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PREFACE 


It may seem both premature and presumptuous to publish a gram- 
mar of Mycenaean Greek, however tentative, while the research-work 
is still in a state of flux. Nevertheless, two reasons brought me to 
make such an attempt: First, it is very difficult for a non-specialist 
to find his way through the discussion and to get a survey of attested 
forms and constructions. Second, it appears that a kind of communis 
opinio is being formed among the leading scholars in the field; we 
have, after all, reason to believe that progress in grammatical ana- 
lysis will be considerably slower in the fature. 

I have tried to exploit to the full the literature published 1953— 
1958; more recent works have been utilized only occasionally. 

In a field where so many details are still controversial, I have thought 
it my duty to state the doubtful points rather than to urge a definite 
opinion in as many cases as possible. I think the time has not yet 
come to abandon this policy of neutrality in a work of this kind. Future: 
investigations will no doubt rule out many of the alternative proposals 
Cited in the grammar. 

My thanks are due especially to Prof. Hj. Frisk, Goteborg, and Prof. 
L. P. Palmer, Oxford, who were kind enough to go through my manu- 
script at a preparatory stage. I have profited much from their advice 
and corrections. 


Gôteborg, March 1960. 
Ebbe Vilborg 





SIGNS AND ABBREVIATIONS 


Tablets are referred to by indication of the find-spot (KN = Knossos, 
PY = Pylos, MY = Mycenae, Th = Thebes, KI = Eleusis), classifying 
prefix and serial number (as given in the editions, see p. 11); for tablets 
with three or more lines, the number of the line concerned is also given. 
Reverse of tablet is indicated by r (r3 = third line of the reverse, etc.); 
edge of tablet by e. The texts are quoted (where not otherwise stated) 
from the standard editions listed on p. x1. 

Mycenaean words are printed in the syllabic transliteration shown 
on p. 24. Interpreted forms have been printed in Roman letters (the 
Greek alphabet being replaced by the symbols ab g dew ze thé kim 
nxoprstu ph kh ps 6; for h, see p. 48; for č, 0, see p. 41; for q", 
gh, g”, see p. 46 f.; for 7, see p. 42). 

Ideograms are indicated by capital letters (note DM = unit of dry 
measure). 


[ Text broken off SEN 


+ The same form also occurs (in identical function) on other tablets 
from the same find-spot 
t (only in word-lists) Form (word) not known from classical Greek 


Abbreviations 


For abbreviations of authors' names, see the bibliography pp. 12— 18. 
Abbreviations of periodicals: 

AJA == American Journal of Archaeology. 

BICS = Bulletin of the Institute of Classical Studies (London). 

JHS = Journal of Hellenic Studies. 

MLS = Minutes of the London Seminar. 


| 


Abbreviations of case forms: 
For nouns: n.s. — nominative singular, a. d. — accusative dual, g. p. 
— genitive plural etc. 
For adjectives: n. s. m. = nominative singular masculine, g. p. f. 
genitive plural feminine, ete. 
The sign /indicates alternative interpretations: nja = nominative or 
accusative, s/p = singular or plural. 
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PISANI, V., Die Entzifferung der ágáischen Linear B und die griechischen Dialekte. 
Rhein. Mus. 98 (1955) 1-——18. [—VP r.] 

—- Le lingue indoeuropee in Grecia e in Italia (Discorso inaugnrale). Milano 
(Istituto Lombardo di Scienze e Lettere) 1956. ;— VP 2.] 

— Primo bilancio sul miceneo. Paideia 12 (1957) 169—175. [VP 4 

— $ul genitivo miceneo dei temi in -o. Par. Pass. r4 (1959) 81— 86. 

PUGLIESE! CARRATELLI, G., La decifrazione dei testi micenei. Par. Pass. ọ (1954) 
81—117. [=GC 1] 

— Nuovi studi sui testi micenei. Par. Pass. 9 (1954) 215—228. [==GC 2.] 

— Review of: The Mycenae Tablets I. Par. Pass. o (1954) 312—317. [=GC 3.2 

—- Riflessi di culti micenei nelle tabelle di Cnossos e Pilo. Studi in onore di U. E. 
Paoli, Firenze 1955, pp. 599--614 [=GC 6.] 
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PUHVEL, J. Greek ANAZ.. Zeitschr. fiir vergleich. Sprachforsch. 73 (1956) 202— 
222. ;— JP 2.] 

— Une tablette de Pylos (Eq o1). Eranos 54 (1956) r4—20. [—]P 3. 

— Mycenaean o-vo-jo. Minos 6 (1958) 61—63. [=JP 6.] 

Riscx, E., Die Gliederung der griechischen Dialekte in neuer Sicht. Mus. Helv. 
12 (1955) 61—-76. [=ER 1.] 

— La position du dialecte mycénien. Ét. Myc. 167—172. [=ER 2.] 

— Mykenisch wo-wo ko-to-no. Minos 5 (1957) 28—34. [=ER 4j] 

— Zur Geschichte der griechischen Ethnika. Mus. Helv. 14 (1957) 63-—74. 
[=ER 5] 

— Zur Vorgeschichte der sigmatischen Aoriste im Griechischen. Festschrift Max 
Vasmer, Berlin 1956, pp. 424—431. [=ER 6.] 

— Die Entzifferung der minoischen Linearschrift B, Anthropos 53 (1958) 143— 
160. [=ER 9.] 

— L'accusatif pluriel des thèmes consonantiques en mycénien. Bull. Soc. Ling. 
53 (1957—1958) 96—102. [=ER Io. 

RUIJGH, C., L’élément achéen dans la langue épique. Assen 1957. [=CR I. 

— Les datifs pluriels dans les dialectes grecs et la position du mycénien. Mnemo- 
syne II (1958) 97--116. [=CR 2.] 

RUIPEREZ, M., El desciframiento del minoico lineal B. Zephyrus 5 (1954) 48—60. 
[=MR 1.] 

— Ko-re-le-ve et po-vo-ko-re-te-ve à Pylos. Ét. Myc. 105--120. [:=MR 3.) 

— Une charte royale de partage de terres & Pylos. Minos 4 (1956) 146—164. 
[=MR 5] 

— Notes on Mycenaean Land-Division and Livestock-Grazing. Minos 5 (1957) 
174—206. [—MR 6] 

— Mykenisch Pe-re-sa, "Persephone". AMinoica 359—364. [—MR 8.] 

SAFAREWICZ, J., Odcyfrowanie tekstów greckich w pis'mie linearnym B. Meander 
ro (1955) 135-147. [=JaS 1.] 

SrrriG, E., Review of: BENNETT, E., A Minoan Linear B Index. Bibliotheca Orien- 
talis x (1954) 67—71. [-ES r.] 

— Sprachen die Minoer Griechisch? Minos 3 (1955) 87—99. [—ES 3.] 

STELLA, L., La religione greca nei testi micenei. Numen 5 (1958) 18—57. [—LS r.] 

SZEMERÉNYI, O., The genitive singular of masculine a-stem nouns in Greek. Glotta 
35 (1956) 195—208. [—OS 1] 

— The Greek nouns in -eds. Mvijuns ydow, Gedenkschrift P. Kretschmer (Wien 
1957) 159—181. [—OS 2,] 

— Review of: VENTRIS, M., and CHADWICK, J., Documents in Mycenaean Greek. 
Classical Review N.S. 8 (1958) 57--61. [—OS 3] 

TOVAR, A., Etymologisches über myk. te-u-ta-va-ko-vo ’Orseillesammler, Farber’. 
Miinchener Studien zur Sprachwissenschaft 10 (1957) 77—83. [=AT 3.) 

— El signo micénico 83=q8,. Minoica 402--405. [=AT 4.] 

TrrrscH, F., PY Ad 684. Minos 5 (1957) 154—162. [=FT 1. 

— The Women of Pylos. Minoica 406—445. [=FT 2.) 
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VENTRIS, M., A note on decipherment methods, Antiquity No. 108 (1953) 200 
—206. [=MV 1. 

~~ Mycenaean epigraphy: a suggested code of practice. BICS 1 (1954) 3—10. 
[=MV 5.] 

— Mycenaean furniture on the Pylos tablets. Eranos 53 (1955) 109—124. 
[=MV 4. 

— Some Comments on Minos IV,1. Minos 4 (1956) 166—167. [=MV 6.] 

WEBSTER, F., (x1) Pylos Aa, Ab tablets; (2) Pylos E tablets; (3) Additional Homeric 
notes. BICS 1 (1954) r1—16. [=TW 1.3 

-— Homer and the Mycenaean tablets. Antiquity No. 113 (1955) 10o--14. [=TW 
2.) 

— Early and late in Homeric diction. Eranos 54 (1956) 34—48. [=TW 7.) 

— From Mycenae to Homer. London 1958. Pp. xvi+ 312. [=TW 10.] 

WHATMOUGH, J., Review of: VENTRIS, M., and CHADWICK, J., Documents in Myce- 
naean Greek. Classical Philology 52 (1957) 186—189. [=JW 1.] 

WINTER, W., Review of: E. L. BENNETT, The Pylos Tablets; GEORGIEV, V., Lexique 
des inscriptions créto-mycéniennes; id., Supplément au lexique des inscriptions 
créto-mycéniennes. Language 32 (1956) 504—-508. {= WW 1.] 


THE POSITION OF THE MYCENAEAN DIALECT 


$ I. The language of the tablets written in Linear Script B4), de- 
ciphered in 1952 by Michael Ventris?), has proved to be a specifically 
Greek dialect, now generally called Mycenaean‘). 


Characteristic Greek features are seen in the phonology (initial IE 7- treated in 
two different ways, represented by z- and zero, § 12; loss of initial and intervocalic 
s, $ 16.7; IE dh represented by #, i. e. #h) as well as in the morphology (gen. sing. 
masc. in -do, $ 24; dat. plur. of consonant stems in -si, § 28; aorist in -sa- substituted 
for the IE type in -s-, $ 47.5; infinitive in -cen, § 47.2) and in the word formation 
(nouns in -ču-, $ 39; adjectives in -weni- with generalized strong grade replacing 
the IE alternation -uent-|-wit-, $37; agent nouns in -/d-, $ 70). The Mycenaean 
vocabulary contains several words which are exclusively found in Greek (e. g. 
anthropos, hieros, theos}. See JC 3.1 sqq., 15 sq. 


§ 2. The position of Mycenaean among the Greek dialects cannot 
be determined with absolute certainty, as many of the most important 
distinctive features do not occur in the material (athematic infinitive: 
-vas or -uev(at)*)? vocalism of the verb “to will”: Bo(é)Aouar or BéllouœS)? 
conditional conjunction: st or ai? modal particle: dy or xé/xd?). The 
extremely vague spelling obscures other phenomena (e. g. the so-called 
spurious diphthongs and the development of -vs-). To this must be 
added that the exact relations between different dialect groups in the 
second millennium B.C. can only be guessed. 


1) The material found until 1958 comprises about 3000 tablets from Knossos 
(dated c. 1400 BC, about 1000 from Pylos (c. 1200 B. C.) and some 50 from 
Mycenae (c. 1200 B. C.), further a few vase inscriptions from Thebes, Eleusis, 
Orchomenos and Tiryns. 

*) First published in JHS 73 (1953) 84—105: M. Ventris and J. Chadwick, 
Evidence for Greek dialect in the Mycenaean archives (usually abbreviated Evi- 
dence). For the history of the decipherment, see J. Chadwick, Decipherment of 
Linear B (Cambridge 1958). 

3) On the name of the dialect, see MV 3.10; cf. also Dow, Par. Pass. 14 (1959) 
161—165. 

4) Cf. 8 47.2. 

5) C£, however, $ 48.66. 
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The criteria available for classifying the Mycenaean dialect are the 
following: 

1. Characteristics in common with the East Greek division (Ionic, 
Arcado-Cyprian, Aeolic). 

a. Assibilation £i — sí in certain words (§ 18.9), notably in the active 
primary ending of the 3rd person sing. and in adjectives from stems in -t4-: 
Mye. e-ko-si (ekhonsi), ct. Arc. gčoovot, Ion. gčoovot, Aeol. gčootot but 
Dor. pégovti; Myc. ra-wa-he-si-jo (lawagesio-) from ra-wa-ke-ta (lawá- 
getá-), cf. Ion. etc. 'Agpoó(otoz but WGk. * Apoodítio< from ’Ageodity. 

b. Future in -so (like all dialects except Doric): Myc. do-so-si (d3sonsi), 
Ion. etc. ddow but Dor. dwočo. 

c. Adverbs of the type o-te (kote), cf. Ion. Arc. dre, Aeol. dra but 
Dor. dxa. 

d. The vocalism of the adjective i-je-ro (hiero-), cf. Arc. Att. ieods, 
Aeol. loos, WGk. iaods, and the goddess’ name a-te-mi-to (Artemitos), 
cf. EGk. "Aprepis but WGk. "Aorapes. 

2. Characteristics in common with Arcado-Cyprian and Aeolic. 

à. IE r partly represented by o-vowel (ro/or, $ 12.3): Myc. qe-to-ro-po-pt 
(getropod-), cf. Axc. vévoovoz, Thess. rréroo- but Ion. Dor. rerodroda. 

b. Initial pt- in the words ztróAeuocz and zrolg, indirectly attested in 
Mycenaean by the personal names o-to-ri-jo (Ptoli6n?) and l-ru-po-to- 
re-mo-jo ([Eulruptolemoio?), cf, Arc. ITrdhig (place-name), Cypr. zvóAis, 
zrokenoc (gloss), Thess. troAiagyou. 

c. The preposition a-pu (apu), cf. Arc. Cypr. Thess. Lesb. aad; Ion. 
Dor. áxó. 

d. The preposition pe-da (§ 53.9, cf. Arc. Lesb. Boeot. medd. But 
the inherited ueté is also found in Myc., see below 4 d. 

e. The particle -ne, if to-so-ne (§ 45.4) is = tossoi-ne, cf. Thess. to-ve, 
Are, TWI-VV, Twi-vi, Cypr. 0-vv. 

f. The form če-re-ja (teleii? $ 50) has been cited in proof of unthe- 
matic inflection of contract verbs, cf. Arc. zrolevot, Lesb. pižnuju ete. 
But there are other forms showing thematic inflection, see § 50 and 
4 c below. 

g. Quite uncertain is the preposition on- (for avd), alleged by Lejeune (MI, 2.164) 
in o-da-ku-we-ta=ondarkwenta?, cf. Cypr. Thess. Lesb. dr(d). 

3. Characteristics in common with Arcado-Cyprian. 

a. The middle primary ending 3 sg. -to (-to1), see § 47.2. Cf. Are. 
ÉGETOL, yÉVNTOL. 
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b. Dat. plur. of o- and d-stems in -ois, -ais, if this is the correct inter- 
pretation of Myc. oi. -a-i (see the discussion § 20). Cf. Arc. Cypr. 
-otg, -atc, Ion. -o1ot, -aot, Aeol. otot, -atot. 

c. The pronoun pe-i ($ 45.1), probably = spheis, cf. Are. oper. 

d. The preposition po-si ($ 54), if = posi, may reflect the stage 
previous to Are. Cypr. zdg, cf. WGk., Thess. zori; Hom. zzgori, Ion. 
Lesb. ods. 

e. The adverbial termination -da, if o-da-a, should be interpreted 
hoda ar (ct. $ 57.5), ci. Arc. čvod(a), Očeda (Schwyzer, Gr. Gr. 1,625). 

f. The Mycenaean vocabulary shows many points of agreement with 
that of Arcado-Cyprian, e. g. di-pa (dipas, ci. ÓÉmac), i-ja-le (iater; 
cf. Att. iatgóc), o-wo- (oiwo-?), pa-ka-na (phasgana), wa-na-ka (wanax). 
See further CR 2.114. 

£g. Highly uncertain ate the alleged examples of the preposition (e)u— êmé 
(e-we-pe-se-so-me-na=eupsesomena Thumb-Scherer 353, cf. $ 48.37; we-a-re-pe-- 
u-aleiphes Chadwick MLS 13.X1.57), cf. Cypr. ed-TooooeoGav émortoépeoDas. 

h. The use of pa-ro (paro = class. agá) + dative, if meaning ‘from 
(a person)’ (cf. § 53.8), can be compared to the constructions dad + 
dative, é& + dative in Arc.-Cypr. (cf. Buck, Gr. Dial, 108). 

4. Characteristics in common with Ionic. 

a. The god's name ¿po-se-da-o (Poserdaon) with the adjective po-si- 
da-i-jo (Posidäio-), cf. Ion. Mocedéovr, Hom. IJoceiddov with adj. 
Ilocičijioc, Ljesb. ITocetčav; Dor. IZoveiodov] loručdiog; Arc. IZocotdčv. 

b, Thematic inflection of contract verbs (at least one certain example: 
to-ro-ge-jo-me-no — trog"eomenos, see § 50), cf. the Ionic type in -é0. 
Cf., however, also 2 f above. 

c. Nom. sing. -ews of stems in -éu- (§ 39) like Ionic and most dialects 
as contrasted with Arc. -y¢. 

d. The preposition me-ta (mela; 8 53.6) is living in Myc. as in Ionic 
and most dialects; cf. Arc. Lesb. Boeot. medd. But there are also traces 
of sredd in Myc., see above 2 d. 

e. The preposition ku-su (xun, § 53.5) with the same initial sound as 
Ion. &óv; cf. Arc.-Cypr. (and most other dialects) ody. 

f. The preposition en (e. g. in e-ne-e-si = en-eensi) preserves in Myc. as 
in Ionic and most other dialects the original vocalism; cf. Arc.-Cypr. 2. 

5. Characteristics in common with Aeolic. 

a. Adjectives of material in -ios (e. g. wi-ri-ni-jo = wrinios; but see 
$ 72); cf. Lesb. yedotos, Thess. 40605. 
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b. Use of a patronymic adjective instead of the genitive singular of 
the father’s name, e. g. a-re-ku-tu-ru-wo e-te-wo-Re-re-we-t-jo (Alektruon 
Etewokleweños). On this use in Aeolic dialects see Buck, Gr. Dial. 134. 

Of the pre-Doric dialect groups (Ionic, Aeolic, Arcado-Cyprian), My- 
cenaean shows most points of agreement with Arcado-Cyprian. This 
is in harmony with the standard view that in the pre-Doric period the 
inhabitants of the Peloponnese spoke a dialect which must have been 
a precursor of Arcado-Cyprian (see e.g. Buck, Gr. Dial., 7). The 
characteristics in common with Ionic (4 a-f) represent cases where both 
Mycenaean and Ionic have preserved inherited phenomena in contrast 
to the innovations of Arcado-Cyprian. These two groups had, however, 
several features in common (cf. Thumb-Scherer 194), and it is possible 
that they constituted a rather uniform dialect group in Mycenaean 
times (so Risch, ER 1). We have also to take into consideration an 
element of Aeolic speech in the Peloponnese (Thumb-Scherer 211; cf. 
Buck, Gr. Dial, 8) which may have influenced this group. If, on the 
other hand, we accept the tripartition of the pre-Doric dialects, there 
is no serious objection to our regarding Mycenaean as a specifically 
Arcado-Cyprian dialect. 


SPECIAL CHARACTERISTICS OF MYCENAEAN 


§ 3. The following features ate specially characteristic for Mycenaean 
in contrast to the other Greek dialects: 

a. Preservation of the labio-velars (§ 16.6); in any case, these pho- 
nemes (represented by the g-series, $ 10.5) are differentiated in Mycenaean 
from the labials (p-series) and the dentals (d-, i-series). 

b. The consonantization of 2, e before a or o in some words ($ 18.7), 
e. g. su-za (cf. class. ovxéa). 

c. Dual (nom. -ace.) of 4-stems in -o ($ 22), e. g. to-pe-z0 (torpezd). 

d. General use of the suffix -pi (-phi, cf. Hom. -gi) to form the 
instrumental case in the plural (§ 43.1). 

e. Dat. sing. of consonant stems in -e (probably — -ei; $ 28). 

f. Preservation of stems in -m, proved by the numeral e-me (hemet) 
(§ 31.2). 

g. Extension of the derivatives in -ews ($ 67.7). 

h. Extension of the masculine derivatives in 42 ($ 70.1). 

7, Extension of the derivatives with the suffix -teros ($ 69.2). 
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j. Frequent absence of connecting vowel -o- in derivation and com- 
position ($$ 43.1, 70.4). 

k. Archaic forms of certain prepositions, e. g. po-si (posi) ($ 54) and 
o-pi (opi) (8 53.7). 

l. Absence of the definite article (probably not only for stylistical 
reasons), see $ Or. 

m. Frequent absence of the augment (the syllabic augment is attested 
only once, see § 47.3). 

Z. The preservation of initial IE j- in jo-, which would constitute a remarkable 
archaism, is uncertain (see § 16.7). 

Most of these characteristics are archaisms (a, d, e, f, j, b, l, m); some 
are Mycenaean innovations (5, c, g, h, 1). 


INTERNAL DIALECT DIFFERENCES IN MYCENAEAN 


$4. The dialect in Knossos, Pylos and Mycenae seems on the whole 
to have been uniform. It is of course possible that the written language, 
in spite of dialect differences, was the same all over the Mycenaean 
area owing to the scribal tradition. We must also bear in mind that 
the imperfect spelling may conceal minor divergencies. The following 
cases deserve mentioning: 

a. The sign az appears much more often at PY than at EN (e. g. 
in the plural of s-stems, cf. PY ke-re-4,: KN pa-we-a). This may 
indicate an aspirated pronunciation of the vowel on the mainland (cf. 
§ 33). 

b. The second element of an i-diphthong is written more often at 
EN than at PY (e. g. KN ko-lo-1-na : PV ko-to-na). This is certainly 
a mere orthographical variation (cf. $ 10.3). 

c. MY uses more often than PY and KN the dat. sing. in -i of 
consonant stems (see further $ 28). 

d. In the instr. plur. of o-stems, KN shows a few forms in -o-p1 (e. g. 
o-mo-pt), PY generally -o (e. g. re-wo-te-jo). Cf., however, $ 20, 
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w mo M RD N N N A A PD IN B F RER Et HF E Fr Et OH p 
O O ON AWM FW DOM O O O O A na PW DM b O 


K=Knossos, P=Pylos, M-=Mycenae, T=Thebes 


da KMT 
ro KT 
pa KEM 
te KMT 
to KT 
na KT 
di KNT 
a Ep 
Se KEM 
u KEMT 
po KIM 
so KPMT 
me KPMT 
do KEMT 
mo XPMT 
paz (qa) KPM 
za KEM 
KM 
K 
zo  KEMT 
qi KEM 
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ne KEMT 
a, KM 
ru KT 
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i KEM 
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THE WRITING SYSTEM 


$5. THE LINEAR B SYLLABARY 
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36 
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38 
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43 
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48 
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E 
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Note a. Sign numbers are according to Bennett’s list (Index) with 
two exceptions: I) The new sign for dwo (formerly read wo-wo) has 
been given the number 42 bis at the suggestion of Lejeune, Minos 5, 
1957, 208. 2) The sign originally numbered 88 (PY Aa 61) is now 
considered a variant of 33. A new sign found at Mycenae has taken its 
place (as in MT II). Cf. below § 8. 

Note 6. Some scholars prefer to distinguish the homophones by 
accents instead of small numbers (the acute corresponding to 2, the 
grave to 3), €. g. rá = va, rd — ras. 

Note c. As regards frequency, the signs may be grouped as follows: 
very frequent (more than 20 9/9): 2, 4, 5, 8, 10, 27, 36, 38, 42, 44, 52, 53, 
57, 59, 60, 61, 70, 75, 77; frequent (IO—I9.9 foo): I, 3, 6, 7, IZ, 12, 13, 24, 
26,28, 30, 31, 37, 39, 40, 41, 45, 54, 67, 72, 78, 80; middle frequency (3.1 
—9.9 9/40): 9, 74, 15, 16, 20, 32, 43, 46, 50, 51, 55, 58, 69, 73, ŠI; rare (1.5 
— 37/00): 17, 21, 25, 29, 56, 74, 76; very rare (less than 1.5 9/0): 78, 19, 22, 
23, 33, 34,35, 42 bis, 47, 48, 49, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 71, 79, 82, 83, 84, 
85, 86, 87, 88, For details, see ML, 15.322 sq., AF 1.112. 


IDENTIFICATION OF THE SIGNS 


$6. The syllabic values in the accompanying table are identical 
with those given by Ventris and Chadwick in Evidence 86 for the 
following signs: r--—15, 20, 27, 24—28, 30— 32, 36—42, 44—46, 50, 52— 
55, 57, 59—62, 66—70, 72—78, 80, 8I. For two signs (r6, 43) an alter- 
native transcription has been added. Two signs have been revalued 
(5r, 58) and two modified (48, 79). The signs 17, 23, 29, 33, 34(?), 35(?), 
42 bis, 56, 65(2?), 71(?), 87 have been interpreted since the publication of 
Evidence. For details, see below. 

16: pa, Evidence; qa Georgiev (VG 7.51), cf. AH 5. It is generally 
agreed that this sign, at least in some cases, represents a syllable histori- 
cally corresponding to labiovelar +4 (see the discussion $ 16,6). The 
former transcription is based upon the supposition that the Mycenaean 
labiovelars were already labialized before a. In this book the transcrip- 
tion pa, has been preserved (as found in all editions of Linear B texts). 

17: za Bennett (MV 3.10), cf, PM 4.66 sq. Examples of interpreted 
words: to-pe-17 (PY Ta 642 +) = torpeza, cf, todneba; wi-ri-r7 (PV 
Un 249 +) = wriza, cf. biča; 17-ku-si-ja (PY Sa 787 +) = Zakunsia, 
cf. Zaxóvütoc. 
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23: mu Chadwick (MV 3.10}; Mühlestein (HM 1.15 sq.); but cf. ML 
3.29 sq. The sign occurs almost exclusively in personal names. Examples 
of interpreted words: a-23-la-wo (PY Nn 831.7 +) == Amuthäwôn; 
23- jo-me-no (PY Un 2.1) == muomenot? (cf. $ 48.54). See further OI, 
1.13. 

29: for, Palmer (LP 1.66); cf. ML 3.30. Examples of interpreted 
words: a-29-de (PY Vn 20.7) = Aipu-de; re-u-ko-ro-o-29-ru (PY Jn 
415.2) = Leukrophrus; ze-29-r0 (PY Ea 56) = Zephuros; 29-te-re (PY Na 
520 +) = phutéres. Cf. also the equivalences da-29-ri-to-jo (KN Gg 
702) | da-pu-ri-to-[ (KN X 140), 29-[ }-ja-ko (PY Jn 310.17) / pu-[ ]-a,-ko 
(PY An 340.7). Cf. $9. 

33: ra; Ventris (MV 1.202). Based on the equivalence pe-33-ko-ra-i-ja 
(PY Ng 332.1 +) / pe-ra-ko-ra-i-ja (PY Ae 398), cf. now also e-33-wo 
(PY Fr. 1184.1 +) / e-ra-wo (PY Fr 1223) = elatwon. Other examples 
of interpreted words: ku-te-33 (PY Aa 506 +) = Kuthér(t)ai, o-ka-33 
(PY An 519.4 +) = Otkhalia? Cf. § 9. 

34-35 (these signs are mostly considered as variants with the same 
syllabic value): aig (resp. aij) Ventris (MV 3.10). This interpretation 
(not generally accepted, see $ 8) is based on the equivalence 35-kî-10-0 
(PY Vn 46.5,10) / at-ki-no-o (KN Se 879 +), cf. now 34-ke-u (PY Ta 
709.3) | ai-ke-u (Ta 641.1) in identical context. (Cf. 43 below: if 43 
should be written a4 rather than az, 34-35 must be transcribed a,). 

42 bis: dwo Risch (ER 4.32). This is a unique sign consisting of 
two wo (42) turned against each other. It occurs only in the numeral 
dwo (for interpretation, see § 46) and the name wi-dwo-i-jo (PY Ep 
539.12), also spelled wi-do-wo-i-jo (PY Ae 344 +), wi-du-wo-i-jo (PY 
Ju 415.3) = Widwoios. 

43: at Evidence; more adequately a, Lejeune (MI, 5), cf. CM r. Though 
the sign must in most cases be interpreted ai (as ai-hka-sa-ma PY Jn 
829.3 = aixmans, ai-ki-pa-ta PY Ae 108-+ == aigipatis, ai-ku-pi-ti-jo 
KN Db 1105 = Aiguptios, ai-nu-me-no PY An 261.2 = Ainumenos, ai- 
ta-ro PY Jn 415.2 = Atthalos; there are only initial examples of 43), 
it is perhaps wrong as a principle to accept the diphthong as the basic 
value of the sign; this would, as a matter of fact, be quite unique in 
the syllabary (cf. § 7). On the values of the different a-signs cf. § 9. 
(In this book I have preferred, as in the case of r6, to preserve the 
traditional transcription.) 

48: nug Evidence; nwa Ventris (MV 1.202). Cf. pe-ru-si-48 (KN So 
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0442 +) | pe-ru-si-nu-wa (PY Ma 126.1 +), Paz-48-s0 (KN Dl 943) / pa,- 
nu-wa-so (KN As 1516.17). 

51: dag Evidence; du Ventris (MV 1.202); cf. ML 9.143 sqq. By the 
side of cases which postulate the interpretation du, as 5r-wo-u-pi (PY 
Eb 149 +) = instr. of numeral ‘2’ (see § 46.1), 51-ru-to-mo (PY Vn 10.1) 
— drutomot, wi-51-wo-i-jo (PY Jn 415.3) alternating with wi-do-wo-i-jo 
(PV Ae 344--), there are also apparent alternations 51: da, as 51-ma-te 
(-qe) (PY Jn 829.1) [ da-ma-te (PY En 609.1), me-ri-51-ma-te (PY An 
39.2 +) / me-ri-da-ma-ie (PY An 39.8 +), po-ro-51-ma-te (PV Fn 50.7) / 
po-ru-da-ma-te (PY An 39. ri), 51-Pugra-z0 (KN V 479.1 +) | da-fus- 
va-z0 (Hil). The value du is now generally accepted, which, however, 
leaves unexplained the variation da / du in the word da-ma (see $ 29) 
and its compounds, cf. Lejeune 1. c. 

56: pag Furumark (AF 1.110). Based on the equations ka-ra-56-so 
(PY Eo 269.6) / ka-va-pa-so (PY Jn 380.5), 56-ra-ku-ja (KN L 587.2) / 
pa-ra-ku-ja (KN Ld 580), cf. now [ku)-su-56-ta (KN As 59328) | Ru-su- 
pa-ta (KN DI 699). 

58: go, Evidence; su Furumark (AF 1.110). The equation 58-go-ta-o 
(PV Ea 109 ++) / go-go-ta-o (PY Ea 305-+) lead to the value given in 
Evidence (both words were supposed to be genitives of g"oug"otà- 
‘herdsman’). Furumark rightly altered into su-qo-ta-o (from sug“ota- 
‘swine-herd’), Examples of other interpreted words: su-ra-se (PY Ae 
204--) << suliise, su-za (KN F 841-+) == sukiat (see § 18.7). 

65: ju Palmer (LP 4.43). This identification is based chiefly on the 
word 1-65 (PY Ae 344+), presumably = ¿jus ‘son’, cf. vide. Other 
tentative interpretations: e-pi-65-ko (PY Vn 46.11) = epizugon vel sim, 
(cf. $ 121.3), di-65-pa-ta (KN L 1568.3) = diuphanta? For occurrences 
and alternative suggestions, see $ 8. 

71: dwe Lang PT 1957 189). The sign occurs only in the adjective 
te-mi-7I (KN So 894, sing.; cf. dual te-mi-71-4e KN So 0437+, plur. 
te-mi-71-ta KN So 894--). Lejeune (ML, 2.162) established the value 
Wey, comparing [te]-mi-we-te (KN Sg 890 bis). As, in one of the 1957 
tablets, the same adjective is spelled te-mi-de-we-te (PY Sa 1266), dwe 
now seems more probable. 

79: £09 Evidence; zu Ventris (MV 1.202). Value based on the adjective 
e-wi-su-79-ko (PY Va 482+) connected with [uyó» (= iodluyos?); cf. 
e-wi-so-zo-ko (KN Se 1007-+). Cf., however, LP 4.43 (2i?); ML, 10.211 
sqq. (value uncertain), 
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87: kwe Lejeune (ML 2,162), The sign occurs only in the adjective 
o-da-87-ta (KN So 0430+). The variant spellings of this word (0-da-ke- 
we-ta KN So 0446, o-da-ku-we-ta KN So 0435, 0-da-tu-we-ta KN So 
894.4) make the value kwe probable, though twe is possible as well. 


$7. SYNOPSIS OF THE PHONETIC VALUES 














Vowel 
Cons. — i— — ; == > 
| a | e | i | o | “ 
Í _ i Se j 
| | | | | | 
zero | 8,25 (43) | 38 | 28 | 6r | go 
d- | I | 45 | 7 | 14 | 5r 
j- i 57 ! 46 | — 36 | 65 
k- | 77 oa 67 z | Se 
m- | 80 | 13 | 73 15 l 23 | 
ds | 6 | 24 | 30 sz | s | 
p- | 3,56 (16) | 72 | 39 17 | zeen 
e Ire | 78 z | 3 | | 
ja | 60,76,33 | 2 | 53 | 268 | 29 d 
s- | 3I ! 9 [| 4 | z2 | 58 | 
t- | 59, 66 | 4 | 37 5 | 69 
w- | 54 io 75 | 40 g | — 
= | 17 | 74 | 20 | 79 











Diphthongal sign: 43 (ai), cf. 8 9. 
Signs representing consonant cluster -- vowel: 42 bis (dwo), 48 (nwa), 
62 (pte), 71 (dwe), 87 (kwe). 


$8. SIGNS NOT CERTAINLY IDENTIFIED 


18, Occurrences!): 18-ku-si-jo (MY Oe 122), 18-to-no (KN Ap 639.4), 
ke-83-18 (KN Dd 1425), -we-Ra-18 (KN Db 1211). — Suggested value: 
za (variant of 17) VG 7.80. 

19. Occurs only in the name e-ri-r9 (KN Ag 90). — Suggested value: 
za (variant ol 17) VG 7.80. 

22, Occurrences: a-di-22-sa (KN F 841.2), da-22-to (KN As 40.2—4--), 
da-22-ti-jo (KN F 669.2+-), da-22-ii-ja (KN L 544+), ta-di-22-so (Th 

1) Single or too fragmentary occurrences of the signs in question are not 
registered. 
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VII). — Suggested values: ira VG 7.78; wre | wle CG 7.168; mi, OL 
I.I3. 

34 (= aig?, cf. § 6). Occurrences: 34-he-te-st (PY Es 645.2+), 34-ke-u 
(PY Ta 709.3), 34-ke-ja (PY En 187.19), 34-te (PY An 218.11), 34-to-p1 
(PY Vn 130.1), 34-20 (KN Dx 1253), 0-34-ta (PY An 654.3), 0-34-ta-qe 
(PY An 519.11), -pa-34-so (KN X 328), po-34-wi-do (KN Se 235), bo-34- 
(KN Se 255.1), 85-to-34-ta-ra (PY Fn 187.10), — Suggested values: ai, 
MV 3.10; pa, SL I.9—10; me, ES 1.68, cf. VG 7.63 sqq. 

35 (= ais?, cf. $ 6). Occurrences: 35-ka-te-re (PY Va 15.11), 35-ki-no-o 
(PY Vn 46.5.10), 35-£o (PV Eb 472.2), a-35-ha (KN Le 786--), a-35-to 
(PY La 626.1). — Suggested values: ar AF x.110; ai, (= 34) MV 3.10; 
e, SL, 1.9— 10; fug LP 4.44; Mea (= 34) VG 7.63 sqq. 

47. Occurrences: -47-da (KN X 100), 47-da-de (KN Fp 1.9), 47-ku- 
to-de (KN Fp 13.1), 47-so-de (KN Fh 351+), 47-501 (KN Fh 357), 
47-ta-go (KN X 140.2), 47-ti-jo (KN V 503.1+), me-ta-47-wa (MY Go 
610). — Suggested values: wa, ES 1.11; br OL, 1.13; bre CG 12.00, 

49. Occurrences: 49-so (KN Dk 1068), ta-49-ro (KN Dw 1588). — 
Suggested value: pu (variant of 50) VG 7.79. 

63. Occurs only in the man's name ku-63-so (PY En 74.14+). — 
Suggested value: ru, VG 7.76. 

64. Occurs only in a-64-ja (PY Aa 701-+), a-64-ja-o (PY Ad 315+), 
a-64-j0 (KN Sc 261+). — Suggested values: pha (variant of 56) VG 
7.80; swi CG 12.00; vej FT 2.431. 

65 (= ju?, cf. § 6). Occurrences: a-65-ma- (KN Es 20), a-65-ma-na-ke 
(KN Fs 3), 4-65-na (KN Od 714), di-65-pa-ta (KN I, 1568.3), e-pi-65-ko 
(PY Vn 46.11), e-65-to (PY En 74.94), 1-65 (PY Ae 344+), 1-65-qe 
(PY Jn 725.8), ri-65- (KN X zg2--), ri-65-no (KN U 49), sa-65 (KN Ap 
639.10), wt-65-te-u (KIN Sx 1403), wo-65-ro (KN Dw 1492). — Suggested 
values: ju LP 4.43, PM 4.76; ni, SL, 1.9— ro. 

82. Occurrences: 82-de (PY Jn 431.12+), 82-m-jo (KN De 1154), 
ka-ra-82- (PY Jn 431.2), Ri-ri-82-jo (PY Jn 320.4), pe-re-82 (PY Tn 
316.154), pe-re-82-jo (PY 'Tn 316.14), pi-82 (PY An 830+), pi-82-de 
(PY Vn 20.3), ri-82-ta-o (Th II). — Suggested values: ku, AF r.rro; 
ka, ŠL, 1.9— 10; gu VG 7.59; ja, LP 5.2; wja CG 1.25; say GC 12.4, MR 
8.361, MI, 10.209. — On account of the feminine divine name pe-re-82 
most scholars agree that the vowel inherent in this sign is -a. 

8&3. Occurrences: da-83-ja (KN X 976+-), da-83-ja-de (KN Fp 363), 
da-83-ja-i (KN F670), da-83-jo0 (KN De 1419+), ru-83-e (PY Eo 
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276.2—8), ru-83-0 (PV En 74.1,2--), -83-re- (KN X 975), -83-re-jo-de 
(KN Ga 465). — Suggested values: go (variant of 32) VG 7.81; ge, AT 
3.78; twe CG 12.64; dwo LP 19.29. 

84. Occurs only in pa-84-to (KN Se 257.2); KT II reads pa-83-to. 
Probably a variant form of 83. VG 7.81 suggests the value qo (= 83). 

85. Occurrences: 85-de-pi (PY Ta 642.21), S5-de-we-sa-qe (PY Ta 
709.2), 85-ja-to (MY Au 102.5), 85-ke-t-ja-te-we (PY Ub 1318.1.2), 85- 
ke-i-ja-te-we-i (PY An 1281.4.[10]), 85-he-wa (PY An 192.4+), 85-71-jo 
(KN Da 1116+), 85-vi-mo-de (KN Fp 13.2), 85-10 (KN Sd 0402), 85-tao 
(KN Db 1166), 85-ta-mo (PY Jn 658.4-1-), 85-te (PY Ta 709.2), 85-te-1a 
(MY Oe 128), 85-to (PY Cn 938.1), 85-to-ay-ta (PY Cn 314.3), 85-to-at-ta 
(KN X 972), 85-to-j0 (PY Eb 156.2), 85-to-ai,?-ta-ra (PY Fn 187.10), 
85-[to]-ja-te-wo (PY Fn 50.11), 85-u-le (KN Od 666), a-85-ta, (PY Ma 
397.1), -lo-85-ai-la (KN C 1582). — Suggested values: su, AF I.rro; si, 
PM 4.78 (Sittig); sja / sai LP 4.37 sg.; 09 VG 7.68; po, FH 2.280; zu CG 
12.00, For the values with sibilant, cf. the possible equivalents 85-ri- 
mo-(de) | su-ri-mo (KN As 821-+-), a-85-ta, / a-si-ja-ti-ja (PY Ae 134+). 
An attempt to reconcile the values sz and sv is made by Chadwick, 
JC 7.89. 

86. Occurrences: me-86-la (KN Ce 61.1), u-ra-86 (PY Na 466), wa- 
86-ve (KN De 1177). — Suggested value: na, VG Lexique 7; cf. MI, 
7.149. 

88 (cf. § 5, note a). Occurs only in the personal name a-na-88 (MY 
Fo 101.2). Proposed value: rjo or rja ML 4.4; it has been suggested 
that the sign is only a variant of 33 (raz), see MT II 79. 


$9. THE HOMOPHONES 


§ 9. The syllabary possesses a considerable number of supernumerary 
signs which seemingly represent values already covered by another 
sign: ay (25), [Paz (16)1, Pas (56), Pts (29), ra; (76), raz (33), os (68), ta, 
(66), possibly also ai, (34—35?), sa, (82?), si, (85?). It is generally 
assumed that these “homophones” expressed in Linear A phonemes 
foreign to Greek. In Linear B, they were adopted for special uses, e. g. 
to indicate the palatalization of a consonant (r4,, 743, 709, tay?) or to 
differentiate more exactly the Greek phonemes (fus, v4, 705). It seems 
probable that also the unique diphthongal sign ai (43) is originally such 
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a "specialized" a4 (see MI, 5.48). It is less probable that most of the 
homophones, as has been suggested (see Docs. 46), denoted a sixth 
vowel (schwa), since they do not form a consistent series. (Cf. also the h 
ypothesis WM 5.258: a / paz show ‘strong’ vowel, a, | pa ‘weak’ vowel.) 

The various uses of the homophones can be resumed as follows: 

a, appears to be a specialized a, frequently denoting the aspirated 
vowel [ha]. Alternations a / ay: a-ta (PY An 39.19) / as-ta (PY An 209.2), 
a-ne-u-te (PY Cn 40.7.13) | ag-ne-u-te (PY Cn 599.2), ko-a-ta (KN B 
798.8) | ko-a,-ta (PV Jn 706.17), pa-we-a (KN) / pa-we-a, (KN, MY), ge- 
te-a (KN) | ge-te-a, (PY), te-tu-ko-wo-a (KN) / te-tu-ko-wo-a, (PY), we-a- 
re-ja | we-a,-re-j0. The use of a, in neuter plural of s-stems (cf. also a-ke-dg, 
ke-re-as, me-u-jo-a,, me-zo-a,, no-be-re-a, rudea,, we-je-ke-a,, see $8 33, 
34), more freguent in the mainland (cf. $ 4 4), may indicate an aspirated 
pronunciation [-ehal. Other examples of 4, = [ha]: a,-vo-[ ]-u-do-pi = 
halos hudop-phi(?), ayte-ro = hateron, o-pi-aygra = opi(hjala, — The 
sign alternates in some words with ja (ko-ri-a,-da-na | ko-ri-ja-da-na, cf. 
also a-ke-te-re | a,-ke-te-re | ja-ke-te-re) and occurs especially often after 
an i-vowel (..i-ja — ..1-a,): ai-ki-ayri-jo — aïgialioi, a-pi-ayro (PV 
An 192.1-+-) = Amphialos, pi-a,-va = phiala, si-dy-ro = sialons; after 
e-vowel: a-ne-a, (MY Fo ror) = Aineiäi(?), e-se-re-a; (PV An 661.2), 
o-7re-4y (PY Ep 705.7) = Oreat, we-a,-no-i — weanois. Occurrences in 
hiatus of other types are also frequent: e-ma-a, (PY Tn 316.17+) = 
Hermádt, 0-de-pay-4), o-da-4,, 0-47, wa-as-ía (MX Au 102.7), wa-a,-te-we 
(PY An 207.9). — The cases of alternation a / az | ja may be explained 
by assuming an original pronunciation [ha] (for 7 denoting aspi- 
ration, see § 10.7); when the aspiration was weakened, a spelling 
with simple a became possible: a-ke-te-ve | ag-ke-te-re | ja-ke-te-re, ru-ko- 
a,-kej-re-u-te (PY Jn 415.1) / o-re-mo-a-ke-re-u (PY Jun 320.1) | o-re-mo- 
ja-ke-re-u (PY An 218.3), cf. a-sa-ro (KN As 40) / ja-sa-ro (KN V 832.4), 
a-ra-ru-wo-a | a-ra-ru-wo-ja ($ 35). — Discussion on the value of az: 
MI, 5, CM 1, WM 5.255 sqq. 

a, (sign 43, usually transliterated a7) mostly has the value [ai], e. g. 
ai-ka-sa-ma = aixmans, at-ki-a,-ri-jo = aigialioi, ai-ki-~pa-ta = aigipa- 
tis, ai-ku-pi-ti-jo (PY Db 1105) = Aiguptios, ai-ta-ro-we (PY Cn 285.24-) 
== Atthalowens, ai-ti-jo-go (PY Eb 156.2+4-) = Aithiog"s. Its alternating 
in some cases with a and a, may, however, indicate an occasional 
value [a]. But the examples are uncertain (mostly proper names), and 
it should be noted that the simple z, according to the spelling rules 
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($ 10.3), can also represent the diphthong [ai]. Alternations a / at: 
a-ke-u (KN V 151.3) | at-ke-u (PY Ta 641.1), a-ke-wa-to (PY An 661.11) / 
at-ke-wa-to (KN Db 1190), a-ta-ro (PY An 35.5) / ai-ta-ro (PX Jn 415.2), 
a-ta-vo-we (PY An 129.2) / ai-ta-ro-we (KN Da 1221-+). Alternations 
az / al: agnume-no (PY Jn 389.12) / ai-nu-me-no (PY An 261.2), 85- 
to-ayta (PY Cn 314.3) / 85-to-aí-ta (KN X 972). — Discussion on the 
value of ai: ML 5, CM I. 

pa, is no mere doublet of fa but represents labio-velar + a (see 
§ 16.6). There ate no certain examples of pa, alternating with pa; pa- 
pa-jo (PY Jn 389.12) / pa, pa,-jo (PY Vu TIgI.6), pa-pa-ro (KN Dx 
207--) | pa,-ba,-vo (KN As 604.3), te-ba-i (MY Oe 107) / te-pay-de (MY 
X 508) are all proper names; nothing proves the alleged connection 
o-bay-wo-ni (PY En 324.16) [ o-pa-wo-ne-ja (KN Fh 339). fa, is found 
a) in words with later $: 0-pag-wo-ni = Opäwoni, pay-ra-to-ro = spala- 
thron(?), b) in words with later b: paysi-re-u = basileus, po-pa, = 
phorba?, te-pag-ja (PY Ep 539.6+-) == Thébaia(?), c) in words with later 
ph: ku-su-to-ro-pag = xunstropha, to-ro-ba, — tropha(?), pag-vra (KN L 
473+) = Pharai(?). A great percentage of the words with pa, is still 
without satisfactory interpretation or transcription. — Discussion on the 
value and use of $a; VG 7.51: sqq., ML 14.303 sqq., WM 5.248 sqq. 

pag alternates with pa (for examples, see $ 8). There is no conclusive 
evidence for Palmer’s view (LP 4.40) that the sign denotes 'baj or 
[pha] as differentiated from pa = [pal]. 

pu, (ci. $ 8). Alternations pu / pu,: da-pu-ri-to| | da-pu,-ri-io-jo, pu- 
ti-ja (PY An 340.10) / pu,-ti-ja (PY An 656.13--), pu-| J-agko | pito 
[ |-ja-ko. The sign was apparently utilized to denote the value [phu]: 
Puote-re = phuteres, re-u-ko-ro-o-pu,-ru == Leukrophrus, xe-pu,-vo = Ze- 
phuros; cf. [bu] in da-pug-ri-lo-jo << laburinthoto. No specialization is 
seen in a-pru,de (PV Vn 20.7), a-bu,-we (PY An 427.14) = Aipu-de, 
Aipuei. — Cf. LP 4.40 sq. 

ra, alternates with ra in la-ra-io (PY An 192.104-) / ta-ras-to (PY En 
74.15--); cf. (?) e-ke-ra-(wo»-ne (PY Un 219.1) | e-ke-ra,-wo-ne (PY An 
724.5). Two special uses of this sign have been observed: x) it denotes 
[rja] (or, with reduced pronunciation, [ra] < {rja;) in the feminine agent 
nouns a-he-li-ra, — akestriai (?) (cf. a-ke-ti-ri-ja), a-pe-ti-ra,, me-re-ti-ras 
— meletriai (?) (cf. me-re-ti-ri-ja), 0-ti-ra,, pe-ki-ti-va, = pekirtat, ra-pi- 
ti-ra, = raptriai, ra-gi-ii-ray, cf, also ki-ray-i-jo (KN Sc ro3) | ki-ri-ja- 
i-jo (PV An 43.3); 2) it appears to denote [la] as contrasted to va = 
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[ra] (LP 4.38): e-ke-ray-wo (PY Un 718.2) — Ekheliwon, pa,-ra, — 
Pallas (?). Cf. the analogous case of vo, below. — Discussion: MI, 
13.273 sqq. 

va, alternates with ra in e-ra-wo | e-ra,-wo, di-pte-ra | di-pte-ra,, pe-ra- 
ko-ra-i-ja (PY Ae 398) / pe-rag-ho-ra-i-¡a (PY Ng 332.14), pi-ay-ra | pi- 
je-rag; cf. ma-ra-wa corrected into ma-ras-wa (PY Eb 866). While za may 
denote a syllable with vocalism 4 or at, it appears that va, always 
contains ai: di-pte-ra, = diphtherai, e-ras-wo = elaiwon, ku-te-ra, (PY Aa 
506-+-) = Kuthér(t)ai, pi-je-rag = phielai, ze-bu,-ra, (PV Aa 61) = Ze- 
phur(i)ai. Some of these forms have been taken to show that va, had 
(also) a specialized value [rja], (ljal: kw-te-ra;, ze-bu,-ras, o-ka-ra, — 
Otkhalia (?); but other quotable forms of these nouns (kw-če-ra-o, ze-pus- 
va-0, 0-ka-va) prove that the j-sound had already been absorbed by the 
liquid. The reason for using va, here was probably an intention to 
denote the diphthong ai (0-ka-ra, = Otkhal(t\ai, loc.). — Discussion: 
MI, 13.271 sqq., LP 4.38. 

v0, is analogous to va,. Alternation with ro is seen in ku-pa-ro, | ku- 
pa-ro-we. It probably denotes simple [ro] in #w-r0, = türoi. In most 
cases, however, it seems to be a condensed writing for ri-jo (== [rjo] or 
iro] « [rjol): 4-ro,-e = arioe, e-70,-ne = Erionet (2), ku-pa-ro, — kupa- 
vios (?), cf. xdzratgoc, po-pu-ro, — porphurio. Furthermore, it is perhaps 
possible to observe a tendence to express [lo] with this sign (LP 4.38): 
pa-ku-r0, (PY An 218.104) = Pakhulos (?), pi-ti-ro,-we-sa — ptilowessa. 
— Discussion: MI, 13.277 sqq. 

ta, may, in some cases, represent a palatalized value [tjal: cf. ra-u-ra- 
ti-ja (PY On 300.0) | ra-wa-ra-ta, (PY An 298.1--) and possibly a-si-ja- 
tija (PY Ae 134+) | a-85-ta, (PY Ma 397.1). If, on the other hand, 
ko-ro-ta, is a form of ko-ro-to ($ 27), this points to a value [ta]. Most 
of the occurrences of this sign are obscure. — Discussion: ML, 13.270 
sq., LP 4.38. 


$ 10. SPELLING RULES 


A syllabary of the type described in § 5 above is undoubtedly very 
awkward for writing a language with the structure of Greek; Linear A, 
from which Linear B developed!), was presumably created for a language 








1) For the relations between Linear A and Linear B, see especially Docs. 37 
sqq., Ét. Myc. 265 sqq. 
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with predominantly open syllables. For a limited purpose, however, 
as the making of lists and inventories, it may have functioned well 
enough. The vocabulary needed for such a purpose was not very vary- 
ing; the persons named in the lists were certainly known by the scribes 
so that no hesitation (ka-ro << Kharon? Khairon? Kallon?) was possible. 
It is an interesting observation (ER 9.153) that the more recent texts 
from Pylos show in several cases a more condensed (and, from our 
point of view, less clear) spelling (cf. KN go-u-go-ta | PV go-go-ta, KN 
ko-to-i-na | PY ko-to-na), a development contrary to expectation. — 
Discussion of the orthographical system: Thumb-Scherer 320 sq., Docs. 
42 sqq., Mém. I 319 sqq. 


I. Vowels. Five vowels (aeiou) are differentiated. The vowel 
signs are used in the beginning of a word and in hiatus within a word: 
a-ne-mo —z anemon, e-pi — epi, ko-to-no-o-ko << ktoinookhos. Length of 


a. Two identical vowels following each other may (rarely) be written as one: 
ho-to-na-no-no (PY Ka 922)=ko-to-na a-no-no (PY Ep 301), ko-to-no-ko (PY Eo 
173) =ko-to-no-o-ko (PY Ep 301.8 etc.) 

b. The apparent indication of vowel length in go-o (PY Cn 3.2) — g"os(?) is 
probably due to the tendence to avoid monosyllabic words, cf. § 11. 


2. Diphthongs in -u. The second element of the diphthongs 
au, eu, ou is indicated by u: na-u-do-mo == naudomot, ta-u-ro = Tauros; 
ze-u-ke-u-si =: zeugeust, re-ut-ko == leuwkot; a-ro-u-ra = arourans, Example 
with following vowel: e-u-wa-ko-r0 — Euagros (for the glide, cf. 4 below). 

a. Before a vowel (or v), the second element is sometimes treated as a consonant 
and written -w-: e-wa-ko-ro (KN V 1005+; cf. e-u-wa-ko-ro above) — Ewagros, 
e-wi-ri-po (PY An 610.6) =Euripos, ra-wa-ra-li-ja (PY An 298; normally ra-u-ra- 
ti-ja PY On 300). 

b. Omission of the second element is very rare: go-go-ta-o (PY Ea 305--), cf. 
go-u-go-ta (KN X 480) =g*oug'"ota-; o-wo-ze (PY Eb 338.2), cf. o-u-wo-ze (PY Ep 
704.7)==04 worzei; ke-po-da (PY Na 568), cf. ke-u-po-da (PY Na 395-+). 


3. Diphthongs in -i. The diphthongs az, eat are generally 
not written in full when followed by a consonant or ending a word: 
€-ra-wo — elaiwon, da-da-re-jo — Daidaleion; a-re-pa-te — aleiphatei, e-ke 
— ekhei, re-qo-me-no — leig"omenoi; po-me = poimén, wo-no = woinos. 
Before a vowel, the i-element is indicated by -j-: a-ja-me-no — atai- 
menos (?); i-je-re-ja = Miereta, te-re-ja = telelii, te-o-jo — theoio; similarly 
wi: a-ra-ru-ja — araruia, 
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a. Sometimes, however, a fuller spelling occurs (not referable to dialect differ- 
ences, as there are variations even within the same series of tablets): pa-i-to= 
= Phaistos; a-na-i-ta (KN Sf 0419), cf. a-na-ta (KN Sí 0420); hu-ta-1-to (KN Ch 
902), cf. ku-ta-io (KN X 80+); ko-to-i-na (KN Uf 1031+-), cf. ho-to-na (PY Ea 
817-++)=htoind; ko-i-no (MY Ge 606.7), cf. ko-no (MY Ge 602.54-). 

b. Initial ai- is normally expressed by the sign 43 (ai or ay, cf. $ 9), less often by 
simple a: ai-ka-sa-ma (PY Jn 829.3) =aixmans; ai-ta-ro-we (PY Cn 285.2+), cf. 
a-ta-ro-we (PY An 129.2) =Atthalowens. Initial a-i- is attested only in a-i-qe-u 
(PY Eb 895.1-+) and its oblique cases. Cf. further $ 14. 

c. In a few cases, the second element of ai, oi seems to be indicated by -e: mi-to- 
we-sa-e (KN Sd 0404) =miltowessai?, to-e (PY Eb 842)—10i? These are discussed 
in $$ 26 and 45.2 resp. 

4 Insertion of glides. Vowels following 1 and u generally 
show an intermediate semi-vowel indicated by -j- resp. -w-. 

Examples with i + vowel: 1-ja-te = iatér, po-ti-ni-ja = potnia; i-je-ro 
= hiero-, pi-je-rag = phiela; i-jo-te = iontes, ko-no-si-jo = Kndssios. 

Examples with u -+ vowel: ku-wa-no — kuanoi, e-u-wa-ko-ro — Eua- 
gros; tu-we-a = thuea; a-re-ku-tu-ru-wo = Alektruon. 

a. Indication of the glide is not compulsory. Cf. i-je-ve-u (normally) /i-e-ve-u 
(PY En 74.164), ti-ri-jo-we (PY Ta 641.3)/ti-1i-o-we-e (PY Ta 641.2), 43-74-tu-wa 
(PY An 519.4)/a3-ra-tu-a (PY Cn 3.3), e-te-wa-tu-o (KN C 912.5). 

b. Within a word, a, may replace ja: ko-ri-a,-da-na (MY Ge 605.4--)/Ro-ri-ja- 
da-na (MY Ge 605.3); pi-azg-ra (PY Tn 996.2), ef. pi-je-raz (PY Ta 709.1). Cf. $9. 

c. There are some cases of the glide -j- after e: cf. o-re-ne-a (KN L 593)/0-re-ne-ja 
(KN Ld 579--). Note further čo-ro-ge-jo-me-no — trog"eomenos? (8 48.76). Cf. the 
discussion on the suffix written -e-jo $ 72. 


5. Consonants. Apart from the semi-vowels ; and w, the 
syllabary differentiates ten series of consonants: d kmnupgrstz. 
There is no differentiation of tenues, mediae and aspirates (except for 
t/d) and only one series for the liquids. Thus several of the series 
correspond to more than one Greek consonant: 


k- represents k-, g-, kh-: ke-ka-u-me-no = kekaumenos; a-ko-ra — ago- 
rá, ke-ro-si-ja = geronsiti, e-ke — ekhei, ki-to — khiton. 

p- represents p-, ph-: pa-te = patér, re-po-to = lepton; pu-ta = phuta. 
(For b, cf. $ 16.3). 

t- represents ¢-, th-: te-ko-to = tekton, a-to-ro-go — anthrog"či, te-o — 
theoi. 

7- represents 7-, [-: e-ru-ta-ra == eruthra; me-ri = meli, ri-no = linon. 

g- tepresents the labiovelars voiced and voiceless (see further § 16.6): 
e-ge-ta = heg"etas, re-go-me-no = leig"omenot;, go-u-ko-ro = g"oukolo?, 
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6. Gemination of consonants is never indicated: e-ra-pe-me-na 
= errapmena, qe-to-ro-po-pi — q'etrobopphi (with assumed assimilation, 
see $ 18.8). 

7. Consonant clusters. 

A. Where a stop or w- precedes another consonant, it is written 
with the vowel of the following syllable (“empty” vowel). 

Examples with k, kh, g + consonant: ka-ra-wi-po-ro = kläwiphoros,; 
ko-no-so == Knossos; po-ni-ki-pi = phoimikphi; ka-ra-te-ra = kratéra; 
a-ko-so-ne = axones; ki-ti-ta = ktitas; e-ka-ma-te = ekhmatet, ku-ru-so = 
khrusoi; te-tu-ko-wo-a = tetukhwoa; ka-ra-u-ko = Glaukos; ka-ra-we = 
grawes. 

Examples with $, ph + consonant: pe-re-u-ro-na-de = Pleuronade; 
e-ra-be-me-na == evrvapmend; i-po-no = ipnot; ko-pe-re-u = Kopreus; ku- 
pe-se-ro = Kupselos; re-po-to — lepton; -o-po-ro == ophlon. 

Examples with 1, th, d + consonant: a-ta-ra = antla (?); a-ra-ro-mo- 
te-me-na = havarmotmena; po-ti-ni-ja = potnia; ti-ri-po = tripos; ta-to-mo 
— stathmos; e-ru-ta-ra — eruthrii; ko-ri-a,-da-na — koriadna; du-ru-to-mo 
— drutomoi; pe-de-we-sa = pedwessa. 

Examples with labiovelar +- consonant: qi-ri-ja-to = q“riato (?); gi-si- 
pe-e = xiphee (on this spelling see Heubeck, Minos 6, 1958, 55 sqq.). 

Examples with w- + consonant: mo-ri-wo-do = moliwdos; wi-ri-za = 
wriza. (Cf. d below.) 

Note the following peculiarities (a—f): 

a. There are special signs for certain clusters of this kind: dwe, dwo, kwe, pte 


(see $ 7). 

b. Final -ks, -g"s drop their -s (according to 9 below) and take the vowel of the 
preceding syllable: wa-na-ka=wanaz, ai-ti-jo-go=Aithiog"s. This practice 
perhaps started in the word wa-na-ka to avoid the ambiguity of *wa-na. That it 
was not very firm is seen from the exception wo-no-go-so=Woindg"s (unless this 
is a by-form Woinog"sos). 

c. Some peculiar use of empty vowels is found with the cluster -k;-. The pre- 
ceding vowel is taken in wa-na-ka-le-ro=wanakteros (probably analogy with wa- 
na-ka), cf. sa-pa-ka-te-vi-ja=Sphakiévia? Note also ru-ki-to for Lukios (from the 
regularly written ethnic ru-ki-fi-jo-- Luktios?). 

d. As thexe is no sign for *ww, the vowel sign u is used in its place: -u-ru-to == 
wrun(s)tho(n) (?), u-ru-pi-ja-jo — Wrupiaioi? 

e. When the second element of the cluster is w, the empty vowel may always 
be u (in competition with the vowel of the following syllable): cf. o-da-ku-we-ta 
(KN So 0435)/0-da-he-we-ta (KN So 0446); pa-va-ku-we (PY Ta 714.1)/pa-ra-ke-we 
(PY Ta 642.1); wi-du-wo-i-jo (PY Jn 415.3)/wi-do-wo-i-jo (PY Ae 344--); a-ra-ru- 
wo-a=ararwoa but te-tu-ko-wo-a==tetukhwoa; ma-ra-tu-wo=marathwon. 
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}. Similarly, the cluster -wj- may be written wi- (or u-7; never with the vowel 
of the following syllable): me-wi-jo or me-u-jo=mewjos, di-u-jo=Diwjon, [pay]-si- 
ve-wi-jo-te=basilewjontes. 

B. In clusters where the first element is a nasal (m n), a liquid 
(Lr) or a sibilant (s), this element is generally omitted in the writing. 
Thus, 

d may stand for nd (a-di-ri-ja-te = andriantei) or rd (ka-da-mi-ja — 
kardamia); 

k may stand for lk (ka-ko = khalkos), rk (pu-ka-wo = purkaiwot), sk 
(ti-ri-po-di-ko = tripodiskot); rkh (o-ko-me-ne-u = Orkhomeneus); sg (pa- 
ka-na = phasgana); 

m may stand for rm (pe-ma = sperma); 

n may stand for rn (to-no = thornos); 

$ may stand for mp (a-pu-ko-wo-ko = ampukoworgot), rp (to-pe-za = 
torpeza); mph (a-pi = amphi), rph (po-pu-re-ja = porphureat); 

q may stand for xg" (to-gi-de — torg"idci); 

s may stand for ns (e-ko-si — ekhonsi) or rs (dat. pl. in -te-si = 
-tersi); 

£ may stand for li (mi-to-we-sa = miltowessa), nt (pa-te = pantes), rt 
(a-to-po-go — artopog"oi), st (wa-tu = wastu); nth (a-to-ro-go = anthro- 
oa: 

iv may stand for rw (ko-wo = korwot); 

z may stand for rz (wo-ze = worzei). 

Exceptions from the rule stated above are not infrequent: 

a. The clusters mn, nw, sm, sw are invariably written in full (i. e. 
according to 7 A): de-mi-ni-ja == demnia, ma-na-si-we-ko = Mndsiwer- 
gos; pe-ru-si-nu-wo (with u as empty vowel, cf. above A e; for nwa there 
is a special sign, see § 7); de-so-mo == desmois, do-so-mo = dosmos; wi- 
so-wo-pa-na = wiswo-. 

b. Other clusters of this type, especially those with 7 or s as first 
element, may on occasion take a fuller spelling (so-called scriptio plena): 
wo-ro-ki-jo-ne-jo — worgičneton; a-ra-ro-mo-te-me-na — hararmotmena. 
More uncertain are the following examples: to-ro-no-wo-ko = thorno- 
worgoi (possibly ihrono-), we-re-ke — werget(?); e-sa-pa-ke-me-na = esparg- 
mena(?), e-so-to = esta(n)(?) 

Clusters of three consonants are, in principle, treated in the same 
way. Thus, according to A: ai-ka-sa-ma = aixmans, a-re-ku-tu-ru-wo = 
Alektruon, ve-u-ko-to-ro — Leuktron.. Examples according to B: a-ka- 
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ma-jo = Alkmaios, a-ka-sa-no = Alxdnor, ku-su-to-ro-pa, — xunstropha, 
pu-va-u-to-ro = puraustro, re-ke-to-ro-te-ri-jo == lekhestroteriót. 

8. Omission of initial consonants. Initial s- is 
omitted before a consonant (this rule is implied in that stated in 7 B 
above): Re-re-a, = skelea; ko-no = skhoinos(?); pe-ma = sperma, pagra- 
to-ro = spalathron(?); pe-t = spheis; ta-to-mo = stathmos. 

a. The cases of lacking initial w- (as va-pie for *F gantijo, ri-jo for "F efor) are 
not referable to orthographical convention, as there are a couple of examples of 
written initial wr- (wi-vi-ni-jo, wi-vi-za). See $ 15. 

9. Omission of final consonants. When ending a word, 
the consonants -4 -7 -s (probably also -ns) are omitted: te-ko-to = tehtón, 
e-te = enthen (?); pa-te = paier; -a-be — apes, pas-si-re-u = basileus, to- 
so-pa = tossos pans. 


a. On final -ks,-g#s, see above 7 À b. 


io. Aspiration. There is no special sign for the aspiration 
(nor are the aspirated consonants distinguished, cf. 5 above): a-ni-ja = 
hantat, e-ge-ta — heg"etas, o-te == hote, a, is, however, often used where 
for etymological reasons an aspirated a is expected, see $ g. For possible 
j- = h-~, see $ 16.7. 


$ 11. WORD DIVISION 


$ 11. The words are separated by a divider (mostly a vertical stroke, 
sometimes a dot, in a few cases an interspace only). There is no divi- 
sion within a word at the ends of lines. 

An enclitic is always written with the preceding word: -ge (-g"e); so 
also -de (de). 

A proclitic is written together with the following word: o-u- (ou); 
so also o-, jo- (hà). 

The following deviations from classical usage are observed: 

Division. In compound verbs: a-pu ke-ka-u-me-no = apukekau- 
menos (PY Ta 641.1). 

In compound adjectives: e-ne-wo pe-za = ennewopeza (PY Ta 642.3--), 
ke-re-si-jo we-ke = Krésiowergés (PY Ta641.1), pu-ko-so e-ke-e = 
puxockhee (PY Ta 715.3). 

Non-division, Adjective + noun: ko-to-na-ki-ti-me-na — ktoini 
ktimenā (PY Ea 71; normally ko-to-na hi-ti-me-na); pa-si-te-o-4 = pansi 
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theois (KN Fp 1.54-); to-so-de-pe-ma (PY En 609; on the same tablet also 
to-so-de pe-ma). — Two connected adjectives: lo-so-ku-su-pa — tosson 
xumpan (KN Fh 367); to-so-ba = tossos pans or tosson pan (PY Ja 749). 
— Pronoun + noun: to-to-we-to = toto wetos (PY Sn 64.14,16; cf. to-to 
we-to Sn 64.2,5,6,7,15). 

Appositive + noun: a-la-na-po-li-ni-ja — Athänäi potmči (KN V 
52). — Attributive genitive -- noun: a-ne-mo-i-je-re-ja — anemon hie- 
veiči (KN Fp I3.3; cf. a-ne-mo i-je-re-ja KN Fp 1.10). 

Preposition +- noun: |Pa-ro-da-mo = paro damoi (PY Eb 409; nor- 
mally pa-ro da-mo). 

Subject +- verb: če-ko-lo-na-pe = tekton apés (PY An 18.2,7); to-ko- 
do-mo-a-pe-o = totkhodomos apeón (PY An 18.6); jo-e-ke-to-qo = (2) ho 
ekhei tog"os (KN Gv 863); cf. do-e-ro-e-ke-ge — doelos ekhei g'e (PY 
Eo 276.8; normally divided, e. g. Eo 276.4 te-se-u te-o-jo do-e-ro e-ke-ge 
etc.). — Verb + object: e-ke-pu-te-ri-ja = (?) ekhet phuteriin (KN Uf 
981; cf. e-ke pu-te-ri-ja Uf 1031). 

Some of the cases related above are no doubt occasional lapses. 
Others (as “proclitic” o-, jo-; to-so-pa) can be explained by the tendency 
to avoid words of only one sign, the cause of which may be fear of 
confusion with syllabic signs used as ideograms. 


PHONOLOGY 


$12, REMARKS ON THE REPRESENTATION OF 
INDO-EUROPEAN PHONEMES IN MYCENAEAN 


1. Diphthongs. It is naturally impossible to distinguish long and 
short diphthongs. The dative endings -67, -@, which possibly subsisted 
in Mycenaean, are written -o, -a. Cf. also $o-me (poimén, IE*p0i-), na-u- 
do-mo (naudomoi, IE*nàu-), qo-u-ko-ro (g'oukolot, TE*g"ou-). 

2. IE i. The representation of initial IE i- shows the same (unex- 
plained) doubleness as in classical Greek: a) #- (not written) in o- 
(ho < "iod); b) z- in ze-u-Re-u-si (zeugeusi), ze-so-me-no (zesomenot), a-re- 
pa-zo-o (aleiphazoos) [and possibly e-wi-su-zu-ko, if this word contains 
the root *2ug-]. 

The loss of IE -2- between vowels is proved by 4a-e-ri-go-ta (pers. 
name = Aeri-, cf. Avest. ayar’). 

The result of TE -s¿- is written -/- (e.g. gen. of o-stems "-osgo >> -o-jo); 
this spelling may denote a real consonant or the second element of a 
diphthong (-ojo or -oto); cf, $ 20. 

3. The IE vocalic nasals and liquids are represented by o- or a-vowel 
(both are seen in a-no-wo-to = anouoton < ""yi-ous-n-to-). 

Further examples with nasals: always a- privativum (< "y-), e. g. 
a-ki-ti-to (aktiton); a-pe-a-sa (apeassa < "-esnt-io),; a,te-ro (kateron < 
*sm-); e-va-po (elaphon < *elybho-); but: a-pi-qo-to (amphig"otos < 
*-g"mio-); e-ne-wo pe-za (ennewopeza < *(e)neun-); the suffix -mo 
(< *-mn) seen in pe-mo (spermo), a-mo (harmo) though forms in -ma 
also occur, see $ 301. 

Examples with liquids: pa-we-a (pharwea < "bhyues-), ge-to-ro-po-pi 
(g"etropopphi < "gletur-), to-pe-za (torpeza < *(g“)tr-), (possibly) wo-ze 
(worzei < *urg-). 

An analogous development is seen in Arcado-Cyprian and Aeolic 
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(cf. Buck, Gr. Dial., 20). It is conceivable that the newly developed 
vowel was indistinct and could be percepted now as [a], now as [o]. 


4. The IE labio-velars were presumably preserved in Mycenaean (see 
§ 16.6). 


THE MYCENAEAN PHONEMES 


A treatment of Mycenaean phonology must to a great extent depend 
on comparisons with classical Greek, as the script used had no means 
for distinguishing long and short vowels or voiced and voiceless conso- 
nants. It is, therefore, necessary to keep in mind that the system 
sketched below is a reconstruction built on the Greek of the first 
millennium B. C. 


§13. Vowels 


[aj (written a, a): a-na-ke-e = anageen, a-ko-so-ne = axones, pa-te = 
pater, ayte-ro = hateron, pa-we-a, = pharwea. 

[a] (written a): a-ni-ja = haniai, da-mo = dämos, ka-ra-wi-po-r0 = 
klawiphoros, ma-te = mater. 

[e] (written e): a-me-mo — anemon, de-de-me-no — dedemeno, e-ke — 
ekhet, e-re-ta — eretat, e-ru-ta-ra — eruthra, te-o — theo-. 

Note. Myc. e corresponds to class. ¿ in the vocabulary words ku-te-so (cf. 
xbttaos), ge-to (if = miOor) and in a couple of more or less certainly interpreted 
names (i-pe-me-de-ja = *Ipyuédera, me-nu-wa = Mwvdac? etc.); for details, see DH 
2.26 sq. Cf. tle cases of Myc. ¿=class. a (below). There is also in some Mycenaean 
words an alternation e/2, cf. $ 18.1. 


[e] (written e): a-he-re-se = agrése or agréset, me-no = ménos, pa-te = 
pater. 


Note. The result of the development which occurred in roots with č before 
vj, lj is also written e in Myc. (=[@]?; marked č in our interpretations): a-he-ve-= 
agérei, o-pe-ro-si=0ophélonsi. Such a lengthening is, however, only one of the 
conceivable possibilities; theoretically, e may denote a diphthong (cf. § 10.3). 

[i] (written t): a-ki-ti-to — aktiton, e-pi — epi, ri-no — linon. 

Note r. Very rarely, Myc. i corresponds to class. e (in vocabulary words only 
di-ba — Óénag; further proposed in some proper names as i-mi-ri-jo = “Ipégtos?). 
Cf. above on e = t; see also $ 18,1. For details, see DH 2.27, 32 sq. 

Note 2. Myc. i — class. v in mo-vi-wo-do= pddvBdoc. The alternation ¿fu is 
well attested in classical Greek (forms like pddAtBos occur; cf. Schwyzer, Gr. Gr. 
1,349 sq.); cf. in Myc. the man’s name ta-ni-ko —ta-nu-ko? 

On consonantization of Myc. 1, see $ 18.7. 
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ij (written i): vi-ta = lita, si-to = sitos. 

[o] (written o): a-ko-ra = agora, do-so-mo = dosmos, o-no == onot, 
0-ro-me-no — 0Fromemnos. 

Note. Myc. o is sometimes developed from IE M, R, T (see § 12.3), thus corre- 
sponding to Att. a. 

©] (written 0): a-to-ro-go = anthröq*öi, do-se = dösei, po-ro = polo, 
to-ra-ke == thorakes. 

fuj (written 4): a-pu — apu, e-ru-ta-ra = eruthra, pu-ta = phuta, 
u-po = hupo. 

Note r. Myc. u probably corresponds to class. z in the place-name (KN) 
u-ta-no="Travos; cf. above on lil, note. 

Note 2. The alleged analogy Myc. u-ru-pi-ja-jo : class. "OŽvumalor (with 
assimilation o > u in Myc.) is probably false; the name is better read Wrupiatoi 
(LP 9.126). 


fal (written u): ka-ru-ke — kürükei, tu-ro, = türoi. 


$14. Diphthongs 


[ai] (written ai, a, a-i, a-j): a-bu, = Aipu, a-ko-ra-jo — agoratos, at- 
ka-sa-ma = aixmans, e-ra-wa = elavwai. 

[ei] (written e, e-i, e-7): i-je-ve-ja (hiereia), ke-me-ri-jo = keimélion(?), 
re-qo-me-no — leig"omenoi, pe-t = spheis. 

[oi] (written o, o-i, 0-7): ko-to-na | ko-to-i-na — htoiná, po-me = poi- 
men, te-o-jo = theoto, wo-no = woinos, wo-i-ko-de == wotkonde. 

[au] (written a-u): ke-ka-u-me-no = kekaumenos, ka-ra-u-ko = Glau- 
kos, na-u-do-mo == naudomoi, ta-u-ro = Tauros. 

teu] (written e-u, e-w): e-re-u-te-ro == eleutheron, e-we-pe-se-so-me-na = 
eu hepsésomena (?), re~u-ko = leuko, ze-u-ke-u-si = zeugeusi, 

ou] (written 0-4): a-r0-u-ra == arourans, 0-4 = 01, go-u-ko-vo = g"ou- 
koloi, 


[ui] (written u-j): a-ra-ru-ja = araruia. 


815. Semivowels 


ij; (written j) as independent phoneme in the combination -wj-: 
me-wi-jo | me-u-jo = mewjos, di-wi-ja | di-u-ja — Diwja, pa,-sij-re-wi- 
jo-te = basiléwjontes. It is a mere glide after 7 (and e): see $ 10.4. 
The gen. sing. of o-stems (-o-jo) may be -ojo (with consonantic 7) or 
-oto (with diphthong). 
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Note. The occurrences of 7 in the particle jo- and in the words ja- 
ke-te-re, ja-sa-ro, where it alternates with a-, are probably to be inter- 
preted as attempts to denote aspiration, see § 18.7, 

[w] (written w, u) occurs as an independent phoneme in the following 
positions: 

Initial: wa-na-ka = wanax, wa-lu = wastu, we-to = wetos, wo-ze = 
worzel, wo-jo = (hjwoto (< "sw-), we-pe-za = (h)wespeza (< *sw-), wi-ri- 
ni-jo — wrintos, -u-ru-to — wrun(s)ih6(n) (?) 

Intervocalic: ka-ra-wi-po-ro — klawiphoros, ka-ke-we = khalkewes. 

In consonant clusters: -dw-: te-mi-dwe-te = termidwente, wi-do-wo-i-jo 
= Widwotos; -nw-: ke-se-nu-wi-ja = xenwia, pe-ru-si-nu-wo = perusin- 
won; -rw-: do-we-jo = dorweios, ko-wa = korwa, pu-wo = Purwos; -sw-: 
wi-so-wo-pa-na == wiswo- (2); -thw-: ma-ra-tu-wo = marathwon; -wd-: mo- 
ri-wo-do — moliwdos; -wr-: e-wi-ri-po — Ewripos (or Euwripos?). 

Myc. w is a glide after w, see § 10.4. 

Note 1. Mycenaean shows a few cases of “intrusive” w not expected from com- 
parative evidence: 

me-wi-jo —meli)wjos, cf. psicor; 

pe-vu-si-nu-wo= perusinwon, cf. segvowds from zrgevoi; the Myc. form shows 
influence from ne-wo (newos) according to Lejeune (ML 4.22). 

Note 2, There are several cases in which an etymologically expected w does 
not appear in Mycenaean writing: 

e-ne-ka— heneka. The classical forms (Att. &vexa, Ion. &ívexa) points to *évF exa. 
Are we to suppose a special development nwe > ne in Mycenaean??) 

e-va(PY Tn 316. r o) =Hérái. An original form with w (root *seru-) was generally 
assumed on account of El. EofF aowi; cf., however, Cypr. e-ra-i and Att. "Hoa 
(not *” Hon!). — fjows was ascribed to the same root but is now found without win 
Myc., if ti-vi-se-vo-e is== Tris-hevroei (cf. $ 42). 

i-je-ve-ja — hieveta and other feminines corresponding to masculines in -e-u (-eus), 
see § 67.4. On the problem, see OS 2.174 (originally *-esja?) and Thumb-Scherer 
333 (deliberately defective spelling to distinguish this type from -7F la, written 
-e-wi-ja? or is -era an analogical formation — cf. -yévera etc. — not connected 
with -evs?). 

i-pe-me-de-ja (PY 'Tn 316.r4.6)— 'Ipinijčeva? Ii this interpretation is correct, 
the first element of the name cannot be — as was generally thought —- the 'instru- 
mental’ of Fic; this is found in Myc. in the form wi-pi-(no-o) (KN V 962.3)= 
=Wiphi(noos). The false connection was probably due to popular etymology. 

0-ro-me-no--oromenos (of the same root as dgdw?). We may compare o-no, if 
=0n08 < *wosnos (see $ 21.1). But there are several cases speaking against loss 
of initial w- before o: wo-ze — worzei, wo-wo-—worwos. 


1) C£. — in sa-ri-nu-wo-te PY An 424.2 -- [sa-ri-uo-le PY Vn 130.6. Is sign 
48 accordingly to be read na (< nwa)? 
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po-se-da-o=Poseidáon. Is Cor. lIoreiódFow formed on analogy of IIauaF on 
(Ventris)? 

va-e-ja, if this adjective is=Jdeia ’of stone’. For das is assumed an original 
form *AdFag (cf. Boisacq s. v.), but there is no evidence for -w- in the noun (cf. 
Att. Jegen (ro stone’). 


ya-pte —vapter 'tailor'(?), e-va-be-me-na — errapmena, ra-pi-ti-ray=raptria. Usually 
ascribed to root "wer-p-, cf. Lith. verpiu 'spin'. General loss of initial w- before v 
(cf. the place-name [PY] vi-jo=Rhion, possibly from *wrison?) cannot be assumed, 
cf. wi-ri-ni-jo=wrinios, -u-ru-lo-=wrun(s\tho(n) (see LP 9.126). Was the initial 
sound oi raptéy etc. originally s- (VP 4.173)? At least for the noun, other inter- 
pretations are also possible (e. g. lampter: ML 14.299). 

ti-ri-se-ro-e, see e-ra above. 


§16. Consonants 


Cf. the spelling rules $ ro. 


1. Nasals 


{mj (written mm): da-mo = damos, ma-te = máter, me-ri = meli, me-no 
— MENOS. 

fn] (written 1): a-ne-no — anemon, ne-wo — newos. 

[y (not written): a-ke-ro = angelot, e-ke-a — enkhea. 


2. Liquids 


[r (written 7): a-ko-ro = agroi, e-ru-ta-ra = eruthra, rva-pie = rap- 
ter (?). 

Il] (written f): e-ri-ka — helikás, e-re-u-te-ro = eleutheron, re-u-ko = 
leuko, ri-no = linon, 


3. Labials 


[p] (written 5): e-pi — epi, pa-ro — paro, po-de — podei, re-po-to = 
lepton. 

iph; (written p): a-pi-po-re-we = amphiphoréwe, pa-st = phasi, pa- 
We-dy = pharwea, pu-ta = phuta. 


bj: Examples (mostly uncertain) are found only with the sign pa, (on which 
cf. 8 9): Da,-si-ve-u —basileus, po-pa,— phorba(?), te-pa,-de— Thébansdo(?). These 
words were probably pronounced in Mycenaean times with labio-velar-+a, see 
below, 6. 
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4. Dentals 


IO (written £): du-ru-to-mo == drutomot, te-ko-to-ne = tektones, ti-ri-po 
= tripos, to-to = toto, 

[th] (written £): a-to-ro-qo = anthroq'01, e-re-u-te-ro = eleutheron, ta- 
va-nu = thranus, te-ke = théke. 

[d] (written d): de-de-me-no — dedemeno, di-do-si — didonsi, to-ko-do- 
mo = toikhodomot. 

Note r. The fact that the script differentiates d/t but not g/k and b/p may 
indicate a somewhat special pronunciation of d (a spirant? SL 4.50 sqq., cf. Thumb- 
Scherer 336). It is, however, equally possible that this characteristic was inherited 
from Linear A (cf. AH 4.150). 

Note 2. Myce. d corresponds to class. in da-pu,-vi-to-jo=laburinthoio (LP 4.40). 
This is a loan-word, and the original initial sound may not have had an exact 
equivalent among the Greek phonemes; cf. ddpvn/2dgvi; (Pamph.), 'Oóvocsóc| 
"OŽwogevg (Asia Minor). See AH 4.151 sq. 


5. Velars 


[k] (written 2): ke-ka-u-me-no = kekaumenos, ke-ra-me-we — kerame- 
wet, ko-wo = korwot, te-ke = théke. 


For the alternation ke/ze, see $ 18.10. Cf. also za as sign for kja ($ 18.7). 


{kh} (written k): e-ke = ekhei, ka-ko = khalkos, ki-to = khiton. 
[g] (written EI: a-ke-re = agčrei, a-na-ke-e = anageen, ka-ra-we — 
grawes, tu-ka-te-re = thugatret. 


6. Labio-velars 

Cf. especially ML 14. 

Several words containing labio-velars in IE according to plausible 
etymologies are written in Mycenaean by means of a consonantal series 
different from the labials and the dentals. Thus we are forced to assume 
that Mycenaean has preserved the labio-velars as distinguishable pho- 
nemes, while all the later Greek dialects have confused them with 
other sounds (labials before a, o, dentals before e, 1, velars before v; 
but Aeolic shows a labial also before front vowel, and Arcado-Cyprian 
has in some cases developed a sibilant: cf. Buck, Gr. Dial., 59 sq.). 
Their pronunciation in Mycenaean times can only be conjectured; in 
the interpretations, the same signs as for IE are generally used (i. e. 
d", g', q"h; devoicing of IE g"h is assumed on analogy of bh > 9, 
dh > 0). 
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Some evidence has been adduced to show that the process of labializa- 
tion had already begun in Mycenaean (or alternatively that labializa- 
tion was complete, though the script mostly preserved the older forms): 

a) There was no undisputed sign for ga in the syllabary. It is true 
that the sign 16 (fay) in some cases represented a historical labio-velar 
before a (as in 0-pag-wo-mi = Opawcni from root *seg"-, ti-ri-jo-pag = 
Tridpas from root "og"-). But in other words a value pa (= pa, pha, 
ba) for this sign was nearer at hand: pas-si-re-u = basileus, ku-su-to- 
ro-pa, — xunstropha. Furthermore, in two words where etymological 
considerations postulated a labio-velar, Mycenaean surprisingly showed 
the spelling pa (sign 3): pa-te (pantes) with current etymology *huant- 
(the cluster "ku generally shows the same treatment as *g") and pa- 
ra-jo (palaios, connected with rijže, root "g"el-). However, it is now 
generally agreed that 76 really represents ga; the mentioned etymology 
of zt&c is probably erroneous (cf. Toch. 20, -1ia), the equation fa-ra-jo — 
palaios is doubtful (cf. $ 27); as for basileus and xum(s)tropha, it is 
possible that these words contained a labio-velar in an earlier stage. 
On the problem, see Et. Myc. 248 sq., AH 5, ML 14.303 sqq., Thumb- 
Scherer 334. 

b) There are some alleged alternations of labio-velar and palatal 
signs, notably ra-ft-ti-ra, | ra-qi-ti-ra, (§ 23.2), pe-re-qo-ta | qe-re-qo-ta-o 
(both PY En 659), te-o-po-ri-ja | te-o-go-ri-ja (827). But the identity 
of the compared words is not certain; moreover, the possibility of 
assimilation (and of occasional lapses) has to be taken into account. 
Cf. especially MI, 14.302. 

Thus, the evidence for a labialization in progress is insufficient. It 
is therefore assumed that the pronunciation of labio-velars in Myce- 
naean was uniform in all positions. 

On dissimilation of labio-velars, see $ 18.11. 

Note. The IE cluster ku shares the treatment of the labio-velars: i-go (higg'to-; 
gemination of the consonant is assumed on the basis of class. izmoc). The groups 
written he-we, hu-we, ko-wo are of more recent formation: o-da-he-we-ta | o-da-ku- 
we-ta (stem -b suffix -went), te-tu-ko-wo-a (stem -+ suffix -wos-), Cf, ML 14.288, 

id") (written g): a-to-po-qo <— artopog"oi (class. doToxosroc), a-to-ro-go 
— anihrog"či (class. dv0pwgroc), ai-ti-jo-go — Aithičg"s (class. Ai0(coy), 
e-ge-ta — heg"etas (class. črrevijs), jo-gi — hog"i (?) (class. 6 tt), -ge = -q'e 
(class. ze), gi-ri-ja-to = g"rialo (?) (class. nolaro), ve-go-me-no = leig"o- 


menoi (class. Aewtduevos), to-ro-ge-jo-me-no = trog“eomenos (class, TOONE- 
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óuevoc). Note qi-si-pe-e = q"siphee, i. e. xiphee (Heubeck, Minos 6,55). 
Cf. also the examples with pa, (above, a). 

[q"h] (written q) in certain names in -go-/a (e. g. a-pi-go-ta, e-u-ru- 
go-ía) where these are to be interpreted -g"hontds (class. -pdvtys) or 
-g"hoitas (class. -poitns; so certainly the variant a-pi-go-i-ta = Amphi- 
q'hoitás KN Ak 824). Cf. OL 1.168 sq, Docs. 94. 

[g"] (written g): a-pi-go-to = amphig"otos (class. -fatoc), go-0 = 
g'os (?) (class. Bodc), go-u-go-ta — g"oug"otas (class. BovBoTne), su-go- 
ta-o = sug“otäo (class. ovBor1c). 


7. Spirants 


[s] (written s or zero, see $ 10.5,8,9): Initial: sa-sa-ma = sásama, 
si-ag-ro = sialons, si-to = sitos, su-qo-ta-o = sug"otáo; assumed in pe-ma 
= sperma. 

Intervocalic: a-pu-do-st = apudosis (-s- < -t-, see § 18.9); e-ke-st = en- 
khessi (probably geminated). 

In consonant clusters: ai-ka-sa-ma = aixmans, de-so-mo == desmois, 
do-so-mo = dosmos, ¢-ko-si — ekhonsi, pa-sa = pansan; assumed in pa- 
ka-na = phasgana, wa-na-ka = wanax. For the development of -ns-, 
-7s-, see $ 18.12. 

Note. Myc. s also corresponds to class. co (from k2, či); gemination is assumed 
in the interpretations: di-so=Dissos (-ss- < -khj-), pa-sa-ro=passaló (-ss- < -kj-), 
to-so==tossos (-ss- < -tj-), wa-na-so-i=wanassotin (-ss- < -kj-); cf. the adjectives 
in -we-sa (-wessa, -ss- < -tj-), e. g. mi-to-we-sa — miltowessa. 

The z-series. The Mycenaean consonant which is transliterated z 
corresponds in most cases to class. ¢: me-zo = mezis, to-pe-za = torpeza, 
ze-so-me-no — zesomendi, ze-u-ke-u-si — zeugeusi. Its actual sound is 
unknown. From the fact that it represents both hj and dj (cf. below), 
the conclusion may be drawn that it can hardly have been a pala- 
talized [k'j. Suggested values: a sibilant (Docs. 80 sq.), a “sifflante 
forte" [ss] (ML 3.22), a palatalized stop (LP 4.41), [tj/dj] (Thumb- 
Scherer 337). Cf. the discussion Fi, Myc. 84 sqq. (with further lit.). 


Note. Myc. z appears as the result of the following consonant combinations: 

ga: me-zo (mezós < *meg-108s), 1wo-ze (worzei < "urga-); cf. z < g%, in zo-wa 
(zowa?); 

dy. to-pe-za (torpeza < *-ped-1a), wi-ri-za (wriza « *urid-a); 

q- (initially, cf. $ 12. 1): ze-u-ke-u-si (zeugeusi, root "1eug-), ze-so-me-no (zesomendi, 
root *jes-); 

Ri (cf. $ 18.7): ka-za. (khalkid), su-sa (sukiai). 
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There are other alleged origins of Myc. z which remain uncertain: from g"2 
(HM 2.123: a-o-ze-jo=a0sseio-, root *seg^-?); from tu (HM 2.128: zo-wa, cf. odoc; 
better connected with €or); corresponding to class. go (HM 1.11: me-za-na=: 
Messánàn; but normally class. o8. =Myc. s, above). 

[h] (generally not written): Aspiration, on the pattern of classical 
Greek, is assumed in a-ni-Ja = häniai, e-ge-la — heg"etiis, i-je-vo = 
hiero-, o-te = hote, etc. 

The aspiration can be traced in words written with a, (cf. $ 9): a,- 
te-ro = hateron; probably also in s-stems: pa-we-a, (MY) = pharwe(h)a, 
Except ay, we have no possibility to establish whether or not the inter- 
vocalic -h- (from -s-) was still pronounced. Note, however, that vowel 
contraction does not occur: see $ 16.2. 

Another trace of aspiration is perhaps found in some spellings with 
j-; at least, this explanation would account for the alternations a-ke-te-re | 
ag-ke-te-re | ja-ke-te-re (all = ha-?), o- | jo- (= ho). For further implica- 
tions of this hypothesis, see PT 1955 20 sq. 


REFLEXES OF VOWEL GRADATION 


$ 17. The different ablaut forms are to a great extent concealed by 
the fact that the writing does not denote the second element of an 
i-diphthong (see $ 10.3). Different grades can be traced in the following 
words: 


Zero grade e-grade o-grade 
de-me-o-te to-ko-do-mo 
(demeontes) (čoikhodomoi) 
e-ko-si ko-to-n0-0-k0 
(ekhonst) (Rtotnookhos) 
e-na-ri-po-to a-vo-pa 
(enaliptos) (aloipha) 
e-pi o-pi 
(epi) (opi) 
e-ge-ta o-pas-uo-ni 
(heg"etas) (Opawont) 
Ri-ti-je-si ko-to- (i-) Ha 


(Rtiensi) (ktočna) 
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Zero grade e-grade o-grade 
me-ta-ke-ku-me-na po-r0-ko-wo 
(metakekhumena) (prokhowot) 
pe-re ka-ra-wi-po-ro 
(pherei) (klawiphoros) 
ge-ro-me-no a-pi-go-ro 
(g"elomenoi?) (amphiq" olon) 
re-go-mMe-no o-pi-ro-go 
(leig"omenoi) (opiloig'*ot) 


$ 18. REMARKS ON THE PHONETIC DEVELOPMENT 
IN MYCENAEAN 


I. Vowel alternation 


A. Alternation e/z is observed in the following cases: 

a) te-mi | ti-mi-to ($ 41.4); cf. te-mi-ti-ja PV On 300.10 / ti-mi-ti-ja 
PY Jo 438.24 + (personal name), t-mi-to-go-[vo] (§ 21.1); 

b) dat. sing. of consonant stems -e / -/ (probably two different endings, 
see § 28); 

c) the suffixes -e-jo / -i-jo, forming adjectives of material (see § 72); 

d) the following proper names: a-te-mi-to (Artemitos) PY Es 650.5 / 
a-ti-mi-te PY Un 219.5, ai-ke-wa-to KN Db 1190+ | ai-ki-wa-to KN Uf 
987, e-pa-sa-na-ti PY En 74.13-- | i-pa-sa-na-ti PY Eo 247.4, pas-me- 
si-jo KN As 1516.5 / pa,-mi-si-jo KN Sc 135. 

(For further details, see DH 2.) Cf. above on Myc. [e] and [i] ($ 13). — 
This phenomenon has been incautiously extended by interpretators to 
other words (e.g. HM 2.125 e-qe-a-o-a-to-mo — hiqq'iaón arthmoi, cf. 
i-gi-ja). 

B. Alternation alwa in the word da-ma | du-ma (for the different forms, 
see $29). No satisfactory explanation has been offered. Cf. ML 9 
(-4- anaptyctic vowel alternating with the normal -a-?, cf. yvv7}, Boeot. 
Bava), Thumb-Scherer 327 (contamination of *Ó/pàc and -Óauüc?). 


2, Vowel contraction 
There is no evidence for vowel contraction analogous to that of 
classical Greek. Cf. do-e-ro == doelos (Att. dotA0c), e-ma-a, = Hermaii, 
ko-to-no-o-ko = ktoinookhos. The infinitive shows the ending -e-e = -een 
Gôteb. Univ, Årsskr. LXVI: 2 4 
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(class. -ew); of the s-stems, the case forms -e-o (-eos), -e-e (-ee), -e-a 
(-ea) are found (see § 33). It is possible tha: in some of these cases an 
intervocalic -k- was pronounced, thus preventing the contraction: 
ktoino(h)okhos, pa-we-dy = pharwe(h)a (cf. § 33). 

Exceptionally, two identical vowels are written as one: ko-lo-no-ko 
= ktoitnookhos, ko-to-na-no-no -— ktoina anonos. It is difficult to deter- 
mine whether this indicates a slurred pronunciation or if these forms 
are simply scribal errors. 

In the word mo-pe-re-a, ($ 34) — nophele(l)a (< ne-o-) occurs a con- 
traction which may be pre-Greek. 


3. Assimilation of vowels 

a) In place-names: o for e in o-ko-me-ne-u (Orkhomeneus) (PY Ea 
780) = e-ko-me-ne-u (Erkhomeneus) (PY Nn 831.8) from e-ko-me-n0 
(Erkhomenos) (PY Cn 40.5.6+), cf. class. *Æcyouerds} Ooyouerds, Buck, 
Gr. Dial. 43; possibly a for o in w-pa-ra-ki-ri-ja (Huparakria?) (PV An 
208,1) = u-po-ra-ki-ri-ja (PY Cn 45.4— 7.11); partial assimilation in 
o-ru-ma-to (PY Cn 3.6), if =*Eoóuarvdos. But u-ru-pi-ja-jo (PY An 
519.11) is rather Wrupiatoi (cf. *Póxez) than Olumpraiot. 

b) There are no certain examples of vowel assimilation in vocabulary 
words. do-po-ia (dospota?) as contrasted with class. deométys¢ may 
represent different grades of the vowel (*dems- resp. *doms-). The 
adjectives wi-ri-ni-jo, po-ni-ki-ia (cf. class. -cos) possibly show a suffix 
-ios (cf. § 72). 

4. Metathesis of vowels 


An apparent metathesis of vowels is found in re-wo-te-re-jo = lewo- 
treios ($ 27) and re-wo-to-ro-ko-wo = lewotrokhowoi ($ 21.2) as compared 
with Hom. Aosrooyóoz. "he Mycenaean vocalism in this root may 
be the original one according to Ruipérez (see Docs. 160). 


5. Elision 


Elision occurs only in compound forms of prepositions: a-ne-ta = 
an-eta, a-pe-e-[si! == ap-eensi, e~pe-ke-u = Ep-eigeus, 0-po-go = op-dg" ot, 
pa-ra-wa-jo = par-dwaid; uncertain in pe-go-ia = Per-g"otás(?), pe-re-ke 
= per-ekhei(?). Note, however, a-pi-e-ke — amphi-ekhet(?), o-pi-i-ta-ja(?), 
po-ro-e-ke = pro-ekhes(?) and, before aspirated vowel, o-pr-a,-ra = 
opi(hjala in contrast to class. ¿paños. 
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6. Prothetic vowels 


A prothetic vowel, as known from classical Greek, is seen in e-ne-wo 
pe-za — ennewopeza, e-re-u-te-rol) — eleutheron, e-ru-ta-ra = eruthra. 


7. Consonantization of e i 


In certain words, the vowels e,i (not always distinguishable) lost 
their vocalic value, when followed by a or o, probably affecting the 
preceding consonants (g, k,r,s) with palatalization. This process was 
not complete, as spellings with preserved vowels also occur. Examples: 
ai-za from aigiä or aigelj)a (for z, cf. $ 16.7), ka-za from khalkia or 
khalkea (cf. ka-ki-jo), ka-zo-e from kakioes (cf. Hom. xaxicov), su-za from 
sukiai or sukeai (cf. Dor. avxia, Att. cvxéa); a-sa-ti-ja (PY Mn 162.4) = 
Asiatia (cf. a-si-ja-tija PY Ae 134+), ku-ru-so from khrusios or khru- 
se(j)os(?),2) Au-te-so from kutesios or kutese(j)os, (cf. ku-te-se-jo). The 
palatalized 7 is written with the signs ra,, ro, (ci. $ 9): a-ke-ii-ra, — 
a-ke-ti-ri-ja (akestriar?) and other feminine agent nouns, see $ 23.2; 
a-roy-e from are(j)oe(?) (cf. Hom. dgeícw); e-ro,-ne (PV Na 588) from 
eriünei(?); po-pu-r0, from porphurio or porphure(s)o. 


8 Assimilation of consonants 


I. Assimilation of consonants is assumed before the instrumental 
ending -pt: 

stop + ph > pph (cf. Hom. xdnnece): po-pi = popphi (cf. po-de), 
e-ka-ma-pi = ekhmapphi (cf. e-ka-ma-te), ko-ru-pi = korupphi (cf. ko- 
ru-to). 

n + ph < mph, nt + ph > mph: ki-to-pi — khitomphi, re-wo-pi = le- 
womphi (cf. re-wo-te-j0). 

2. The evidence for assimilation before the dat.plur. ending -s is 
scarce. 

d (and probably 7) is lost before s: pi-we-ri-si = piwerisi (cf. pi-we- 
vi-dt); uncertain de-ma-si == dermasi (cf. degpat-)? 

The treatment of nt before s does not appear from the spelling; it 
is generally assumed that the result is -ns- (as in Arcadian): pa-si = 
pansi. Cf. below, 12. 


1) Once re-u-te-ra (PY Na 425; probably a lapse). 
?) Cf. ku-ru-so—khruso- (subst), $ 21.1. 
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3. In some cases, original consonant clusters subsist in Mycenaean 
while classical Greek shows assimilation: 

-pm-: e-ra-pe-me-na = errapmena (cf. ML 11.223), 

-m-. a-ra-ro-mo-te-me-na | a-ra-ro-mo-to-me-na == hararmotmena (-dm-, 
Thumb-Scherer 336). 


9. Assibilation li>si 


Assibilation ti > sí (mostly analogous to the same phenomenon in 
Arc.-Cypr., Ion.-Att. and Lesb., see Buck, Gr. Dial. 57) is seen in the 
following cases: 

I) in verbal nouns with the suffix -si- (cf. Latin -ti-, Skt. -ti-): a-pu- 
do-st = apudosis. 

2) in 3rd plur. of pres. ind. act.: di-do-si = didonsi, e-ko-si = ekhonsi, 
e-e-si = eensi, ki-ti-je-si = ktiensi. 

3) in derivatives oÍ stems ending in Z; e-ge-st-jo = heg“esios (cf. 
e-qe-ta), ra-wa-ke-si-jo — lawagestos (ci, ra-wa-ke-ta), pa-go-si-jo (cf. 
pa-qo-ta), u-wa-si-jo (cf. u-wa-ta). 

4) in derivatives of stems ending in th: e-pt-ko-ru-si-jo = eptkorusios, 
(cf. ko-ru-to), ko-vi-st-jo = Kortnsios (cf. ko-ri-to = Korinthos), za-ku-si-jo 
= Zakunsios (ct. Zaxvv0oc). This type of assibilation does not occur 
in classical Greek, where forms in -v0woc have been restored analogi- 
cally (cf., however, Att. [TgoBadiotog from IloofPd4:wBog). 

5) in the preposition $o-s; (posi, cf. mot). 

At least in certain cases, the pronunciation £s? (vel sim.) is possible. 
In a few words the spelling varies: ti-nwa-si-ja (ethnic) / ti-nwa-ti-ja-o, 
tu-si-je-u (man’s name) / fu-ti-je-u. ka-pa-si-ja (PV Vn 851.12) is perhaps 
a doublet of ha-pa-ti-ja (PY Eb 338.1+). 

The process was not universal in the above categories. Some ethnics 
without assibilation are found: mi-ra-ti-ja (Milatiai, ct. Midntos), 
pa-t-ti-jo (Phaistios, cf. pa-i-to), ra-ti-jo (Latios, cf. ra-to). Some verbal 
nouns without assibilation are found as first element in personal names: 
o-ti-na-wo (Ogat-?), ta-ti-go-we-u (Xtdot-?), see further OL, 1.163. 


tio. Consonant alternation 


I. The sign ke alternates with ze in the following words: 4-ke-ti-ri-ja 
KN Ai 739-- / a-ze-ti-ri-ja KN E 777.1--; a-no-ke-we PY An 192.13, 
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KN / a-no-ze-we PY Cn 600.13; ke-i-ja-ka-ra-na PV Nn 228.3 / ze-i-ja-ka- 
va-na PY Xa 70; possibly also in a-ke-o PY An 192.14+4 / a-ze-o KN Dv 
1226; a-ke-va-wo KN Ve 316, PY / a-ze-ral KN X 5905; cf. also o-ze-to 
PY Vn 130 = ho keitot (§ 48.84)? Since the actual consonant sound of 
the z-series is unknown, it is not possible to state the underlying pro- 
nouncing fluctuations. The analogy of za < kia (see above, 7) points 
to a value [k”] (palatalized k); cf., however, $ 16.7. Discussion: LP 
4.41, Et. Myc. 87 sq., Thumb-Scherer 336 sq. 

2. The spelling o-da-tu-we-ta KN So 894.4 as contrasted to o-da-ku- 
we-ta KN So 0435, o-da-ke-we-ta KN So 0440, o-da-kwe?-ta (with sign 
87, see $ 6) KN So og30 -- indicates a pronunciation [-twe-] collaterally 
with [-kwe-], possibly due to regressive assimilation (cf. MI, 2,164). 


11. Dissimilation of labio-velars 


I. A labio-velar is dissimilated (> Ei before u: go-u-ko-ro = g"ou- 
kolos (cf. BovxóAoc) as contrasted with a-pi-go-ro — amphig"olon; ku- 
na-ja = gunaia (cf. yuvr). There is no sign for *qu in the syllabary. — 
Dissimilation after u is seen in e-u-ke-to = eukhetoi (cf. edyouœu); the 
labio-velar is, however, preserved (or analogically restored) in qo-4- 
go-ta-o — g"oug"otiis (cf. BovBornc) and su-go-ta = sug"otás (cf. ovBA- 
Tuc) Cf. ML 14.293 sq. 

2. A labialization of a labio-velar under the influence of a following 
labio-velar is indicated by the word 2-po-po-qo-1, if its first element is 
i-go ‘horse’ (izto-pooBoic?); cf. the variant spellings pe-re-go-ta | ge-re- 
go-ta-o (PY En 659), o-pe-paz (PY Cn 570) / o-ge-paz (PY Cn 43.0); pas 
denotes ga, see $ 16.7. Cf. ML 14.302. 


12. Treaiment of -ns-, -rs- 


The treatment of the secondary cluster -ns- does not appear from 
the spelling. It is generally assumed that Mycenaean preserved the 
cluster unchanged (as was the case in several historical dialects, e. g. 
Arcadian; cf. Buck, Gv. Dial., 67): e-ko-sit = ekhonst, o-pe-vo-sa = ophé- 
lonsa, pa-sa = pansan, Note me-no = mén(n)os from mčnsos. 

For -rs-, the aorist participle a-ke-ra,-te confirms the loss of s (with 
compensational lengthening: agérantes?). 
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I3. Initial p-/pt- 


pt- alternating with p- (as in Hom., Thess., Arc., Cypr., see Buck, 
Gr. Dial, 61) is not found in vocabulary words but indirectly attested 
in the personal names ]-ru-po-to-re-mo-jo = Euru-(Polu-?)ptolemoio (PY 
En 324.27), po-to-re-ma-ta = Ptolemátas? (PY Jn 601.4), po-to-ri-jo = 
Piolién (KN As 1517.11). — Initial pt- also occurs in ple-re-wa | pe-te- 
re-wa — ptelewas. 


14. Metathesis of consonants 


A metathesis vo > or is seen in: to-no = thornos (but cf. to-r0-10- 
wo-ko = thronoworgoi?), cf. Cypr. Odovaé; to-pe-2a == torpeza; wo-do-we = 
wordowen (as contrasted with Hom. etc. dod0s15). Cf. also the possible 
variants to-pa, (= torpha?) | to-ro-pa, (= tropha?). 


INFLECTION 


DECLENSION 


CASE SYSTEM 


$ 19. The Mycenaean case system appears only indistinctly owing to 
the regular omission of final consonants (see § 10.9). It is possible to 
distinguish four cases in the singular (nominative, accusative, genitive, 
dative-locative) and a fifth one in the plural (instrumental); in the 
singular, the instrumental always coincides with the dative-locative. 
The dual is very scarcely attested in oblique cases"). No vocative form 
has appeared so far. The attempts to point out special ablative forms 
(e.g. CG 1.15, SL, 8) have not given certain results. It is, however, 
conceivable that instrumental plural forms may have functioned as 
an ablative (see $ 62.6). — Outside the case system proper, there was 
at least one local suffix (-de, forming “allatives”, see $ 43.2). 


O-STEMS 


$20. Case endings 


Jo Nom.sing.masc.-fem. (-os), nom.sing.neuter Lon), ace.sing. (-0#), 
dat.-loc.-instr.sing. (-01); nom.dual (-0); nom.plur.masc.-fem. (-ot), 
acc.plur. (-ons), gen.plur. (-0*), instr.plur. (-oís). 

[o-jo Gen.sing. (-o10). 

Jot  Dat.plur. (-ors? -očhi?) 

Ja Nom.acc.plur.neuter (-a). 


1) See $$ 20 fin.; 22; 41.3. 
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Table of declension 


Sing Dual Plur 
Nom. do-e-ro (m.) pa-sa-ro do-e-ro (m.) 
ko-vi-ja-do-no (n.) ko-ri-ja-da-na (n.) 
Acc. do-so-mo (m.) si-agro (m.) 
ri-no (n.) do-ra (n.) 
Gen, do-e-ro-jo a-ne-mo 
Dat. da-mo do-e-ro-i 
Instr. de-so-mo, o-mo-pi 


Remarks on case forms 


The case forms must be reconstructed from comparative evidence, 
as the indistinct writing leaves several possibilities for the interpreta- 
tion of the final -o. 

Gen.sing.: Cf. Hom. -oro, Thess, -oc(o) (from IE -osio). 

Dat.-loc.sing.: It is possible that the locative was distinguished from 
the dative (loc. ot, cf. ofxot, from IK -oi; dat. -d7, cf. Aóx« etc., from 
IE -üi). 

Nom.plur.: Generally interpreted -oi (= classical Greek). Georgiev 
(Ét. Myc. 185) suggests reading -ôs (= IE -ös) and similarly -ās from 
the d-stems (but cf. $ 22). 

Dat.plur.: It has not been possible to interpret the dative in -o-i 
certainly. This form cannot represent -otsi (originally locative; cf. Ion., 
Lesb., early Att. -ovor), for the -s- would then have been indicated in 
the writing (cf. ka-ke-u-si = khalkeusi), Of the classical forms, it can 
thus correspond only to -o (Are, Cypr. and most other dialects), cf. 
the spellings pa-i-to = Phaistos, pe-i = spheis. An argument against 
this is constituted by the instrumental plural form in -o, which can 
hardly be other than -ots (cf. below). The writing of the same ending 
in two different ways seems improbable (Ruijgh, however, believes to 
have discovered a few dative forms written with -o only, as PY An 
7.11 to-ko-do-mo, cf. line 10 pi-vi-e-te-si; see CR 2). Theoretically, there 
is another possibility, suggested by Merlingen (see WM 1): As the 
intervocalic -s- in the original locative -oisi would be lost in Greek 
(it was analogically restored in class. -oror), the Mycenaean form could 
represent its normal development -oii (or, at an earlier stage, -o2h1). 
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(Ventris-Chadwick have adopted this interpretation in Docs., written 
-oij; it is not clear what the comma stands for.) But ka-ke-u-si etc, 
seems to indicate that this intermediate stage was already passed in 
the Mycenaean period: why should -s- have been restored in the declen- 
sion of ¿u-stems but not here? In any case, the -a-¿ from á-stems 
(822) must be a parallel form. — Discussion: WM r (-o7hi); VP r.:8; 
ER 2.169 (-ois); VG 8.185 (-oi(h)i); Docs. 85 (-ož'i); CR 2.111 (-o4s); 
Thumb-Scherer 341 (-o7i). 

Acc.plur,: Generally interpreted -ons with unchanged IE ending (cf. 
Cret, Arg. -ovc; on -ns, cf. § 18.12), though -os is also possible (cf. 
Arc., Thess., Cret. -05). 

Instr.plur.: -o probably represents -ois, the continuation of the IE 
instrumental (-0/s). The form is possibly (but not certainly) different 
from the dative (see above). A Knossos text shows forms with -phs: 
Se 1042 e-re-pa-te-jo-bi o-mo-pi — elephanteophi hormophi? This is 
apparently an innovation, since the suffix did not originally belong to 
this type of nouns (cf. $ 43.1). It has been suggested (Docs. 85) that 
the use of -pi at Knossos is a dialectal feature. But Knossos has also 
forms as de-so-mo (Ra 15434-), which may well be plural; on the other 
hand, Pylos uses -pi at least in place-names, e. g. mo-ro-ko-wo-wo-pi 


(La 635), ma-ro-pi (Cn. 40.8,9+). Cf. $8 4d and 43.1. 


Other alleged case forms of o-stems 


I. Gen.sing. in -o (Lurja, SIL, 8), e. g. te-o do-e-ra PY Eo 276.7 
(normally te-o-jo do-e-ra), si-ri-jo (PY Ep 617.10) = si-[ril-¡o-jo (PY Eb 
159), du-ni-jo (PY Ae 264) = du-ni-jo-jo (PY Ae 8+). The forms cited 
by Lurja may be explained as showing erroneous omission of the sign 
jo, cf. Chadwick, Par. Pass. 13 (1958) 285 sqq. 

2. Gen.sing. in -n (cf. Cypr. -o-ne beside -o), possibly concealed 
in some of the forms cited in 1; note further če-o-na do-e-ro PY En 
659.10 (Pisani, Par.Pass. 14, 1959, 81 sqq.). 

3. Dat.sing. in -e (Lurja, SL 8) in the word ¿-g0-e(-qe) (KN Sd 
04044). This word does not, however, contain the enclitic -ge. 

4. Loc.sing. in -e (Ventris, see Docs. 85) in di-da-ka-re (KN Ak 
781-+) = didaskalei? (cf. oixet), The word may be an abbreviation for 
didaskaleion vel sim. 

5. Instr.sing. in -e (Gallavotti, CG 2.24) in we-ke (PY Ta 641.1+) 


55 EBBE VILBORG 


= “wergé” (from "wergon; cf. the IE instrumental ending -2). Now 
read as part of an adjective ke-ve-si-jo we-ke (§ 34); cf. also § 48.78. 

6. Ablsing. in -o (Gallavotti, CG 1.76), e. g. in ro-u-si-jo a-ho-ro (PY 
Va 10.4) == “Lousio agró”. It is impossible to distinguish this alleged 
form from the dative-locative. 

7. Instr.dual in -o-1-p1 (Ventris, see Docs. 85)? The strange form 
i-ku-wo-i-pi (KN V 280.15) could be conceived as a dual form ending 
in -osphi (for -oi- cf. Hom. -ouv, Skt. -avos). The spelling cannot re- 
present a form parallel to Arc. -orvr. But it is highly uncertain if this 
word is an o-stem; it is perhaps better taken as a stern in -o?- (Lejeune, 
MI, 8.199), cf. $ 42. 


$21. Evidence for o-stems 


I. Instances of masculine o-stems!): 

ai-ka-na-jo?) (?, cf. Docs. 386, ML 5.45) n. s.(?) PV Un 1185.5. 

ai-ki-agri-jo (faigialio-, c£. alyrúderos) d. s.(?) PY En 50.4 

ai-ki-no-o (?, cf. Docs. 369, LP 13.579) i. s/p. KN Se 879+; cf. sq. 

dis?-ki-mo-o (2, ci. ai-hi-mo-o) n. p. PY Vn 46.5 I.io 

at-ta-ro (Aithalo-) n. s. PY Jn 415.2 (pers.name) 

a-ke-ro (angelo-) n. s. PY Ea 136—, n. p. 2V Vn 493.1 

a-ko-ro (agro-) n. s.(?) KN D1 932, d. s. PY Fr 12204- 

a-ko-wo (?, cf. Docs. 188, PM 1.56) n. p.(?) PY An 724.13 

a-ku-ro (arguro-) i.s. PY Sa 287 

a-ne-mo (anemo-) g. p. KN Fp r.ro+- 

a-ni-o-ko (haniokho-, cf. Avioxos) n. s/p. KN V 60.1 

a-o-ze-jo (?, cf. HM 2.123, JC 7.86, ML 7.151) d.s.(?) PY Na 588 

a-pu-do-so-[mo] (apudosmo-) n. s. KN Fh 0484 

a-re-pa-zo-o (faleiphazoo-, cf. dAsupao; Céc) d. s. PY Un 267.2; cf. sq. 

a-re-po-20-0 (faleiphozoo-, cf. a-re-pa-zo-o) n. s. PY Ea 812- 

a-re-ta-to?) (?, cf. Docs. 367) n. s/p. KN Sc. 0402 

&-ro-bo (faloipho-?, cf. a-ro-pa $ 23.1) n. p. PV An 199 

a-si-to-po-go (?, cf, Docs. 263) n. s. PY Ep 917.6 

1) This and the following lists are intended to display the instances found for 
different case forms. Only vocabulary words (and appellatives used as personal 
names) are listed. 

2) Gender unknown. 
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a-to-mo (?, cf. HM 2.125) n. s. PY Sa 64.8, n. p. KN V 56; cf. i-za- 
a-to-mo-i 

a-to-po-go (jartopog"o-, ct. doroxomos) d. s. PV Fn 50.7, n. d. PY An 
427.3, n. p. MY Au 102.14 

a-to-ro-qo (anihrog"o-, cf. dvdowxos) i. s. PV Ta 722.1 

da-ko-ro (tdakoro-?, cf. Cáxogoc) n. d. PY An 424.3, n. p. PV An 
207.84; da-ko-ro-1 d. p. PY Un 219.5 

da-mo (dàmo-) n. s. PY Un 718.7 +, d.s. PY Ea 52 

da-mo-ko-ro (tdämokoro-?, cf. da-ko-ro) a. s. PY Ta 71r.x 

da-pu-ri-to[ (laburintho-, c£. 8 16.4) KN X 140.1; da-pus-ri-to-jo g. s. 
KN Gg 702.2 

de-so-mo (desmo-) i. s/p. KN Ra 15434- 

di-pi-si-jo (dipsio-?) PY Fr 1240; di-pi-si-jo-i d. p. PY Fr 1220+ 

di-pte-ra-po-ro (tdiphtherápolo-?, cf. di-pte-ra § 23.1) d. s. PY Fn 50.64- 

do-e-ro (doelo-, cf. dodAoc) n. s. PY Eb 156+, d.s. PY Fn 867.4+, 
n. p. PV Jn 310.114-; do-e-ro-jo g. s. KN C 9r2.1,; do-e-ro-£ d. p. PV Fn 
50.11—13+ 

do-so-mo (tdosmo-, cf. Arc. áztvÓocuóc) n. s, PY Es 644.14, a. s. PY 
Un 718.2 

du-ru-to-mo (drutomo-) n. p. PV Vn 10.1 

e-ki-no (Ekhino-) n.s. KN Da 1078 (pers. name) 

€-ko-so-wo-ko (?, cf. ES 3.90) KN X 299 

e-pi-ko-wo (tepikowo-?, cf, pu-ko-wo) n. p. PY An 657.1 

e-pi-we-ti-ri-jo (?, cf. Docs. 393, FA 3.407) n. s. PV Ea 52 

e-po (2, cf. Docs. 393) n. p.(?) KN V 283 

e-va-po (elabho-?) g. p.(?) PV An 657.12 (~ ri-me-ne, place-name) 

e-te-do-mo (tentesdomo-, cf. éytea) na. s. PY Ea 808+; cf. sq. 

e-to-wo-ko (tentoworgo-?, cf. čvrea) d.s. PV Fn 50.64-; e-to-wo-ko-1 
d. p. PV Fn 1192.4 

i-je-vo-wo-ko (hieroworgo-, cf. iegovgyds) n. s. PY Ep 617.7 

1-jo (hio-?, cf, ¿Ju $ 38: HM 8.0, Thumb-Scherer 343) n.s. KN V 
I523.4.5, MY (possibly a verb form, cf. $ 48.50) 

i-po-no (ipno-?) n. p. KN Uc 160.12 

i-po-po-go-i (?, cf, Docs. 394) d. p. PY Fn 1192.1 

i-go (higg"o-, ct. immoc) i.s. PY Ta 722.1 (with -ge), n.p. KN Ca 
895+; 1-q0-jo g. s. PY Eq 59.5 

i-za-a-to-mo-i (?, cf, HM 2.124) d. p. PY Fn 50.8; cf. a-to-mo 

ka-ko (khalko-) n. s. PV Jn 320.114, i. s. PY Sa 794 
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ka-na-to (?, cf. Docs. 332) n. p. MY Ue 611.3 

ka-po (karpo-?) n. p. KN E 841 

ka-ra-do-ro (Kharadro-) d. s. PY An 661.5-- (place-name); a. s. (with 
-de) PY Vn 20.10 (place-name) 

ka-ra-se-ti-ri-jo (cf. sq.?) MY Wt 507 

ka-ra-ti-ri-jo (?, ci, MT II 111) n. p. MY Ue 611.4 (reading uncer- 
tain) 

j-ka-ra-to (?, cf. Docs. 230, SpM 8.172) n. s. MY Ge 603.1 

ka-si-ko-no (?, cf. Docs. 396, HM 2.128) n. p. PY An 128.3 

ke-ro (kēro-?) n. s. KN U 746 

ke-se-nu-wo (xenwo-, cf. &éves) n.s.(?) PY Cn 286 (possibly a pers. 
name) 

ki-ia-no!) (?, cf. Docs. 397) n. s. KN Ga 1530.3.4 

ki-u-ro-i (2, ci. Mém. I 336) d. p. PY An 1282.2 

ko-no (skhoino-?) n. s. MY Ge 602.54; ko-i-no n.s. MV Ge 606.7 

ko-ro (khoro-?) PY Eq 146.2 

ko-to-no-o-ko (tktoinookho-, cf. Ro-to-na $ 23.1) n.s. PY Eb 3694-; 
Ro-to-no-ko n. s. PY Eo 173.1 

Ro-wi-ro-wo-Ro (fRowiloworgo-?, cf. xoi^oz) n. s[p. KN B ror 

ko-wo (Rorwo-, cf. Hom. xotooz, Att. xdgoc) n. s. KN Ag 87+, d. s.(?) 
MY Oe rar, n.d. KN Ai 338+, n. p. PY Aa 60+ 

ku-ba-ro (kupatro-, ci. xdsevoos, Dor. xóxaroos) n.s. KN Ga 465+; 
ku-pa-ros (ct, $ 9) n. s. PY Un 249.1 

ku-pe-se-ro (Kupselo-) n. s. KN Og 0467 (pers. name) 

ku-ru-so (khruso-) i.s. PY Ta 714.1 (with -ge); ku-ru-so-jo g. s. PY 
Ae 303; ci. ku-ru-so § 27 

ku-ru-so-wo-ko (khrusoworgo-, ci. yovooveyds) n. p. PY An 207,10 

ku-te-so?) (kuteso-, ci. xdrico;) i. s.(?) PY Ta 707.3 

ku-wa-no (kuano-) i. s, PY Ta 642.1 (with -ge) 

mo-ri-wo-do (moliwdo-, cf. uóAi|ó]oz) n.s. KN Og 1527 

na-u-do-mo (tnaudomo-, cf. to-ko-do-mo) n. p. PY Na 568 

o-mi-ri-jo-i (?, cf. Docs. 401, HM 10,223) d. p. KN Fh 356 

o-mo-pi (?, cf. Docs, 369) i. p. KN Se roo6 

I o-no (omno-) n. p. KN Ca 395 

II o-no (?, cf. Docs. 401, LP 3.22, JP 2.218) KN Fh 347-+, PY An 35.5+ 

o-pi-su-ko (?, cf. Docs. 357, HM 2.122) n. p. PY Jn 829.2 (with -ge)+ 


| 1) Gender unknown. 
*) Possibly an adjective Autes(j)o-, cf. $ 27, 72. 
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o-pi-tu-ra-jo (topithurato-?, ci. šraOdetog) d. s. PY Fn 187.9 (pers. 
name?) 

o-ri-ko (?, ci. MT II 106) n. p. MY Au 102.9 

o-ro-jo (?, cf. JP 6) g. s. PY Eq 213.2—6 

pa-ko-to') (?, cf. PT 1957 189, Mém. I 341) n. d. PY Ta 709.1 

fag-ra-de-ro (?) PY Vn 879.3.4 

pa-sa-rvo (passalo-) n.d. PY Ta 716 

pe-ko-to (?, cf. Docs, 315) n. p.(?) KN Le 526+ 

$e-po-ro (Peplo-) n. s. PY Jn 601.5 (pers.name) 

po-ro (polo-) n. d. KN Ca 895 

po-ro-ko-wo (prokhowo-, cf. ztoóyooc) n. p. MY Ue 6x1 

po-ti-vo (?) KN V 10024- 

ju-ka-wo (Tburkawo-?, cf. Delph. zvpíxao)) n. p. PY An 39.1,74 

pu-ra-ko (phulako-) KN X 141 (pers.name?) 

qe-ro, (?, c£. Docs. 380, LP 4.38, JC 13.110) n. d. KN V 789.14, n. p. 
KN K 740.2 

ge-to (cÍ. milos? Docs. 407, HM 1.7) n. p. PY Ta 641.2 

go-u-ko-ro (g"oukolo-, cf. Bovxoloc) n. s]p. PV Nn 831.5, n. p.(?) 
PY An 18.9 

go-zo (?, cf. LP 4.41, MT II 111) n. p.(?) MY Oe 118 

re-di-na-to-mo (2, cf. Docs. 407, CM 1.115) n. s. PY Eq 146.11 

ri-na-ko-ro (?, cf. ML 7.143) n.s. PV An 129.5 

si-a,-ro (sialo-) a. p. PY Cn 608.1 

si-io (sito-) n.s. KN Am 819 

so-we-no (?, cf. Docs. 338) i. s/p. PY Ta 710.1 (with -qe) + 

ta-to-mo (stathmo-) nu. s/p. PY Cn 4,1+- 

ta-u-vo (Tauro-) n.s. KN V 832.2 (pers.name) 

te-o (theo-) d/a. s. PY Eb 297.1+; te-o-jo g.s. PY Eb 156.1-+; če-o-i 
d. p. KN Fp 1.7 (with pa-si-) + 

te-u-ta-ra-ko-ro (?, cf. Docs. 409, AT 3, PC 8) n. p.(?) PY An 424.1) 

ti-mi-to-go-[rol (tthimistog"olo-, MR 5.152, HM 8.38) PY An 218.1 

ti-ri-po-di-ko (tripodisko-) d. s. PY Cn 599.8 (pers.name), n. p. MV 
Ue 611.4 

to-ko (2, cf. Docs. 410) n.s. KN V 1529.2—4 

to-ko-do-mo (Loikhodomo-) n. s. PY An 18.6, n. p. PV An 35.1 

to-ko-so-wo-ko (ttoxoworgo-) u. p. PY An 207.12 

to-no (thorno-, cf. Ogdvoc) n. s. PY Ta 707.1,2+; cf. to-ro-no-wo-ko 








1) Possibly a feminine a-stem. 
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to-go (tog"o-?, ct, Tomos) n. s.(?) KN Gv 863 (with jo-e-ke-) 
lo-ro-no-wo-ko (tihronoworgo-?) n. p.(?) KN As 1517.11; cf. £o-no 
to-ro-go (trog"o-?, cf. toóxoz) KN Od 563 
tu-na-no') (?, cf. Docs. 315) n. p. KN Lc 525- 
fu-rog (Lüro-) n. p. PY Un 718.4 
u-do-n0-0-j (?, cf. Lexique s. v.) d. p. PV Fn 187.13 
u-do-ro (hudro- *water-jar'?) n. p. PV Tn 996.2 
wa-o?) (?, cf. Docs. 347) n. d.(?) PY Ta 716 
wa-to (wasto-) n.s.(?) KN Ch go2.3-- 
wo-i-ko (woiko-) a.s. KN As 1519.11 (with -de) 
wo-no (woino-?) n.s. PY Vn 20.2 
wo-wo (worwo-?, cf. does) d.s. PY An 424.3-+; wo-wo-pi i. p. PY La 
635 (with mo-ro-ko-) (place-narne) 
za-e-to-ro (?, cf. HM 2.130, LP g.i39) n. p.(?; PY An 610.12-- (possibly 
place-name) 
za-mi-jo (?, cf. Docs. 412, HM 2.128) n. p. PY Àn 129.4 - 
ze-pugro (Zephuro-) n.s. PY Ea 56 (pers.name) 
$5-r0?) (?, cf. Docs. 367, JC 7.90) n. d/p. KN Sd 0402 
85-to-jo (?, cf. Docs. 413, CG 12.21) g. s. PY Eb 156 
ita-ko-ro (?, cf. Docs. 413) u. s.(?) KN Uf 837 


2 


2. Certainly or presumably feminine are: 

a-pi-go-ro (amphig"olo-, cf. áupircodos) n. p. PY Aa 804, g. p. PY Ad 
690; a-pi-go-ro-i d. p. PV Fr. 1205 

a-pu-ko-wo-ko (jampukoworgo-?, ct, a-pu-ke $829) n. p. PY Ab 210, 
g.p. PY Ad 67r 

e-ke-ro-go-no (?, cf. LP 3.23) n. p. PY Aa 777+, g. p. PY Ad 691 
(with -ge) 

ka-na-ko (knáko-, cf. xvíj«oc) n. s. MY Ge 602.4.54- 

ka-ra-wi-po-ro (hlawibhoro-, ci. Dor. «Aqxoqópoc, Att. xAeWopooéw) 
n.s. PY Ep 704.7--; ka-ra-wi-po-ro-jo g.s. PY Ae IIo 

no-ri-wo-ko (?) n. p. PY Aa 98; no-ri-wo-ko-jo g. s. PY Ad 669 

ve-wo-to-ro-ko-wo (lewotrokhowo-?, cf. Aoetooydos and $ 18.4) n. p. PV Aa 
783--, g. p. PY Ad 676 

st-to-ko-wo (*sitokhowo-?) n. p. PY An 292.1 


1) Gender unknown. 
2) Not certainly an o-stem. 
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3. Neuter o-stems: 

a-aty?-ka (?, cf. LP 4.44) n. p. KN Le 786-- 

a-re-ro (aleuro-?, cf. CM 1.116, Mém. I 343) n. s. PY Un 718.8 

[a]-ko-so-ni-ja (axonio-?) n, p. KN Pp 437 

a-ta-ra!) (antlo-?) n. p. MY Ue 611.2 

da-mi-jo (damno-, cf. dijutos) a.s. PY Ba 803 

de-mi-ni-ja (demnio-) n. p. PY Vn 851.1 

do-ra (dóro-) a. p.(?) PV 'Tn 316.2.12, r5. r8 (with -ge) 

e-ne-ro?) (?, ef. Docs. 392) n. d. KN L 695.4; e-ne-ra n. p. KN Ai 762 

e-pi-ju?-ko (epijugo-?, cf. mCvyog Hesych.) PY Vn 46.11 

e-pi-ki-to-ni-ja (Tepikhitonio-?) n. p.(?)) KN J 693 

e-pi-pu-ta (epiphuto-, ct čraupčogar) nja. p. PY Vn 10.2.5 

e-pi-ro-ba-ja (?, cf. Docs. 321) n. p.(?) KN Od 696.1 

e-po-mi-jo (ebomio-) n. d. KN Mém. I 279, [V 789] 

e-ra-jo (?, cf. GC 6.3, LS x.25) n. s. (?) KN Fh 1059 

e-ra-wo (elaiwo-, cf. ¿Aquov) n. s. PY Fr I223--; ¢-ras-wo a.s. PY Fr 
II84.14- 

e-re-mo?) (eremo-?) n. s. PY Er 312.7 

€-to-ki-ja. (entoikhio-?) n. p. PY Vn 46.6-- 

€-to-ni-jo (?, cf. Docs. 253, LP 3.46, EB 2.128, FA 3.388) a. s. PY Eb 
297.1-- 

i-je-ro (hiero-) d. s.(?) KN Fp 303.2; cf. s-je-ro S 27 

ka-da-mi-ja (thardamio-?, cf. «ágóapor) n. p. MY Ge 604.5 

ke-me-ri-jo (keimelio-?) n. s. PY Fn 324.1 (possibly a patronymic) 

Ro-re-te-rijo (¡koireterio-?, cf. ko-re-ie 8 32) n.s. PY An 830.6 

ko-ri-ja-do-no (korviadno-, ci. xoptavvov) n.s. KN Ga 415--; ko-ri-a,- 
da-na n. p. MV Ge 605.4.5--; ko-ri-ja-da-na n. p. MY Ge 605.3 

ko-te-ri-ja (?, cf. Docs. 337, LP 12.81) n. p. PY Ta 709.1 

ko-u-ral) (?, cf. ko-u-re-ja $ 23.2; Docs. 398) n. p.(?) KN Le 528+ 

ku-mi-no (kumino-) n. s, MY Ge 602.3--; ku-mi-na u. p. MY Ge 605.2 

(ku]-pe-ra (kupello-?) n. p. MY Ue 611.1 

ma-ra-tu-wo (marathwo-, ci. uapa0ov) n. s. MY Ge 602.2.4-- 

me-re-u-vo (tmeleuro-?, cf. uddevoor) n/a.s. PY Un 718.10 

o-na-to (onáto-, from dvivnue) a. s. PY Ea 29+; o-na-ta a. p. PY Eb 
236.1+ 

1) Possibly an a-stem. 

2) Possibly feminine. 

3) Possibly masculine. 
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o-pa-wo-la. (Topüworto-?, cf. exasíoc) n. p. PY Sh 737-- 

0-pi-i-ta-ja (?, cf. Docs. 402) n. p.(?) KN X 537 

o-pi-he-ri-jo (?, cf. Docs. 187) PY An 615.8; a. s. (with -de) PY An 
724.3 (possibly a place-name) 

o-po-gol) (topog"o-, cf. zodownov etc.) i.s/p. KN Sd 0401-!- 

o-u-ko (?, cf. LP 4.37, MT II 110) n.s.(?) MY Oe 108+; o-u-ka 
n. p.(?) MY Oe iti.r, 

pa-ha-na (phasgano-) n. p. KN Ra I540-- 

pa-ke-te-ri-ja (?, cf. pa-ke-le-re $ 32) n. p. MY Wt 506 

ja-na-ko (pharmako-?) n. s.(?) PY Sb 1314.1 

ja.-ra-to-ro (sbalathro-?, cf. ozxáAa0gov Poll.) n. s. PV Ta 709.2 

pa-ta-ja (tpaltato-?, cf. zaAvóv) n. p. KN Ws 1702+; pa-ta-jo-i d. p. 
PV Jn 829.3 

pe-di-vo (pedilo-) PY Ub 1318.5; pe-di-ra n. p. PY Ub 1318.3; pe-di- 
ro-i d. p. PV Ub 1318.7 

be-ju?-ka (?, ci, e-pi-ju?-ko, LP 13.578) n. p. PY Vn 879.1.2 

$e-mo (tsbermo-?) is now generally taken as a variant of pe-ma, see $ 30 

pe-pasto (2, cf. Docs, 367, LP 4.39, CG 1.61, MD 1.13, ML 11.235) 
n, s. KN Sd 0402+ 

po-ni-ki-jot) (phoinikio-) n. s. KN Ga 417+ 

po-re-na?) (?, cf. Docs. 285, LP 5.10, HM 1.7, CG 1.194) a. p.(?) PY 
Tn 316.2.12.15.18 (with -ge) 

po-ti-ja(?, cf. Docs. 349) n. p.(?) PY Vn 46.2 

pu-ra-u-to-ro8) (puraustro-?, cf. avoavoteor Inscr.) n.d. PY Ta 709.2 

pu-ta (phuto-) n. p. KN Gv 864.3 

ge-ti-ja (dim. of ge-to?, cf. 1 above) n. p. MY Ue 611.3 

ve-ke-to-ro-le-ri-jo. (Tlekhestrütério-?, cf. PT 1955 31) d.s.(?) PY Fr 
343; re-he-e-to-ro-ie-ri-jo d.s.(?) PY Fr 1217 

vi-no (ino-) u.s. KN J 693, a. s. PY Nn 228,1 

sa-ra-pe-da (-pedo-?, cf. Docs. 266, LP 13.573) n. p.(?) PY Un 718.1; 
sa-ra-pe-do a. d.(?) PY Er 880.2 (possibly a place-name) 

sa-sa-ma (sisamo-, ci. Dor. edoapor) n. p. MV Ge 602.34- 

se-ri-no (selino-) n. s. MV Ge 604.2 

to-ni-jo (tthornio-?, cf. Docs. 347, LP 13.577) d.s. PY Ta 710; cf. 
to-ni-ja KN X 192 
Ca) Possibly | masculine. 

2) Possibly not a noun; cf. § 48.62. 

3) Possibly feminine. 
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to-no-e-ke-te-ri-jo (tthornoelketerio-?, cf. PT 1955 30) d.s.(?) PV Fr 
1222 

tu-wo (thuo-?1), cf. Docs. 411) n. s.(?) PV Un 219.1 

we-he-i-ja (fwergeio-?) n. p.(?)) KN Am 819 

wo-wi-ja?) (jworwio-?, cf. wo-wo 1 above) PY An 656.7 

zo-wa (z0wo-?, cl. C@ov) KN X 766+ 

Note. There are about 600 men’s names in -o (= -os); for these, see 
Docs. 96—99 and the list OI, 1.15— 154. 


A — STEMS 
$22. Feminine a-stems: Case endings 


[a  Nom.sing. (-4), acc.sing. (-4n), gen.sing. (-as), dat.-loc.-instr. 
sing. (-42); nom.plur. (-47), acc. plur. (-ans) 

Io Nom.acc.dual (-5) 

|o-i Dat.dual (-oiin?) 

[a-o Gen.plur. (-40n) 

[44  Dat.plur. (-ais? -Ghi? -athi?) 

/a-pi Instr.plur. (-dpht) 


Table of declension 


Sing. Dual Plural 
Nom. do-e-ra to-pe-z0 a-ni-ja 
Acc.  ta-ra-si-ja ko-to-no ai-ka-sa-ma 
Gen. i-je-re-ja ko-to-na-o 
Dat. po-ti-ni-ja wa-na-so-i a-ke-ti-ri-ja-i 
Instr. a-ni-ja-bi 


Remarks on case forms 


Nom.-acc.dual: There is no trace in Greek of the TE dual ending -az 
(which had become ambiguous due to the change of the nom.plur. 
form *-ds to -at). Instead of Att. -a, formed on the analogy of the 
o-stem forms in -w, Mycenaean shows another innovation, viz. -o, 
apparently directly borrowed from the o-stems. Late reflexes of this dual 

4) Or cf. tu-we-a ($ 33)? 

2) Possibly feminine. 


Góleb. Univ. Arsskr. LXVI: 2 5 
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ending are Hesiod Of. 198 xaAviauévo and. Att. r6, used also as feminine 
dual article. (The formation of this Myc. form is an indirect indica- 
tion that the nom.plur. had already the ending -az.) 

Dat.dual: Both -oin and -oiin are possible interpretations. For the 
use of the o-stem forms, cf. (Arc, etc.) voi» as fem.dual. 

Dat.plur.: The form in -a-i is clearly parallel to -o-1 from the o-stems 
(see $ 20). An additional difficulty in the present form is the ambi- 
guity of the stem ending (the original -4? or -ai- on the analogy of 
-01-2). 

$23. Evidence for feminine a-stems 

I. With @ in nom. and acc.sing.: 

ai-ka-sa-ma. (aixmá-, cf. alyui]) a. p. PY Jn 829.3 

a-ko-ra (agorü-, cf. a-ke-re $ 48.4) n. s. PY Cn 655.5.6.131— 13 —- 

a-ma (?, cf. Docs. 219) n. s.(?) KN E 845+ 

a-ni-ja (hanid-, cf. dviow Pind.) n. p. KN Sd 0402+; a-ni-ja-pi i. p. 
KN Sd 0401+ 

a-no-pas-si-ja (?, cf. Docs. 388, ML 14.292, HM 10.225) g. s. PY Ea 
805 

a-gi-ja-i (?, cf. Mem. I 335) d. p. PV An 1282.1 

a-ro-pa (aloipha-) n. s. PY Fr 1225+ 

di-pte-ra (diphthera-) n. s. PY Ub 1318.7, n. p. PY Ub 1318.4; di- 
pte-raz n. p. PY Sb 1315.1 

do-e-ra (doela-, cf. dovAn) n. s. PY Eb 347+, n. p. KN Ak 824+; 
do'-e-ra-o g. p. KN Ak 7024 

do-ka-ma-i (2, cf. PT 1957 190, Mém. I 336) d. p. PY An 1282.3 

do-wa (2, cf. Docs. 391) n. p. KN V 5113 

e-ka-ra (eskhara-?) n. s. PY Ta 709.2 

e-pi-ko-wa (epikhowa-?, cf. ësou) n. s.(?) KN Fh 343; cf. po-ro-ko-wa 

e-ge-a-o (?, cf. HM 2.125) g. p.(?) KN V 56 (with -a-to-mo, cf. e-qe-0 
a-to-mo PY Sn 64.8) 

e-va-wa (elaiwa-, ef. édaia) n. p.(?) KN F 841.6 

e-ri-ka (helika-, cf. Arc. éAtxn) g. s. KN So 0430-+ 

e-ru-mi-ni-ja (elumnia-, ct. ¿houvia: Hesych.) n. p. PY Vn 46.3 

e-sa-re-wi-ja (2, cf. e-sa-re-u $ 39) g/d.s. PY On 300.9, d. s. PY Ma 
330,1 

i-gi-ja (higg"ia- ‘chariot’, cf. foc) n.sjp. KN Sd o405--, n. p. KN 
Sf 04204-; 1-gi-jo n. d. KN Sd ogor-- 
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ka-ma (kama-?, cf. xáuav Hesych.) n.s.(?) PY Un 718.11, g.s. PV 
Ep 617.10+, a, s. PY Ea 28+ 

ka-pa (?, cf. Docs. 221) PY Un 138.5 

ka-pi-ni-ja (kapnia-, cf. xarvía Moeris) PV Vn 46.2— 4 

ke-ri-mi-ja (?, cf. Docs. 167, FT 2.412, FA 2.54) n. s. (?) KN Le 535, 
PY An 607.1 

Re-ro-si-ja (geronsia-, cf. yepovaia) n.s. PV An 261.2—15+ 

ki-ri-ta (kritha-, cf. xo:0n) a. s/p. KN G 820 

ki-ri-te-wi-ja (?, cf. Docs. 167, EB 2,132, FA 2,54, FT 2.418) n. s.(?) 
PY An 607.1, n. p. PY Eb 321+ 

ko-to-na (ktoina-, cf. xtoivat Hesych.) n. s. PY Ea 71+, g.s. PY Ea 
132-+, a. s. PY Ea 812+, n. p.(?) PY Ea 922 (with -no-no), a. p. PY 
En 74.2.12,21--; ko-to-i-na a.s.(?) KN Uf 981+; ko-to-no a. d. PY Eo 
278; ko-to-na-o g. p. PY Eb 236+ 

ko-wa (korwa-, ci. Arc. KégF a, Hom. xovon) n. s. KN Ag 87+, n. p. 
KN Ai 338+ 

ku-ru-su-pas (?, cf. Docs. 327) n. s. KN K 740 

ku-su-to-ro-pa, (xunstropha- vel sim.: Docs. 399, CG 1.145, VP 4.170, 
AH 5.120) n. s. KN B 8174- 

ma-sa (cf. wala?) KN F 1058 

mi-ra, D, cf. Docs. 342) g. s. PY Ta 715.3 

mi-ta (mintha-?) n. s. MY Ge 602.54- 

o-ka!) (?, cf. Does. 401, HM 8.36, LP 3.52) n. s. PV An 519.1.64- 

o-na (?, cf. Docs. 401) n. s.(?) KN M 559 

o-pa (?, cf. Docs. 169, Mém. I 39, CG 1.51, MR 6.186, LP 13.579) 
n. s. KN Sd o4o3+-, g. s. KN As 821,1.2 

o-pi-i-ja-pi (?, cf. Docs. 365) i. p. KN Sd ogor-- 

o-pi-ke-re-mi-ni-ja (topikrémnta-?, cf. Docs. 343) a. p. PY Ta 708.1+; 
o-pi-ke-re-mi-ni-ja-pi i.p. PY "Ta 707.1.2-- 

pa-ra-wa-jo (parawaia-?, cf. mapíto», magstaí) n. d. KN V 789, PY 
Sh 737 

paysi-re-wi-ja (basilewid-, cf. Ion. PaciAntn) d. s. PV Fn 50.1—34- 

pi-a,-va (phiala-, cf. piddn, quéAq) n. p. PY Tn 996.2; $i-je-va, n. p. 
PY Ta 709.1 

po-dal) (?, cf. Docs. 405) KN V 1524.3— 5 

po-paz (phorba-?, ci. goeBrj) KN Gv 862+ 


1) Not certainly an a-stem. 
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jo-qe-wi-ja (?, cf. PT 1957) n. p. PY Sb 1315.4; fo-qe-wi-ja-i d. p. 
PV An 1282.2 

po-ro-e-ke-te-ri-ja (?, cf. PT 1957 189, LP MLS 12.11.58) n. s. PV Ta 
709.1 

po-ro-ko-wa (prokhowa-?, cf. ztooyor, and s-pi-ko-wa) KN Fh 3504- 

pte-nol) (?, cf. Docs. 367, CG 1.61) n. d.(?) KN Sd 0402+ 

Pte-re-wa (plelewa-, cf. avedéa) g.s. EN Se 879+; pe-te-re-wa g.s. 
KN So 894 

pu-ka-ta-ri-ja!) (2, cf. Docs. 406) n. p. KN L 474 

pu-ta-ri-ja (phutalia-, cf. putaduj) n.s/p. KN E 849; ct. sq. 

pu-te-ri-ja (var. of pu-ta-ri-ja?) a. s. KN Uf 1031+ 

ge-ra-na (2, cf. Docs. 327, JKa 1.338) n. s. PV Ta 711.2.2.3 

ge-ra-si-ja?) (?, cf. Does. 303, LP 7) d.s. KN Fp 1.6 

ra-wa-ke-ja (tlawage<s>id-?, cf. Docs. 171) KN As 1516.2 

va-wi-ja-ja (tlawiaid- ‘obtained as booty’?, cf. Ion. Anin) n. p. PY 
Aa 807+; ra-wi-ja-ja-o g. p. PV Ad 686 

sa-pa (?, cf. Docs. 408) n. s. KN J 693, MY 

sa-pe-ra (?, cf. CM 2.630) PY Fr 1215 

su-za (sukiü-?, cf. Dor. Aeol. ovxía) n. p. KN F 841-- 

ta-ra-si-ja (talansia- ‘allocation by weight’?) n. s. MY Oe rro, g. s.(?) 
KN So 0442, a.s. PV Jn 310.1.14— 

te-ra-ni-ja(?) a. s.(?) PY Sn 64.7 (possibly a place-name) 

to-pa, (torphči-?, ci. roogij) n.s.(?) KN Fh 339; cf. sq. 

to-ro-pa, (trophd-?, ct. Tgogij) n. s.(?) KN Eh 358+; cf. to-pas 

to-u-ka3) (2, cf. GB 2.275) KN Le 504.1 + 

tu-ru-pte-ri-ja (2, cf. Docs. 411, LP 3.22) PY An 35.5, Un 443.1 

wo-ka (twokha- ‘chariot’?, cf. Docs. 373, LP 13.580) PY Sa 487+ 

zo-a (z04- “decoction”?, cf. ¿ón) n. s.(?) KN Fh 343+ 


2. Instances of the type with @ in nom.acc.sing. (mostly agent 
nouns in -iria and -eta): 


a-ke-li-ra, (akestria-?, cf. Docs. 387, PC 4.100) n. p. PY Aa 815+; 
a-ke-ti-ri-ja n. p. EN Ai739-+; a-ke-ti-raygo g. p. PY Ad 290+; a-ke- 
ti-vi-ja-t d. p. PY Fn 187.15--; cf. a-ze-ti-ri-ja 

a-be-ii-ra, (?, cf. Docs. 311, PC 4.102) KN V 280 


1) Possibly neuter. 
2) Possibly masculine. 
5) Possibly an adjective. 
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a-ra-ka-te-ja (tálakateia-, cf. jdaxdty) n. p. KN Le 542+; a-ra-ka- 
te-ja-o g. p. PY Ad 677 

a-ro-u-ra (aroura-) a, p.(?) PY Eq 213.1 

a-ze-ti-ri-ja (= a-ke-ti-vi-ja?) n.p. KN E 777.1+ 

do-ge-ja (Tdorg"eia-?, cf. dpéro) g. s.(?) PY An 607.2.3.5—7 (a god- 
dess’ name? FA 2) 

e-ne-re-ja (2, cf. e-ne-ro $ 21.3) n. p.(?) KN Ak 638 

i-je-re-ja (hiereia-) n. s. PY Eb 297.1+, g. s. PY Eb 1176--, d. s. KN 
Fp 1.10+ 

i-te-ja-o (jhisteta-?, cf, ioroc "loom") g. p. PV Ad 684 

ke-ra-me-ja. (Kerameia-, cf. ke-ra-me-u $ 39) n. s. KN Ap 639.7 (per- 
sonal name) 

ko-u-re-ja (?, ci. ko-u-ra 8 21.3) n. p.(?) KN Ap 694.1 (also as an adj., 
see $ 27) 

ku-ri-na-ze-ja (?, cf. HM 2.130) d. s. PY En 187.7 (possibly a personal 
name) 

me-re-ti-143 ({meletria-?, cf. Docs. 399, PC 4.101) n. p. PY Ab 789; 
me-re-ti-ri-ja n. p. PY Aa 62; me-re-ti-ray-[0] g. p. PY Ad 308 

o-nu-ke-ja (2, cf, o-nu-ke $ 29.1) n. p. PY Ab 1094; 0-nu-Re-ja-0 g. p. 
Ad 675 

o-ti-raz (?, cf. PC 4.102) n. p. PY Ab 417; o-ti-ri-ja n, p. PY Aa 313; 
0-li-Ya,-0 g. p. PY Ad 663 

pa-ke-te-ja (?) n. p. PV Ab 745; pa-ke-te-ja-o g. p. PY Ad 671 (with -ge) 

pe-ki-ti-ra, (pehtria-) n. p. PV Ab 578; pe-ki-ti-ra,-o g. p. PV Ad 694 

po-ti-ni-ja (potnia-) d.s. KN Gg 702+ 

ra-pi-ti-ra, (raptria-?, ct. ra-pte $ 32) n. p. PY Ab 555; ct. sq. 

ra-qi-li-ra, (— ra-pi-ti-ra?, cf. PC 4.102) n. p. PY Ab 356; ra-qi-ti- 
rayo g. p. PY Ad 667 

ri-ne-ja (tlineta-?, cf. ri-no 8 21.3) n. p. PY Ab 7454-; ri-ne-ja-o 
g.p. PY Ad 2954- 

te-pe-ja (?, cf. Docs. 409) n. p.(?) KN L 641.4; e-$e-ja-o g. p. PY Ad 92x 

to-pe-za (torpeza, cf. rodmeča) n.s. PY Ta 642.1—3--, n. p.(?) KN 
V 280.5; to-pe-zo n. d. PV Ta 715.3 

wa-na-so-i (wanassa-, ct, dvacoa) d. d, PV Fr i222--; wa-no-so-i d.d, 
PY Fr 1219 (mis-spelt?) 

we-we-si-je-ja (fwerwesieia-?, cf. we-we-e-a $ 27) n. p. PY Aa 762+; 
we-we-si-je-ja-o g. p. PY Ad 318 

wi-ri-za (wriza-?, cf, Lesb. Boloda) PY Un 249+ 
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824. Masculine a-stems: 
Case endings 


[4 Nom.sing. (-4s?), acc.sg. (-4n), dat.sing. (-41); nom.plur. (-ai). 
[a-o Gen.sing. (-40); gen.plur. (-40n) 
Joe Nom.dual? (-&e?) 


Jai  Dat.plur. (-ais? -aht? -aihi?) 


Table of declension 


Sing. Dual Plur, 
Nom. e-ge-ta e-ge-ta-e e-qe-ta 
Acc.  ki-ti-ta 
Gen. a-ko-so-ta-o e-re-ta-o 
Dat. ra-wa-ke-ta e-ge-tah 


Remarks on case forms 


Nom.sing.: We cannot determine whether the nom.sing. had already 
taken the -s on the analogy of the o-stems. In view of the Homeric 
and dialect forms without -s (El. tedéora etc. see Schwyzer, Gr. Gr. 
I,560), it is quite possible that it was absent. But the interpretation 
-Gs may conveniently be kept as a means of distinguishing the mascu- 
line stems. 

Gen.sing.: -üo is well attested. The current view that this ending 
(Hom. Thess. Boeot. -ao) was built on *-oo of the o-stems (Schwyzer, 
Gr. Gr. 1,560) must be abandoned, as the Mycenaean o-stem genitive 
still shows -oio (see above, $ 20). On the problem see HG r, OS 1. 

Nom.dual: The form e-qe-ta-e KN As 821 is certainly dual (numeral 2); 
probably also we-ka-ta-e KN X 1044 (damaged context). They may be 
explained as an extension of the dual ending of the consonant stems. 
Myc. -de is very likely at the origin of Hom. & in 'Arocidd (cf. Chan- 
traine, Gramm.homérique 1,203). 

In the other cases, the masculines show the same endings as the 
feminine a-stems (cf. $ 22). 
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Other alleged case fovms of masculine a-stems 


Gen.sing. in -ds, written -a (Lejeune, ML, 2.166): ko-ki-da KN Sd 
0403. (Cf. Boeot. and NW-Greek genitives in -dc, Schwyzer, Gr. Gr. 
I,560). Is there necessarily a syntactical relation between ko-ki-da and 
the following o-pa? 


$25. Evidence for masculine a-stems 

ai-ki-ba-ta (taigipata- ‘goat-herd’, cf. até, watéoua) n. s. KN Fh 
346+ 

do-po-ta (tdospotá-, cf. dearórnc) d. s. PY Tn 316.5 

e-ge-ta (heg'etä-, cf. énérnc) n.s. PY An519.15+, n.p. KN B 
1055.1+; e-qe-ta-e n. d.(?) KN As 821; e-ge-ta-i d. p. PY An 607.3 

e-re-ta (ereta-) n. p. PV An x.14-; e-re-ta-o g. p. PY Ad 684.e 

e-ro-ba-ke-ta (?, cf. e-ro-pa-ke-u $ 39; Docs. 393) d. s. MY Fo 101.9 

i-ke-ta (Hiketä-) n.s. KN B 799.8 (personal name) 

ke-u-po-da (tkheusponda-?, cf. LP 3.23, MI, 7.159) n. s. PY Na 395+, 
KN; ke-po-da n. s. PY Na 568; he-u-po-da-o g. p.(?) KN X 442 

ki-ti-ta (ktita-, cf. urirnc) n.s. PY An 724.10, a. s. PY An 724.3, 
n. p. PY An 610.2; cf. me-ta-ki-ti-ta 

ko-a-ta (?, cf. CM 1.122) n. d/p. KN B 798.8 

ko-to-ne-ta (ktoineta-, cf. Rhod. xtotvétat) n. p. PY Eb gor 

ku-na-ke-ta-3 (kunagetá-) d. p. PY Na 248; cf. ra-wa-ke-ta 

ku-ni-ta (?, cf. CM. 1.122) n. p. KN B 798.9 

me-ta-ki-ti-ta ({metaktita-, cf. ki-ti-ta) n. p. PY An 610.5.14 

mi-kata (tmikta-?, cf. ML, 9.139) n.s. PY An 594.2+, d.s. PY 
Fn 50.5, n. p. PY An 39.3 

mo-ro-pas (?, cf. LP 3.52, Docs. 400, HM. 10.223) n. s. PV An 519.24- 

0-81,?-fa. (?, cf. LP 9.131.136, JK 2.41, HM 8.29) n. p. PV An 519.11 
(with -ge) (possibly an ethnic) 

o-pi-ti-ni-ja-ta (2, cf. ti-ni-ja-ta; GC 2,216) n. s. PY Eb 472.14- 

o-wi-de-ta-t (?, cf. Docs. 283) d. p. PY Un 718.2 (better taken as a 
noun than as a verb form, cf. $ 48.80) 

pe-qo-ta (?, cf. Mém. I 247, MR 6.198, Thumb-Scherer 358) d. s. PV 
En 659.5+ 

pe-ve-ku-ta (presguta-?, cf. nosoPdtns; Mém. I 245) n.s.(?) PY An 172.2 

po-ku-ta (?, ci, Docs. 405) n.s. KN CÇ gri.7.8.104-, n, p. PY An 
207.9--; cf.(?) po-ku-le-ro § 27 


72 EBBE VILBORG 


go-u-go-ta (p"oug"ota-, cf. BovBéras Pind.) KN X 480; go-go-ta-0 
g.s. PY Ea 270+; cf. su-go-ta 

ra-wa-ke-ta (lawageta-, ci, hayéras Pind.) n.s. PY Un 718.0, d. s. 
PY An 724.7-+; cf. ku-na-ke-ta-i 

su-go-ta (sug"ota-, ct, ovborrijc) d. s. PY Ea 822; su-qo-ta-0 g. s. PY 
Ea 109+; ch. go-u-go-ta 

te-re-ta (telestá-, cf. El. tedectd) n.s. PY Eo 224.5+, n. p. PY En 
609+ 

ti-ni-ja-ta (?, cf. ML 9.133) d. s. PY Fn 79.3 (ethnic?); cf. o-pi-ti-1m- 
ja-ta 

to-ko-so-ta (toxota-) KN X 7624 (pers.name?) 

tu-we-ta (Thuesta-, cf. tu-we-a $ 33) d. s. PY Un 267.2 (personal name) 

we-ka-ta (wergata-, cf. ggydrnc) n.p. KN C 59.1—3-+; we-ka-ta-e 
n. d.(?) KN X 1044 

we-ve-ka-va-ta (?, cf. Docs. 411) n. p. PY An 208.3 

wo-wi-ja-ta (jworwiátá-, cf. wo-wi-ja $ 21.3, Mém. I 246) n.s. PV 
Jn 658.8 

85-to-a,-ta (?, cf. 85-to-jo $ 21.1) PY Cn 314.3; 85-to-al,?-ta KN X 972 


O — AND A — STEM ADJECTIVES 


§26. Table of declension 


Masc. Fem. Neuter 
Sing.Nom.  ne-wo e-ru-ta-va e-re-u-te-r 
Ace. pa-sa? ag-te-ro 
Gen.  2-je-yo-jo ke-ke-me-na to-so-jo? 
T e-re-pa-te-jo te-i-ja e-re-pa-te-jo 
Dual Nom. a-ja-me-no ka-ki-jo 
Acc. ke-ke-me-no 
Pfur.Nom.  e-qe-si-jo re-u-ka ne-wa 
Ace. a-ja-me-na o-pi-ag-ra 
Gen.  o-pi-ro-go ke-ke-me-na-o 
pat. ki-ri-la-i we-ay-no4 
Instr. e-re-pa-te-jo(-bi)  e-re-ba-te-ja-bi — re-wo-te-jo 
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Remarks 


The endings are treated in §§ 20 (masc.neut.) and 22 (fem.). One 
ending unparallelled in the substantives occurs KN Sd 0404: mt-to-we- 
sa-e (nom.plur.fem.). All the surrounding nouns show the normal -a 
(i-gi-ja, ku-do-ni-ja, a-ra-ro-mo-te-me-na), and -a-e is here probably to 
be considered as an exceptional spelling of the diphthong -a7 (cf. to-e = 
tõi? $ 45.2). 

As in classical Greek, the compound adjectives do not usually take 
a special feminine form: -gi-ja a-na-mo-to (higg"iat anarmostoi) KN 
Sf 0420, to-pe-za... a-pi-go-to (torpeza...amphig"otos) PY Ta 713.3; 
with adj. used as a substantive: a-pi-go-ro ko-wo (amphig"olon korwoi) 
PY Ad6go. Cf., however, a-na-i-ta (anaitai?) CHARIOT 80 KN Sf 0419. 


$27. Evidence for o- and ü-stem adjectives 


a-e-ti-to (?, ci, e-ti-we 8 37) n.s. n.(?) PY Fr 1200 

ai-za (faigio-, cf. aiyetos) n. s. £. PY Ub 1318.7 (di-pte-ra ~) 

a-ka-ra-no (akaráno-?, cf. dxdeyvoc) n.s.f. PY Ta 715.2 (to-pe-za ~) 

a-ki-ti-to (aktito-) a.s.n.(?) PY Na 1088 

a-ko-ra-jo (agoraio- belonging to the a-ko-ra’ [§ 23.1]) n. p. m.(?) KN 
Co 907; a-ko-ra-ja n. p. n.(?) KN Co 903+ 

a-ko-to-no (taktoino-, cf. ko-to-na § 23.1) n. p.m. PY An 218.9 

a-mo-te-wi-ja (tharmotéwio-?, cf. a-mo-te-wo $ 39; Docs. 387, LP 12.73) 
n. s. f. PY Ta 711.2 (ge-ra-na =) 

a-na-mo-to (anarmoto-) n. s/p. f. KN Sf 0427+ (i-qi-ja ~), n. p. f. KN 
Sf 0420+ (id.); a-na-mo-ta n, p. n.(?) KN E 0465 

a-na-to (tanaito-?, cf. a-ja-me-no § 51.2) n.s/p.if. KN Sg 0423+ 
(i-qi-ja ~); a-na-ta n. p. £.! KN Sf 0420 (i-qi-ja ~); a-na-~i-ta n. p. f.! KN 
Sf 0419 

a-ne-ra-to (Anerasto-) d.s.m, KN Fh 342 (personal name) 

a-ne-ta (aneto-) n. p. n. PY Ma 393.2 (with -de) 

a-no-no (fanüno- ‘not subject to o-na-to [$ 21.3)”) n. s. f, PY Ea 801 + 
(ko-to-na ~), n. p.f. PY Ep 301.1 (ko-to-na ~) 

a-no-wo-to (anouoto-?, cf, dvodaroc) n.s. n. KN K 875 (di-pa ~) 

a-pi-go-to (amphigoto-, cf. dupiBaivw) n.s.f. PY Ta 642.3+ (to- 
pe-za ~) 

a-ia-ra-si-jo (jatalansto-, ct. ta-ra-si-ja § 23.1) n. s. m. PV Jn 693.10, 
n.p.m. PY Jn 310.74 (~ ka-ke-we) 
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a-te-re-e-te-jo (?, cf. Docs, 338) n. p. PY Tn 996.1 

agte-ro (haiero-) a. s. n. PY Ma 365.2 (^ we-to) 

de-ki-si-wo (Dexiwo-, cf. čečidc) n. s.m. KN V 1524.5 (pers.name), 
d.s.m. KN C908 (pers.narae); de-Ri-si-wo-jo g.s.m. PY Vn II9I.4 
(pers.name) 

de-ko-to (Dekio-?, cf. 8 46.2) n. s. m. PY Cn 600.2 (pers.name); de-Ro- 
to-jo g. s. m. PV Jn 413.7 (pers.name) 

di-ju?-pa-ta (?, ci. LP 4.43) n. p. n.(?) KN L 1568.2 

di-so (Disso-) n.s.m. KN Sc 255 (pers.name) 

di-wi-jo-jo (Diwio-, cf. di-u-jo ‘sanctuary of Zeus’ PY Tn 310.18) 
g.s. m. KN Fb 5.1 (~ me-no) 

do-si-mi-jo (tdosmio-, cf. do-so-mo 8 21.1, Arc. amvddoptos) n. s. n.(?) 
PY Wa 730; do-si-mi-ja n. p. n. PV Ma 126 

do-we-jo (dorweio-, cf. dodgetos) i. s.(?) KN Sd 0413+ (~ i-qo-e-qe) 

du-wo-jo (Dwoio-?, cf. dotds) n. s.m, PY Jn 750.12 (pers.name); du- 
wo-jo-jo g.s.m. PY An 656.11 (pers.name) 

e-ka-te-re-ta (?, cf. Docs. 369) n. p. £.(?) KN Se 1006; cf.(?) e-te-re-ta 

e-na-ri-po-to (tenalipto-, ct. čvdAevnros) n. s. f.(?) KN Sg 884 

e-ne-wo pe-za (tennewopezo-, cf. Docs. 340) n. s. f. PY Ta 642.1.34- 
(to-pe-za ~); e-ne-wo pe-zo n, d, f. PY Ta 715.3 (to-pe-zo ~) 

e-pi-ko-ru-si-jo (tepikorusto-, cf. (koj-ru § 29.2) n. d. n.(?) KN V 789 

e-qe-si-jo (theg”esio-, cf. e-qe-ta § 25) n. p. ra. PY Eb 847 (~ do-e-ro); 
e-ge-si-ja u. p.n. KN Ld 5714+ (pa-we-a ~), PY Sa 790 (a-mo-ta ~) 

e-ra-pi-ja (elaphio-, cf. e-ra-po $ 21.1) n. p. n.(?) PY Ub 1316 

e-ve-pa-te-jo (elephante(i)o- ‘made of ivory’, cf. édepdrretog Diosc.) 
i. p.m. PY Ta 642.3 (~ po-pi e-ha-ma-le-ge), 708.3 (< a-di-ri-ja-pi re- 
wo-pi-ge), 722.1 (x a-to-ro-go 1-go-ge ete.), i. p. n. PY Ta 713.1 (ku-te- 
se-jo e-ka-ma-pi —-qe).3 (~ e-ka-ma-pi), 722.2 (e ka-ra-a-pi re-wo-te-jo 
etc.), i. p. m/n. KN Sd 0403 (~ 0-po-go), PY Ta 710+ (~ 85-de-pi etc.); 
e-re-pa-te-ja n. s. 1, PY Ta 713.2+ (to-pe-za »); e-re-pa-te-jo-pi i. p. m. 
KN Se 1006 bis (~ 0-mo-pi); e-ve-pa-te-ja-pi i.p.f. PY Ta 707.2+ 
(c 0o-pi-ke-re-mi-ni-ja-bi), 722.3 (~ ka-ru-pi); (e-re-pa-te-o KN Se 1007; 
KT reads -te-jo) 

e-re-u-te-ro (eleuthero-) n. s. n. PY Na 248--; e-re-u-te-ra n. p. n. PY 
Na 106+ 

e-ro-pa-ke-ja (?, cf. Docs. 393) n. p. n.(?) KN L, 505; cf.(?) e-ro-pa- 
ke-ta § 25 

e-vu-to-ro (eruthro-) n, s. m. KN As 1517.7-+ (pers.name); e-ru-ta-ra 
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n. s. f. MV Ge 602.4.5-- (ka-na-ko —); e-ru-ta-ra-pi i. p. f. KN Ld 573+ 
(possibly a place-name) 

e-te-re-ta (?, cf. Docs. 369) n. s. f. KN Se 879; cf.(?) e-ka-te-re-ta 

e-wi-su-zo-ko (?, cf, Docs. 394) KN Se 965-L; e-wi-su-zu-ko n. p. m. 
PY Va 482, n. d. PV Va 404 

i-je-ro (hiero-) KN X 1447; i-je-o-jo g.s.m. PY Ae 303 (ku-ru- 
so-jo ~~); cf. 1-je-ro $ 21.3 

ka-ke-ja-pi (khalkeo-, cf. Hom. ,dAxetos) i. p. i. KN Sd 0409 (~ 0-fi- 
[i-ja-pi]); ka-ki-jo n. d.n. KN So 894.2; ka-za (cf. $ 18.7) n. s. f. KN 
M 0452 

ha-ko-de-ta (khalkodeto-) n. p. n. KN So 894.2 

ka-ra-u-ko (Glauko-) n. s. m. PY Cn 285.44- (pers.name) 

ka-sa-to (Xantho-) n. s. m. KN C gr2.8-- (pers.name), d. s. m.) MV 
Oe 113 (pers.name) 

ka-ta-ro (katharo-?, cf. MT II x12) n. s. n.(?) MY Z 202 (e-ra<-wo> ~) 

ke-ra-ja-pi (keraio-, cf. xegadc) i. p. f£. KN Sd 0401-4- (~ o-pi-i-ja-pi); 
[ke]-ra-i-ja-pi i. p. f. KN Sd 0483 (~ o-pi-[i]-ja-pi) 

ke-se-ni-wi-jo (xemwio-, cf. Hom. četa) n. s. n. PV Fr 1231; [ke-se]- 
nu-wi-jo n.s.n. PV Fr 1255; ke-se-wu-wi-ja n. p. n. EN Ld 573 (pa- 
we-a~); ke-se-ne-[we-ja] n. p.n. KN Ld 649 

ki-ri-ta (?, cf. Docs. 397) n. p. n. KN L, 785; ki-ri-la-i d. p. f.(?) KN 
Od 5003 

ko-ki-re-ja (tkonkhileio- vel sim.?, cf. xoyydAn; Docs. 335, MD 1.10) 
n.s.f. PY Ta 711.2 (ge-ra-na »), JI3.3-- (to-pe-za~) 

ko-ma-we-te-ja (?, cf. LP 12.75 sq.) PY Tn 316.13 

ko-ni-ti-ja-ja (2, cf. Docs. 397) n. p. n.(?) PY Vn 879.2 (~ pe-ju?-ka) 

ko-no (koino-?) PY Eq 213.6 (possibly a place-name); ko-na g. s. f.(?) 
PY Ep 212.3 (probably erroneous repetition of preceding ko-{o-na) 

ko-ro-to (?, cf. Docs. 398) n. s. n.(?) MY Oc 106; ko-ro-ta, (cf. CG 6.16, 
ML 13.270) n. p. n. KN L 599+ (pa-we-a ~) 

ko-ru-we-ja (tkorweto-, cf. ko-wo § 21.1) n. p. n. KN L 472 

ko-so-u-to (Xoutho-) n. s. m. KN Ch 900-4- (pers.name) 

ko-u-re-ja (?, cf. ko-u-ra $ 21.3, ko-u-re-ja $ 22.2) n. p. f. KN Lc 581 

ku-na-ja (gunato-) n.s. f. PV Ta 711.3 (ge-ra-na ~) 

ku-pa-ri-se-ja (tkuparisseo-, cf. xumagioowos) n. p. n. PY Sa 488 

ku-vu-so (khruso- ‘golden’, cf. yedoe(u)oc; see § 18.7) n.s.m. KN 
K 872 ([o-]pi-te-te ~), i. p.m. PY Ta 714.2 bis (~ a-di-ri-ja-pi, ~-ge 
bo-ni-ki-pi), i.d. n. PV Ta 714.2 (se-re-mo-ka-ra-o-i-qe -); ku-ru-sa-pi 
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i. p. f. PY Ta 707.1 (~ 0-pi-ke-re-mii-ni-ja-pi), 714.3 (~-ge ko-no-ni-pi); 
cf. Ru-ru-so § 21.1 

ku-te-se-jo (tkuteseo-?, cf. ku-te-so § 21.1) n. s.m. PY Ta 708.1— 3+ (to- 
no ~, ta-ra-nu ~), i.p. n. PY Ta 713.1 (— e-ka-ma-pi); ku-te-se-ja n. s. f. 
PY Ta 713.3-+ (to-pe-za ~); cf.(?) ku-ie-la-jo n. s. m. PY Ta 707.1 
(to-no ~; mis-spelt?) 

ku-wa-ni-jo (kuanio-, ci. xvdveos) i. p.m. PY Ta 714.3 (~-ge po-ni- 
ki-pi) 

me-ki-ta (megisto-?) n. p. n.(?) KN X 537 

me-no-e-ja (?, cf. Docs. 399) n. s. f. PY Ta 642.2 (to-pe-za ~) 

me-sa-to (mes'slato-?) KN Wb 5822-4; me-sa-ta n. p. n.(?) KN L 735+ 

mi-ja-ro (miaro-?) n. s. n. KN L 1568 

na-pu-ti-jo (Nàputio-, cf. vymóvioc) n. s. m. KN Db 1232 (pers.name) 

na-wi-jo (ndwio-, ci, Dor, vdios) a.s. m. PY Jn 829.3 (ka-ko~) 

ne-wo (newo-, cf. véoc) d. s. m. MY Oe I29 (» ka-na-pe-we), n. p. m. 
PY An 656.15 (ke-ki-de ~); ne-wo-jo g.s.(?) KN X 5506; ne-wa n. p. f. 
PY Sb 1315.3 (~ a-ni-ja).4 ( po-ge-wi-ja), a. p.n. KN So o430--, (MY 
Oe 111.3 (~ o-u-ka); 

nu-wa-ja(?) n. p.n. KN L 647; nu-wa-i-[ KN X 663 

o-ni-ti-ja-pi (ornithio-?, cf. Ópviüsoc) i. p. £. PY Ta 707.1 (o-pi-he-re- 
mi-ni-ja-pi ») 

o-pi-ayra (topialo-, ct. čpalos) a. p. n. PY An 657.1 

0-bi-da-mi-jo (topidámio-, cf. &nióriptoc) n. p. m. PY Cn 608.2 

o-pi-po-ni-ke-ja (?, cf. Émuwpomícoo) n. p. n.(?) KN L 1568.e 

o-pi-gi-na) (?) n. p. n.(?) KN L 584 

o-pi-ro-go (topiloig"o-, ci. émidorroz) n. p.f. PY Aa 777+, g. p.f. 
PY Ad 69x; cf. De-ri-ro-go 

o-re-ne-ja (?, cf. Docs. 402, CG 6.15) n. p. n. EN Ld 579-+ (pa-we-a ~); 
o-re-ne-a n. p.n. KN 1, 593; [o-jre-ne-o n. d. n.(?) KN L 758 

pa-pugto (¡pamphurto-?, MT II 112) n. p.m.(?) MY Wt 505 

pa-ra-jo (not = palaio-?, cf. Docs. 403, MI, 6.182, MD 2.22, LP 13.569, 
AH 5.136) n. p. m. PY An 298.r--; pa-ra-ja n. p. n. KN I, 1568.6-+ 

pa-ra-hu-ja (from $a-ra-ke-we $ 382) n. p. n. KN Ld 580; pa;-ra-ku-ja 
n. p. n. EN L 587 

ja-ra-wa(?) n. p. n. PY Sa 787 

pe-re-t-to (?, cf, PT 1957 191) PY Wr 1327 


1) Not certainly an adjective. 
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pe-ri-ro-go (periloig"o-, ci. meoíAovroc) n. p. m.(?) KN V 479.11; cf. 
0-pi-ro-qo 

pe-ru-si-nu-wo (tperusinwo-, cf. megvoiwóc) n.s. n. PY Ma 378.24- 
(e o-pe-vo); be-ru-si-mu-wa n. p. n. PY Ma 126.1-4-; pe-ru-si-mwa g. s. 1.(?) 
KN So 0442 (= ta-ra-si-ja?), n. p. n. MV Oe x11 (e o-u-ka); pe-ru-si- 
wwa-o g.p.f.(? PY Ub 1317 

$e-se-ro (Psello-) n. s. m. MY Ge 602.1 (pets.name); De-se-ro-jo g. s. m. 
KN Ai 63.1 (pers.name) 

po-ki-ro-nu-ka (potkil-; cf. o-nu-ke $ 29) n.p.n. EN Ld 5794 (pa- 
we-a~); cf, re-u-ko-nu-ka 

po-ku-te-ro (?, ct. po-ku-ta $ 25) KN C 911.6 

po-ni-ki-ja (phoinikio-, cf. powineoc) n.s/p.f. KN Sd 0402+ (i-gi-ja 
~); po-ni-ke-a n.s.f. KN Se 880; po-wi-ja-ja n.s/p.f. KN Sd 0408 
(mis-spelt); cf. po-mi-ki-jo $ 21.3 

po-pu-re-ja (porphureo-, ct. rrogpúveos) n. p. 1.(2) KN L 474; po-pu-ros 
n. d. f£. KN L 578 

po-ri-wa (poliwo-, cf. wodidc) n. p. n. KN L 587 

po-ro-to (?, cf. Docs. 405) KN Od 562 

po-ru-go-to (polug"oto-?, cf. woddBotos) n. p. m. PV An 128.2 

po-ti-ni-ja-we-jo (ji botniaweto-, ci, po-ti-ni-ja $23.2 and $67.8) n. s. m. (?) 
KN Di 930+ (pers.name?), n. p. rm. PY 7n 310.144- (~ ka-ke-we); po- 
ti-mi-ja-we-i-jo KN X 7742; po-ti-ni-ja-we-jo-jo g.s.m/n. PY Eq 213.5 
(~ 0-te-pe-o-jo) 

$u-wo (Purwo-, cf. zópgoc) n. s. m. KN As 1516.10+ (pers.name) 

go-wi-ja (g"owto-?, cf. Bóeioc) PY Tn 316.13 

ra-e-ja (2, cf. Docs. 339, MD 1.7) n.s. f. PY Ta 642.1—3-+ (to-pe-za ~) 

ra-pte-ri-ja (vaptério-, cl. va-pte § 32) n. p. f. PY Sb 1315.2 (~ a-ni-ja) 

va-wa-ke-si-jo (tlawagesio-, cf. ra-wa-ke-ta § 25) n.s.m. PY Ha 132+, 
dam, DN Ea 814+, n.s.n, PY Er 312.3 (~ fe-me-no), n. p. m. PV 
Na 245 (ma-va-te-we --); ra-wa-ke-si-jo-jo g. s. m. PY Ea 421-- (e a-mo- 
te-w0); ra-wa-e-si-jo KN E 846 (mis-spelt for ra-wa-ke-si-jo?) 

re-po-to (lepto-) n.s. n. KN J 693 (ri-no =) 

re-u-ko (leuko-) n. d. m. PV Cn 418.2, n. d. f/n. KN L 695.4 (e-ne-ro 
e), n. p. m. [PY Cn 418.3]; re-u-ko-jo g.s.m. Th III-4- (pers.name); 
ve-u-ka n. s. f. MY Ge 603.1-- (ka-ma-ko —), n. p. f.(?) KN L 471 

ve-u-ko-nu-ka (leuk-; cf. o-nu-ke $ 29) n. p. n. KN Ld 5714- (pa-we-a 
~); cf. po-ki-ro-nu-ka 

re-wo-te-jo (lewonteio-, cf. Asóvretos) i. p. n. PY Ta 722,2 (ka-ra-a- pi =) 
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ve-wo-te-re-jo (jlewotreto-?, ct. re-wo-to-ro-ko-wo $ 21.2) n. p. m. PV Tn 
996.1 

ri-ta (lito-, cf, Hom. diva) n. p. n. KN L 594--- (^ $a-we-a) 

ro-i-ko (roiko-?, cf. LP 13.579) n. p. m. PY Va 482 

ro-u-si-je-wi-ja (?,cf. PT 1957) n. p. f. PY Sb 1315.2 (di-pte-ra; =?) 

si-mo (Simo-) n.s. m. KN Se 263 (persona: name); si-ma n.s.f, PY 
En 609.8-- (personal name) 

so-we-ne-ja (?, cf, so-we-no $ 21.1) n.s.f. PY Ta 709.2 (e-ka-va~) 

ta-na-wa (tanawo-, cf. tavads) n. p. n. PY Sa 793 

te-i-ja (theio-) d.s.f. PY Fr 1202 (ma-te-re v) 

te-o-po-ri-jal) (?, cf. Docs. 409, LS 1.49) KN F 1058; fe-o-qo-ri-ja (xead- 
ing uncertain) n. p. n.(?) KN Od 696 

to-mi-ka (2, cf. Docs. 410) n. p.n.(?) KN Le 761 

to-gi-de-ja (jtorg"ideio-?, ct. to-gi-de S 29) n. p. f. PV Ta 709.1 (pi- 
je-Yà4 ^»); fo-qi-de-jo n. d. i. PY Ta 715.3 (to-pe-z0 ~) 

to-so (tosso-), to-so-de (tossosde), see $ 45.4 

wa-na-ka-te-ro (Twanaktero-, cf. wa-na-ka $ 29) n. s. m. PY En 74.3.23—- 
(ka-na-pe-u ~), 609.5 (e-te-do-mo =), Eo 371 (ke-ra-me-wo~}), n. s. n. 
Er 312.1 (~ te-me-no); wa-na-ka-te-ra n. p.n. KN Le 525 

wa-na-se-wi-ja (twanasséwio-?, cf. wa-na-so-t § 23.2) n.s.f. PY Ta 
JII.2.3 (ge-ra-na =) 

wa-ra-wi-ta (?, cf. Docs. 411, ML 2.165) n. p. n. KN So 0443 

we-a,-no-i (weano-?, cf, čavoc) d. p.n.(?) PY Fr 1225 

we-az-re-jo (?, cf. Docs. 340) n. s. m. PY Ta 714.1 (to-no ~); 
we-u-re-ja n. s.f. PY Ta 642.1 (to-pe-za ~) 

we-e-wi-ja (?, cf. PT 1957 191) n. p. f. PY Ub 1318.4 (~ di-pte-ra) 

we-pe-za (twespezo-?, ci. $46.:) n.s.f. PY Ta 713.2 (to-pe-2a ~); cf. 
e-ne-wo pe-za 

we-we-e-a (fwerweeo-?, cf. Att. goeods < *werweseos, Hom. eloos < 
*werwos) n.p.n. KN Le 1784; 'we-e-a, PY Xn 878 

wi-ri-ne-jo (fwrineo-, cf. Quvóc) i.p.n.(?) KN Sd 0415 (~ o-po-q0); 
wi-ri-ne-o i, p. n.(?) KN Sd 0408+ (~ 9-po-go); wi-ri-ni-jo i. p. n.(?) KN 
Sd og01-- (v o-po-go); wi-ri-no n. d. n. PY Ub 1318.5 (~ pe-di-rvo) 

wi-so-wo-pa-na (?, cf. Docs. 370, ML, 10.212) n. p. n. PY Sh 740 (~ 
o-pa-wo-ta) 

wo-ro-ki-jo-ne-jo (jworgidneto-?, ci, čoyedveg) n,s.n. (?) PY Er 312.7 
(~ e-re-mo);? PY Un 718.11 


') Not certainly an adjective. 
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wo-ro-ne-ja (twolneo-?, cf. obdog < *wolnos) n. p. n.(?) MY Oe III 
Cf. also the numerous ethnic adjectives in -i-jo (-£0s), -i-ja (idi); a 
list is given in $ 74.1. 


CONSONANT STEMS 


S 28. Survey of case endings 
(C stands for any consonant) 


(O/-  Nom.sing. 


(-s or zero) 
C/o Gensing. ( 
( 


j -os); gen.plur, Län) 
Ce Dating. (-e/?); nom.dual (-e); nom.plur. Les 
C/t  Dat.sing. (-2) 
C/a  Ace.sing. (-a); ace.plur. (-as) 
(C)/st Dat.plur. Let 
(C)/pi Instr.plur. (-pht) 


Remarks on case forms 


Dat.sing.: This case shows two spellings: - and -e. The latter is 
considerably more frequent, but -i is represented both at Pylos and 
at Mycenae (PY e. g. ko-re-te-ri On 300.5, me-za-wo-ni Un 138.5, o-pa,- 
wo-mi Fn 324.16, po-se-da-o-ni Un 718.1; MY shows a higher percentage 
of ¿-forms: 8 -e against 7 -1, if the certain examples are counted!). Note 
also that the s-stems have generally a dative in -e-i (cf. $ 33). It is possible 
that both spellings are used to express the same ending, viz. -7 (origi- 
nally locative; cf. class. A: there are some examples of confusion of 2 
and e in Mycenaean (see § 18.1), But the general view is that -e stands 
for -et (or, possibly, z < ei), the old TE dative ending, which is known 
in classical Greek only in traces (e. g. Cypr. AF eíquAoc, cf. Schwyzer, 
Gr Gr. 1,548). Theoretically, the -i may be a phonetical development 
of this diphthong (ež > ë >7?). Discussion: Docs. 85 sq.; JC 3.10; 
JK 1.63; OS 2,162; Thumb-Scherer 342. 

1) With -7; i-fe-we-ri-di Oe 121, ka-ke-wi Oe 121, he-ra-me-wi Oe 125, 0-ta-ki Fo 
101.8, pa-na-ki Fo 101.1, pi-we-ri-di Oe 103.7, Pu-i-re-wi Go 610.4, With -e: 
i-na-o-te Ge 604.2, ha-e-se-we Ge 602.4, ha-na-pe-we Oe 129, o-pe-ra-no-re Oe 126, 
pe-ve-he-we Oe 130, pi-ko-da-ke Oe 128, va-ke-da-no-ve Ge 604.3, tu-ka-te-ve Oe 106.2. 
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Dat.plur.: Loss of consonant before -si can be proved in pi-we-ri-si 
(8 18.8), cf. dat.sing. pi-we-r1-di. 

Instr.plur.: On -pht, see § 43.1. The consonant before the ending is 
often assimilated, see § 18.8. 


Other alleged case forms 


1. Accsing. in -1 from nom. in -os, -£s (Pisani), see $$ 29,34. 

2. Acc.plur. in -es (Risch, ER 10), e. g. a-ko-so-ne PV Vn 10.3 (usu- 
ally taken as a nom. of rubric), o-pe-vo-te PY An 724.6 (syntactically 
not clear). Cf. acc. in ec at Delphi, Dyme (Achaea), in zomñ etc. (see 
Schwyzer, Gr. Gr. 1,563). 


§29. Stems in stops: Declension 


Sing. Dual Plur. 
Nom. ti-ri-po ti-ri-po-de ke-ki-de 
o-nu? to-ra-ke 
Acc. 
Gen.  ko-ru-to ka-pa-raygdo 
ai-ti-jo-go pa-wo-ko 
Dat.  $o-de Pi-we-ri-si 
ka-ru-ke 
Instr. po-pi 
po-ni-hi-pi 


Note a. The noun wanax (stem in -hf) shows the following spellings: 

N. wa-na-ka (wanax) 

G. wa-na-ka-to (wanaktos) 

D. wa-na-ka-te, wa-na-ke-te (wanaktei), cf4?) a-na-ka-te (anaktet?), 
a-na-ki-ti (anakti?). 


Note b. An acc. sing. in -on is alleged by Pisani (Minoica 297) in ti-ri-po PY 
Ta 641.1 (=fripon?, cf. Att. Ion, Oidizovv). The word is usually taken as a 
nominative of rubric. 

Note c. For ti-mi-to (thimistos?), see $ 41. 

Note d. The form po-da KN V 1524 (bis) has probably nothing to do with the 
stem pod- (=sponda? cf. $ 23.1). 

Note e. The dative pa-de KN Fp 1.44 (cf.? pa-de-i KN F 955) is obscure (see 
Does, 307, CG 6.12, SL 3.43). 


A TENTATIVE GRAMMAR OF MYCENAEAN GREEK 81 


Evidence for stems in stops 

I. Stems in E Ek, e 

a-bu-ke (ampuk-?, cf. a-bu-ko-wo-ko 8 21.2) n. p. PV Sb 1315.4 

ka-ru-ke (káruk-, cf. Dor. Aeol. xdovg) d.s. PY Fn 187.3.5.16,21 

o-nu-ke (?, cf. Docs. 401) n. p. KN L 1568.e+; o-nu n, s.(?) KN X 
081; cf. po-ki-ro-nu-ka, re-u-ko-nu-ka § 27 

pa-wo-ke (?, cf. Docs. 404) n. p. PY Aa 795+; pa-wo-ko g. p. PY Ad6914- 

pe-ri-ke (pelik-, cf. zvéAi& Poll.) n. p. MV Ue 611 

po-ni-ke (phointh-) i.s. PY Ta 722.1 (with -ge); po-mi-hi-pi i. p. PV 
Ta 714.2 

to-ra-ke (thorak-) n. p. PY Sh 736+; cf. [to?]-ra-ke PY Wa 732 

we-re-ke!) (twreg- “enclosure”?, see LP 13.569, MD 2.26) d. s./n. p. PV 
Cn 131.1+ 

An adjective with stem in -k is found in a-na-pu-ke (an-ampuk-, cf. 
a-pu-ke above) n. p.f. PY Sb 1315.3 (a-ni-ja ~) 

2. Stems in t, -th, -d: 

a-na-ka-te (cf. wa-na-ka?; JP 2.218) d. s. PV Un 219.7; cf. (?) a-na- 
ki-ti KN Dv 1471 

da-ma-te (damart- ‘household’?, cf. Docs. 242, LP 3.34, GC 1.92, EB 
2.119) n. p. PY En 609.1; cf.(?) sq. 

du-ma (?, cf. ML 9) n. s. KN Np 10394-;] du-ma-ti d. s. PY On 300.6; 
du-ma-te n. p. PY Jn 829.1; cf. me-ri-da-ma-te, po-ru-da-ma-te 

îi-te-we-ri-di (?, cf. PM 4.88) d. s. MY Oe 121 

ka-ti (kathid-?, cf. xn0tc) n.s. PY Tn 996 

ke-ki (?, cf. Docs. 396, MI, 6.180) n. s. PY An 192; ke-ki-de n. p. PV 
An 657+ 

ko-no-ni-pi (?, cf. Docs. 329, HM 9.155) ip DN Ta 714.3+ 

thol]-ru (koruth-) n.s. KN G 5670; ko-ru-to g.s. PY Sh 740+; ko- 
ru-pt 1, p. PY Ta 642.2 

me-ri (melit-, n.) n. s. KN Gg 702--; me-ri-to g. s. PY Un 718.5 

me-ri-da-ma-le (?, cf. du-ma; ML, 9) n. p. PY An 39.8; me-ri-du-ma-te 
n. p. PY An 427+; cf. po-ru-da-ma-te 

ne-ki-ri-de (?) n. p.(?) KN L 1568; ne-ki-ri-si d. p.(?) KN Od 687 

pi-ru-te (?, cf. HM 1.6) n.p. PY An 519.14 (possibly an ethnic) 

pi-we-ri-di (piwerid-?, cf. Iltegídec) d. s. MY Oe 103.7; pi-we-ri-st 
d. p. MV Fo 101.5 

1) Not certainly belonging in this class. 
Göteb. Univ. Årsskr. LXVI: 2 6 
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po-de (pod-) d.s. PY Ta 641.1; po-pt i. p. PY Ta 642.3; cf. po-ru- 
po-de, ge-to-ro-po-pi, ti-ri-po 

po-ro-du-ma-te (2, cf. du-ma) d. s.(?) PV Fn 50.7; cf. sq. 

po-ru-da-ma-te (?, ct. du-ma) n. p. PV An 39.1z 

po-ru-po-de (polupod-) i. s. PY Ta 722.1 (with -qe); cf. po-de 

qe-to-ro-bo-bi (q'etropod-, cf. vevodzovc) i.p. PY Ae 1344- 

sa-pi-de (?, cf. Docs. 227) n. p. PY Vn 19.1—4, MY 

ti-ri-po (iripod-) n. s. PY Ta 641.14; ti-ri-po-de n. d. PV Ta 641.1; 
cf. po-de 

to-gi-de (ttorg"id- ‘spiral’?, cf. Docs. 336) i.s. PY Ta 642.3+ 

wa-na-ka (wanakt-, cf. dvag) n.s. PV Ta 7ir--; wa-na-ka-to g. s. PY 
La 622.11; wa-na-ka-te d. s. PY Un 2.1—; wa-na-ke-te d. s. PV Fr 1215 

we-ko-we-ka-te) (?, cf. Docs. 411) n. p. KN Ak 630 

wo-na-si (woinad-?, cf. olváósc Hesych.) d. p. KN Gv 863 

Cf. also the divine name a-te-mi-to (Artemitos, cf. Dor. "Aordyurros, 
" Aorautrioz) g. s. PY Es 650.5, a-ti-mi-te d. s. PV Un 219.5 (for e[i, see 
8 18.1). 

The form ka-pa-ra,-do, given in the table of declension, is gen.plur. of 
a feminine ethnic (?) (PY Ad 679; cf. nom.plur. ka-pa-rag-de PY Aa 788+). 


3. Stems in labio-velars: 

Only personal names in -0og"s (= class. -wy), e. g. ai-ti-jo-go = Ai- 
thiöq"s (n. s. PY Eb 156+; g.s. PY En 74.11-+; ai-ti-jo-ge d.s. PY 
Eo 247.2--), po-ki-ro-go — Poikilog"s (n. s. PY An 654.12--). For the 
spelling, see $ 10.7. A. b. 

The obscure instrumental 7-go-e-ge KN Sd 0404+ (cf. Docs. 364, CG 
1.62, ML 8.211, LP 13.579) may, however, conceal a noun with stem 
in a labio-velar. 


4. No stems in -p, -ph or -b have so far been identified (-cop=-o-go, see 3 above). 


§ 30. Neuter stems in -a, -atos 


Certainly attested are: a nom.sing. in -a (pe-ma), a dat.sing. in -a-te 
(e-ka-ma-te), and an instr.plur. in -a-pi (e-ka-ma-pi). 

The evidence is as follows: 

a-mo-ra-ma (?, cf. Docs. 387) n.s. KN Am 601-- 

de-ma-si (derma't-?) d, p. KN Fh 353 

€-ka-ma-te (ehhma:t]-) i.s. PY 'Ta 642.3; e-ka-ma-pi i.p. PY Ta 713.1.34- 


1) Not certainly belonging in this class. 
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e-to-ro-pa,ta (?, cf. Docs. 394, LP 4.39, ML, 14.308, AH 5.121) n. p. 
EN Og 8784- 

i-na-ma-ta (?, cf. ML, 4.25) PY Ma 126 (possibly a place-name) 

ka-ra-ma-io!) (?, cf. AF 1.57) g. p.(?) KN V 684 

pe-ma (sperma[t]-) n. s. PY Er 312.2.5.8, KN; cf. pe-mo below 

po-ka-ta-ma (?, cf. Docs. 339) n. s. PY Tn 996.4 

Note. For ave-pa-te (aleiphat-), see § 41. 


A parallel type in -o, -otos (with o < m, see $ 12.3) is apparently 
represented by two nouns: 

a-mo (harmo[t]- wheel", cf. doua) n. s. KN So 7485; a-mo-te n. d. KN 
So 0442; a-mo-ta n. p. KN So 0437+, PY; a-mo-si d. p. PY An 1282.1 

pe-mo (spermo[t]-?), ef. pe-ma above) n.s. PY Eb 152+ 


§31. Stems in nasals: Declension 


Sing. Plur. 
Nom.  te-ko-to*) te-ko-to-ne 
Acc.  a-mo-te-jo-na(-de) pa-ki-ja-na(-de) 
Gen.  po-me-no 
Dat. po-me-ne, o-pa,wo-ni pa-ki-ja-si 
Instr. ki-to-bi 


For the case endings, cf. §28. The dat.plur. is probably to be inter- 
preted -nsi (with preserved -ns-, cf. § 18.12), the instr.plur. -mphi(cf. 
§ 18.8). 


Evidence for nasal stems 
I. Stems in -2: 
a-ke-re-mo (agremon-, ci. áyoeucdv Et. Mag.) n. s. KN Uf 838; a-ke- 

re-mo-no g.s.(?) KN V 865 

a-ko-so-ne (axon-) n. p. PY Vn 10.3 
a-mo-te-jo-na (tharmoteión-, cf. a-mo $30) a. s. PV Vn 10.2 (with -de) 
ka-ra-ko (glákhón-, cf. Dor. yAáycv, Yon. yArycv) n. s. MY Ge 605.6 
ka-ra-wi-ne (?, cf. PT 1957 190) d.s.(?) PV Ja 1288 


1) Not certainly belonging in this class. 

2) Regarded by some as an o-stem (fspermos or tspermon). Unfortunately, no 
oblique case forms are attested; the reading o-pi pe-mo PY Ae 26 is uncertain, 

3) There is one instance of written n: te-ko-to-na-pe PY An 18. 
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ki-to (khiton-) n.s. KN J 693; ki-to-ne n. p. KN X 771.2; ki-to-pi 
i. p. KN Le 787; ki-io-na a. p.(?) KN L 785 

ki-wol) (kiwon-?, cf. xicov) n. s. PY Vn 46.12 (with -ge) 

me-no (mén- ‘month’, originally an s-stem) g.s. KN Fp 1.1+; me 
n.s.(?) KN E 842.1; me-na KN 842.2 is probably a goddess’ name 
(cf. OI, 1.82); cf. also o-pi-me-ne 8 48.56 

0-bas-wo-ni (Opawon-, cf. ónácv) d. s. PY En 324.16 (pers.name) 

po-me (potmen-) n.s. PY Ae 134+; po-me-no g.s. PY Ea 782; po- 
me-ne d.s. PY Ea 800--, n. p. PY Nn 831.10 

ri-me-ne (limen-?, HM 8.28) d. s. PY An 657.12 (e-ra-po ~, a place- 
name) 

te-ko-to (tekton-) n. s. PY Au 5; te-ko-to-n/a-pe) n. s. PV An 18; te-ko- 
to-ne n. p. KN Am 826 

Cf. also the divine name po-se-da-o (Poseidaon, ci. $8 2.4 a) n. s. PV 
Es 653.1, KN, po-se-da-o-no g.s. PY Is 649.1, po-se-da-o-ne d. s. PY 
Es 645.1-+, po-se-da-o-ni d.s, PY Un 718.1. 

One (plural) place-name is quotable in four different forms: pa-hi-ja-ne 
n. p. PY Vn 19.4+, pa-ki-ja-na(-de) a. p. PY Fn 187.4-+, pa-ki-ja-si d. s. 
PY An 18.11+, pa-hi-ja-pi i. p. PV Jn 829.74. 

An instance of an adjective in -n is found PY ‘Ta 709.1: pa-ko-to 
a-pe-te-me-ne (n. d.; cf, PT 1957 189, MLS 12.111.58). 


2. Stems in -m: 

The existence of m-stems in Myc. (in class. Greek coalesced with 
the n-stems, cf. Schwyzer, Gr. Gr. 1,567) is proved by the form e-me 
(hem-) d.s. PY Ta 641.14 (846.1; cf. class. évé). 


Miihlestein (HM 9.1545qq.) identifies the first element of the compound 
se-ve-mo-ha-ra-o-i PY Ta 707.2--, se-re-mo-ka-ra-a-pi PY Ta 708.2 as a stem in 
-m Les Class, getorjv). 


$32. Stems in liguids: Declension 
Sing. Dual Plur. 


Nom. ma-te pi-ri-je-te-re ra-pte-ve 
Ace. ka-ra-te-ra? 

Gen.  a-ta-no-ro 

Dat.  fu-ka-te-re pi-ri-e-te-si 


1) Not certainly belonging in this class. 
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The dat.plur. is interpreted -rs: (= class. Greek). 

The spelling conceals the weak grade which is to be expected in the 
dat.sing. tu-ka-te-re, ma-te-re (== thugatrei, mátrei with the first e as 
empty vowel?). 


Evidence for stems in liquids 


I. Stems in -r: 


a-de-te (?, cf. Docs. 386) n. s. PY Eq 887.2; a-de-le-re n. d. PY An 
207 

aty?-ka-te-ve (2) n.d. PY Va 15.1.1; cf.(?) sq. 

Gig?-ke-te-si (2, cf. a-ke-te-re?) 4. p. PV Es 645.2+ 

ai-te (?, cf. a-ja-me-no $ 48.1?) n. s. PY Un 1321.3; ai-te-re n. p. KN 
B xoi; cf. sq. 

ai,?-te (?, cf. ai-le) n. s. PY An 218.11 

a-he-le-re (?, cf. Docs. 387) n. p. PY Jn 832.1; cf. a,ke-te-re, ja-ke- 
te-re 

ay-ke-te-ve (2, cf. a-he-te-ve) n. p.(?) KN V 118 

a-mo-te-re (harmoster-?) A. s.Ja. p. KN X 770+ 

a-ve-te-re (taletér-?, cf. Ghérns Gortyn) n. p. KN As 5557 (with -ge) 

e-re-u-te-re (tereulčv-?, ci. Cret. égevrijc) n. p./d.s. PY Cn 3.2-+ 

i-ja-te (iatér-, cf. Hom. intyje) n. s. PV Eg 146.9 

ja-ke-te-re (?, cf. a-ke-te-ve?) n. p. PY Mn 11.2 

ka-ra-te-ra (krater-) a. s! MY Ue 611.2 

ko-re-le (jkoirelčr-?, cf, xoloavog MR 3; cf. Docs. 397) n.s. PY Jn 
829.4—19+; ko-re-te-ri d. s.(?) PY On 300.3.5; ko-re-te-re n. p. PV Jn 
829.1; cf, po-ro-ko-re-te 

ma-te (mäter-) n.s. PV An 607.2.5.6.7 (2.5 with -de); ma-te-re d. s. 
PY Fr 1202 

o-na-le-re (tonátér-, cf. o-na-to $ 21.3) n. p. PY En 74.2.12.214- 

o-pi-te-te-re (topithetér-?, cf. éniüuua) n. p. PY Vn 46.5; [0]-pi-te-te 
n. s.(?) KN K 872 

pa-ke-te-re (?, ct. Docs. 332, MT II 111) PY Vn 879.4+ 

pa-te (pater-) n. s. PY An 607.2.5.6.7 (6.7 with -de) 

pi-ri-jete (2, cf. Docs. 405) n.s. KN Ra 1548+; pi-ri-je-te-re n. d. 
PY An 207.5; pi-ri-e-te-sí d. p. PY An 7.10 

po-ro-ko-re-te ({prokoirétér-?, cf. ko-re-te) n.s. PY Jn 829.4—19--; 
$o-ro-ko-re-le-re n. p. PV Jn 829.2 (with -ge) 
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po-st-ke-te-re (tposik(e)tér-?, cf. noootxrmo, ixrije) n. p. PY An 610.6 

pug-te-re (iphuter-, ci. [pe]-bu,te-me-no § 48.61) n. p. PY Na 520+; 
pu-te n. s.(?) KN Uf 835 

ra-pte (rapter-?, cf. $15) n. s. PY An I72.1--; ra-pte-re n. p. PY An 
207.14— I8-- 

su-ra-te (jsulater-?, cf. ovdijrwe, ovdntys; Docs. 169) n.s. PY Ae 72+ 

ta-te-re (?, cf. Docs, 409) ti. p. PY An 209.1 

tu-ka-te (thugater-) n. s. MY SpM 8.168 (bis, with -ge); tu-ka-te-re d. s. 
MY Oe 106 

85-te (?, cf. Docs. 337) n. s. PY Ta 709.2 

-jra-ka-te-ra (?, cf. Docs. 348) a. s.(?) PY Va 15 

Cf, also the personal name a-ta-no (Antdnor) n. s. KN As 1520.2+., 
a-ta-no-ro g. s. PY En 50.3, a-ta-no-re d. s. PV Vn 130.7. 


2. Stems in -: 


In the compound a,-vol|u-do-pi PY Ta 642.1 (reading uncertain), the 
first element has been recognized (Docs. 340) as gen.sing. of GAc (:halos). 


§33. Neuter stems in -s 


‘The type in -os, which is most fully represented, shows the following 
different case forms: 


[o Nom.-acc.sing. (-os) 

feo  Gensing. (-eos) or gen.plur. (-eón) 
[ee | Datsing. (-ee/?); nom.dual (-ee) 
jet  Dat.sing. Ge 

/ e-a(,) Nom.-acc.plur. (-eiA]a) 

| e-st  Dat.plur. (-essi) 

lepi  Instr.plur. (-esphi) 


The dat. sing. shows more freguently - than -e; both variants are 
seen in the words e-re-e | e-re-i (cf. below), paz-kho-we-e (EN Dx 794) / 
pag-ko-we-i (KN Dn 1093+). 

The writing -e-a, in nom.-ace.plur. (chiefly at Pylos) may indicate 
an aspirated pronunciation of the vowel (-eha < -esa), cf. $ 9. 
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Sing. Dual Plur. 
Nom.  če-me-no; di-ba gi-si-pe-e; ke-ra-e pa-we-a,; ke-ra-a 
Acc. — we-to tu-we-a 
Gen. pa-we-o? 
Dat.  we-te-t, a-ke-e pa-we-sil) 
Instr. pa-we-pi 


I. Stems in -os: 


a-ke-a, (angos-?) n. p. PV Vn 130.2 

a-ke-e (agos-?, cf. dyea Hesych.) d. s. PY Cn 600.7.8.11— 154 (ti-mi- 
to~, a place-name) 

[e]-ke-a (enkhos-) n. p. KN R 0481; e-ke-si d. p. PY Ja 829.3 

e-ve-e (Helos-) d.s. PV Jo 438.19 (place-name); e-re-i d.s. PY Jn 
829.19 (place-name) 

ke-re-a, (skelos-? kheilos-?) a. p. PY Ta 641.1 

o-pe-ro?) (ophelos- 'debt'?, ci. dgelog, class. only ‘advantage’) n. s.(?) 
PY Ad 357+, KN 

o-pi-ke-de-1 (?, cf. JC MLS 28.v.58) d.s. (?) PY An 1281.2 

pa-we-a (pharwos-, cf. pápoc) n. p. KN Le 532+; pa-we-a, n. p. MY 
Oe 127; pa-we-o g. s/p.(?). KN X 651; pa-we-si d. p. MY Oe iix 
(reading uncertain); pa-we-pi i. p. KN L 104 

pe-ko (peskos-?) a.s.(?) PY Cn 418.3+ 

ge-te-a (?, cf, Docs 220) n. p. KN Fp 363.1; ge-te-a, n. p. PY Un 
138.1; qe-te-o g. s[p.(?) KN Fh 348-4; cf. § 49 

qi-si-be-e (xiphos-, cf. $ 16.6) n. d. PY Ta 716 

ru-de-a, (?) PY Ub 1318.3 

te-me-no (lemenos-) n. s. PY Er 312.1.3 

te-u-ke-pi (teukhos-) PY Sb 1315.1 

tu-we-a (thuos-) a. p. PY Un 267.3 

we-to (wetos-, cf. Cypr. Féroc) a. s. PY Sn 64.2.5— 7.13— 16--; we-te- 
i-we-te-i d. s. (redupl.) PY Es 644.1— 9.11.13 

ze-u-ke-si (zeugos-) d. p. PY Ub 1318.4 

$5-de-pi (?, cf. Docs. 338, ML, 8.201) i. p. PY Ta 642.2 + 

Cf. also ko-wo ‘sheepskin’ PY Un 718.4 (kowos-? with unexpected 
stem formation, cf. Hom. oc), 


1) MT II reads pa-we-si-jo. 
?) Or is this word an abbreviation of a passive participle? Cf. $ 48.55, note. 
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2. Stems in -as: 

di-pa (dipas-, ci, očnas; see BICS IV, 55) n. s. PY Ta 641.2.3; n. p. 
KN K 740; di-pa-e n. d. PY Ta 641.2 

Re-ra (geras-?) a.s.(? PY Eb 4164- 

ke-ra-a (keras-) n. p. KN K 872.1; ke-ra-e n. d.(?) PV Sa 840 


Masculine stems in -s 


As in classical Greek, only personal names (originally adjectives) 
belong to this category. Declension: 


Nom. -e (-és): e-u-me-ne, pe-ri-me-de 
Gen.  -e-o (-eos): a-pi-me-de-o, pe-ri-me-de-o 
Dat.  -e-i (-ei): e-u-me-de-i, [da]-mo-ke-ve-we-i 


a-pi-me-de (Amphimedés) n. s. KN B 8or.4, PY; a-pi-me-de-o g. s. 
KN C g1r.10, PY 

(da|-mo-ke-re-we-t (Damoklewés) d.s. PY Fn 324 

e-u-me-de (Eumédés) n. s. PY Ea 773+; e-u-me-de-t ds. PY Fr 1184 

e-u-me-ne (Eumenčs) n,s, PY Ha 822-- 

pe-ri-me-de (Perimédés) n.s. PY An 656.12; pe-ri-me-de-o g.s. PY 
Sn 64.7 


$34. Adjectives in -es 
Attested forms: 


Masc.-fem. Neuter 
Sing.Nom. či-ri-jo-we a-no-we 
Dat. a-ko-ro-we-i 
Dual Nom.  a-ko-ro-we-e ti-ri-jo-we-e 
Plur.Nom. no-pe-re-as 


The forms are interpreted in the following manner: Nom.sing.inasc. 
-és, neuter -es; dat.sing.masc. -ei; nom.dual -ee; nom.plur.neuter -e(h)a. 

Note. Pisani (Minoica 298) sees in the words o-wo-we and jo-we (Pisani’s ke- 
ka-da jo-we is usually read he-ka-u-me-no) PY Ta 641 an acc.sing. in -é (cf. Cypr. 
drei ën. 

Evidence for adjectives in -es: 

a-ko-ro-we (takhrówes-, cf. dyeooc) n. s. ra. PY Cn 418.3; a-ko-ro- 
we-e n. d. m. PY Cn 418.2; a-ko-ro-we-? d. s.(?) KN D 7100 
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a-no-we (janowes-, cf. dug-dbec) n. s. n. PY Ta 641.3 (di-pa »); cf. qe- 
to-ro-we, či-ri-jo-we 

a-te-re-te-a (?, cf. Docs. 371; ML 2.166, CG 1.54, EP 1.165) n. p. n. 
KN So 894.1 

e-ni-ge!) (?, cf. Docs. 392) n. s. f.(?) KN L 647 

e-pi-ke-re!) (2, cf. Docs. 219) n.s.f.(?) KN F 852+ (a-ma~) 

ka-ka-re-a (khalkares-, ct, Hom. yalxñons) n. p. n. KN R o841 bis 
([e]-ke-a =) 

ke-re-si-jo we-ke?) (| Krčstowerges-?, ct. Avxuoeoyrjc etc.) n. s. m. PY Ta 
641.1 (ti-ri-bo ~), n. d. m.! PY Ta 641.1 (či-ri-po-de <) 

no-pe-re-a, (nopheles- 'useless'?, cf. dvogelrjc) n. p. n. PY Sa 790+ 

po-ro-e-ke (?-ekhes-; cf. sq.; Docs. 405, MD 1.10, LP 12.67) n. s. f. PV 
Ta 713.2+ (to-pe-za ~) 

pu-ko-so e-ke-e (tpuxoekhes-?, cf. adéwoc) n.d. f. PY Ta 715.3 (to- 
pe-z0 ~) 

qe-to-ro-we (tq"etrowes-, cf. a-no-we) n.s.n. PY Ta 641.2 (di-pa~) 

ti-ri-jo-we (Ttriowes-, cf. a-no-we) n. s. n. PY Ta 641.3 (di-pa —); ti-ri- 
o-we-e n. d. n. PY Ta 641 (di-pa-e ~) 

we-ja-re-pe (?-aleiphes-, cf. PT 1955 19 sqq.) n. s. n. PY Fr 12054-; 
we-a-re-be n. s. n. PY Fr 12154- 

we-je-ke-e (?, cf. Docs. 373, ML, 2.169, ML, 6.185, JC MLS 13.xi.57, 
CM 1.108) n. d. n. PY Sa 487+; we-je-ke-ag n. p. n. PY Sa 787 


$35. Participles in -*wos- 


The perfect participle active shows in Myc. the original suffix *-wos- 
(formation and occurrences, see §§ 47 and 51.3 resp.). The attested 
forms are distributed as follows: 


Sing.fem. Plur. masc. Plur.fem. Plur.neuter 
a-ra-ru-ja ke-ke-tu-wo-e? a-ra-ru-ja a-ra-vu-wo-a 
a-ra-ru-wo-ja de-di-ku-ja te-tu-ko-wo-a(,) 


Interpretation: sing.fem, -wia, plur. mase. -wo(/)es, plur.fem. -uiai, 
plur.neuter -wo(hja. The form a-ra-ru-wo-ja (KN Sd 0408, [PY Sb 
1315]) is anomalous, apparently a contamination of masc. (suffix 
*-wo0s-) and fem. (suffix *-us-¿0): arariwota? Another possible explanation 
is regarding -ja as indicating the aspirated a (cf. $ 16.7). 





1) Not certainly belonging in this class. 
2) we-ke has also been interpreted otherwise; cf. §§ 20, 48.78. 
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$36. Noums in -né 


Declension. Sing. Plur. 
Nom. e-re-pa ke-vo-te 
Gen. e-re-pa-to 

Dat. e-re-pa-te 

Instr. a-di-ri-ja-pi 


The instr.plur. is interpreted -mphe (ci. $ 18.8). 
Only a few substantives of this class are attested: 


a-di-ri-ja-te (andriant-) 1. s. PY Ta 707.2 (with -ge); a-di-ri-ja-pi i. p. 
PV Ta 708.2.3+ 

e-re-pa (elephant-) n.s. KN Sd ogI2--; e-re-pa-to g.s. KN V 684; 
e-re-pa-te i. s. KN Sd 04014- 

ke-ro-te (geront-) n. p.(?) PV Jn 881.4 

ki-ri-jo-te (?, cf. HM 10.226) d.s. (?) KN Da 1163+ 

ve-wo-pi (lewont-, cf. Aéwv) i. p. PY Ta 708.3 


§37. Adjectives and participles in -nt 


Table of declension. 


Masc. Fem. Neuter 
Sing.Nom.  e-ko; 0-fe-ro-sa; ku-su-pa; 
ko-ma-we mi-to-we-sa wo-do-we 

Acc. pa-sa? 

Gen. pa-to? 
DualNom.  $e-ne-we-te? te-mi-de-we-le 
Plur.Nom.  e-ko-te a-pe-a-sa pa-ta; pe-ne-we-ta 

Dat. pa-si 


The feminine of the participles is formed with -ni-ja — -(n)sa. The 
adjectival type in -went- has in the fem. analogical -e- (as in class. Greek) 
instead of the expected -a- < -n- (miltowessa etc.). The strange form 
mi-to-we-sa-e KN Sd 0404 is treated in $ 26. 

List of adjectives in -nt (for the participles, see $ 51.1). For the 
whole group in -went-, cf. ML 17. 

at-ta-ro-we (Aithalowent-) n. s, m, KN Da 1221-+ (pers.name) 
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e-ti-we (?, cf. PT 1955 19) n.s. n. PY Fr 1209+ 

i-to-we-sa (?, cf. Docs. 338) n. s. f. PY Ta 709.2 (e-ka-ra =) 

ko-ma-we (Komáwent-) n. s.m. PY An 519.10+ (pers.name) 

ko-ro-no-we-sa (?, cf. Docs. 335, LP 12.73) n. s. f. PY Ta 711.2 (ge- 
va-na ~) 

ku-pa-ro-we (jRupairowent-, ci. ku-pa-ro 8 21.1) n. s. n. PV Fr 1203 

ku-su-ba (xumpani-) n.s.n. KN Fh 367 (with to-so-); ku-su-pa-ta 
n. p.n. KN Dl 699; cf. -pa 

mi-to-we-sa (jmiltowent-, cf. Hom. puArondeoc) n.s/p.f. KN Sd 
0407+ (i-gi-ja »); mi-to-we-sa-e n. p. £.(?) KN Sd 0404 (5-qi-ja —) 

o-da-kwe-ta (?, cf. Docs. 370, ML 2.164) n. p. n. KN So o430--; o-da- 
ke-we-ta n. p. n. KN So 0446; o-da-ku-we-ta n. p. n. KN So 0435; o-da- 
tu-we-ta u. p. n. KN So 894 

o-wo-wel) (jowowent-?, cf. Docs. 403, PC 1.20, LP 13.567, VP Minoica 
298) n. s. m. PY Ta 641.1 (t-ri-po =) 

-pa (pant-) n. s.m. PY Jn 6or.o -- (with čo-so-); pa-sa a. s/p. f. 
G 820 (x ki-ri-ta); pa-io g.s.n.(?) PY Ec 411; pa-te n. p.m. KN B 
1055; pa-ta n. p. n. KN C 918.3; fa-si d. p. m. KN Fp 1.7-++ (~-¢e-0-2); 
cf. ku-su-pa 

pa-ko-we (tsphakowent- from opdxwoc?, cf. PT 1955 17) n.s. n. PY 
Fr 12004- 

$e-de-we-sa (Tpedwent-, cf. moto? CG 1.151) n. s. f. PY Ta 709.2 (e-ka- 
ra~) 

pe-ne-we-te D. cf. Docs. 318) n. d/p. m. KN Ld 5108; pe-ne-we-ta 
n. p. n.(?) KN Ld 571+ 

ji-ti-rog-we-sa (tptilowent-, from svíAov?) n.s.f. PY Ta 713.2 (to- 
pe-xa ~) 

te-mi-dwe (ttermidwent-, cf. Hom. teputders) n.s. n. KN So 894; te- 
mi-de-we-te n, d. n. PY Sa 1266; te-mi-dwe-te n. d. n. KN So 0437+; 
te-mi-dwe-ta n. p. n. KN So 894+ 

to-gi-de-we-sa (ftorg"idweni-?, ct. to-gi-de § 29) n. s.f. PY Ta 711.3 
(qe-ra-na ~) 

wo-do-we (wordowent-?, cf. doddesc) n. s. n. PY Fr 1203+ 

wo-ra-we-sa (?, cf. Docs. 412, LP 12.70) n. s. f£ KN Se 880 

85-de-we-sa (?, ct. 85-de-pi $ 29) n. s. £. PY Ta 709 (e-ka-ra ~) 


1) This word could also be taken as an adjective in -es (toiwdwes- ’with a single 
ear'?). 
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$38. Stems in -i and -u 
Case endings. 


li, ja Nom.sing. (-is, -us; -4 [n.]), acc.sing. (-« [n.]) 
| u-o, |u-wo Gen.sing. (-uos) 

| u-we Dat.sing. (-wer); nom.plur. (-wes) 

| i-pi, | u-pi Instr.plur. (-iphi, -uphi) 


Remarks. The type with vowel gradation is possibly reflected in 
i-je-we (dat.sing., cf. nom. 2-ju); cf. the adjectives below. 

Inflection of the type doveds, dovei, (gen. *-w-os, dat. *-w-i) may 
be indicated by the double dative form pa-ra-ke-we | pa-ra-ku-we 
(== -kwei vel sim.). 

Traces of nouns in -7, -# are seen in the personal names wi-pi-n0-0 
(KN V 962.3) = Wiphinoos (cf. Fig) and re-u-ko-ro-o-pugru (PY Jn 
415.2) — Leukrophrüs (cf. dpovs). 

Dat.sing.: The datives written /u-we, | e-we clearly represents the 
same ending as in the consonant stems (probably -ei, see $ 28). The 
other dative ending -i may be suspected in e-vi-uu KN Fp 1.8 (erinui?), 
as the second element of i-diphthongs is rarely written ($ 10.3). One 
could also imagine a form in -2 (cf. class. -i, Schwyzer, Gr. Gr. 1,571). 
Discussion: AF 1.34, Mém. I 396, Thumb-Scherer 343. 


Evidence for i-stems: 
a-pu-do-si (apudosi-, f., cf. daddoots) n.s. KN Fh 349+, PY Ma 123+ 
po-ti-pi (porti-, m. f.) i.p. PY Ta 707.2 (with -ge) 


Evidence for w-stems: 

e-ri-nu (Erinu-, 1) d. s.(?) KN Fp 1.8 

i-ju? (hiju-?, cf, vide?) n. s. PY Ae 344--; i-je-we d. s. PV Tn 316.r10; 
cf. (?) i-jo $ 21.1 

ka-ru-we (?, cf. Docs. 345, FH 2.380) i.s. PY Ta 721.1 (with -ge); 
ka-ru-pi i. p. PY Ta 722.3.3 

ma-tu-we (?) d.s.(?) KN L 1568.e (0-pi =; reading uncertain, Docs.: 
o-pi-ma-tu) 

me-tu-w0 (methu-?, cf. KB 8.42, ML 17.17) g. s.(?) PY Fr 1202 (uncer- 
tain; possibly to be read together with following #e-wo) 

pa-va-ke-we (?, cf. Docs. 340, LP 12.63, FH. 2.380) i. s. PY Ta 642.1; 
pa-ra-ku-we i. s. PV Ta 714.1.3+ 

1) For the initial i-, see Thumb-Scherer 343. 
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ta-ra-nu (thranu-, m.) n. s. PY Ta 707.1 (with -ge).3-+, KN; ta-ra- 
nu-we n. p. PV Ta 721.2-- 

wa-tu (wastu-, n.) n[a.s. PV Eq 887.1, a. s. KN X 114, g. s. in the 
pers.name e-£e-wa-tu-o KN C 912.5 

For the declension, cf. also the place-name *ko-tu (Gortus?): g. s. ho- 
tu-wo PY Eq 213.4, d. s. ko-tu-we PY An 615.164. 


u-stem adjectives are very poorly represented: 

à-pu, (Aipu-) a.s. n. PV Vn 20.7 (with de place-name); a-pu.-we 
d. s. n. PY An 427.14 (place-name) 

ma-ra-ku, see pa-ra-ku 

o-ku (dku-) n. s.m. KN Da 1170+ (pers.name) 

pa-ke-we (pakhu-) n. p.m. KN L 7514 

pa-ra-ku (brakhu-?) PY Cn 201 (no context; pers.name?). Also ma- 
ra-ku un. s. m.(?) PY Cn 418.3 has been identified with this adjective 
(MD 2.35); the alternation p/m may indicate that the phonetic develop- 
ment mr- > br- was not yet finished (foayós < *mrghu-). pa-ra-ku-ja 
n. p. n. KN Ld 580 shows, if from this adjective, an unexpected ablaut 
form (*brakhuia!?) and probably does not belong here (cf. § 27). 


$39. Stems in -eu 
Case endings. 
| e-u Nom.sing. ( 
[ewo Gen.sing. ( 
Je-we  Dat.sing. Lë 
[ewi  Dat.sing. (-ëwi) 
Je-u-si Dat.plur. (e 
[e-u-pi Instr.plur. ( 


Table of declension. 


Sing. Dual Plur. 
Nom.  2-je-re-4 ke-ra-me-we ka-ke-we 
Gen.  1-je-re-wo me-ri-te-wo 
Dat. ka-na-pe-we ka-ke-u-si 
ka-ke-wt 
Instr. ku-te-re-u-pi. 


The dat.sing. in -i is known only from Mycenae (cf. § 28). 





94 EBBE VILBORG 


Evidence for stems in -éu-. Cf. for the whole group OS 2. 

ai-ke-u (taigéu- ‘goat handle’?, cf. LP 13.577, OS 2.165) n.s.! PV 
Ta 641.1; cf. at,?-ke-w n.s. PY Ta 709.3 

ai-mi-re-we (?, cf. Docs. 386, GC 2.221, ML 5.46) n. p. KN Dim 1180+ 

a-mo-te-wo (tharmotéu-?, cf. a-mo § 30) g.s. PY Ea 421+ 

a-pi-po-re-we (amphiphoréu-) n. p. KN Uc 160.11; cf. sq. 

a~po-re-we (amphoréu-) n.d. MY Ue 613.11, PY; cf. a-pi-po-re-we 

a-te-we (?, cf. CG 1.155, EP 1.166) n. p. PY Tn 996.3 

da-i-ja-ke-re-u (tdaiagréu-?, ci, Oatvout, Gyoóc) n.s. PY An 218.3 
(possibly a place-name) 

di-wi-je-we (+Diwiéu- ‘priest of Zeus’, cf. di-u-jo PY Tn 316.18 'sanc- 
tuary of Zeus’) d. s. PY Cn 3.2+ 

e-da-e-u (2?) n. s. PY Qa 1298 

e-ka-ra-e-we (?, cf. e-ha-ra § 23.1) n. p. KN Dm 1180+ 

e-ku-se-we (?, cf. Docs. 392) n. p. MY Wt 50r (reading uncertain) 

e-ro-pa-ke-u (?, cf. e-ro-pa-ke-ta $ 25) n. s. KN As 0493 

e-sa-re-u (?, cf. SL, 1.12, MDP 1.400) n. s. DN Na 395--; e-sa-re-we 
d,s. KN As 1517.11 (possibly a personal name) 

i-je-re-w (hievéu-) n. s. PY An 218.2, [KN]; i-e-re-u n.s. PY En 
74.16--; i-je-re-wo g. s. PV Ha 756 

ka-ke-u (khalkéu-) n.s. PY An 607.6.7--, KN; ka-ke-wi d. s.(?) MY 
Oe 121; ka-ke-we n.p. PY Jn 310.1.7.14+, KN; ha-ke-u-si dn DN 
An 129.7-+ 

ka-ma-e-u (cf. ka-ma $ 23.1) n. s. PY Eb 156-+-; ka-ma-e-we d. s. PY 
Ep 539.7, n. p. PY Eb 2364- 

ka-na-pe-u (knapheu-) n.s. PY En 74.3.23-+; ka-na-pe-wo g.s. PY 
Ko 269.2; ka-na-pe-we d.s./n.p. MY Oe 129 

ka-ra-re-we (?, cf. Docs. 217, PT 1955 40) n. p. KN Uc 778.1, PY 

ke-ra-me-u (keramču-) n. s. PV Cn 1287.4; he-ra-me-wo g. s. PY En 
467.5+; ke-ra-me-wi d. s.(?) MY Oe 125; ke-ra-me-we n. d. PV An 207.7 

ki-ri-se-we (?, cf. Docs. 397, PC 1.28) n. djp. PV An 298.2 

ko-to-ne-we (ktoinéu-?, cf. ko-to-na § 23.1) n. d/p. PY Be 995 

ku-re-we (fskuleu-?, ci. oxdAog; GC 2.220, MI, 4.19, HM 8.21) n. p. 
PY An 519.14-+, KN 

ku-te-re-u-pi (probably ethnic Kutherén-, cí. Ko0íoeta) i. p. PY An 
607.2-i- 

ma-ra-te-u (?, cf, Docs. 399, SL 1.19, ML 7.144) n. s. PV An 218.15; 
ma-ra-te-we n. p. PY Na 245 
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me-ri-te-wo (melitéu-?) g. p.(?) PY Ea 771+ 

o-pi-ka-pe-e-we (jopiskapheču-?, cf. čmuoxapgeds Hesych.) n. p. PY Jn 
829.2 (with -ge) 

0-pi-ke-wi-ri-je-u (?) n. s. PV Ta 709.3 

o-pi-te-ke-e-u (jopiteukheču-, ct. te-u-ke-pi 8$ 33) n. s. PV Un 2.2; o-fi- 
te-u-ke-e-we d.s.(?) PV Fn 50.8, n. p. PY An 39.4; o-pi-te-u-ke-we 
n.d. KN B 798.10 

pa-ra-ke-te-e-we (?, cf. Docs. 403) n. p. PY Jn 750.2 

paysi-re-u (basilëu-) ns DN Jn 431.64, [KN] 

pe-di-je-we (pediču-, ci, Att. Ilečicic) n. p. PV An 654.14 

pe-ve-ke-u (?, cf. PM 4.89, ML 12.244) n. s. PY Cn 1287; pe-re-ke-we 
n. p. PV Ae 574+, MY 

$o-pas-te-u (?, cf. JC MLS 28. v. 58) n. s. PY Qa 1295 

po-si-da-i-je-u-si (| Posidaiču-, cf. po-si-da-i-jo PY 'Tn 316.r1) d. p. 
PY Fn 187.18 

po-te-re-we (?, cf. Lexique s. v.) d. s.[n. p. PV Fn 187.14 (possibly a 
personal name) 

tu-ra-te-u (2, cf. OS 2.162) n. s. PY Ae 72; tu-ra-te-we n. p. KN B 755; 
tu-ra-te-u-si A. p. PY Gn 428 

we-je-we (?, cf. JC MLS 13.xi.57, VG 13.156) n. p. KN Gv 863, [PY] 

we-te-re-u (?, cf. EB 2.130) n. s. PY Eb 317.2-- 

wo-ne-we (woinéu-?, cf. wo-no $ 21.1) d. s. PY Cn 40.24- 

wo-we-u (tworwéu-?, cf. wo-w0 $ 21.1) n.s. KN C 911.3+, PY 

ze-u-ke-u-si (|zeugeu-) d. p. PY En 50.9+ 

There are numerous personal names in -eus (cf. OL, 1.178 sqq., Docs. 
100 sq.). Some of them are quotable in three different forms: pi-ke-re-u 
(tPikveus?) n.s. PY Eb 496+, pi-ke-re-w0 g. s. PY En 74.20.21+, pl- 
ke-re-we d.s. PY Eo 160.2—4; po-vo-u-te-u (Plouteus) n.s. KN De 
1129, PY, po-ro-u-te-wo g.s. PY Jn 310.12, po-ro-u-te-we d. s. PY Cn 
131.5. 


$40. Other diphthongal stems 


I. The name of Zeus is represented by di-wo (Diwos) g.s. PY Tn 
316.110, KN, and di-we (Diwei) ds DN Tn 316.19, KN. According to 
Mubhlestein (HM 3), also pa-de-we PY Un 219.2 belongs here (Pan- 
diwei?; for ei, cf. $ 18.1). 

2. ka-ra-we n.p. KN Ap 694.2, probably = gráwes, cf. Att. yodec. 

3. go-o PY Cn 3.2 is certainly a form of Podc, but the case is not 
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exactly determinable: a. p. g"61]s? (ci. Dor. BGs, Skt.güs; if so, the 
word shows scriptio plena, cf. § 10.1 5b); g. p. g"oón? (if so, the omission 
of -«- is remarkable, cf. the reconstructed Greek prototype *g"owom). 


$ 41. HETEROCLITIC SUBSTANTIVES 


1. are d.s. KN Fp 14.2, possibly = Arel. 

2. a-re-pa-te d. s. PV Un 267.3 = aleiphatei; cf. the compound a-re- 
pa-zo-o (aleipha-zo0s) § 21.1. 

3. The following forms are connected with Att. xdod, Ion. xder), 
Hom. xaoñata, xodara ‘head’: ka-ra-a-pi (Ríalraaphi?) ip DN Ta 
722.2; qo-u-ka-ra (-kava?) PY Ta 711.2; "go]-u-ka-ra-0-1 (-klajráotin?) 
1. d.(?) PY Ta 714.2 in ras.; se-ve-nto-ka-va-a-pi i. p. PY Ta 708.2; se- 
ve-mo-ka-ra-o-i i. d. PY Ta707.24. The formation of the stem is 
obscure (cf. Mém. I 342: stem in -d; Thumb-Scherer 347: stem in -aa 
< -asy?). 

4. te-mi n.s. KN V 280.5.11—14 (themis); ti-mi-to g. s. KN As 821.1, 
as part of place-name PY Ma 123+ (thimi!sitos, cf. Hom. Déwovos, 
Pind. Oéurroc; the derivative te-mi-ti-ja | ti-mi-ti-ja makes the form 
with -st- more probable, as simple -fi- would have been assibilated, 
see $ 18.9). For efi, see $ 18.1. 

5. u-do n.s. KN K 873 (hudór); cf. agro u-do-p1 i. p. PY Ta 642.1, 
possibly = halos hudopphi ‘with waters of the sea’ (for o < y, see $ 12.3; 
cf. the type in -o, -otos corresponding to class. -a, -avoc $ 30). 


$42. GREEK TVPES OF NOUNS NOT REPRESENTED 


The types 7*0 (stems in -ožj and flows (stems in -0u?) are not cer- 
tainly represented in Mycenaean. 

a. Landau (OL I) regards -— without cogency — some feminine 
personal names as belonging to the type 7y@ (a-nu-wa-to = ?-F aoto, 
nu-to = NvOG). — The obscure word i-ku-wo-i-pi KN V 280.15 (cf. 
$ 20 fin.) is taken by Lejeune (MI, 8.197) as an oblique form of a noun 
in -oi (*éyyvo, cf. éyyôn). 

b. ti-ri-se-ro-e d.s. PY Tn 316.5 is usually interpreted Tris-hërõei 
(see BH 1), but the absence of -w- is problematic (cf. ML, 10.207), — 
More uncertain still is a-ro-wo PY Vn 46.11 (Chadwick: halówos, cf. 
dhos). 
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$43. REMARKS ON CERTAIN CASE SUFFIXES 


I. Instrumental suffix -bs (c. MLS8). The suffix -pi 
(= -phi or, theoretically, -phis, cf. Skt. -bhis etc.) is used for forming 
the instr.plur. (often with locative force, cf. § 62.6) from all stems 
(except, normally, the o-stems), Examples: 

with a-stems: a-ni-ja-pi (hanidphi), o-pi-i-ja-pi, o-pi-ke-re-mi-ni-ja-pi 
(opikremmdphi); 

with stems in stops (cf. § 18.8): e-ka-ma-pi (ekhmapphi, stem ekh- 
mat-), ko-ru-pi (korupphi, stem koruth-), po-ni-ki-pi (phoinikphi), po-pi 
(popphi, stem pod-); 

with n-stems: ki-to-pt (khitomphi), ba-ki-ja-pi; 

with nt-stems: a-di-ri-ja-pi (andriamphi), re-wo-pi (lewomphi); 

with s-stems: pa-we-pi (pharwesphi), te-u-ke-pi (teukhesphi); 

with 2-stems: po-ti-pi (portipla); 

with u-stems: ka-ru-pi; 

with éu-stems: a-pa-re-u-pi, ku-tere-u-pi (Kuthereupha?); 

with o-stems (exceptionally): o-mo-pi (hormoph?). 


The suffix is added directly to the stem without a connecting vowel; 
resulting consonant groups are often subject to assimilation. Cf. Hom. 
čocogi but, with an innovation, xovvÓnAovógt. The use of the suffix 
is mostly restricted to stems in -@ and consonants (“first” and “third” 
declension); the few examples with o-stems are perhaps an indication 
that it was spreading also to this type of nouns (for another possible 
explanation, see $ 4 d). 

All the examples given above are in the plural (cf. sing. a-di-ri-ja-te | 
plur. a-di-ri-ja-pi, sing. e-ka-ma-te | plur. e-ka-ma-pi ete.). There is only 
one certain occurrence in the singular: wi-pi-no-o KN V 962.3 (personal 
name Wiphi-noos). A remarkable example in the dual is found in 
du-wo-u-pi ($ 46.1). (In Homer, -gu is chiefly plural, see Chantraine, 
Gramm.hom. 1,234 sq.) 


2, Local suffix -de (allative), This suffix, added to the 
accusative case of a noun, indicates direction to a point (= class. -óe). 
It is used with both place-names and appellatives (a-mo-te-jo-na-de — 
harmoteionade, wo-i-ko-de — woikonde). Examples with various types of 
nouns: di-ka-ta-de (Dikta@nde) KN Fp 7-++, a-mi-ni-so-de (Ammnisonde) 
KN Fp 14+, pe-re-u-ro-na-de (Pleuronade) PY An 1.1, ne-do-wo-ta-de 
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(Vedwontade) PY An 661.13, e-ra-to-de (Elatosde) PY Vn 20.9, a-pu,-de 
(4ipude) PV Vn 20.7. 

3. Local suffix -te(?). The existence in Mycenaean of the 
suffix -then is indisputable (a-po-te = apothen KN I, 641, a-po-te-ro-te == 
ampholerüthen PY Va 15.2), but its use with place-names (meaning 
‘from a place’) is not certainly proved. Tke syllable -te is highly am- 
biguous; it may also be interpreted as a loc.sing. in -{ei or an ethnic 
in es (nom.sing.). Lejeune (MI, 8.192) suggests reading -/hei (cf. class. 
Hui. The best alleged examples of this local suffix are: a-ke-re-u-te 
(Agreuthen?) MY Ge 606.2, cf. ru-ko-a,-(kej-re-u-le PY Jn 415.1, a-ne- 
ute PY Cn 40.7.13. Cf. the list given by Turner in BICS 1, 1954, 
p. 17 sq. 


§ 44. COMPARISON OF ADJECTIVES 


The usual type of comparison in classical Greek, by means of the 
suffixes -tegos and -tartos, is not attested for Mycenaean. (Cf. § 69.2 
on the suffix -£e-ro.) There are, however, considerable traces of the 
older inherited formation (IE *-¿os-, *-isfo-, class. Greek -&ov, -(oTos). 


Comparative 


Masc.-fem. Neuter 
Sing.nom, sme-u-jo, me-wi-jo me-wi-jo 
me-zo 
Dual nom.  me-wi-jo-e, me-zo-e a-rog-e, me-z0-e 
Plur.nom.  ha-20-e, me-wi-jo-e, a-rog-a, me-wi-jo-a,, me-u-jo-a,, 
me-z0-€ me-zo-a, 


As there appears no -n- in the inflected forms, it seems methodically 
sounder to consider the suffix as -jos- throughout, interpreting the 
nom.sing. mezos etc. (though mezon etc. is also possible according to 
the spelling rules, see § 10.9). The s of the suffix has left a trace in the 
spelling a, in nom.plur.neuter (cf. the corresponding form of s-stem 
nouns, $ 33). 


List of guotable forms: 


a-voz-e (jarjos-?, ci, $ 9 and Hom. doeiov) n. d. u.(?) KN L 735; 
a-r0,-a n. p.n. KN Ld 571--; (a-ro,-jo KN So 0437 mis-spelling?) 
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ka-zo-e (kakjos-, ci. xaxlwv) n. p.m. PY Va 1323 

me-u-jo ([mewjos- or tmeiwjos-, cf. §15 and Att. uelwv) n.s.f. KN 
Ak 612.2; me-wi-jo n.s.m. KN Ak 611.2+, n.s. n. PV 'Ta 641.2.3.3; 
me-u-jo-e n. p.m. KN Ak 631.2+, n. p. f. KN Ak 509 bis+; me-wi- 
jo-e n. d. m/f. KN Ak 782.2, n. p. m. KN Ak 627.35, n. p. . KN Ak 
627.2--; me-u-j0o-à4 n. p. n. PV Sh 7404- 

me-zo (mezos-, cf, Ion. wélwr) n.s.m. KN Ak 610.3-F, n. s. f. KN 
Ak 612.2+; me-zo-e n.d. m. KN Ak 615.3, n.d.n. PY Ta 641.2.2, 
n, p. m. KN Ak 621--, n. p. f. KN Ak 610.2--; me-zo-a, n. p. n. PY 
Sh 740+, [KN] 

Very uncertain is ku-vu-zo (glukjon?) Th XII (HM 2.130). 


Superlative 


As an independent word occurs only me-ki-ta (megista?) KN X 537 
(without context; reading uncertain). a-ri-tol KN Fh 347 (part of a 
personal name) appears to be Aristo-. 


$ 45. PRONOUNS 


The pronouns are very rare and mostly uncertain. 


I. Personal pronouns 


a) mi (min), 3rd acc.sing. Apparently — Hom. u. 

PY Ep 704.5—6 da-mo-de-mi pa-si ko-to-na-o ke-ke-me-na-o o-na-to 
e-ke-e (damos de min phčsi ktoinaon kekeimenačn onaton ekheen) "but 
the village says that she (he?) holds the lease of communal plots”. The 
pronoun may refer to e-ri-ía 1-je-re-ja (Eritči hiereia) or te-o (theót?), 
both mentioned in the preceding sentence. 

PY Na 926 e-ke-de-mi ay-ku-mi-jo (ekhei de min A.) "but A. holds 
it". The pronoun probably refers to the land which is the subject of 
the tablet; it is called a-ki-ti-to (aktiton, uncultivated) in the line to be 
read before. 

b) pe-t (spheis? sphe(h)ji? sphein?), 3rd dat.plur. Though all these 
forms are possible, most of the interpretators prefer the first one, 
which has an exact correspondence ogeic in an Arcadian inscription 
from Tegea (I. G. V*6) (cf. Hom.Dor.Lesb.Ion. ope(»), also Hom.Ion. 
Att. opiot(v)). This form seems to be built on the stem ope- by analogy 
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of the o-stem case form -org (is pe-i thus an indication that the Myc. 
dat.plur. of o-stems ended in -ois? Cf. 8 20). 

PY An 519.15 me-ta-ge pe-i e-ge-ta ro-u-ko (metag"e spheis heg'etás 
Loukos) “and with them Loukos as follower”; cf. similar phrases PY 
An 654.7, 656.5.14.19, 657.14, 661.7. 

PY Na 395 fto-sa-de pe-i ke-u-po-da e-sa-re-u e-re-u-te-ro-se (tossade 
spheis ., . eleutherose) ".. . made so much free for them”. The pronoun 
refers to the (lost) place-name which was the rubric of the table. 

c) wo-jo ([h'woto), 3rd sing.gen. Cf. Hom. oio. 

PY Eb 472 we-te-re-u o-pi-ti-ni-ja-ta e-ke-qe o-na-to wo-jo aï,?-lo 
(W....ekheiq"e ondton woio...) “and he holds a lease of his own”? 


2. Demonstrative pronouns 
a) From the stem to-: 


to-e PY Eb 842: e-pi-ge to-e te-ra-pi-ke (epig"e toi? therapiskei) “and 
he serves on this condition"? The form may be interpreted in three 
ways: as 101, dat.sing.neuter, with unusual spelling of the diphthong, 
perhaps to avoid a one-sign word (cf. $ rr); as t6i-e, i.e. "roč (cf. 
Elean tol, Boeot. tout) with a deictic -i, written -e (cf. $ 18.1); as a 
mere error for the following form (the context is identical). 

to-me PV Ep. 617.8: o-na-to e-ke Ra-ma-e-u e-pi-qe to-me te-ra-pi-[Re) 
(onaton ekhei kamaeus epiq"e tó men? therapiskei) "holds a lease as 
a kama-holder, and in return for this he serves”, The form is perhaps 
to be divided into the dative 76: and the particle men (Thumb-Scherer 
350), cf, Hom. tò uér. Probably not = jtosmei (Docs. 263) with -sm- 
as in Skt. tasmdi, ci. Cypr. drum (= Ört) < *-ou-. 

to-jo (toto) gen.sing. PY Eb 156.2: ai-ti-jo-go e-ke-ge to-jo-ge 85-to-jo 
. . .(Atthiog"s ekheig"e totog"e si?toio...) “and Aethiops holds it, and 
of this grain...” (for 85 = stg, see $ 8). 

to-t- (Lots? oii?) dat. plur.masc. PY Na 520 pu,-te-re Ri-ti-7e-st to-d-ge 
e-re-u-te-ra (phutéres ktienst tois?g“e eleuthera) “the planters are bringing 
into cultivation, and there is a free allowance for them”. The form 
corresponds to the dat.plur. of substantival o-stems, see the discussion 
§ 20. 

b) to-to (toto?) acc.sing.neuter PY Sn 64 to-to we-to (toto? wetos) “this 
year", The from can hardly correspond directly to class. roUro (< *ro- 
v-to), as diphthongs with w as second element are usually written in 
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full (cf., however, the variation go-go-la: go-u-go-ta, $ 10.2). Actually it 
seems to consist of a gemination of the pronominal stem. In early 
Attic inscriptions there is a variant TOTO (Schwyzer, Gr. Gr. 1,611), 
but it is not clear whether this is relevant here. 


3. Relative pronouns 


a) jo-, o-(?). This word often stands at the beginning of a tablet, 
mostly conjoint with a verbal form. It is very difficult to determine 
whether it is meant to be a form of the relative pronoun (stem ko- < 
IE *io-) or an adverb. The question is discussed and the texts quoted 
in § 57.3. 

b) jo-gi PY Sb 1314: pa-ma-ko jo-qi wo-to-mo pe-re (pharmakon hog"i 
W. pherei?), cf. class. 6 tt. For j- = h-, see $ 16.7. — The meaning of 
this sentence in the context is obscure. 


4. Pronominal adjectives 


a) to-so (tosso-, cf. Hom. vócooc, Att. rócoc) n.s. m[n. PY Ja 749, 
n,s.n, PY Ep 212.2—7.9—10+, KN, MY, a.s.m/n. PY Un 715.2, 
n. p. m. KN As 1517, PY; to-so-jo g. s.m/n. PY Er 312.2; to-sa 1. p. f. 
KN Ap 639.6, PY, n.p.n. KN Ra 1540, PY. — to-so-ne MY Oe 118 
(~ po-zo) is neither formally nor syntactically clear; the form contains 
possibly a deictic particle -ne (tossoi-ne?), cf. Thess, d-ve, Arc. 6-vi, 
or -i (tosson-1?), written -e (cf. $ 18.1). 

b) £o-so-de (fossosde etc., cf. Hom. rocoóoóe, Att. vo0000c) n. s. n. PY 
Eb 152+, a.s. n. PY Es 650.1—9.11—5, n. p. m. PV An 654.14--; to- 
sa-de n. p. n. PY Na 106+. It is however, sometimes necessary to 
distinguish the pronominal to-so- and the conjunctional -de, e. g. PY 
En 609.2 to-so-de te-re-ta e-ne-e-si (tossoi de telestai eneensi) “and there 
are so many fief-holders upon (the acreages)”. See further $ 57.2.a. 

0-d, PY Vu 20 (0-a, e-pi-de-da-to pa-va-we-wo wo-no) is interpreted hoia by 
Lejeune (ML 5.47), which complicates the syntax of the phrase; the word is better 
taken as a particle (see § 57.4). 


5. Other alleged pronominal forms 


Personal: a-mo- PY Va 15.r=hdmon ‘of us’ (Lexique). 
Possessive: wa El 1=(s)wa ‘his own’ (CG 1.64). 
Demonstrative: o- from demonstrative stem so- (CG 1.74). 
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§ 46. NUMERALS 


1. Cardinals 


The only numerals found as independent words are 1 and 2. For 
some others, a compound form occurs. 

I: e-me dat.masc. PV Eb 495, Ta 641.1 (:= hemes). The form shows 
preservation of m in the stem (cf. $ 31), which is a remarkable archa- 
ism, as all other dialects have -n- (e. g. Att. ví). See Schwyzer, Gr. 
Gr. I,588. 

The stem io- ‘1’ (Hom., Gortyn) is alleged by Pisani (Minoica 301) in jo-we 
PY Ta 641.1 (usually read -me-ng) and by Kerschensteiner (JK 1.62) in ¿-jo (PY 
X 00-.), 

2: duo acc.fem. PY Eb 338, Eo 278. The word is written with the 
complex sign 42 bis (see $ 5). Though it is certain that this sign cor- 
responds to du-«o or do-wo, there is nothing to indicate whether the 
u-element was vocalic (as in class, 060) or consonantic (as in *ôF ó 
indirectly attested by class. Ówbexa). Another uncertain point is, of 
course, the quantity of the vowel. Cf. the following form. 

du-wo-u-pi instr. PY Eb 149 (with -de), Ep 617.4, 704.7. An exact 
interpretation of the form is impossible. The first % is not necessarily 
inherited from IE *4"uóu- (as suggested in Docs. 391); it may be an 
empty vowel. The second part of the word is equally ambiguous: as 
wo may conceal a diphthong and u a nasal, the spelling would fit to 
dwoiuim|phi with the ending seen in Arc. Asdduowyr (see Schwyzer, 
Dial., No. 664.25). Or is it dwouphi, with -phi added directly to the 
inherited *dudu? There are no certain corresponding dual forms from 
o-stems to support one or the other of these interpretations: cf. $ 20. 

Other alleged examples of the numeral ‘2’: do-we-jo (PM 2.76), tu-wo (CG 1.192), 
o-wo-(we) (VP Minoica 299). 

3: ti-ri- (tri-) in the compounds ti-ri-jo-we (triówes) PY 'Ta 641.3, 
ti-ri-bo (tripos) PY Ta 641.1, ti-ri-po-di-ko (tripodiskos) MY Ue 611. 
Cf. class. TQL-. 

4: ge-to-ro- (g"etro-) in the compounds ge-to-ro-bo-bi (g"etropopphi) 
PY Ae 134+, qe-lo-ro-we (g"etrowes) PY Ta 641.2. From "g"etr-, ci. 
Thess. zéroo-, Att. vérpa-. 

6: we- in the compound we-pe-za PY Ta 713.2, probably to be read 
wespeza (< *wex-, cf. Cret.Delph.Heracl. Féé) rather than weppeza 
(< *wek-). 
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9: e-ne-wo (ennewo-) in the compounds e-ne-wo pe-za PY Ta 642.3-+, 
e-ne-wo pe-zo PY Ta 715.3. From *e-neun (with o < x, cf. Lesb. čvoroc 
'ninth'). 


2. Other numerals 


Ordinals. po-ro-to (EN Od 562) may be proto-, but the context is 
obscure. Cf. also the man's name po-ro-le-u (PV Eq 140.3) — Pro- 
teus. — The name de-ko-to (PY Cn 600.2} may be Dekotos (= Arc. 
ÓéxoToc, Att. Óéxavoc) but also Dehtos (cf. $ 27). 

Multiplicatives. As personal names are attested di-so (KN Sc 255) 
=: Dissos (cf. Ion. dtaads) and du-wo-jo (PY Jn 750.12) = Dwotos (cf. 
Hom. etec. 80165). 

Numeral adverbs. po-ro-ti-ri (KN Še 879) appears to contain -tris 
(cf. Hom. srodTotra 'on three successive days’), but the context is 
obscure. Cf. also ti-ri-se-ro-e (PY Tn 316.5), usually interpreted Tris- 
héroet (cf. § 42). — Pisani (Minoica 300) alleges a form du-[wi] (dwis, 
cf, dé) in PY Ta 641.1 (usually read no-{). 


CONJUGATION 


§ 47. PRELIMINARY REMARKS 


I. Owing to the nature of the tablets, the verbal system of Myce- 
naean Greek is very imperfectly known. Finite forms occur only in 
the third person. There are no examples of subjunctive or optative, 
and the cases alleged for the imperative are mostly dubious (cf. § 52). 
The present tense is, as could be expected, comparatively well repre- 
sented; less numerous are forms of the aorist, the future and the perfect 
(chiefly participles). The texts give no clue to the problem whether 
Greek already possessed a “passive” aorist of the type ĉstáłnņy (for 
alleged examples, see § 48.3, 62 b). 

2. Endings. The verbal endings are to a large extent ambiguous 
owing to spelling conventions (omission of diphthongal -¿, final -n, -n- 
before a sibilant, cf. $ 10.3,7B,9). It is often strictly impossible to 
distinguish a 3rd sing. present from the corresponding imperfect: pe-re 
= pherei or phere; e-u-ke-to = eukhetoi (pres., cf. below) or eukheto 
(imperf.). In these cases the formulaic structure of the tablets generally 
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makes a present form more probable. The personal endings quotable 
are as follows: 

Primary active: athem.sing. -si (= -s¢), plur. -s¢ (= -nst); them. 
sing. Je (= -e2), plur. fo-sí (= -onst). 

Primary middle-passive: sing. Zo (= -toi), dual -to (= -ton), plur. 
(them.) -to (= ntoi), (athem.) /o-to (— oto? or -ontor, with o « n). 

Secondary active: sing. zero (— -), plur. zero (= -i). 

Secondary middie-passive: sing. -fo (== -to). 

There is only one remarkable difference from the normal endings 
of classical Greek: the primary middle-passive -/o? (Att. etc. -vau), 
which corresponds to Arc. -tor (conj. dgaro:, fut. ¿[olero: etc. see, Thumb- 
Scherer 132; cf. Cypr. -rvi, ibd. 168). "This ending used to be explained 
as due to the influence of the secondary -to (cf. Buck, Gr. Dial. 113). 
But the Mycenaean evidence strengthens the thesis of Ruipérez (Himé- 
rita 20,1952,8 sqq.) that -toí was the inherited IE termination. 

The thematic infinitive shows the ending -e-e (= -een), apparently 
the uncontracted precursor of classical ru e-ke-e — ekheen, wo-ze-e — 
worzeen, — For the athematic infinitive there is no certain evidence. 

3. Augment. The syllabic augment is generally absent: a-pu-do-ke == 
apudoke, de-ka-sa-to — dexato. The only certain exception is a-pe-do-ke 
PY Fr 1184.1 (another possible example is a-pe-e-ke PY An 724.2.5.7 = 
aphečke??). — The temporal augment is concealed by the spelling. 

4. Reduplication (cf. ML x1) follows the classical pattern. Examples 
oÍ reduplication in the present (with vowel -7-) are di-do-si (didonsi) 
and ¿-je-si (hiensi). The examples of perfect reduplication are more 
numerous: 

Stems beginning with one consonant: de-de-me-no (dedemeno), de-do- 
mena (dedomena), e-bi-de-da-to (epidedastoi?), ke-ka-u-me-no (kekau- 
menos), ke-ke-me-na (kekeimena?), me-ta-ke-ku-me-na (metakekhumena?), 
te-tu-ko-wo-a (tetukhwoa). 

Stems beginning with a consonant cluster: e-ra-pe-me-na (errap- 
mena?), e-sa-pa-ke-me-na (espargmena?). 

“Attic” reduplication (stems beginning with vowel--sonant): a-ra- 
ro-mo-te-me-na (hararmotmena?), a-ra-ru-wo-a (ararwoa), a-ja-me-no 
(aiaimenos?). 

The type without reduplication (as olda) is indirectly attested by 
the man’s name wi-du-wo-t-jo (Widwoios), based on the perf. part. 
*wid-wos- (cf. $ 51.3). 
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5. Formation of the tenses. Mycenaean shows in this respect few 
deviations from classical Greek. 

Present. Among the present formations, the athematic ki-ti-je-si 
(ktiensi), cf. part. ki-ti-me-na (ktimend), is remarkable as contrasted 
with class. xtifw, thematic. — The original suffix of the present class 
in -fo seems to be preserved in the participle ]-re-wi-jo-te (denominative 
formation from a noun in -Zu-; suggested restoration $a5-si-re-wi-jo-te — 
basiléwjontes). 

Future. Most of the quotable forms are formed with the suffix 
-so-. There is also one instance of a future in -eso- from a verb stem 
ending in a nasal: de-me-o-ie (demeontes). 

Aorist. The specifically Greek type in -sa- (see Schwyzer, Gr. Gr. 
I, 749) was already substituted for the IE s-aorist: de-ka-sa-to (dexato). 
With loss of s after a liquid: a-ke-ragte (probably agérantes with com- 
pensatory lengthening, cf. § 18.12). — The asigmatic or “second” aorist 
is represented by thematic as well as athematic formations (pa-ro-ke- 
ne-[to] = parogeneto, o-po-ro = ophlon; qi-ri-ja-to — g"riato). Note the 
k-aorists do-ke (doke), te-ke (there). 

Perfect. The perfect participles active are formed throughout 
with the inherited suffix -iwos-/-ws-, cf. Ved. (voc.) uidvas, (gen.) vidusas. 
The masculine and neuter forms show the strong grade (with loss of 
intervocalic s): te-tu-ko-wo-a (tetukhwoa); the feminines show the weak 
grade (with loss of s before the feminine suffix -ja): a-ra-ru-ja (araruia 
< *ararusja; cf. class. -vía). There are no traces of the suffix -(F )ot- 
seen in most case forms of the classical masculine and neuter paradigm 
(siddtos etc.). 


$48. A LIST OF MYCENAEAN VERB FORMS 


In the following list ail alleged verbal forms are registered; the various 
types of participles are separately treated in § 51. Forms in [ ] should 
probably not be regarded as verbal. 

I. a. a-ja-me-no, perf. part. pass. (see § 51.2). Verb (meaning “inlay” 

vel sim.) not quotable from classical Greek. Suggestions: {azaz(s)- 
meno- with “Attic” reduplication (Docs. 386), cf. a-na-(i-)ta (8 27); 
jaarmeno- = armeno- from dágagíoxo (PC 3.56), cf. a-na-mo-to 
(the spelling does not support this interpretation); connected 
with aidAoc? (MD 1.8); from "ajos *metal" (CG 1.52); connected 
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with aiytov I1.18.410, cf. Luv. ata- (LP 12,61); jarjameno-, cf. 
áoagíoxo (VP 4.171). 


. a-ja-me-na, see Ia. 


a-ka KN Da i078--. Lexique: ëkha, perf. of dyo.j 

a-ke PY Tn 316.3.r2.¢r5>.r8. Probably part of éyw but not 
certainly identified (cf. Docs. 285). Suggestions: age, pres. 
imperative (AF 1.51); age, 31d sing. imperf.ind. (GC 1.113); further 
thagé ‘was purified’, cf. Gm (LP 5.4); héke ‘he sent’ (PM 1.21). 
Compound: 5 a-na-ke-e. 


. d-ke-re PY Cc 660 = agéret, 3rd sing.pres. of dyeiow. 
. a-he-ras-te, aor.part. (see $ 51.1). Context uncertain: agérantes 


(ayelow) or angélantes (&yyéAAo)? 

a-ke-re-se PY Sn 64.2(0-).3.4.5([0-]).6(-¢-]).7.7(0-).13 — 16(0-). Part 
of dyoéw (Aeol.): agréset, 3rd. sing.fut., or agrése, 3rd sing. aor. 
a-na-ke-e PY An 218.1 = anageen, pres.inf. of dvdyw. For the 
meaning, cf. Docs. 387, LP 3.53, MR 5.162, HM 8.37. Cf. 3 a-ke. 


. -a-pe PY An 5.1— 5 (te-ko-to-a-pe), An 18.2.7, [An 852.31 (te-ko- 


to-na-pe). Probably = apés “was absent”, cf. Dor. Aeol. Arc. 
Cypr. ğe = Att. v. — Differently PK 3.118: f afens, pres. part. 
of ğneut. 


. a-pe-e-¡s PY An 614.7 — afeensi, 3rd plur.pres. of dzreuu; for 


the form, see 29 a. Or a-pe-e-[kel:, cf. 9. 


. a-pe-i-si KN Od 666, possibly a variant spelling of b (with 7 


for e, cf. $ 18,1). 


d. a-pe-o, pres.part. (see $ 51.1). 
e. a-pe-o-te, see d. 


. a-pe-a-sa, see d. 


Cf. 29 e-e-st etc. 


. a-pe-do-ke PV Pr 1184 = apedóke, 3:d sing.aor. of árxodlów ue (with 


augment, cf. $ 47.3). 


. a-pu-do-ke KN X 681, [PY Un 443.3% — afudóke, 3rd sing.aor. 


of úrrodidw ut without augment. 

Cf. 28 di-do-si etc. 

a-pe-e-ke PY An 724.5, [614.72]. Meaning uncertain. Several 
identifications formally possible (cf. Docs. 187): apheske, 3rd 
sing.aor. of dpimu (cf. 49 1-je-si etc.); apeekhe, 31d sing.imperf. 
of drčyo (cf. 30 e-ke ete.); amphiekhet, 3rd sing.pres. of *áupiéyo 
(with e for 7, cf. $ 18.1), see ro. 


IO. 


I2. 


14. 


16. 


17. 


18. 


19. 


II. 
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a-pi-e-ke PY Un 2.2 = amphiekhei, 3rd sing.pres. of *dugiéyo 
(dunčyo Od. ete.), or, less likely, aphičke (— dpenue with i for e, 
cf. $ 18.1), 3rd sing.aor. of dginuu. Cf. resp. 30 e-ke etc. and 49 
i-je-si ete. 


. a-pi-jo-lo PY An 261.6—8, CG 1.98: apiontén, pres.part. of 


dračvat. Gloss.: amphionton, pres.part. of *àugiéva Better 
taken as a man’s name: tAmphiontos OL, 1.25. 


. a-pi-o-to PY An 261.16, 616.3. Identical with a.] 


a-pu-do-ke, see 8 b. 

a-bu ke-ka-u-me-no, perf.part.pass. of dmoxaiw (see § 51.2). (Reading 
uncertain.) 

a-pu-ne-we PY Ad 684.e. FT 1.158: apunewei ‘he goes away (by 
sea)’, cf. dzrovijgogat.] 


. a-ra-ro-mo-te-me-na, perf.part.pass. (with “Attic” reduplication) 


of deudčo/deuovrw (see $ 51.2). 


b. a-ra-ro-mo-le-me-no, see a, 
. a-ra-ro-mo-to-me-na, variant spelling of a, 
. a-ro-mo-te-me-na, probably incomplete spelling of a (or, less 


likely, unreduplicated perf.part.pass. of doudlw). 


. a-va-ru-ja, perf.part.act. of deagioxm (see $ 51.3). 
. a-ra-/u-wo-a, see a. 
. a-ra-ru-wo-ja, see a (for the form, cf. § 35). 


a-re-sa-ni-e PY An 724.2. Probably a pres.inf. Verb not identi- 
fied (cf. VG 8.186). 

ay-vi-e PY An 724.5. Probably a pres.inf. Verb not identified 
(VG 8.186 suggests ar žen, i.e. ičvar). Cf. 18(?) 

az-ri-sa, PY Eg 213.1. Aor.part. (see $ 51.1) of verb not identified 
(Docs. 269: from the root seen in dgi-Üuóc?). — By others taken 
as a noun, cf. JP 3.16, LP 13.567. 

-a-se-so-st PY Cn 608.1(jo-) 3rd plur.fut. of a verb not satis- 
factorily identified. Suggestions: ft asésonsi ‘they are to batten’, 
future of doat (LP 3.19); hoians hésonsi, fut. of inus (ER 2.168) 
with different word division, orthographically and syntactically 
improbable; asdsonsi, fut. of dodw JKa 1.338; tasésonsi, fut. of 
*doéw, cf. dodojat (MD 2.40); farsčsonst, connected with Zoo 
(Thumb-Scherer 353). 

a-hi-ja[ MY X 1. Possibly = antia[ei?} ‘accepts’, 3rd sing.pres. 
of dvridw. But the word may be an adjective, cf. LS 1.31. 


À 


D à 
gı 


26. 


27. 


20. 


a. 


Q 


a. 
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a-ze-to KN X 766. Lexique: hazeto (Ólw) or agetó (dyo).] 
da-pugra-zo Fl. CG 1.22: diaplhuwassón. A personal name (cf. 
OL 1.38)?] 

-da-sa- to; PY Wa 917 (o-), probably = dassato, 3rd sing.aor. 
middle of datéouat, cf. Hom. ddcoato. 

Ci. 38 e-pi-de-da-to. 

de-de-me-no, perf.part.pass. of Óéc (see § 51.2). 

de-di-ku-ja, probably perf.part.act (see $ 51.3). Suggestions for 
interpretation: incomplete spellirg of "dedidakluiai from ôi- 
ódoxw (Docs. 163; but a perfect with aspiration and double redu- 
plication would be surprising in Myc.); perf.part. of root *deik- 
(PC 6.243; MI, 11.227). 

de-ka-sa-to KN I, 641; PY Pn 39 (o-), cf. de-ka-sa KN X 370 
= dexato, 3rd sing.aor. middle of déyopuas, cf. Hom. etc. ¿0g£aro. 
de-me-o-te, fut.part. of déw (see § 51.1), Not attested in classical 
Greek. 


. di-do-st [KN Og 0467,, PY Ma 365.2; (0)-di-do-si PY Vn 10.1; 


(o-u-)di-do-s PV Ma 90.2 bis, 120.2, 123.3, 124.2, 193.3, 221.2, 
225.2, 378.2, 393.3, 397.3, Na 69.1.2, 185, 245, 568, [1088] — di- 
donsi, 3rd plur.pres. of didct. 


. -di-do-to PY Ng 319.2 (0-u-), 332.2 (o-t-) — didontot (or didotoi), 


3rd plur.pres.pass. of d/dmue (for the ending, see $ 47.2). 


. do-se PV Un 718.3.9 = doset, 31d. sing fut., cf. Att. GWoer.. 
. -do-so-si PY Jn 829.1 (jo-) = dodsonsi, 3rd plur.fut., cf. Att. 


OGOOVOL, 


. do-ke KN Ws 1707, X 7711; PY Un 267.1 (0-), Un 443.3(?) = 


doke, 3rd sing.aor., cf. Hom. dae. Differently Benveniste, Ev. 
Myc. 262: dokei, 3rd sing.pres., ci, Cypr. Oddxot. Cf. 8a, b, 


. de-do-me-na, perf.part.pass. (see § 51.2). 


Compound: 8 a-pe-do-ke, a-pu-do-ke. 

e-e-si KN Ai 63, Sd 0422, PY Na 1170 = jeensi, 3rd. plur.pres. 
of eiui; cf. Att. Lesb. efof, Hom. éaot, Dor. évri, The Myc. 
form is probably from "esenti, showing generalization of the 
strong grade (cf. Hitt. asantsz). Cf. 7 b,c; 35 a. 


. eto PY Va 15 = eston, 3rd dual pres., cf. class. čorov. Other 


suggestions: elthón (SL 1.20); heto ‘was sent’ (Lexique). 


. e-e-lo PY An 607.3. There is no exact parallel among the 


classical forms. Possible interpretations: ¡eento(m), 3rd plur, 


30. a. 
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pres.imper. (cf. Cret. ¿vrow, Arg. évtw), less likely teesto(n) (cf. 
Hom. gotwy); teento (from *es-ento), 3rd plur.imperf.middle (for 
the middle conjugation, cf. Hom. Aeol. Zoo etc.); not esentai 
(sic; FA 2.55), 3rd plur.fut.middle. — By others taken as a part 
of inut: theentot, 3rd plur.perf.pass. (LP 13.566; cf. CG 1.70). 


. e-so-to KN Am 600, 601, [Dw 5240], possibly = estō (with scrip- 


tio plena, see $ 10.7 B b), 31d sing.pres.imper., or essontot, 3rd 
plur.fut. (with ending -toz, cf. $ 47.2). 


. 6-0, pres.part. eün, cf. Hom.lon.Aeol.Arc.Dor. édv (see $ 51.1). 


Cf. 7d. 


. -e-o-te, pres.part. (see $ 51.1). Cf. also (ta-pa-)e-o-te below. 


Compounds: 7 -a-pe, a-pe-o etc.; 35 e-ne-e-si, e-ne-o. 

e-ke KN Ap 5077, Dl 47, Gv 863.1 (jo-e-ke-to-go), Uf 835, 981, 
1022, 1031, X 5661, PY Ea 28, 20, 52, 56, 57, 109, 132, 136, 208, 
259, 270, 304, 305, 336. 439, 460, 480, 754, 771, 773. 776. 778, 
782, 799, 800, 802, 803, 806, 808, 809, 811, 812, 813, 814, 816, 
820, 822, 824, 825, 827, 922, Ec 481.1.2, En 74.3—5. [6.]7—9.13— 
18.22— 24, 609.5—8.12—18, 659.3—6.10.13.16.19, Ep 212.1— 9. 
[10], 301.2—6, 539.1— 14, 017.[3].7.8.12.14— 20, 704.1.3.5.7, 705. 
1.2.[3.4].5—10, Eq 59.2—5.7, 146.3—5, 887.4 erased, Er 880.1, 
Es 650.1—9.r1—15, Na 334, 926 (-de-mi) = ekhet, 3rd sing.pres. 
of čyw. There is a parallel row of examples with the copula: 
e-ke-ge PY Eb 152, 156, 294, 297, 338, 347, [366], 369, 377, [409, 
416, 464], 472, 473, 477, 496, 501, 502, 566, 747, 835, 839, 842, 
846, 859, 862, 866, [872, 877], 884, [892, 893], 895, 898, 903, 916, 
(935, 1174], 1176, 1187, 1188, Eo 160.2 — 4, 173.1.2, 211.2— 5, 224. 
2— 8, 247.2— 7, 269.e, 276.2—8, 278, [281], 444.2— 6, 471.2, Ep 
301.8— 14, 617.6.[og.10.11].13, 704.2, Va 15.2. This word is cer- 
tainly to be read ekhei q"e (not, as suggested in 1,P 3.53, hexet, 
3rd sing.fut.); for its meaning, cf. $ 57 fin. 


. e-ko-si KN G 820.1, PY An 724.11 (-ge), Eb 321, 847, gor, En 


74.2.12, 609.4, 659.2.9, Ep 704.4, [Jn 658.1], 706.1.13, Na 396, 
405, 514, 516, 543, 928, Sa 739.1 erased == ekhonsi, 31d plur.pres. 


. e-ke-si PY En 74.21, probably error for e-ko-si. 
. e-ke-e PY Eb 297.1.2, Ep 704.5.6 = ekheen, pres.inf. 
. €-ko KN Sc 226, pres.part. (not = enkhos ‘spear’), see § 51.1. 


e-ko-te, pres.part. (see § 51.1). 
Compounds: 10 a~-pi-e-ke, 36 e-pe-ke(?), Cf. also(?) 33. 





33: 


34 
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36. 


37. 


38. 


39. 


40. 
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[e-lke PY Va 15, possibly = héke “has arrived”. 

e-ke-jo-to PY An 218.9, probably = enketo(n)tor, 3rd plur.pres. 
middle of éyxeyat (for -tot see § 47.2). Less likely suggestions: 
ekketo(n)to from čxmetuci (SL 1.18); femketostho(n) < *en-kei- 
nstho(n), 3rd plur.imper. (HM 8.38); tekheontén = éydvtwr CM 
1.112, 

e-ke-se-si KN Fp 14.1. Not certainly a verbal form (cf. Docs. 
307). Suggestions: hexensi, 3rd plur.fut. of yw (FA 2.55); exeisi, 
3rd sing.pres. of &erue (Thumb-Scherer 352). Cf. resp. 30 e-ke 
etc., 50 1-70 etc. 

e-ne-me-na, apparently perf.part.pass. (see § 51.2) of a verb not 
identified. Suggestions (Docs. 392): enémeno-, cf. Hom. vue- 
yoo ‘sitting in’; enemeno- from érinut; tenwermeno- ‘strung 
together”, cf. ¿vegua: guos Schol. Pind. 


. e-ne-e-sí PY En 609.2 = eneensi, 30d plur.pres. of čveiju. Cf. 29 a. 
. e-ne-0, pres.part. (see $ 51.1). Cf. 20e. 


e-pe-he KN DI 932. Meaning uncertain. Suggestions: ephéke from 
éginue (CG 1.141); epekhei, 3rd sing.pres. of éméyo. Not ne- 
cessarily a verbal form. 

(e-w)e-pe-se-so-me-na MY Oe 127, fut.part.middle-pass. (see 
$ 51.21) of yo, fut. éyijoo Docs. 322), or pi» (Thumb-Scherer 
353). 

e-pi-de-da-to PY Vn 20.1 = epidedastoi or epidedaitoi, 3rd sing. 
perf.pass. of émdaréoas or émôaipou (for -£ot, see $ 47.2). 


. e-pi-da-to PY Jn 389.7, 601.7. Hardly an incomplete spelling 


of a. Possibly epidasto, 3rd sing.aor.middle (Docs. 392); but cf. 
Hom. éacduny, édarcduny. Also interpreted as a verbal adjective 
epidasto- or epidaito- (ML, 11.226). 

Cf. 23 da-sa-[to]. 

e-pi-zo-ta KN X 984. Apparently part of a verb corresponding 
to dass, Zo, Interpreted as athematic. pres.part. (Docs. 272; 
cf. Schwyzer, Gr. Gr. I,675) or as aor.part. epig"ionta HM 
10.244; for z = g"i cf. $ 16.7). 

e-go-te PY An 724.[13].14, possibly = heg"ontes, pres.part. corre- 
sponding to class. érduevor; for the active form, cf. OLat. seguo. 
e-ra KN De 1208, 1350, 1364. Lexique: elá, imper. or 3rd sing. 
imperf. of čAdo; alternatively e/di, 3rd sing.pres. or fut. of the 
same verb,] 


42. 


43. 
44. 
45. 


46. 


[46 A. 
47. 


48. 


49. a. 


A TENTATIVE GRAMMAR OF MYCENAEAN GREEK III 


e-ra-pe-me-na, perf.part.pass. (see 8 51.2) of Odstw: terrapmeno- 
(Docs. 393), Terraphmeno- (LP. 4.45), terraphémeno- (PM. 4.90); cf. 
class. évoauuévoc. 

e-ra-se PV Cn 4.10, probably = eläse, 3rd sing.aor. of éAaóvo 
(CG 1.103). 

e-re-e PY An 724.4.6, probably = tereen, pres.inf. of a root verb 
*¿ow “row”, later replaced by ćoćoow. Cf. the derivative e-re-ta $ 25. 
e-re-u-te-ro-se PY Na 395, 568, 924 = eleutherdse, 31d sing.aor. 
(or eleutherdsei, 3rd sing.fut.) of éAevbeodw. Cf. $ 50. 
e-sa-pa-ke-me-na, perf.part.pass. (see § 51.2). Suggestions: esparg- 
meno- from ozágyco with scriptio plena, see $ 10.7 B b. (Docs. 
394); exapegmeno- from *é£-an-áyo (ML 8.210). 

e-so-to, see 29 d, 

ete PY Vn 15 (bis). SL, 1.20: elthe ‘came’.] 

e-u-ke-to PY Eb 297 (-ge), Ep. 704.5 (-ge) — eukhetoi, 3rd _ sing. 
pres.middle of edxouas (for -tot, see § 47.2). 

e-ze-to KN Od 563. Suggestions: ekhetot with ze for ke, cf. § 18.10 
(HM 0.00); compound of éx and ¿nue? (CG 1.95). Or cf. ze-to? 
-i-je-si PV Cn 3.1 (jo-) = hiensi, 31d plur.pres. of inyui; cf. Hom. 
ision << "ievot. 


. -t-je-to PY Va 15.1 (a-mo-), probably — Aiesthon, 3rd dual pres. 


pass. Differently SI, 1.20: hieto, 3rd sing.imperf.pass. 


. t-je-to PY Tn 316.2.r1.14.18 (with gel, Not identical with b; 


the exact interpretation is uncertain, The following identifica- 
tions are possible: hietoi, 3rd sing.pres.pass.; hieto, 3rd sing. 
imperf.pass.; Aieníoi, 3rd plur.pres.pass.; Aiento, 3rd plur.imperf. 
pass.; hietó, 3rd pres.imper. (possibly with reference to sing. or. 
plur.). — Not from Zut “send” but from "iu < "isemi 'conse- 
crate’ LP 5.9. Cf. also 29 c. 


. t-jo, possibly pres.part, of eču (see $ 51.1).] 
. i-jo-te, see a. 


Cf. also 33. 


. ke-ke-me-na, perf.part.pass. (see § 51.2). Identification uncertain. 


Suggestions: tkekeimeno-, connected with xeipwa, cf. Skt.redu- 
plicated perfect çigye (Docs. 232); from root *kei-, also seen in 
xotvóc (LP 3.24); jkekermeno- from xeígo (CG 1.139); tgeger- 
meno-, Cf. dyelow (CG 10.332); fkeke(s)meno-, cf. Hom, xelcov 
(Thumb-Scherer 356). 
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54. 


55. 


56. 


37. 
58. 
39. 


60. 


a. 


e 
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. ke-ke-me-no, see a. 
. ke-ke-me-no-jo, see a. 
. ke-ke-me-na-o, see a. 


ke-ke-tu-wo-e PY An 261.1, perf.part.act. (see § 51.3) of verb not 
identified (cf. xevréw? ‘Thumb-Scherer 356). 

ki-ti-je-si PY Na 520 = hktiensi, 3rd plar.pres. (athematic) from 
root *ktei-, seen in Skt.Aseti; ct. xtiZen. 


. ki-ti-me-na, pres.part.pass. (see $ 51.2); cf. Hom. évxrtiuevos. 


me-la-ke-ku-me-na, perf.part.pass. (see $ 51.2), apparently from 
perayčo. For the meaning, cf. Docs. 368, PC 3.57. 
mu-jo-me-no, pres.part.pass. (see $ 51.2), possibly from an older, 
not contracted variant of wvéouar (Docs. 221). Hardly from 
joya, the meaning of which is impossible in the context. 
-o-pe-ro-si PY Nn 228.1(0-) = opñélonsi, 31d plur.pres. of ópél- 
Aw (Hom.Arc.Aeol.; Att. ópeído, Cret. dgrjAo). 


. -o-po-ro MY Ge 602.1 (jo-) = ophlon or ophlon, 3rd plur.aor. of 


dpčalo. 


. o-be-ro-ta, pres.part. (see $ 51.1). 


d. o-pe-ro-te, see c. 


Hh 


. 0-pe-ro-sa, see c. 


Note. Also o-pe-vo (KN G 461 etc., PY Ad 357 etc.) may be 
the abbreviation of a participle of this verb (ophčlon, ophélo- 
menon etc.). But it seems preferable to consider it a noun with 
stem in -s (cf. $ 33). 


. (j)o-po-ro-te MY SpM 8.166, possibly = ophlontes, aor.part. of 


ópéldow (or porontes from éxogov); JC, however, reads (j0-)po-ro- 
te-ke — prothčke. 

o-pi-me-ne PY An 7.[7].8.0./10.1:], possibly = topimenei, 3rd 
sing.pres. of émuuévo (for the form of the preposition, cf. $ 53). 
— Also interpreted as opi mene "per month", 

o-ro-me-no, pres.part.middle (see 3 51.2), probably from deouar 
(Hom. doovrar ete.) despite lack cf initial w- (cf. $ 15). 
-pa-vo-he-ne-|[to] PY Ad 686 (o-u-), probably = parogeneto, 3rd 
sing.aor. middle of magaylyvouat (for paro-, cf. $ 53). 

pa-si PY Ep 704.5 = phási, 3rd sing.pres. of gmui (cf. Hom. 
gnoi, Dor. pari). 

“pay-si|-ve-wi-jo-te PY Sn 64.1, pres.part. (see § 51.1), probably 


63. 


[64. 


65. a. 
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= basiléwjontes, from an archaic verb corresponding to Att. 
Baottedo (originally *-yf jw, see Schwyzer, Gr. Gr. 1,728). 

[pe]-puz-te-me-no PY Er 880.2, perf.part.pass. (see $ 51.2), proba- 
bly from a verb corresponding to Att. yutedw: tpephutémeno-. 


. pe-ve KN Od 562.1—3, PY Sb 1314, possibly = pheret, 3rd sing. 


pres. of péow. 


. $e-re PV 'Tn 316.2.:2.15.18. Part of géo but not necessarily 


identical with a. Other suggestions (cf. Docs. 285): phere, 3rd 
sing.imper.; phere, 3rd sing.imperf.; tphré ‘was brought’, 3rd 
sing.aor.pass. (L,P 5.9). 


. po-re-na PV Tn 316.2.12.15.18 (with -qe). Docs. 285: phorénai, aor. 


pass.inf.? The form is not certainly verbal, cf. $ 21.3.] 

pe-re-ke KN I, 520.1, possibly = perekhet, 3rd sing.pres. of xe- 
oyo (cf. Aeol. reppéxo). 

pe-re-wo-te PY Na 513,Xb 176.1.2. Thumb-Scherer 355: ple- 
wontes, pres.part. of wAé(F)m. Usually taken as a place-name, 
cf. ML 7.152.] 

-bo-ro-te-l:e, see 55 f. 

]bug-te-me-no, see 61. 

ge-qi-no-to PY Ta 642.2.3 (with -ge), possibly 3rd sing.perf.pass. 
(DJ 2.112) (syntactically difficult) or a verbal adjective (Docs. 
406) (morphologically difficult: reduplication!). Verb not identi- 
fied: g"eg"znotoi Docs. 406 (cf. Hom. divwtds), but ci, PC 7, 
ML 11.228. 


b. ge-gi-no-me-no, perf.part.pass. (see $ 51.2). 


66. 


67. 


68. 
69. 
70. 


. ge-gi-no-me-na, see b. 


ge-ro-me-no PY Ad 697, pres.part. (see $ 51.2), either = g"elo- 
meno- ‘becoming, being’ (cf. Aeol. mélopa:, Hom. etc. téloua) 
or = g“élomeno- ‘willing’ (cf. Dor. dyjAopau). 

gi-ri-ja-to KN B 822,X 1037, possibly — g"riato (AF 1,20), 3rd 
sing.aor.middle, cf. srolaro. 

ra-ke PY Eb 159, probably = lakhe, 3rd sing.aor. of Aayydvo. 
re-qo-me-no, pres.part.middle (see $ 51.2) of Aeizw. 

su-ra-se PY Ae 8, 72, 264, apparently part of ovddw: sulasei, 31d 
sing.fut., or sulase, 3rd sing.aor. For the meaning, cf. Docs. 
160. 

(ta-pa)-e-o-te KN B 823, see 29 f. The first part of the word is 
probably an adverb (Docs. 171: ttarpha, cf. vaogésc; the spelling 
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71. 
72. 


73. a. 


74. 


75: 
76. 


77: 


[78. 


80. a. 


8r. a. 
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does not allow the interpretation tai pareontes Thumb-Scherer 
352). 

te-ke PY Ta 711.1 = théke, 3rd siag.aor. of tiOnui. Cf. 55 f. 
te-va-pi-ke PY Eb 842.2, [Ep 617.8), possibly = ttherapiskei, 31d. 
sing.pres. of a verb corresponding to class. beamed. 

te-re-ja PY Eb [495],940 = čeleta, 3rd sing.pres. (athematic, cf. 
§ 50) of a verb derived from télos (cf. Hom. tedeiw). 


. te-re-ja-e PY Eb [495],940, Ep 617.1.4 = teletaen, pres.inf. (the- 


matic, cf. $ 50). 

-te-ve-pa-to KN Fp 14 (jo-), apparently an aorist. The suggested 
interpretations do not fit with the spelling (trafeto PM 1.25; 
terpsanto Docs. 307; threpsanto JKa 1.338). Not certainly a 
verbal form, cf. Thumb-Scherer 330. 

te-tu-ko-wo-a, perf.part.act. (see § 51,3) of tedyo. 
to-ro-ge-jo-me-no, pres.part.middle (see § 51.2) of tooméw. Cf. 
further § 50. 

-u-ru-to PV An 657.1 (o-), probably part of očo0ar (athematic 
also in Homer; cf. ovdojuat): wrwntot, 31d plur.pres.middle (one 
should expect -atot) or wru(n)sthd(n), 3rd pres.imper. (HM 8.35). 
we-he PV Ta 641.1. Suggestions: fwekhei ‘brings’, cf. Pamph. 
Feyétw (MV 2.18); werge(i) ‘makes, made’, cf. Z0dw (HM 2.131; 
VP Minoica 296). Usually taken as second part of a compound 
adjective ke-re-si-jo we-ke, cf. § 34.) 

we-re-ke PY Cn 131.1, 202.1, 328.1, [441.1], possibly = werget 
(with scriptio plena, see $ 10.7 B b), 3rd sing.pres. of (Hom.) 
ééoyæ, (Att.) eloyw. (Docs. 411). Less likely ezreke (CG 1.109). 
The word has also been interpreted as a noun (LP 3.52, GC 
1.100, SL, 1.19, see$ 29.1.] 

-wi-de PY Eq 213.1 (0-), Ta 711.1 (0-) = wide, 3rd sing.aor. of 
root *wid-, cf, Hom. ide. 


. -wi-de-ta-i PV Un 718.2 (o-), [Wa 731 (0-)!. Docs. 403 suggests 


the interpretation widesthat, aor.inf.middle (cf. Hom. idéo6at). 
But it is highly improbable that this form really is verbal; cf. 
$ 25.] 

wo-ze PY Ea 309, Eb 156 (-ge), 338 (0-), 839 (-ge), Ep 539.7, 
617.3 (-ge) -4.6(-ge).7(-ge) [9(-ge)].13, 704.7 (0-4), probably — 
tworzei, 3rd sing.pres. of *wrgjd, cf. class. Zodw < "wergjo. 


. wo-ze-e PV Ep 704.7 == worzeen, pres.inf. 
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. wo-zo-e PY Eb 338.2, error for b. 

. wo-zo, pres.part, (see $ 51.1). 

wo-zo-te, see d. 

wo-zo-me-no, pres.part.pass. (see $ 51.2). 

. wo-zo-me-na, see f. 

. wo-ke KN I, 698, PY Sh 736, possibly — worge, 3rd sing.root aor. 

(Docs. 412). Cf. (?) 78. — Also interpreted as a noun (CG 1.164). 

[82.  -za-mi[ PY An 37.1 (0-). The introducing o- indicates a verbal 
form; the word has been connected with ¿nuów (Docs. 174). 
But a noun (e. g. za-mi-jo, $ 21.1) is not excluded.] 

83.  ze-so-me-no, fut.part.middle (see $ 51.2) of Céw. 

84.  -ze-to PY Vn 130.1 (0-). Suggestions: heifoz, 3rd sing.pres.middle 

of xeíua (with ze for ke, cf. $ 18.10) (SL 1.18); gento “he took' 

31d sing.aor., cf, Hom. yévto (Does. 403). 


ro roan 


§ 49. VERBAL ADJECTIVES 


Verbal adjectives in -to(s) are listed among the adjectives § 27: a-hi- 
ti-to (aktito-), a-na-mo-to (anarmosto-), a-na-to (anaito-?), a-ne-ta (aneto-), 
a-pi-go-to (amphig"oto-), e-na-ri-po-to (enalipto-), (?) e-pi-da-to (epidasto-?, 
cf. $ 48.38 b), ka-ko-de-ta (khalko-deto-), (?) ki-ri-ta, (?) ko-ro-to, (?) wa- 
ra-wi-ta. The identified forms mostly coincide with those of classical 
Greek (note, however, -go-to = -g"oto- with o < m [cf. § 12.3] as con- 
trasted with Att. -Baroc). For the strange form ge-qi-no-to, which looks 
like a verbal adjective with reduplication, see § 48.65 a. 

There are no certain examples of verbal adjectives in -/eos. The 
form ge-te-a (KN Fp 363.1) is believed by Mühlestein (Docs. 407) to 
represent titéa, but it may equally well be taken — together with the 
forms qe-te-a,, qe-te-o — as a neuter s-stem noun (cf. Docs. 220). 


§ 50. REMARKS ON VOCALIC VERBS 
The evidence for vocalic (“contract”) verbs is scarce and ambiguous: 
te-re-ja ($ 48.73) suggests an athematic conjugation: /eleia (ci. Hom. 
ddurd, Lesb. zial, But the infinitive is te-re-ja-e; this ending may be 
identical with that of the thematic verbs (teleiaen < *teleiacen?, cf. 
e-ke-e — ekheen) or represent the normal formation of the athematic 
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infinitive (-en?, cf, Arc. é£lev etc.), for which there is no other evidence 
(cf. § 47). 

to-ro-ge-jo-me-no (§ 48.76) directly continues the IE type in -eið and 
corresponds to the later Ionic -éw. 

a-ti-ja! ($ 48.20) may be a form of a verb corresponding to Att. dvtido (Ventris: 
antidiei?]), but its incompleteness makes it worthless as evidence. 

A mixture of thematic and athematic conjugation is certainly conceiv- 
able (ci. Lesb. xdAnaju but rija). It is, however, also possible that 
Mycenaean has preserved the condition of an earlier period in which 
the verbs in -éw were thematic, those in (later) -4w athematic (cf. Thumb- 
Scherer 353). 

The forms e-re-u-te-ro-se ($ 48.45) and ge-gi-no-to ($ 48.65) are examples 
of the type in -dw, which probably started in non-present forms (see 
Schwyzer, Gr. Gr. 1,727). 


$ 51. PARTICIPLES 


(Numbers refer to the list above) 


I. Participles in -nt- 
Declension, see § 37 


a-ke-ray-te [4b] (agérant-? angélant-?) n. p. m. PY Vn 493.1 

a-pe-o [7 d] (apeont-) n. s. m. PY An 18.6; a-pe-o-te n. p.m. KN B 
823; a-pe-a-sa (apeassa- < *ap-esyt-ja) n. p.f. KN Ap 633 

a,-vi-sa [18] (farisant-?) n.s. m. (?) PY Eq 213.1 

de-me-o-te [27] (tdemeont-) n. p.m. PY An 35.1 

e-o ¡29 e, (eont-) n. s. m. PV Ep 6r7.11; -e-o-£e [29 f] n. p. m. KN B 
823 (ta-pa-) 

e-ko [30 e] (ekhont-) n. s. m.(?) KN 8c 226; e-ko-te [30 f] n. p. m. PY 
Jn 310.1.144- 

e-ne-o [35 b] (eneont-) n. s. KN Uf 625.e 

e-pi-zo-ta 139) (tepizont-?) n. p.n. KN X 984 

e-go-te [40] (heg"ont-?) n. p. m. PY An 615.e+ 

i-jo [50 a] (iont-) n.s. m. KN V 1523.4.5. (but cf. $ 21.1); 1-jo-te [50 b] 
n. p.m. PY An 1.1+ 

o-pe-ro-ta [55 c] (ophélont-) a.s.m. PY An 724.3; o-pe-ro-te 155d] n.p.m. 
PV An 724.64-; o-pe-ro-sa [55 e] (ophélonsa-) n.s.f. PY Ep 704.7-- 
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(pay-st]-re-wi-jo-te [60] (basiléwjont-) n. p. m. PY Sn 64.1 
wo-zo [81 d] (Tworzont-) n. s. m. PV An 519.24-; wo-zo-te [81 e] d. s. m. 
PY Ep 539.5; n. p. m. PV Eb 236 


2. Participles in -meno- 
Declension, see $ 26 


a-ja-me-no [I a] (faiaimeno-?) n.s. m. PY Ta 707.1.3-+; n.d. f. KN 
Sd 0401; n. p.m. PY Ta 721.2; a-ja-me-na [1 b] n.s.f. KN Sd 0403+ 

a-pu ke-ka-u-me-no [12] (apukekaumeno-) n. s. m. PV Ta 641.1 

a-va-vo-mo-te-me-na [14 al (thavarmotmeno-, less likely jhararmost(e)- 
meno-, cf. Minos 4,59) n.s.i. KN Sd ogo2--; n.p.f. KN Sd 0404+; 
a-ra-ro-mo-te-me-no [14 b] n.d.f.(?) KN Sd 0401; a-ra-ro-mo-to-me-na 
[r4 c] n. f. s/p. KN Sd 0416; a-ro-mo-tie-me-na [14 d] n.f.s/p. EN Sd 
0422 

de-de-me-no [24; (dedemeno-) n. d. n. PY Sa 287+ 

de-do-me-na [28 f| (dedomeno-) n. p. n. KN So 04404- 

e-ne-me-na [34] (?) n. f. MY Ge 603.2 

(e-w)e-pe-se-so-me-na [37] (hepsesomeno-) n. p. n. MY Oe 127 

e-ra-pe-me-na [42] (errapmeno-?) n. s. f. KN L 647 

e-sa-pa-ke-me-na [46] (2) n. p. n. (2) KN L 7375 

ke-ke-me-na [51 a] (tkekeimeno-?) g. s. f. PY Eb 866-+-; a. s. f. PY Ep 
301.84; n. p.f. PY Ep 30r.14-; Re-ke-me-no [51 b] a.d.f. PY Eb 
338+; he-ke-me-no-jo [51 c} g. s. m/n. PY Na 395; ke-ke-me-na-o [51 d] 
g.p.f. PY Eb 236+ 

ki-ti-me-na "52 b] (ktimeno-) n. s. f. PY Ea 71+ 

me-ta-ke-ku-me-na [53] (metakekhumeno-?) n. s. f. KN Sf 0428 

mu-jo-me-no [54] ([muomeno-?) d. s. m.(?) PY Un 2.1 

o-ro-me-no [57] (oromeno-) n. s. m. PY Ae 134+ 

[pe]-pus-te-me-no [61] (Tbephutemeno-?) a. s. n. PY Er 880.2 

ge-qi-uo-me-no (65 b] (?) n. p. PY Va 482; ge-qi-no-me-na [65 c: n. s. f. 
PY Ta 713.12; i. p. .! PY Ta 707.2+ 

ge-ro-me-no [66] (g"elomeno-?) n. p. m. PV Ad 697 

re-qo-me-no [69] (lečg"omeno-) n. p. m. KN As 1517.1 

to-ro-qe-jo-me-no [76] (troq"eomeno-) m. s. m.(?) PY Eq 213.1 

wo-zo-me-no [81 f] (fworzomeno-) n. d. n. KN So 0433; wo-zo-me-na 
[81 g] n. p. n. KN So 0438 

ze-so-me-no [83] (zésomenc-) d.s. m/n. PY Un 267.4 
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There are further several participles in -menos used as personal names: 
ai-nu-me-no (Ainumenos, from aivupat\, a-me-no (Armenos, from doaot- 
0402), a4-nu-me-no (Arnumenos, from dovopat, or Anumenos, from àvóo, 
cf. Hom. ijwvro), e-u-ko-me-no (Eukhomenos), ka-e-sa-me-no (cf. xac- 
odumv), ke-sa-me-no (Kersamenos, from zeíoo?), ku-ru-me-no (Klumenos), 
ku-sa-me-ni-jo (patronymic from *ku-sa-me-no = Kursamenos, from 
xd00w?), o-me-no (Ormenos, from dovvyt), o-po-ro-me-no (Hoplomenos, from 
dnleo0au Hom.), pa-sa-ko-me-no(?), pi-ra-me-no (Philamenos, cf. Hom. 
piharo), ge-ja-me-no (from asigmatic aorist later replaced by reroduevog?}, 
wa-do-me-no (Wadomenos, from Yjdoud). See OL 1.171 sqq., AH 0.00. 


3. Participles tn -wos- 
Declension, see § 35 


a-ra-ru-wo-a (15 b] (ararwos-) n. p.n. KN Ra I548--; a-ra-ru-ja 
(15 al (avaruia-) n.s.i. KN Sd ogor1--; a-ra-ru-wo-ja (cf. 8 35) n. s. f. 
KN Sd 0408, [PY] 

de-di-ku-ja [25] (?) n. p. f. KN Ak 611 

ke-ke-tu-wo-e i51 A] (?) n. p. m. PY Aa 261.1 

te-tu-ko-wo-a 775) (tetukhwos-) n.p.n. KN Ld 871; fe-tu-ko-wo-a, 
n. p.n. PY Sa 682 

Cf. also the personal name wi-do-wo-i-jo PY Ae 344+ (also other 
spellings, see § 10.7 Ae) = Widwotos, derived from the perf.part.act. 
*twidwos-. 


$32. MYCENAEAN VERB FORMS ARRANGED BY TENSES 
I. Present 


a. Thematic verbs. Pres.ind.act.: (3rd. sing.) a-ke?, a-ke-re, a-pi-e-ke?, 
é-ke, e-pe-ke?, o-pi-me-ne, pe-re, pe-re-ke?, te-va-pi-ke, we-re-ke? , wo-ze; (3rd 
plur.) e-ko-si, o-pe-ro-si. — Pres.ind.middle-pass.: (3rd sing.) e-w-ke-to. 
— Imperf.act.: [e]-ke? — Imper.act.: a-re?, pe-re? — Inf.act.: a-na-ke-e, 
a-re-sa-m-e?, as-ri-e?, e-re-e, te-re-ja-e, wo-ze-e., — Part.act.: e-ko ete., e- 
go-te, o-pe-ro-ta ete., [pa,-sil-re-wr-jo-te, wo-zo ete. — Part.middle-pass.: 
mu-j0-me-no, 0-Y0-mMe-no, ge-ro-me-no, re-go-me-no, to-ro-ge-jo-me-no, 

b. Athematic verbs. Pres.ind.act.: (3rd sing.) pa-si, te-re-ja?; (3rd 
dual) e-to; (3rd plur.) a-pe-e-is;], di-do-si, e-e-si, e-ne-e-si, i-je-si, ki-ti- 
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je-st. — Imperf.act.: (3rd sing.)-a-pe. — Pres.ind.middle-pass.: (31d sing.) 
-ze-to?, (3rd dual) /-je-to; (3rd plur.) di-do-to, e-ke-jo-to, -u-ru-to? — 
Imper.act.: e-e-to?, e-so-to?, i-je-to? — Imper.middle-pass.: /-je-to?, -u- 
ru-to? — Part.act.: a-pe-o ete., e-o ete., e-ne-o etce., e-pi-zo-la?, i-jo etc., 
— Part.middle-pass.: hi-ti-me-na. 


2. Future 
Fut.ind.act.: (3rd sing.) a-he-re-se?, do-se, e-re-u-te-ro-se?, su-ra-se?; 
(3rd plur.) a-se-so-si, do-so-si. — Fut.ind.middle: (3rd plur.) e-so-£o? — 
Part.act.: de-me-o-te. — Part.middle: (e-w)e-pe-se-so-me-na, ze-so-me-no. 


3. Aorist 
a. Sigmatic aorist. Ind.act.: (3rd sing.) a-he-re-se?, e-ra-se, e-re-u-te- 
ro-se, su-ra-se?. — Ind.middle: (3rd sing.) de-ka-sa-to, da-sa-[to], — 
Part.act.: d-ke-ra,-le, ap-ri-sa? 
b. Asigmatic aorist. Ind.act.: (3rd sing.) a-pe-e-ke?, a-pe-do-ke, a-pu- 
do-ke, do-ke, -po-ro-te-ke?, va-ke, te-ke, -wi-de, wo-ke?; (3rd plur.) -o- 
po-ro. — Ind. middle: pa-ro-ke-ne-[to], gi-ri-ja-to. 


4. Perfect 
Perf.ind.middle-pass.: (3rd sing.) e-pi-de-da-to, — Part.act.: a-ra-ru-ja 
etc., de-di-ku-ja?, ke-ke-tu-wo-e, te-tu-ko-wo-a, — Part.pass.: a-ja-me-no 
etc., a-pu ke-ka-u-me-no, a-ra-ro-mo-te-me-na ete., de-de-me-no, de-do- 
me-na, e-ne- me-na, e-ra-pe-me-na, e-sa-pa-ke-me-na?, ke-ke-me-na etc., 
me-ta-ke-ku-me-na, (pe]-pus-te-me-no, ge-gi-no-me-no etc. 


INDECLINABILIA 


§ 53. PREPOSITIONS 


1. a-pi (amphi) with dat., ‘on both sides of? = class. dui. 

KN G 820 e-ko-si a-pi ku-do-ni-ja pa-sa ki-ri-ta (ekhonsi amphi Ku- 
doniäi pansan(s] krithan[s]) “they have in the region of Kudonia all 
the barley” (the reading a-pu “from” is also possible). 

PY Ta 716 pa-sa-ro ku-ru-so a-pi to-ni-jo 2 (passalo khruso amphi...) 
“two gold studs on either side of...” (but it cannot wholly be excluded 
that a-pi to-ni-jo is a single word). 
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In compounds: a-pi-e-ke (amphiekhei), a-pi-ke-ne-ja (Amphigeneia), 
a-pi-me-de (Amphimedes), a-pi-po-re-we (amphiphoréwes), a-pi-go-re (am~- 
bhig"olčn), a-pi-go-to (amphig"otos). 

2, a-pu (apu) with gen., ‘from’; cf. Aeol.Arc.Cypr. asd, Att.Ion. dad. 
Only one example as an independent word: 

EN G 820... ku-ta-ti-ja-ge  po-ti-ni-ja-we-ja a-pu — Re-u-po-de-ja 
MONTHS 4 “and women of Ku-ta-to, belonging to the Mistress, 
from...” (the noun is obscure, cf. ke-u-po-da $ 25). 

In compounds: a-pe-e-[sil (apeensi, see $ 48.7 b), a-pu-do-ke (apu- 
döke), a-pe-do-ke (apedoke), a-pu-do-si (apudosis), a-pu-do-so-;mo| (apu- 
dosmos), a-pu ke-ka-u-me-no (apukekaumenos), a-pu-ne-we(?). 

3. e-ne-ka (heneka) with gen., ‘on account of, for the sake of’; cf. Att. 
£vexa, Ion. sivexa, Aeol. Évvexa. The usual etymology (« *&F exa) is 
made problematic by the lack of -w- in Myc. (cf. $ 15). Always placed 
before its noun in Myc., usually postpositive in classical times (but 
examples of its position before a noun occur in Xen., Lys. etc.). 

PY Ae 303 i-je-re-je do-e-ra e-ne-ka ku-ru-so-jo d-je-ro-jo (hiereičis 
doelai heneka khrusoio hieroio) “female slaves of the priestess on account 
of sacred gold” 

KN As 821 lra-jo e-ge-ta-e e-ne-ka ti-mi-to MEN 2 (... heg"etiie heneka 
thimiTsitos) “two followers on account of tribute(?)"; ibid. Ki-ta-ne-to 
Su-ri-mo e-ne-ka o-pa "K, at S. on account of...”; ibid. Jne-we e-ra 
i-je-[re-lu po-me e-ne-ka o-pa "... priest at E., shepherd on account 
of...” 

PY An 37 le-ne-ka pa-ra-we-wo; 

PY Ea 805 o-pe-te-re-u e-ne-ka a-no-pa,-si-ja 

PY Eq 59.5 ke-re-te-u e-ke e-ne-ka i-go-jo WHEAT 5 (Krétheus ekhei 
heneka Ingq"oto) “Kretheus holds (this) on account of the horse:” 

4. e-pi (epi) with (dat.-)instr., ‘upon; (fig.) in return for(?)’ = class. 
emi, Cf, the more frequent ablaut form c-pr. 

KN V 280.15 e-pi 1-ku-wo-1-pi (the noun is obscure as to form and 
meaning, cf. § 20 fin.) 

PY Eb 842 sa-sa-wo e-ke-ge o-na-to ka-ma-e-u e-pi-ge to-e te-ra-pi-ke 
(S. ekheig'e onaton hamáeus epig"e 101? therapiskei) “S. holds a lease 
as a kama-holder, and in return for this he serves” (for the form to-e, 
ci. $ 45.2) 

PY Ep 617.8...0-na-to e-ke ka-ma-e-u e-pi-qe to-me te-ra-pi- ke, 
(interpretation, see above; for the form to-me, cf. $ 45.2) 
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PV Un 2.1 mu-jo-me-no e-pi wa-na-ka-te (muomendi? epi wanakter) "on 
the occasion of the initiation of the king"? 

In compounds: e-pi-de-da-to (epidedastoi?), e-pi-ki-to-ni-ja (epikhito- 
nia), e-pi-ko-ru-si-jo (epikorusios), e-pi-ko-wa (epikhowä), e-pi-ko-wo 
(eptkowot), e-pi-pu-ta (epiphuta), e-pi-ro-pa-ja(?), e-pi-zo-ta (epizonta?), 
e-po-ma-{j0:(?) 

5. ku-su (xun) with dat., “with” = Hom., Att. £%», Arc,Cypr. etc. 
aby, 
KN 1, 698 ...i-jo-te ku-su a-ta-o (iontes xun Antdoi?) “going with 
Antaos" 

In compounds: žu-su-pa (xumpan), ku-su-to-ro-pa, (xunstropha). 

6. me-ta (meta) with dat., ‘with’ = class. werd. Cf. pe-da. 

PY An 519.15 me-ta-qe pe-i e-ge-ta ro-u-ko (metag"e spheis heg"etas 
Loukos) "and with them Loukos as follower” (for pe-1 see $ 45.1); similar 
phrases PY An 654, An 656, An 657, An 661. 

In compounds: me-ta-he-ku-me-na (metakekhumena?), me-ta-ki-ti-ta (me- 
laktitai). 

7. o-pi (topi) with dat., ‘upon’ etc. In classical Greek preserved 
only in mber, zwoa, cf. also Thess. zei = nei. 

KN As 1517.12 o-pi e-sa-re-we to-ro-no-wo-ko “makers of chairs 
(thronoworgoi?) for(?) the e. (probably a title)” 

KN Fh 368 o-pi du-ru-po OIL “oil for(?) D.” 

KN L 1568.e o-pi ma-tu-we o-nu-ke WOOL (the nouns are obscure) 

KN UE 983 ]do-wo e-ko-so ke-ke-me-na o-pi o-to-ri-ka-ta (. . . Exoi he- 
keimenà? opi Ptolikastai?) “... a communal plot at Exos(?) for(?) P."? 

PY Ae 134 ke-ro-wo po-me a-si-ja-ti-ja o-bi ta-ra-ma<-ta>-o qe-to-ro- 
po-pi o-ro-me-no (K, poimen Asiatiči opi Thalamatao g"etropopphi oro- 
menos) "K. the shepherd at A, watching over the cattle of Th."; cf. 
PY Ae 108 go-le-ro ai-ki-pa-ta o-pi ta-ra-ma-ta-o ge[..... ]o-ro-me-[no 

PY Ae 26 ko-ru-da-ro-jo do-e-ro o-pi pe-mo MEN 4-+ “four-+ slaves 
of K. in charge of(?) seed” 

Especially at Knossos, several occurrences of the word o-pi are 
completely obscure: o-pí po-po KN Od 689, X 567, [X 524]; obt a-to- 
mo-na KN Od 690; o-pi po-ro-i-ra ibid.; o-p2z re-mo KN Od 691; o-pi 
ai-ka-ra KN X 567; o-pi ta-pa,-ra-te KN X 524. 

o-pi is found in numerous compounds: o-pa-wo-ta (opaworia), o-pi- 
a,-ra (opiala), o-pi-da-mi-jo (opidamior), o-pi-ha-pe-e-we(?), o-pi-he-re- 
mi-ni-ja (opikvémnians?), o-pi-ke-re-wi-je-u(?), o-pi-ke-ri-jo?, o-pi-me-ne 
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(see opimenei § 48.56), o-pi-po-ni-ke-ja 'opiphoinikea?), o-pi-ro-qo (opilo- 
iq"oi), o-pi-su-ko(?), o-pi-te-te-ve (optihetéres), o-pi-te-u-ke-e-we (opite- 
ukheëwes?), o-pi-ti-ni-ja-ta(?), o-bi-tu-ra-jo (opithuraioi?), o-po-go (opog"6t). 

8. pa-ro (|paro) with dat., "at, from tke hands of”. Corresponds to class. 
zaoá (the Myc. form by analogy of gd, 7002). Usually translated 
‘from’ (comparing Arc.Cypr. dat, é& with dat.), but all the examples 
admit the interpretation ‘chez’ (= class. aod with dat.). 

The occurrences are very numerous but monotonous; pa-ro governs 
a personal name in dative (this is the only type attested at Knossos) 
or the noun da-mo. Typical formulas at Pylos are: 

PY Ea 800 ke-re-te-u e-ke o-na-to pa-ro mo-ro-qo-ro po-me-ne (Krē- 
theus ekhei onaton paro Molog"rči poimenci) ^K. holds a lease from the 
shepherd M.” 

PY Ep 301.2 at-ti-jo-qo e-ke pa-ro da-mo ke-ke-me-na ko-to-na (Atthi- 
ōq*s ekhei paro dümoi kekeimenán? Rioinan) "A. holds the lease of a 
communal plot from the village" 

In compounds: pa-ro-ke-ne-[to! (parogeneto?); hardly in pa-wo-ke 
(tparworges?) with apocope not found elsewhere. 

9. pe-da (peda) with acc., ‘to’. In classical Greek uetá and zeód are 
distributed in the different dialects (see Schwyzer, Gr. Gr. II,499). If 
both of them existed in Myc., we are probably right to assume a 
specialization in meaning (meta = ’with’, peda — 'to'?). Of the latter 
there is only one example: 

KN X 114 |ni-so pe-da wa-tu (... peda wastu) "to the town"? 


PREPOSITIONS PRESERVED IN COMPOUNDS 


§ 54. The following prepositions are found only in compounds: ana, 
en, peri, pos(t), pro, hupar(?). Some more can be traced in personal 
names (anti, kata): see Ol, 1.159 sqq. hupo is attested in adverbial 
function, 

ana in a-na-ke-e (anageen), a-ne-ta (aneta); a-nu-wi-ko KN As 1516 is 
obscure. The by-form on, found in Arc-Cypr., Thess., Lesb., has been 
alleged (MI, 2.124) in o-da-kwe-ta (cf. $ 2.1 g). 

en in e-ne-e-st (encensi, see § 48.35), e-a-ri-po-to (enaliptos), e-ni-ge(?), 
e-to-ki-ja (entoikhia?). 

peri in pe-ri-me-de (Perimedes), pe-ri-ro-go (beriloig"oi). An apocopated 
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form per- possibly in pe-re-ke (perekher? see § 48.63) and pe-go-ta (perg"o- 
ta? $25; cf. the name pe-ri-qo-ta PY Jn 693.74-). 

pos(i) in po-si-ke-te-re (posikteres?), po-ka-ta-ma (posktama?), po-ku-ta 
(poskhutai?). Ci. as an independent adverb KN Sd o402 etc. o-u-ge 
a-ni-ja po-si (oug"e hdniai post), — The form is from "poti (cf. Dor. 
xoti, Arc.Cypr. móc). But also the interpretation porsi (< *prost, cf. 
Ton. 72005) is possible. 

pro in po-ro-e-ke (proekhés?), po-ro-ko-wa (prokhowd), po-ro-ko-wo 
(prokhowoi). Cf., with specialized meaning, po-vo-ko-re-te (§ 66.4). 

hupar(?) in the geographical name u-pa-ra-hi-ri-ja PY An 298.1 (Hu- 
parakria?), cf. u-po-ra-ki-ri-ja PY Cn 45.4 (-o- by influence from w-po?). 
For the form, cf. Pamph. ézap. 

u-po (hupo) as an adverb KN Sd 0422 0-u-ge pe-pas-to u-po (oug"e . . . 
hupo). 


$55. FORMATION OF ADVERBS 


There are no adverbs derived from adjectives by the ending -wç 
known from classical Greek. The only adverb which may be referred 
to an adjective is ta-pa- in the formula ta-pa-e-o-te (tarpha? eontes) KN 
B 823; cf. tagpóús and Hom. baud : Oapées. 


$ 56. NEGATIVES 


I. The usual negative is ow, always (as a proclitic) written conjoint 
with the following word and spelt o-u- (once only o-: 0-wo-ze PY Eb 
338, cf. in the same formula o-u-wo-ze PY Ep 704.7; in 0-a-ke-re-se 
PY Sn 64.2 ete. o- is better taken as the demonstrative particle, see 
$ 57.3). Examples: 

KN V 280.11 sqq. o-u-te-mi (ou themis) “it is not right” 

PY Ad 686 o-u-pa-ro-ke-ne-(to aj-ka-wo-ta-ra-ko-po-ro (ou parogeneto 
Alkáwon ...) “A. did not present himself” 

PY Eb 338 o-pe-ro-sa-de wo-zo-e o-wo-ze (ophélonsa de worzeen ou 
worzei) “but though under obligation to work, she does not work” 

PY Ep 704.7 0-pe-ro-sa du-wo-u-pi wo-ze-e o-u-wo-ze (cf. the preceding) 
“though under obligation to work with two, she does not work” 

PY Ma 123 0-da-a, ka-he-we o-u-di-do-si “thus the smiths do not 
give”; similar phrases PY Ma 393, Na 245, Na 568. 

PY Ng 319 to-sa-de 0-u-di-do-to (tossade ou didotot) “so much is not given” 
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2, A more emphatic form of the negative is o-u-ki (ouki, ci, Hom. 
obi, later ody/), seen in KN V 280.5 0-u-hi-te-mi (oukt themis). 

3. For the conjunctional o-u-ge (oug'e), see $ 57.7. 

Note. Owing to the character of the texts, there are no examples 
of the negative corresponding to class. uý (< IE *mê. 


$ 57. CONJUNCTIONAL PARTICLES 


(1. a-u-ge KN Sd 0402 is probably a mis-spelling for o-u-ge (see 
below, 7) rather than avre; the context runs: 0-w-ge a-ni-ja po-si a-u-ge 
a-re-la-to o-u-ge pte-no.) 

2, -de (de) 'but' = class. de. Always written as an enclitic. Examples: 

PY An 607.6 do-ge-ja do-e-ra ma-te pa-te-de ka-ke-u (... doela mater, 
pater de khalkeus) “her mother a slave and her father a smith”, cf, 
An 607.2.4. 

PY Ep 704 e-ri-ta i-je-re-ja e-ke e-u-ke-to-ge e-lo-ni-jo e-ke-e te-o da- 
mo-de-mi pa-si ko-to-na-o ke-ke-me-na-o o-na-to e-ke-e (Evita? hiereia 
ekhei eukhetoiq"e ...ekheen theoit; damos de min phisi ktotnaon ke- 
keimendon? onáton ekheen) “E. the priestess holds (this), and she claims 
that she holds a... for the god; but the village says that she holds 
the lease of communal plots”; cf. PY Eb 297 i-je-re-ja e-ke-ge e-u-ke- 
to-ge e-to-ni-jo e-ke-e te-o ko-to-no-o-ko-de h9-to-na-o ke-ke-me-na-o o-na-ta 
e-ke-e (. . ktotnookhot de...) "... but the plot-owner(s)..." 

PY Eh 338 o-pe-ro-sa-de wo-zo-e o-w0-2e (ophélonsa de worzeen ou 
worzei) “but though under obligation to work, she does not work” 

PY Ma 393 a-pu-do-si ...a-ne-ta-de (apudosis ... aneta de) “delivery: 
... but so much is remitted: ...” 

PY Na 926 a-hi-ti-to e-ke-de-mi a,-ku-mi-jo (aktiton; ekhei de min...) 
"(the land is) untilled; but A. holds it" 

a. In the case of to-so-de, to-sa-de, it is not always possible to 
distinguish Zossos -- de from the pronoun. tossosde: 

PY Er 312.5—6 te-re-ta-o to-so-pe-ma ... to-so-de le-re-ta (telestaon 
tosson sperma... tossot de telestai) “so much seed of the fief-holders . . . 
and the fief-holders are so many” 

PY Jn 310 ka-ke-we ta-va-si-ja e-ko-te .. . to-so-de a-ta-ra-si-jo ka-ke-we 
(khalkéwes talanstan ekhontes ...tossot de ctalansioi khalkéwes?) “smiths 
having an allocation...and so many smiths without allocation” 
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PY Un 718 do-so-mo í(o-so e-ke-rasg-wo do-se...lo-so-de ra-wa-ke-la 
do-se (dosmon tosson Ekhelawin -dósei ...tosson de lawagetás doset) 
“Ekhelawon will give so much as a contribution... and the military 
leader will give so much” 

PY Na 568 to-sa-de na-u-do-mo o-u-di-do-si (tossade? naudomoi ou 
didonst) “the ship-builders are excused payment of so much”; cf. PY 
Na 245, Na 395, Ng 319. 

3. jo- or o-, always beginning the rubric of a tablet. The close 
parallelism in the use of the two forms (cf. o-di-do-si, jo-do-so-si, o-do-ke 
etc.) makes it unnecessary to postulate different meanings; both can 
be considered as orthographic variants of the same word. Another 
question is whether the word is to be taken as a form of the relative 
pronoun or as a particle. Though a pronominal form is often perfectly 
possible (e. g. o-a-ke-re-se — ho agrése?), the word order in many cases 
speaks definitely against such an interpretation (cf. below PY Cn 3, 
Eq 213, Jn 829); in other cases the further text of the table makes the 
pronoun impossible (e. g. PV Vn ro). The intimate connection with 
the verb strengthens the probability that the word mostly is a relative 
adverb ‘how, thus’ (presumably to be read hd, found in Att. dde, Alc- 
man d-t’; for j- = h-, see $ 16.7). 


Examples with jo-:1) 


PY Cn 3.1—2 jo-i-je-sí me-za-ma e-re-u-te-re di-wi-je-we go-o (ho 
hmenst ...Eleutherei? Diwiewei g"0s?) "how they send... cattle” 
(adv.; pron. hardly possible) 

PY Cn 608.1—2 jo-a-se-so-si si-as-ro o-pi-da-mi-jo (hà . . . stalons opi- 
dämioi) "how the people in the villages shall fatten(?) hogs” (adv. or, 
less likely, pron.) 

PY Jn 829.1— 3 jo-do-so-si ko-re-te-re... ka-ko na-wi-jo pa-ta-jo-i-ge 
e-ke-si-ge ai-ka-sa-ma (ho dosonsi kotretéres?...khalkon nawion pal- 
laioisq'e? enkhesig"e aixmans) “how the mayors ... will contribute 
bronze for ships and points for arrows and spears” (adv.) 

KN Fp 14 jo-te-re-pa-to e-ke-se-si (?) 

KN Gv 863 jo-e-ke-to-go wo-na-si (ho[hon?] ekhei tog"os woinassi?) 
"thus the place has in its vineyards"(?) (adv. or pron.) 

MY Ge 602 jo-o-po-ro a-vo[.. .]mi-jo (ho[ho?] ophlon...) "how... 
owed" (adv. or pron.) 

MY SpM 8.166 jo-po-ro-te(-ke) (interpretation uncertain) 
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Examples with o-: 

KN L 641 o-a-po-te de-ka-sa-to a-re-i-j0 (ho[ho? apothen dexato Aretos) 
“thus A. received from outside” (pron. or adv.) 

PY An 657 o-u-ru-to o-pi-a,-ra e-pi-ko-wo (hà wrusthon? opiala epiko- 
wot) “thus the guardians shall watch the coast” (adv.) 

PY Eq 213.1 0-wi-de a-ko-so-ta to-ro-ge-jo-me-no a-ro-u-ra az-ri-sa 
(Ro[ho?] wide A(vxotàs trog"eomenos? aroirans ...) "thus A.inspected. .” 
(adv. or. pron.) 

PY Nn 228 o-o-pe-ro-st ri-no o-pe-ro (h5[ho?j ophelonsi linon; ophelos?) 
“thus they owe linen; debt:” (adv. or possibly pron.) 

PY Pn 30 o-de-ha-sa-to a-ko-so-ta (hoího?l dexato A[r]xotas) “thus 
(what) A. received” (adv. or pron.) 

PY Sn 64.13 e-ta-wo-ne-u to-to-we-to o-a-ke-re-se (... toto wetos ho 
(ho?] agrese?) "E. took thus this year" (adv. or pron.) 

PY Ta 711.1 o-wi-de pug-ke-qi-ri o-te wa-na-ka te-ke 85-ke-wa da-mo- 
ko-ro (hoho?] wide P. hote wanax thčke ... dičimokoron?) "thus P. made 
inspection when the king buried(?)..." (adv. or pron.) 

PY Un 267.1—4 0-do-ke a-ko-so-ta tu-we-ta a-re-pa-zo-o iu-we-a a-re- 
pa-te ze-so-me-no (hd dike Ajr)xotas Thuestàt aleiphazoot thuea aleiphatet 
zesomenči) “thus A. gave spices to Th. the unguent-boiler ...” (adv.) 

PY Vn 10.1—2 0-di-do-si du-ru-to-mo a-mo-te-jo-na-de e-pi-pu-ta (ho 
[ho?] didonst drutomot harmoteiinade epibhuta) “thus the woodcutters 
contribute to the chariot workships: saplings” (adv. or pron.) 

PY Vn 130.1 0-ze-to ke-sa-do-vo ai,?-lo-bi (possibly ho keitot .. .; if so, 
probably pron.) 

PY Wa 917 o-da-sa-/toj a-ko-so-|ta] (ho"ho?] dassato A[r]xotas “how 
(what) A. distributed” (adv. or pron.) 

4. 0-42 only PY Vn 20.1—2 0-4, e-pi-de-da-to pa-ra-we-wo wo-no 
(...epidedastoi? Parawéwos? woinos) "thus the wine of P. has been 
distributed”. Apparently similar to jo-, o- (3) and o-da-a, (5) in its 
meaning, this particle may be a mis-spelling for the latter or, if genuine, 
ho ar vel sim. Cf. 5. 

5. o-da-a,, always first in its clause, attested only at Pylos. The 
exact interpretation of this introductory particle is uncertain. It was 
first believed to be an adversative conjunction, approximately 'aórao, 
item’. But it may be the first word of s tablet (PV An 218, Eb 317, 
Eb 847, Eb 9or, Eq 146) and can be seen resuming a preceding o- 
(PV Eq 213, Un 718); this indicates that '(and) thus' would be a more 
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appropriate interpretation. On the actual form nothing certain can be 
said. The particle is possibly an expanded form of o- (= hō, see above, 3). 
If so, a reading hoda ar would fit the spelling (for -da, cf. Are. čvod(a), 
Odoča, see 'Thumb-Scherer 140), but the reason for using a, instead of 
a would remain obscure. Cf. 0-a, (above, 4) = kö ar? 

Examples: 

PY An 218.1 o-da-a, a-na-ke-e o-be-ro-te (. . . anageen ophélontes) “and? 
those who are obliged to sail?” (beginning of the tablet; but the whole 
tablet may be a continuation of Sn 64) 

PY En 609.3—4 wa-na-ta-jo-jo ko-to-na ki-ti-me-na to-so-de-pe-mo 
WHEAT 2/1 o-da-a, o-na-te-(re] e-ko-si wa-na-ta-jo-jo ko-to-na (Warna- 
tatoto? ktoina ktimend; tossonde spermo . . . onütéres ekhonsi Warnataioio 
ktoinán) “the private plot of W., so much seed . . ; now this is how (?) 
the tenants hold plots belonging to W." Cf. En 74.2,12,21, En 659.2,9. 

PY En 659.13 0-da-a, ta-ra,-[to te]-o-jo do-e-ro o-na-to e-ke (... Talantos 
theoto doelos onáton ekhei) "now this is how T., servant of the god, 
holds a lease" (shortened form of the above formula), cf. En 659.16,19. 

PY Eb 317 [0]-da-a, i-je-re-ja ka-ra-wi-bo-ro-qe e-qe-ta-qe we-te-re-u-ge 
o-na-ta (...hiereia klawiphorosg"e heg"etaig"e...g"e onáta) “now this 
is how the priestess and the key-bearer and the follower(s) and... 
(hold) leases” (beginning of the tablet); cf. Eb 847, gor. 

PY Eq 213 o-wi-de a-ko-so-ta to-ro-ge-jo-me-no a-ro-u-ra a,-ri-sa a-ke- 
re-wa o-ro-jo to-so-de pe-mo WHEAT 8 o-da-a, e-ri-no-wo-to o-ro-jo to- 
so-de pe-mo WHEAT ro (for the beginning of the phrase, see 3 above; 
the key-word o-ro-jo has not been satisfactorily explained) “and thus 
(the lands) of E., so much seed: ”.Each following entry is introduced 
by o-da-a;. 

PY Ma go o-da-a, ka-ke-we o-u-di-do-si (.... khalkewes ou didonsi) 
“thus(?) the smiths are excused payment”; cf. Ma 123, 193, 225, 365, 
378, 393. 

PY Sn 64 (line 1) [pas-si]-re-wi-jo-te, (line 12) o-da-a, ko-to-na e-ko-te 
(basilewjontes; . . . ktoinans ekhontes) “those functioning as basiléwes; and 
the holders of land” 

PY Un 718 do-so-mo to-so e-ke-rdy-wo do-se...0-da-d, da-mo... to- 
so-de ra-wa-ke-la do-se... o-da-a, wo-ro-ki-jo-ne-jo ka-ma . . . (transcrip- 
tion, see above 2) “E. will give so much as a contribution... and thus 
the village (will give)... and the military leader will give so much... 
and thus the estate(?) of the cult association”. 
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6. o-te (hote) ‘when’ == class. ore. It is found only once: 

PY Ta 711.1 o-iwi-de pu,ke-gi-ri o-te wa-na-ka te-ke 85-ke-wa da-mo- 
ko-ro (ho wide... hote wanax thčke..,, "thus P. made inspection on 
the occasion when the king buried(?) . . ." 

7. o-u-ge (oug"e) "and not, but not’ == class. ofte. Examples: 

PY Eb 940 [ol-pe-ro-ge te-re-ja-e o--qe te-re-ja (ophélong"e teleiaen 
oug"e teleia “and under obligation to “perform”, but he does not 'per- 
form'"; cf. Ep 617.4 

PY Ep 539.7 o-na-to e-ke pa-ro [po-to;-re-ma-ta ka-ma-e-we o-u-ge wo-ze 
(onditon ekhei paro Ptolematači kamačwei oug"e worzei) "holds a lease 
from the kama-holder Ptolematas but does not work” 

PY Sn 64.3 ka-do-wo mo-ro-pa, o-u-ge a-he-re-se "K. the... did not 
take”. (The function of -ge is obscure; is a verb left to be understood?) 

KN Sd 0412 0-u-ge po-si e-ve-pa (oug"e post elephans) “and ivory is 
not attached” 

Examples with double and multiple o-u-ge: 

KN Sd 0422 i-qi-ja a-ro-mo-te-me-na 9-u-ye a-ni-ja po-Si e-e-si o-u-qge 
pe-pazto u-po (higg"ia har<ar>motmena ouq"e hániai post eensi oug"e ... 
hupo) “(One?) chariot fully assembled, aad there are no bridles attached 
nor any... underneath” 

KN Sd 0402 1-qi-ja a-ra-ro-mo-te-me-na po-1i-ki-ja o-u-qe a-ni-ja po-si 
a-u-ge a-ye-ta-to o-u-ge pte-no o-u-ge 85-ro o-u-ge pe-pa,-to (higg"id harar- 
motmena phoinikia oug"e häniai posi ouq"e [see above, 1]... oug*e 
pterno(?) oug"e... oug"e...) 

8. o-de-pa,-a, PY On 300.8 in much the same function as o-da-a, 
(cf. above): o-de-pas-a, be-ra-ko-ra-i-jo (introducing second part of list) 
"but thus the inhabitants of P." Possibly = hd de pat ar (for pat, cf. 
Cypr. xác zat, ióé zat). 

9. -ge (-9"e) “and” = class. te. Always enclitic, The instances are too 
numerous to be quoted in full. 

Examples of -ge connecting parts of a sentence: 

MY Au 102.3 te-ra-wo ka-ri-se-u-ge MEN 2 

PY Ch 897 to-ma-ko wo-no-go-so-ge ZE x (Stomargos Woinog"sg"e) 

PY Ep 704 e-ri-ta 1-je-re-ja e-ke e-u-ke-to-ge e-to-ni-jo e-ke-e (inter- 
pretation, see above, 2) 

PY Ep 617.7... 1-je-ro-wo-ko ka-ma-e-u o-na-to e-he wo-ze-qe (. . . hie- 
roworgos kamaeus ondton ekhei wovzeig e) "the sacrificing priest holds 
a lease as a kama-holder and works" 
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PV Ta 642.3 to-pe-za... e-re-pa-te-jo po-pi e-kha-ma-te-qe ... (torpeza 
... elephantecis popbhi ekhmateig"e) "a table... with feet and strut- 
ting(?) of ivory” 

Examples of -ge connecting three or more nouns: 

PY Ad 671 a-pu-ko-wo-ko pa-ke-te-ja-o-ge ka-ru-ti-je-ja-o-ge MEN 6 
(ampukoworgon ...) “six (sons) of the band-makers and the... and 
the..." 

PY Eb 317 [0}-da-a, t-je-re-ja ka-ra-wi-po-ro-ge e-ge-ta-ge we-le-re-u-ge 
o-na-ta (interpretation, see above, 5) 

PY Ta 722.1 ta-ra-nu a-ja-meno e-re-pa-te-jo a-lo-ro-go i-go-ge po-ru- 
po-de-ge po-mi-ke-ge (thranus ataimenos(?) elephanteois anthrog"či hiq- 
g"Gig"e pbolupodeig"e phoimikeig"e) “a foot-stool inlaid with a man and 
a horse and an octopus and a griffin(?) in ivory” 

PY Jn 829.1—3 jo-do-so-si ko-re-te-re du-ma-te-ge po-ro-ko-re-te-ve-ge 
ka-ra-wi-po-ro-ge o-pi-su-ko-qe o-pi-ka-pe-e-we-ge ka-ko ma-wi-jo (ho do- 
sonst koireteres(?) .. . khalkon nawion) (see above, 5; most of the nouns 
are obscure) 

Note -ge...-ge “both — and”: 

PY Ep 617.6 e-ke-qe wo-ze-qe (ekheiq"e worzeiq"e) 

PY Eb 207 1-je-re-ja e-he-qe e-u-ke-to-qe .. . (hiereia ekheiq" e eukhetoig"e) 

PV Ta 707 ge-gi-no-me-na a-di-ri-ja-te-ge po-ti-pi-ge (. . . andriantei- 
g'e portiphig"e) “carved(?) with a man’s figure and heifers” 

PY Jn 829.3  pa-la-i-jo-i-ge e-ke-si-ge  ai-ka-sa-ma (paltatoisg"e(?) 
enkhesig"e aixmans) "points for arrows and spears" 

There is one instance of -ge corresponding with o-u-ge: PV Eb 940 
[o]-pe-ro-qe te-ve-ja-e o-u-qe te-re-ja (see above, 7). 

Examples of -ge connecting sentences: 

PY Ep 617.8 j0-na-to e-ke ka-ma-e-u e-pi-ge to-me te-ra-pi-!ke; (inter- 
pretation, see $ 45.2) 

PY Na 520 pug-te-re ki-ti-je-si to-1-ge e-re-u-te-ra (interpretation, see 
§ 45.2) 

PY An 657.14 MEN 20 me-la-ge pe-i ai-ko-ta e-qe-ta (for interpreta- 
tion, see $ 45.1) 

Note a. In the word e-ke-ge, apparently to be read ekhei g"e, the 
particle seems to have no copulative meaning. Examples: 

PY Eo 211.2 a-tu-ko e-te-do-mo e-ke-qe o-na-to pa-ro wa-na-ta-[j0] 
(Atukhos entesdomos ekheiq"e onáton paro Warnataioi) "Atukhos the 
artificer holds a lease from W.”; cf. Eo 224, Eo 276, Eo 247 etc. 
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PY Eo 278 ti-payjo po-me e-ke-ge dwo ko-to-no (Thisbatos poimen 
ekheig"e dwo(?) ktoino) 

PY Eb 846 Ai-ti-jo-go e-ke-ge o-na-to ke-ke-me-na ko-to-na (Aithiog's 
ekheig"e ondton kekeimeniis ktoinüs) "A. holds the lease of a communal 
plot”. 

This fact has evoked great many tentative explanations; some of 
these consider this -ge another word (Bennett, EB 2.120: “generalizing 
particle of obscure function”; Carratelli, GC 2.223: -ge = ye (abandoned); 
Mihlestein: -ge = tı) or incorporates if in the verbal form (Palmer, 
LP 3.53: e-ke-ge = hexet; Georgiev, Lexique 30: e-ke-ge — ekheske). 
The majority of these are impossible to reconcile with the ordinary 
Mycenaean spelling rules. It has also been argued that -ge here 
means something other than strictly “and” (has “prospective” force, 
LP 13.571; cf. Schwyzer, Gr. Gr. II,574---6) or that the personal name is 
considered as a separate proposition (“Atukhos the artificer, and he 
holds ...”). Of great importance are the remarks by Winter (WW 1.507 
sq.), which show that e-ke is the normal form if the verb immediately 
follows the subject or the object, whereas e-ke-ge is normal if it follows 
the subject but is itself followed by the object and a noun modifier 
of the subject or if it follows a nominal-phrase modifier. Winter con- 
cludes that e-ke-ge is the phrase-initial variant of e-ke, used after “termi- 
nal juncture”, As verbal forms originally were weakly accented, they 
were not fit for use initially; their accent could be strengthened by 
adding an enclitic particle (cf. initial 1-je-to-ge PY Tn 316.8). 

Note b, There are no traces of the other classical copulative con- 
junction, xa. 


SYNTAX 


§ 58. PRELIMINARY REMARKS 


The syntactical facts which can be extracted from the material are 
necessarily very scanty. The following account does not pretend to be 
a presentation of the syntax of the dialect but is to be considered 
chiefly as a list of syntactical phenomena which can be verified by 
means of our texts. 


$ 59. CONCORDS 
1. Adjectives. 


a. An adjective belonging to a noun in the dual may take plural 
form: PY Ta 714.2 a-ja-me-na ... se-re-mo-ka-ra-o-i-ge ku-ru-so "and 
with two ?-heads of gold”; cf. KN Sd 0415 i-gi-jo a-ra-ro-mo-te-me-na 
(kigg"io haravmotmenat?). 

b, The number of an adjective belonging to more than one substan- 
tive in the singular is concealed by the spelling: PY Ta 722.1 ta-ra-nu 
a-ja-me-no e-re-pa-te-jo a-to-ro-qo 1-go-ge po-ru-po-de-ge po-ni-he-ge 
(thranus aiaimenos? elephanteois[-61?] anthrog"ôi higg"oig"e polupo- 
deig"e phoinikeig"e). 

2. Verbs. 

The spelling does not permit to determine the number of a verb form 


belonging to a neuter plural subject: PY Ng 319 fo-sa-de o-u-di-do-to 
(čossade ou didolnjtoi). 


$ 60. NUMBERS 


The dual is generally used when there is an explicit numeral "two", 
also of “accidental pairs” (cf. Schwyzer, Gr. Gr. II,48): PY Ta 715.3 
to-pe-zo (torpezo) “two tables”, PY Ta 641.2 di-pa-e (dipae) “two goblets”. 

There is an apparent exception in the tablets of personnel, where 
“two girls” is always written ko-wa 2 (Rorwai) (KN Ai 754 etc.). This 
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exception is explained by the fact that the feminine dual form (*ko-wo) 
could here not be distinguished from the masculine. Ci, also 'drl-pte-ra 2 
(PY Ub 1318.1), pe-di-ra 2 (PY Ub 1318.3). 


§ 6r. ARTICLE 


There is no definite article; accorcing to classical usage, it would 
have been expected e.g. PY An 657.1 o-w-ru-lo o-pi-a,-ra e-pi-ko-wo 
(“the coast”), PY Un 267.1 o-do-ke a-ho-so-ta tu-we-ta a-re-pa-zo-o ("to 
Th., the unguent-boiler”). The stem /o- is clearly demonstrative (see 
$ 45.2). Cf. Hom. (Chantraine, Gramm. hom. 11,158 sqq.), Pamph. 
(Thumb-Scherer 180). 


$ 62. CASES 


I. Nominative 


Nominative of rubric. The subject of a teble or the concerned person 
is written in nominative, e.g. KN Sd t-qi-ja, PY An 1.1 e-re-fa pe-re- 
u-ro-na-de i-jo-te (eretai Plewronade iontes). When a place-name begins 
a tablet, it is mostly impossible to determine whether it is in the 
nominative or in the locative (e. g. PY Tn 316 pu-ro = Pulos or Pulüi). 


2., Genitive 


a) Genttivus possessivus. Numerous examples, especially in the A- 
and E-series, e.g. PY Ad 690 a-pi-go-vo ko-wo (amphig"olčn korwot); 
PY En 609.10 a-ma-ru-ta-o ko-to-na ki-ti-me-na (Amaruntao ktoina 
ktimena). — Possessive genitive with elvar: KN Ai 63 pe-se-ro-jo e-e-si 
(Pselloto eensi) "to Psellos belong..." 

Note. A patronymic may replace the possessive genitive before ko-wo 
son”: KN Ai 115 pa-ro u-wa-si-jo ko-wo “from the son of U-wa-ta”. 

b) Genthvus partitivus. Examples are found in the series Ea, Eo, Ep 
at Pylos: PY Eo 247 e-ke-qe o-na-to ki-ti-me-na ko-to-na ai-ti-jo-go 
(ekheig"e onaton ktimenas ktoinčis Aithičg"os) "holds a lease of a private 
plot belonging to A.” — With the name of a substance: PY Un 718.5 
me-ri-to DM 3 “3...of honey”. 

c) Genitivus temporis, The examples correspond with the usage in 
classical Greek. Mostly in months’ names: KN Fp 5.x di-wi-jo-jo me-no 
(Diwioto menos) "in the month of Zeus"; KN Fp 1.1 de-u-ki-jo-jo me-no 


“ 
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etc. Note PY Fr 1202 me-tu-wo ne-wo “in the festival of the new 
wine”? (interpretation uncertain). 

d) Genitivus materiae. Examples are found in the wheel tablets: KN 
Še 879 -- ple-re-wa (ptelewiis) "of elm-wood''; KN So 894.4 -- e-ri-ka (heli- 
kis) “of willow-wood"; probably also PY Ta 715.3 to-pe-zo mi-ra, “two 
tables of..."; possibly PV Sa 793 e-re-pa-to te-mi-dwe-ta "(wheels) with 
termis of ivory"? — In the Pylos Ta-series, an adjective of material 
is generally used instead of the genitive, e.g. Ta 715.1 to-pe-za ku-te- 
se-ja (torpeza kutesed) “a table of kufesos”, ibid. 2 to-pe-za... e-re-pa- 
te-ja (torpeza... elephanted) “a table of ivory”. 

A genitive so far without satisfactory explanation occurs PY Er 
312.2.8 lo-so-jo pe-ma. It may be objective (“sowing of so much [grain]” 
or a gen.pretii (“seed of such [a valuej"). 


3. Dative 


a) Dativus commodijincommodi is usual in the tablets of offerings, 
e. g. pa-st-te-o-i (pansi theois) “to all the gods” KN Fp 1.5 etc., PY 
Es 646.1 po-se-da-o-ne do-so-mo (Poseidačnei dosmos) "a contribution to 
Poseidon”; PY Na 248 ku-na-ke-ta-t e-re-u-te-ro (kunagetais eleutheron) 
“free for the hunters”. 

b) Dativus temporis (originally locative). Two examples denoting the 
date of an event: PV Fr 343 re-ke-to-ro-te-ri-jo (lekhestroteriói?) “at the 
Lekhestroterion"; PY Fr 1222 to-no-e-ke-te-ri-jo  (thornoelketerior?). 
Further PY Es 644.1—12 we-te-t-we-ie-i (wetei wetei) “year by year”; 
ci, the Skt. reduplicated locative varse-varse “every year”. 

c) Dative of purpose (very rare in classical Greek, cf. Pind Isth. 7.7 
"Heaxhelous yovais) in MY Oe III wo-ro-ne-ja pa-we-si (wolneia? phar- 
wessi) “woollen cloths for making cloaks”; PY Jn 829.3 pa-la-jo-i-ge 
e-ke-si-ge ai-ha-sa-ma (paltaioisq"e? enkhesig"e aixmans) “points for 
making arrows and spears”; PY Ub 1318.7 di-pte-ra ai-za pe-di-ro-i 
(diphthera aigja pedilois) “a goat-skin for sandals". Probably not in 
PY Un 267.3 a-re-pa-te (aleiphatet) (better instrumental). 

d) Dative of respect. Possibly PY Ta 641.1 ti-ri-po e-me po-de o-wo-we 
(tripos hemei podei owowens?) "a tripod with a handle on one foot”. 

e) A dative of direction towards a place (Schwyzer, Gr. Gr. II,139 
sq.) has been alleged by Mihlestein (HM 8.25) in the o-ka-tablets (e. g. 
PY An 656.13 po-ra-i). Cf. below, 6. 
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Note further, that the dative singular is not distinguishable from 
the instrumental (see below, 5). 


4. Accusative 


a) A cognate accusative is possible in PY Nn 228 o-o-pe-ro-si ri-no 
o-pe-ro (ho ophélonsi limon ophelos), if this is one sentence only. It is 
preferable to take o-fe-vo as independent. 

b) Accusative of respect. PY Ta 641.1 ti-ri-po... a-pu ke-ka-u-me-no 
ke-re-a, (tripos ... apu-kekaumenos skelen) "a tripod. burnt away at the 
legs”; PY Ta 708.1 to-no...a-ja-me-no o-pi-ke-ve-mi-ni-ja e-re-pa-te 
(thornos ... aiaimenos? optkrémnians? eiephantei) “a chair inlaid with 
ivory on the back(?)” (o. is acc.plur.), cf. PY Ta 714.1. Possibly also 
PY Nn 228 ri-no, see 1 above. 

C) Accusative of time. PY Ma 365... ka-ke-we as-te-ro we-to di-do-si 
(khalkéwes hateron wetos didonsi) “the smiths will contribute in the 
following year"; PY Sn 64.13 etc. e-ta-wo-ne-w to-to-we-to o-a-ke-re-se 
(...toto wetos ho agrése?) "E. this year took thus". Cf. Schwyzer, 
Gr. Gr. 11,70. — me-na KN E 842 is probably not acc. of w#r but a 
(goddess name. 

d) Accusative of direction. occurs conjoint with the allative suffix -de 
(see $ 43.2). There are also a few alleged examples of the mere accusative 
indicating direction (most noteworthy PY Cn 3.1 jo-i-je-s? me-za-na . . . 
go-o “thus they are sending oxen to Messana”?), cf. HM 8.19. 


5. Instrumental 


We consider the instrumental as a special case owing to the plural 
forms with -7; in singular, this case wholly coincides with the dative. 
The following usages can be distinguished: 

a) Instrumental proper with the participles a-ja-me-no (aiaimeno-?, 
"inlaid"), de-de-me-no (dedemeno-, "bound"), ge-gi-no-me-no (“carved”?), 
a-ra-ru-ja (araruia-, “equipped”): PY Ta 708.3 la-ra-mw . . . a-ja-me-no 
e-re-pa-le-jo a-di-ri-ja-pi re-wo-pi-ge (thriinus ...aiaimenos elephanteots 
andriamphi lewomphig"e) “a footstool inlaid with figures of men and 
lions in ivory”, cf. PY Ta 642, 707, 708, 710, 714, 715, 721,722, EN Sd 
0403; PY Sa 287 a-ku-ro de-de-me-no (argurót dedemeno) “bound with 
silver", cf. PV Sa 794; PY Ta 713.2 to-be-za . . . qe-qi-no-me-na. to-gi-de 
*a table...carved with a spiral"?, cf. PY Ta 642,707; KN Sd o401 
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a-ra-ru-ja a-ni-ja-pi (ararutai haniadphi) “fitted with reins”, cf. KN Ra 
1548. 

b) Comitative instrumental without preposition or participle. Examples 
are found chiefly in the classes Sd (KN) and Ta (PY): KN $d 0403 
e-re-pa-te-jo o-po-go ke-ra-ja-pi o-pi-i-ja-pi (elephantedi opog"di kerai- 
aphi ...) “with cheek-straps(?) of ivory and horn bits(?)”, cf. KN Sd 
0401, 0404, 0409, 0413; PY Ta 642.3 e-re-pa-te-jo po-pi e-ka-ma-te-ge 
(elephanteiois popphi ekhmateiq"e) “with feet and strutting(?) of ivory”, 
PY Ta 707.1 ku-ru-sa-pi o-pi-ke-re-mi-ni-ja-pi o-ni-ti-ja-pi (khrusaphi 
opikremniäphi? ornithiapht) “with golden back(?) decorated with birds”, 
cf. PY Ta 708.2. 

c) Instrumental in place-names, denoting ‘in’ (or 'from'?) a place, see 
below, 6. 

The nature of the instrumentals in PY Eb 495 [te]-ve-ga-e e-me-de 
te-re-ja (... teleiaen, hemei de telera), PY Ep 617.4 ]du-wo-u-pi te-re-ja-e 
o-u-ge wo-ze (cf. $ 46.1), PY Ep 704.7 o-pe-ro-sa du-wo-u-pi wo-ze-e 0-u- 
wo-ze is difficult to determine (‘in respect of”?). 


6. Synopsis of local cases 


Stems To In From 
a di-ka-ta-de!) da-83-ja-i 
po-ra-pi 
o a-mi-ni-so-de ma-ro-pi? 
u a-pua-de a-puywe 
ču e-ra-te-re-we a-ke-re-u-te? 
a-pa-re-u-pi 
n pe-re-u-ro-na-de a-ka-si-jo-ne? 
$a-ki-ja-si 
pa-ki-ja-pi 
nt  ne-do-wo-ta-de ay yu-wo-te 


s e-ra-to-de 


e-re-e | e-re-i 


1) a-ka-si-jo-ne PY Jn 389.1; a-he-re-u-te, see $ 43.3; a-mi-ni-so-de (Amnison-de) 
KN Fp 14+; a-pa-re-u-pi PY Cn 643+; a-pu,-de, a-puz-we, see $ 38; az-ru-wo-te PY 
An 657.8; da-83-ja-i, see $ 8; di-ha-ta-de, see $ 43.2; e-ra-te-re-we PY Ma 333; e-ra- 
to-de, see $ 43.2; e-re-e, e-re-i, see $ 33.1; ma-ro-pi PY Cn 131.6; ne-do-wo-ta-de, 
see $ 43.2; pa-ki-ja/-pi, -si, see $ 31.1; pe-re-u-ro-na-de, see $ 43.2; po-ra-pi PY 
An 1.4-.. 


130 EBBE VILBORG 


A. Direction to a place is generally expressed by the accusative + 
the allative suffix -de (see § 43.2). There ate no certain examples of 
dative or pure accusative indicating direction (cf. above 3,4). 

B. Being in a place is expressed: a) in the singular, by the dative- 
locative case (without preposition); b) ia the plural, sometimes by the 
dative-locative (e. g. pa-ki-ja-st, cf. nom. pa-ki-ja-ne), but more fre- 
quently by the instrumental form in -pi (pa-ki-ja-pt). Some scholars 
contest the identical function of these two cases, interpreting the form 
in -pi as an “ablative” (see e.g. JC 9.110). The evidence is mostly 
inconclusive (‘tribute paid from a village’ is as good as ‘tribute paid 
in a village’), but it seems difficult to deny the locative force of -pi 
in PY Eb 338 ka-pa-ti-ja Rka-ra-wi-po-¡ro pa-ki}-ja-~pi “Karpathia, the 
key-bearer at Pa-ki-ja-ne", Cf. also the Homeric evidence for locative 
-gt (Schwyzer, Gr. Gr. 11,172). 

C. Direction from a place. The material is uncertain, but there 
are a few possible instances of the local suffix -te (== -then), see § 43.3. 
On ‘ablative’ -f1, cf. B above. 


§ 63. COMPARISON 
All the comparatives found (cf. § 44) are absolute, and so are the 
few traces of superlatives. 


§ 64. VERBS 
I. Tenses 


a) Present, The majority of the preserved verb forms belong to the 
present system. There are few peculiarities in the usage. The present 
may be used for the future, if time is indicated in another way: PY 
Ma 365... hka-ke-we a,le-ro we-to di-do-si (khalkewes hateron wetos di- 
donsi). Note the modal force in the formula o-u-di-do-si (ou didonsi, 
e. g. PV Ma 123) "they need not give". 

b) Future. The future may have jussive force, e.g. PY Ju 829.1 
jo-do-so-si ko-re-te-re “how the mayors shall give", 

c) Aorist. The aorist is apparently scmetimes used to indicate the 
simple verbal process without a temporal meaning, e. g. PY Un 267.1 
o-do-ke a-ko-so-ta tu-we-a... (ho doke Ajrjxotas thuea...). — Àn 
interesting series of verbal forms of different tenses (aspects) is seen 
in PY Eq 213.1— 2: o-wi-de a-ko-so-la to-ro-qe-10-me-no a-ro-u-va as-ri-sa 
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a-he-re-wa, (interpretation, see 8 57.3), where the inspection (-wi-de) and 
the counting(?) (4,-ri-sa) are regarded as punctual actions, while the 
touring(?) (/rog"eomenos) is seen as a continuous process. 


2. Infinitive constructions 


a) The acce. c. inf. construction is proved by PY Ep 704.5 da-mo-de-mi 
pa-si ko-to-na-o ke-ke-me-na-o o-na-to e-he-e (dämos de min phasi ktoi- 
"üon kekewnenüon? ondton ekheen) “but the village says that he/she 
holds the lease of communal plots”. Uncertain ibid. e-ri-ta i-je-re-ja 
e-ke e-u-ke-to-ge e-to-ni-jo e-ke-e te-o, where te-o may be acc.sing. (acc.c. 
inf.) or dat.sing. (nom.c.inf.). Ambiguous is also PY Eb 297 i-je-re-ja 
e-ke-ge e-u-ke-to-ge e-to-nt-jo e-ke-e te-o, ko-to-no-o-ko-de (nom.sing.? acc. 
sing.?) ko-to-na-o ke-ke-me-na-o o-na-ta e-ke-e. 

b) o-pe-ro (ophélon) with inf. is attested PY An 724.3 ki-ti-ta o-pe-ro-ta 
e-re-e (htitán ophélonta ereen) and PY Eb 940 [o]-be-ro-ge te-re-ja-e 
(ophélong"e teleiaen). 

c) o-wi-de-ta-i PY Un 718.2 has been interpreted (Docs. 283) as 40 widesthai 


with "restrictive" use of 46 (cf. Hdt. óc éuoi Óoxéew), but the form is certainly 
not verbal. Cf. $$ 25, 48: 80 b. 


3. Participles 


Al the perfect participles active of transitive verbs found in My- 
cenaean are used with intransitive meaning: KN Ra 1548 pa-ka-na a-ra- 
ru-wo-a de-so-mo (phasgana ararwoa desmois) “swords fitted with hilts(?)” 
(cf. Hom. áonods with dat.); KN Ld 871 te-tu-ko-wo-a (tetukhwoa) of 
garments = “well made” (cf. rerevyóc Od. 12.423)? — de-di-ku-ja, by 
Ventris-Chadwick taken into this category, is very doubtful (see $ 
48.25). 


$65. WORD ORDER 


I. In complete sentences, the usual order is subject-verb-object: PV 
Ea 800 ke-re-te-u e-ke o-na-to pa-ro mo-ro-go-ro po-me-ne (Krétheus ekhet 
onáton paro Molog'"rči poimenei), PY Fr 1184 ko-ka-ro a-pe-do-ke e-ras- 
wo to-so e-u-me-de-i (Kokalos apedoke elaiwon tosson Eumédei). But 
inverted word order also occurs: PY Un 718.2—3 do-so-mo to-so e-ke-ra,- 
wo do-se (dosmon tosson Ekhelawon doset). In sentences beginning with 
particles, the facts are as follows: 
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o-, jo- (always beginning a sentence except PY Sn 64) is almost 
invariably followed by a verb (examples, see § 57.3). Exceptions are 
KN L, 641 o-a-po-te de-ka-sa-to a-re-i-jo (ho apothen dexato Areios) and 
KN Og 0467 jo-a-mi-ni-so-de di-do-|si] (khó Ammisonde didonsi). Inverted 
word order thus seems to be characteristic for these sentences. The 
order of the subject and the object is not always the same: PY Jn 
829.1— 3 j0-do-so-si ko-re-te-re (subj.) .. . ka-ko (obj.) but PY Cn 608.1—2 
jo-a-se-so-si St-dg-r0 (obj.) o-pi-da-mi-jo (subj.). 

The only sentence beginning o-a, also shows inverted word order: 
PY Vn 20.1--2 o-a, e-pi-de-da-to Pa-ra-iwe-wo wo-no. 

The particle o-da-a, does not postulate a fixed word order: PY En 
60g.4 o-da-a, o-na-te-ire] e-ko-si wa-na-ta-jo-jo ko-to-na (so usually) but 
PY Eb gor o-da-a, ke-ke-me-na-[o] ko-to-na-o o-na-ta e-ko-si ko-to-ne-ta 
(.. .Rekeimendon? ktoinaon onáta ekhonsi ktoinetai). 

2. In the few instances of participial clauses, the participle takes 
the last place: PY Jn 310.1 ka-ke-we ta-ra-si-ja e-ko-te (khalkéwes talan- 
stan ekhontes), PY Vn 493 a-ke-ro e-po a-ke-ra,-te (interpretation uncer- 
tain). 

3. An adjective mostly precedes its noun: wa-na-ka-te-ro te-me-no 
(wanakteron temenos) PY Er 312.1, ri-ta pa-we-a (lita pharwea) KN L 
594, ne-wo ha-na-pe-we (newdi knaphéwei) MY Oe 129. So always 
ethnic adjectives: Rko-ri-si-jo ra-pte-re (Korinsioi raptčres) PV An 207.15, 
ku-pi-ri-jo ku-pa-ro (Kuprios kupatros) KN Ga 517. Where the order 
in inverted, it is not easy to say in which cases the noun precedes as 
being the rubric of the tablet: ko-wo mz-zo-e (korwoi mezoes) KN Ak 
615 etc., ka-na-ko e-ru-ta-ra (knäkos eruihrä) MY Ge 602, ri-no re-po-to 
(linon lepton) KN J 693. 

Several adjectives belonging to one notin may follow it asyndetically: 
PY Ta 715.2 to-pe-za a-ka-va-no e-re-pa-te-ja a-pi-go-to (torpeza akarános? 
elephanteñ amphig"otos). Cf. 5 below. 

4. A genitive almost always precedes its noun: a-pi-go-ro ko-wo 
(amphig"olon korwoi) PY Ad 690, o-pi ta-ra-ma-<ta->0 ge-to-ro-po-pi (obi 
Thalamatao g"etropopphi) PY Ae 134, te-o-jo do-e-vo (theoio doelos) PY 
En 609 etc., a-me-mo-i-je-re-ja (anemon hiereiãi) KN Fp 1.10+, But 
(when the noun is preceded by an adjective) ke-ke-me-na ko-to-na go-go- 
ta-o (kekeimenas? ktoinas g"oug"otáo) PY Ea 305. 

5. Hyperbaton. Two instrumentals belonging to a participle may 
be placed on either side of it: PV Ta 708.2 se-re-mo-ka-ra-a-pi ge-gi-no- 


A TENTATIVE GRAMMAR OF MYCENAEAN GREEK 139 


me-na a-di-ri-ja-pi-ge; PV Ta 642.2 e-re-pa-te a-ja-me-na ge-gi-no-to 
“inlaid with ivory carved(?) ..". — Also two adjectives can be so placed: 
PY Ta 713 ku-te-se-jo e-ka-ma-pi e-re-pa-te-jo-ge (kuteseois ekhmapphi 
elephanteoisg"e), PY Ta 707.1 ku-ru-sa-pi o-pi-ke-re-mi-ni-ja-pi o-mi- 
ti-ja-pi. A similar hyperbaton is seen with a preposition, if mu-jo-me-no 
e-pi wa-na-ka-te PY Un 2.1 means “on the occasion of the initiation 
of the king”. 

6. An appositive always follows the noun: PY Un 267.2 tu-we-ta 
a-rve-pa-20-0, PY Ea 800 pa-vo mo-ro-go-ro po-me-ne, PY En 609.5 a-tu- 
ko e-te-do-mo, PY Fa 28 ti-ri-da-ro va-pte. We should therefore in PY 
Cn 3.2 e-re-u-te-ve di-wi-je-we take the first as a name, the second as a 
title. In the o-ka-tablets (PY An 657 etc.) occurs invariably the phrase 
é-ge-ta + name; probably we should consider e-ge-ta predicative ("as 
follower”), not attributive. 

7. The prepositions are found to precede their noun (also e-ne-ka, 
see Š 53.3). A construction suggestive of the Homeric 'tmesis' is nota- 
ble PY Ae 134: 0-f7 .. . ge-to-ro-po-pi o-ro-me-no; cf. Od. 14.104 emt... 
Ópovrat. 


WORD FORMATION!) 
§ 66. NOUN AND ADJECTIVE COMPOUNDS 


r. First part the stem of a noun or adjective 


Normally, the stem shows its original final sound, but the -o- was 
apparently spreading from o-stems to other categories and can be seen 
in use in 4- and consonantal stems. 

o-stems show o: a-to-po-go (artopog"o-), da-mo-ko-ro (dämokoro-?, 
$ 21.1), i-je-ro-wo-ho (hieroworgo-), 1-go-e-ae (higg"o-, $ 29.3), ka-ko-de-la 
(khalkodeto-), ke-re-si-jo we-he (Krésiowerges-?, § 34), ku-ru-so-wo-ko 
(khrusoworgo-), pu-ko-so-e-ke-e (puxoekhes-), re-wo-to-ro-ko-wo (lewotro- 
khowo-?), si-to-ko-wo (sitokhowo-?), te-o-go-ri-ja (theog"olio-?), to-ko-do-mo 
{éoikhodomo-?), to-ko-so-wo-ko (toxoworgo-), lo-ro-no-wo-Ro (thronoworgo-?). 
Uncertain examples: a-si-to-po-qo ($ 21.1), ¢-ke-ro-go-no (§ 21.1), i-po-po- 
go-t (§ 21.1). With elision: $o-ki-ro-nu-ka (poikil-, cf. o-nu-ke $ 29.1), 
ve-u-ko-nu-ka (leuk- +- o-nu-ke), va-wa-he4a (lawagetd-), possibly also 
e-ro-pa-ke-ta (8 25). 

a-stems show a and o: di-pte-ra-po-ro (diphtherapolo-?), ve-di-na-to-mo 
(-tomos?); ko-to-no-o-ko (ktoinookho-). With elision: a-ni-o-ko (hàmiokho-). 
Highly uncertain is ¢-za-a-to-mo-i (first part higg“id-?, § 21.1). 

Stems in stops show o, t: a-pu-ko-wo-ko (ampukoworgo-); ai-ki-pa-ta 
(aigipatči-?, $ 25). 

Stems in nasals and liguids probably preserved those sounds in 
composition; they are, however, written only before a following vowel: 
ku-na-ke-ta-i (kunageta-), pu-ra-u-to-ro (puraustro-) but pu-ka-wo (pur- 
kawo-). 

s-stems probably had es (written je bešore a consonant) or o (cf. 
Hom. éyyéonahos, cxvrotôuos): e-te-do-mo (entesdomo-? 1; e-to-wo-ko (ento- 
worgo-). 


1) As personal names are not here treated in full, a general reference to OL 
1.155—187 should be made. 
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i-stems show 4: ka-ra-wi-po-ro (klawiphoro-). 

u-stems show u: du-ru-to-mo (drutomo-), po-ru-po-de (polupod-), po-ru- 
go-to (polug"oto-?), su-go-ta (sug"ota-), possibly also e-wi-su-zu-ko (-zugo-?). 

Stems with a diphthong: na-u-do-mo (naudomo-), go-u-ka-ra (g"oukara), 
go-u-ko-ro (g"oukolo-), go-u-go-ta (g"oug"ota-). 

The noun a-re-pa- (stem aleiphat- in obligue cases) also shows a 
compound form with o: a-re-pa-zo-o (aleipha(t)zoo-), a-ve~po-z0-0 (aleipho- 
200-?). ; 

Elision of the final vowel of the first part may occur in the combina- 
tions a + o (a-ni-o-ko) and o + a (ra-wa-ke-ta). The sequence o + e 
remains unchanged (pu-ko-so e-ke-e), cf. § 18.2. For o + o, there are 
examples both of hiatus (ko-to-no-o-ko) and elision (ko-to-no-ko, po-ki- 
ro-nu-ka, re-u-ko-nu-ka). For a + a, there is only the uncertain case 
of i-za-a-to-mo-i. 


2. First part the case form of a noun 


Note the instrumental wi-f: in the personal name wt-pi-no-o (see 
$ 43.1) and the dative in na-u-si-ke-re-[we! (Nausiklewes, KN X 214). 


3. First part a verb form 


a. The type dozéxaxos is represented by the following personal 
names: a-ke-ra-wo (Agelawo- or Arkheláwo-, KN Ve 316, PV), e-ke-da-mo 
(Ekhedamo-, KN Uf 1522.5, PY), e-ke-me-de (tEkhemédés, KN U 0478.18, 
PY), e-ke-ra,-wo (tEkhelawon, PY Un 718.2); see also OL, 1.164 sq. for 
less certain examples. (da-i-ja-ke-re-u should also be assigned to this 
type if it is not a place-name,: daiagreus ‘land-divider’, cf. daiw; for 
the addition of -ews, cf. ta-ti-go-we-wo below.) — The element philo-, 
corresponding in function to a verb form, is found in $i-ro-we-ko (Philo- 
wergo-, PY Jn 289.12), pi-ro-pa-ta-ra (Philopatva, PY Vn 1191.5), pi-ro- 
te-ko-to (tPhilotekton, PY Es 650.15) and possibly pi-vo-go-[fa?) (PY Cn 
254.8). 

b. The type reoyluBooroc, too, is represented exclusively by proper 
names: Ma-na-si-we-ho (Mnäsiwergo-, PV Jn 431.3); less certain qi-si- 
ja-ko (jO"istarkho-?, PY Jn 706.6). With unassibilated iz (cf. $ 18.9): 
o-ti-na-wo (jOrtinčwo-?, PY Cn 285.14), ta-ti-go-we-u (jStatig"owču-?, 
PY An 724.8); less certain me-ti-ja-no (*Nestiänôr, cf. véoua?, PY Cn 
599.1, [KN)). Cf. OL 1.162 sqq. 
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a. The negative prefix (IE *y-) appears in the forms a- before a 
consonant and an- before a vowel: a-ki-ti-to (aktito-), a-ko-to-no 
(aktoino-), a-ta-ra-si-jo (atalansio-)}, a-tu-ko (Atukho-), a-ko-ro-we 
(akhrowes-?; cf., however, c below); a-na-mo-io (anarmoto-), a-na-to 
(an-aito-?), a-no-no (anono-?), a-no-wo-to (anowoto-), a-no-we (anowes-), 
a-ne-ra-to (Anera|sjto-). If a-e-ti-to (§ 27) contains this prefix, it shows 
a surprising form; does the writing conceal a pronounced -h-? — See also 
OL 1.156, 

b. The fuller form of the negative (IE *ne), known from classical 
examples like vmleñc, vovvuos (with contraction), is probably to be 
recognized in #0-pe-re-a3 (nüphelea) with contraction e+0 > 0. 

c. a copulativum (class. d-, d- < IE *sm-) probably in a-ko-vo-we 
((Ejakhrowes-?) and possibly in a-o-ze-jo (if = class. ddooetoc, cf. $ 21.1). 

d. The prefix po-ro- (pro-) occurs in Mycenaean with the meaning 
(unknown in classical Greek) of ’subordinate, assistant, substitute’ in 
po-ro-ko-ve-te (as contrasted with Ro-re-te), possibly also in po-ro-du- 
ma-te (ci. du-ma-te; ML, 9.140). 

Note r. In personal names, there are traces of some other prefixes, e. g. ert- 
(e-vi-ke-ve-we KN Uf 981=Eriklewés), eu- (e-t-da-mo KN B 799.54 =Eudamos 


etc.), see OL 1.155 sqq. 
Note 2. For prepositions used as first element in compounds, see §§ 53—-54. 


DERIVATION OF NOUNS AND ADJECTIVES 


§ 67. VOWEL SUFFIXES 


I. Verbal abstracts in -4: a-ko-ra (agora), a-vo-pa (aloipha-?), e-pi- 
ko-wa (epikhowd?), ku-su-to-ro-ba, (xunstropha?), po-pa, (bhorba?), po- 
ro-ko-wa (prokhowa?), to-ro-pa, (tropha?), zo-a (204?). More uncertain 
examples: po-da (sponda?), o-ka (orkha?, cf. doyw), o-pa (see $ 23.1). 

2. The suffix -o- is found only in agent nouns, almost exclusively 
compounds: /a-ko-ro (-agoro-?: rt-n|, te-u-ta-r/), -do-mo (-domo-: e-te-, 
na-u-, to-ko-), -ka-wo (-káwo-: pu-), -ko-wo (-khowo-: po-ro-, re-wo-io-ro-, 
si-to-), -o-ko (-okho-:. a-ni-, ko-to-no-), -po-go (-pog"o-. a-to-, a-si-to-?), 
-po-ro (-bhoro-. ka-ra-wi-; -polo-?: di-pte-ra-), -qo-ro (-g"olo-: a-pi-, cf. 
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go-u-ko-ro with dissimilation), -to-mo (-tomo-: du-ru-, re-di-na-?), -wo-kol) 
(-worgo-: e-ko-so-?, e-to-, i-je-ro-, ko-wi-ro-, ku-ru-so-, no-ri-, to-ko-so-, 
to-ro-no-), -20-0 (-200-: a-re-pa-, a-re-po-). A possible example outside 
the category of compounds is a-vo-po (aloipho-?). 

3. Suffix -10-. 

a. Adjectives: do-si-mi-ja (dosmio-), cf. do-so-mo (dosmo-); di-wi-jo-jo 
(Diwio-), cf. di-we (Diwei); e-bi-ki-to-ni-ja (epikhitonio-), cf. ki-to (khiton); 
e-pi-ko-ru-si-jo (epikorusio-), cf. ko-ru-to (koruth-); e-ra-pi-ja (elaphio-), 
cf. e-ra-po (elapho-); e-ge-st-jo (heq"esto-), cf. e-qe-ta (heg"eta-); ke-ra-ja-pi 
(kerato-), cf.(?) ke-va; ke-se-nu-wi-ja (xenwio-), cf. Edvoc, Esivoc; ku-na-ja 
(gunaio-), cf. yvvij; na-wi-jo (nàwio-), cf. na-u-do-mo (nau-domo-); o-ni- 
ti-ja-pi (ornithio-), ct. 0pv0-; o-bi-da-mi-jo (opidamio-), cf. da-mo (damo-); 
go-wi-ja (e"owio-), cf. qo-o (g"0s?); ra-wa-ke-si-jo (läwagesio-), cf. ra-wa- 
ke-ta (lawageta-); te-i-ja (theio-), cf. te-o (theo-); te-o-go-ri-ja (theog"olio-?) 
from "že-o-go-ro. Cf. also e-pi-ro-pa-ja (Adan?), ra-wi-ja-ja (Agtn?). 

Note a. For adjectives of material in -i-jo, see $ 72. For patronymics in -i-jo, 
see $ 73. Ethnics in -i-jo (the normal suffix of this category), see $ 74. 

b. Nouns. Feminines: i-gi-ja (higg"td, viz. ‘chariot’), cf. i-go (higg“o-); 
ke-ro-si-ja (geronsiči), cf.(?) Re-ro-te (geroni-); o-pi-ke-re-mi-ni-ja (opi- 
krémniá?), cf. xgnuvóc; ta-ra-si-ja (talansia), cf. váAavvov; (?) tu-ru-pte- 
vi-ja (§ 23.1); goddess’ name di-wi-ja (Diwia), cf. di-we (Diwei). — Neu- 
ters: [a]-ko-so-ni-a (axonio-), ct. dčov; da-mi-jo (damio-), cf. da-mo 
(damo-); e-bo-mi-jo (epomio-), cf. duos; e-to-hi-ja (entoikhio-?), cf. to-ko- 
do-mo (toikho-domo-); ko-re-te-ri-jo, cf. ko-re-te ($ 32.1); ko-le-ri-ja ($ 21.3); 
pa-ke-te-ri-ja (pakterio-?), cf. pa-ke-te-re (paktér-?); ge-ti-ja, cf. ge-to 
(8 21.1); re-ke-to-ro-te-ri-jo (lekhestroterio-2); to-no-e-ke-te-vi-]o (thornoel- 
keterio-?). Some of these may be diminutives (cf. $75). — Names of 
sanctuaries: di-u-jo PY Tn 316.8 (probably Diwjo- with consonantal 7): 
di-we (Diwei); di-u-ja-jo PY Tn 316.4 (Diwjaio-): di-u-ja | di-wi-ja; 
(Diwia); pe-re-82-jo PY Tn 316.4: pe-re-82; po-si-da-i-jo PY Tn 316.1 
(Posidäio-): po-se-da-o (Poseidàon). 

Note b. For nouns in -e-wi-jo, see below, 8. 

Note c. The number of personal names in -i-jo, -i-ja amounts to 180; cf. OL, 
1.175 Sq. 

A suffix -aio-, attached to o-stems, has been suspected in o-pi-1-ta-ja 
(cf. fords?) and pa-ta-ja (cf. ztaAvóv?); cf. above (from a-stems) ku-na-ja, 
= 1) Note -wergo- in pi-vo-we-ko PY Jn 289.12 (Philowergos); after the analogy of 
*wergon? 
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(?) ra-wi-ja-ja and o-pi-tu-ra-jo (Odoa?). But it must still be regarded 
as an open question whether this suffix could be used independently 
already in Mycenaean times; cf. Debrunner, Wortbildungslehre, 143. 
For the ethnics 4,ka-a,-ki-ri-ja-jo, o-ru-ma-si-ja-jo and u-ru-pi-ja-jo 
(S74), Mühlestein (HM 8.23) assumes an intermediate *o-ru-ma-si-ja 
etc. (sc. yópa). 

4. Suffix -eio- (2). The classical formations in -sos had chiefly two 
origins: *eo-vos from s-stems and *-ņF-!os from stems in -ĉu (see De- 
brunner, Wortbildungslehre, 144). Of the first type, there are no 
examples in Mycenaean; the second su iix is preserved in its original 
form: -e-wi-jo (see 8 below). But there are in Mycenaean other forma- 
tions written -e-jo | -e-ja, belonging, in the main, to two categories: 

a. Feminines of the nouns in -e-w (see 7 below): é-je-re-ja (Mereia), 
cf. i-je-re-u (hierču-); ke-ra-me-ja (Ierameta), c£. he-ra-me-u (keraméu-); 
further a-ra-ka-te-ja (alakateia); (?) do-qe-ja (Dorq"eia?), cf. man's name 
do-qe-4 (Dorg"eus) EN B 804.2; e-ne-re-ia (§ 23.2); ?-te-ja-0 (histeia?); 
ko-i-re-ja ($ 23.2); o-nu-ke-ja (8 23.2); ri-ne-ja (lineta?); te-pe-ja ($ 23.z). 
This formation has been much discussed, since we should expect feminine 
forms written *-e-wi-ja (= éw-ja). For possible explanations, see § 15, 
note 2. 

b. Adjectives of material in -e-jo, which spelling admits of several 
interpretations (see § 72). Outside the group of adjectives of material 
proper, there are others in -e-jo meaning “adorned with”, “shaped like”: 
ko-ki-re-ja (konkhileio-?); me-no-e-ja; re-iwo-te-Jo (lewonteio-), cf. re-wo-pi 
(lewomphi); so-we-ne-ja, cf. so-we-no; to-qi-de-ja (torg"ideio-), cf. to-gi-de 
(torg"id-). It is possible that these words reflect, at least in part, an IE 
suffix -ečo-, cf. Hom. fóetocg, vaostoz. 

c. Furthermore, there are some adjectives apparently meaning 
"belonging to": ko-ru-we-ja (korweio-?), cf. (?) ko-wo (korwo-); re-wo-te- 
ve-jo (lewotreio-?), cf. re-wo-to-ro-ko-wo (lewotrokhowo-?); ke-se-ne- we-ja, 
(xenweto-?), ci. ke-se-nu-wi-ja (xeniio-); and the wholly obscure a-te-re- 
e-le-jo and ko-ma-we-te-ja. 

5. Suffix -eo- in names of material, see § 72. 

6. Suffix -7a. This suffix is represented in Mycenaean by the follow- 
ing types of feminine formations: 

a. Agent nouns in -ti-ri-ja | li-ra,s (corresponding to masculines in 
-ler, $ 69.1), to be read -tria resp. -trja or tra (cf. $ g on ras): a-ke-ti-ri-ja | 
a-he-ti-ras (akestria?); a-pe-ti-ra, ($ 23.2); a-ze-ti-ri-ja (— a-ke-ti-ri-ja?); 
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me-re-ti-ri-ja | me-re-ti-ra, (meletria?); o-ti-ra, ($ 23.2); pe-ki-ti-ra, (pek- 
tria); ra-pi-ti-ra, (raptria?), ci. ra-pte (rapter?); ra-gi-ti-ra, (— ra-pi-ti- 
rag?). 

b. A few examples of feminine participles: *ní-ja 7» -assa in a-pe- 
a-sa (apeassa), cf. a-be-o (apeon); *ont-ja > -onsa in o-pe-ro-sa (ophé- 
lonsa), cf. o-pe-ro-ta (ophélonta); *us-ja > -uia in a-ra-ru-ja (araruia), 
cf. a-ra-ru-wo-a (ararwoa). 

c. The feminine forms of the adjectives in -weni (§ 70.4) show -we-sa 
(-wessa for *-wnt-ja; the vowel is due to analogy with the masculine 
forms): ¿-to-we-sa (?); ko-ro-no-we-sa (2); mi-to-we-sa (miltowessa); pe-de- 
we-sa (pedwessa); pi-ti-ro,-we-sa (ptilowessa?); to-gi-de-we-sa (torg"idwessa), 
cf. to-gi-de (torg"id-); wo-ra-we-sa (?); 85-de-we-sa (?), ci, 85-de-pi). 

Note. Contrary to expectation, Mycenaean does not form the fe- 
minines of the type in -žu by means of this suffix added to the stem; 
see 4 a above. 

7. Suffix -ēu-. This suffix of unknown origin, denoting persons 
engaged in an activity indicated by the stem word, is wide-spread in 
Mycenaean (cf. OS 2.161: “The number of words and names attesting 
this type at present is well over 200, the majority of them proper 
names"), A full list of vocabulary words of this formation is given 
in § 39. There are also some ethnics, see § 74. For the personal names, 
cf. especially OL 1.178 sqq. 

It appears that the nouns in -ēu- are formed from three different 
categories of stems: (I) non-verbal nouns, mostly names of objects and 
materials: a-mo-te-wo (harmoteu-), cf. a-mo (harmo); di-wi-je-we (Di- 
wiču-), cf. di-u-jo (Diwjo-); e-ka-ra-e-we (?), cf. e-ka-ra (?); 1-je-re-u (hie- 
rču-), cf. i-je-ro (hiero-); ka-ke-u (khalkeu-), cf. ka-ko (khalko-); Ra-ma-e-u 
(kamidiču-?), ci. ka-ma (kama?); ke-ra-me-u (kerameu-), cf, učeagoc; ko- 
to-ne-we (ktoinču-), cf. ko-to-na (ktoina); me-ri-te-wo (melitéu-?), cf. me-ri 
(meli); pe-di-je-we (pediču-), ct. nediov; po-si-da-i-je-u-si (Posidaiéu-), cf. 
po-si-da-i-jo (Posiddio-); wo-ne-we (woinču-?), cf, wo-no (woino-?); wo- 
we-u (worwču-?), ci, wo-wo (worwo-); (2) verbal nouns: a-pi-po-re-we 
(amphiphoreu-), cf. -po-ro (-phoro-), 2 above; do-ro-me-u PY An 209.4 
(Droméu-), cf. doduos; po-ro-u-te-u KN De 1129, PY (Ploutéu-), cf. 
mhodroc; (3) verbal stems: e-pe-ke-u PV Jn 431.12 (Epeigču-), cf. črrelyo,; 
ka-na-pe-u (knapheu-), ct. xvdntw; ze-u-ke-u-si (zeugču-), ct. Esóyvope; 
possibly also e-ro-pa-ke-u, cf, e-ro-pa-he-ta (&yw?); pe-ge-~u PY Jn 693.10, 
KN (Peg"eu-?), cf. wéttw. — In addition, there is a type of personal 
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names in -seus, apparently derived from future or aorist stems: a-re- 
ke-se-u KN Dw 1156 (Alexéu-), ci. GAé£o; a-we-ke-se-u PY Cn 285.5.64- 
(Awexéu-), cf. dé&w; de-ke-se-u KN Df x1194- (Dexču-), ci. de-ka-sa-to 
(dexato); ka-ri-se-u KN As 1516.9+, PY, MY (Khariséu-), ct. yaoloaodat; 
o-na-se-u KN V 1523.7, PY (Ondséu-), cf. dvijoat; pa-ra-ke-se-we PV Fn 
324.10 (Praxéu-), ct. zodišat; go-wa-ke-se-u KN As 602.4 (G"owaxču-) ete. 
(cf. OL 1.179 sq.). These names could also be explained as short forms 
of compound names such as Aééunnos, " Ovacowxodrijg. Cf., however, also 
the obscure terms Ai-ri-se-we, e-ku-se-we, which have been tentatively 
interpreted khrisču- (cf. yočous), enklmsču- (ct. čyyvo1s); if this is correct, 
the type in -séu- is not restricted to personal names. 

Most of the nouns in -£4- are simplicia. Among the personal names, 
some compounds are found: go-wa-ke-se-u (see above); ta-tt-go-we-u PY 
An 724.8 (Statig"owéu-?); wo-no-qe-we PY Un 1193.3 (Woinog"eu-?); cf. 
also da--ja-ke-re-u (daiagreu-?) $ 39. 

Examples illustrating formation from different types of stems: 

o-stems: di-wi-je-we (di-u-jo), do-ro-me-w (ôoduos), ka-ke-u (ka-ko), 
ke-va-me-we (učeauoc), pe-di-je-ve (mečlov), po-ro-te-u (rhošrTos), po-si- 
da-i-je-u-si (po-si-da-i-jo), wo-ne-we (wo-no); 

a-stems (with preserved a): e-ka-ra-e-we (e-ka-va), ka-ma-e-u (ka-ma); 
(with loss of a:) ko-to-ne-we (ko-to-na), possibly ta-mi-je-u (tapas); 

stems in stops: a/-ke-u (ait?), me-ri-te-wo (me-ri-to); 

stems in -o/-otos ($ 30): a-mo-te-wo (a-imo-te); 

s-stems: o-pi-te-u-ke-e-we | o-pt-te-u-ke-we (te-u-ke-pr). 

8. Suffix -€wio-, a combination of -é- (see 7 above) and the 
adjectival suffix -io- (see 3 above), cf. Hom. -iioc, Att. -eloc,, is fre- 
quently used in Mycenaean for forming nouns of feminine or neuter 
gender, denoting the retinue of the person in -éu-: Da,-si-re-wi-ja (basi- 
lewid), cf. pa,-si-re-u (basilču-); e-sa-re-wi-ja, cf. e-sa-re-u; i-je-re-wi-jo 
(hieréwio-), cf. i-je-re-u (hieréu-); possibly za-ma-e-wi-ja PV Jn 829.184- 
(placename), cf. ka-ma-e-u (for z/k, see § 18.10)? Cf. also ki-ri-te-wi-ja 
(obscure). The adjective a-mo-te-wi-ja (harmotéwio-) should rather be 
analysed harmotéw-io-. 

The suffix had become productive, forming adjectives also from 
a-stems: wa-na-se-wi-ja (wanasséwio-) from *wanassa (cf. wa-na-so-t); 
po-ti-ni-ja-we-jo (poiniadweio-) from po-ti-ni-ja (potnia) with suppression 
of -e- in order to avoid the hiatus. Cf. also vo-u-si-je-wi-ja (obscure; 
connected with ethnic 70-u-si-jo?). 
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$ 68. NASAL SUFFIXES 


I. Suffix -s m o- is found in the verbal nouns de-so-mo (desmo-), cf. 
de-de-me-na; do-so-mo (dosmo-), cf. do-so-si etc. 

2. Suffix -men-, -mn-. The suffix -mn-, forming neuter verbal 
nouns, appears in Mycenaean in two parallel formations with different 
vowels developed from the nasalis sonans: -ma and -mo (for examples, 
see § 30). In the oblique cases, the transition to t-stems had already 
been completed. 

3. Suffix -m 0 n-. The type of masculine nouns in -mén (connected 
with the neuters in -ma) is represented by a-ke-re-mo, if — agremon 
‘hunter’ (the verb is seen in a-Re-re-se, $ 48.3). 

4. Suffix -e i0 n- (cf. Ion. -eóv, Att. -óv) denotes a locality: a-mo- 
te-jo-na-de (harmoteiona-de) "to the charioteer's workshop". 

5. Suffix -6n- is found exclusively in personal namest); it probably 
had — as in later Greek — a hypochoristic shade of meaning: ai-čo 
KN Da 606r (Aithon), cf. aiüóc; o-so-ro PY Jn 60x.5 -- (Psolon?), cf. 
pddoc; qe-ro KN As 650.2+ (Q"héron?), cf. 070. See OL, 1.181 for other 
less certain examples. 

Note. The -woc of later Greek (in adjectives of time and material) 
has not been identified with certainty in Mycenaean. For zegvowde 
(from mépvoi), there appears the enigmatic form pe-ru-si-nu-wo (peru- 
sinwo-), not satisfactorily explained (analogy with ne-wo? ML, 4.22). 


§ 69. LIQUID SUFFIXES 


I. Suffix -tér-, forming agent nouns from verbal stems (cf. § 32.1): 
a-de-te (cf. déw?); ai-te (cf. a-ja-me-no); a-mo-te-re (cf. doudtrw?); e-re-u~ 
te-re (cf. šoevrijc Cret.); ¿-ja-te (¡ater-, cf. idoucœu); pi-ri-je-te (cf. xoiw??); 
po-si-ke-te-re (bosikter-, ci. [aplixvčogar); bu,-te-re (phuter-, cf. péw); ra- 
pie (rapter-?, cf. e-ra-be-me-na = evrapmend); su-ra-te (sulatér-?, cf. su- 
va-se == suldse). Also of instruments and vessels: ka-va-te-va (krater, cf. 
xeodvvvji); o-bi-te-te-re (opitheter-?, ct. tiOnut); pa-ke-te-re (paktér-?, cf. 
mmyvvm). Analogically from substantival stems: o-na-te-ve (onaiér-, cf. 
o-na-to = ondton). The analysis of the title ko-re-te is uncertain (for 
different suggestions, see MR 3.107). Cf. the names of relationship 


1) Most of the examples alleged for this suffix admit of alternative interpreta- 
tions (e. g. Do-so-ro — Psolos). 
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pa-te (pater), ma-te (mater), tu-ka-te (thugatér). — The o-grade occurs 
only in the man’s name e-ko-to PY Eb 913.14 = Hektor. 

Nouns of this type could be extended by means of the suffix -20-, 
the result being formations in -terio- (the examples found are all nouns): 
ko-re-te-ri-jo (cf. ko-re-te); ko-te-ri-ja (?); pa-ke-te-ri-ja (cf. pa-ke-te-re?); 
re-ke-to-vo-te-ri-jo (lekhestrotério-?); to-no-e-ke-te-ri-jo (thornoelketério-?); 
tu-ru-pte-ri-ja (?). 

2. Suffix -tero-. This well-known IE suffix, used for denoting 
contrasted relations and comparatives, is scarcely attested in Myce- 
naean. Besides the pronominal 4,-fe-ro (hateron) and the adverbial 
a-po-te-ro-te (amphoterothen), there is only the surprising adjectival 
formation wa-na-ka-te-ro (wanaktero-), apparently from wa-na-ka (wanax) 
(cf. however, Hom. faotdedtegos, vdute20s; see JP 2). — po-ku-te-ro is 
obscure (connected with po-ku-ta § 25?), 


$ 70. DENTAL SUFFIXES 


I. Suffix -¢ d-, forming masculine agent nouns, corresponding to the 
classical formations in uc. Because of the distribution found in Homer, 
it is usually supposed that this type of agent nouns originated in 
compounds (cf. forño : xuvnyétys). Mycenaean shows, however, several 
examples of the suffix with simple verb stems; this is perhaps to be 
regarded as a dialectal characteristic (cf. § 3). The suffix is also used — 
as in classical Greek — with substantival stems. 

Compounds: ai-ki-pa-ta (aigipata-?, cf. zavéoyuau); 2-ro-pa-ke-ta (?,8 25); 
ku-na-ke-ta-i (kunageta-), ra-wa-ke-ta (liwageta-); go-u-go-ta (g"oug"ota-, 
cf. BovBorTac); su-go-ta (sug"ota-); possibly o-wi-de-ta-i (cf. dčo?). Simpli- 
cia: e-ge-ta (heg"etá-, cf. čmojat); e-re-ta (ereta-); i-ke-ta (Hiketa-); ki-ti-ta 
(ktita-; ci. also me-ta-ki-ti-ta — metaktitči-); mi-ka-ta (mikta-?). — From 
substantival stems: to-ko-so-ta (toxota-); tu-we-ta (Thuesta-), also te-re-ta 
(telesta-), if from telos. Note also ko-to-ne-ta (ktoinetá-), apparently from 
ko-to-na (Rtoina), with a surprising -e-: analogically extended from ku-na- 
ke-ta-i etc. or from o-stem formations like oixérng? — Obscure forma- 
tions: pe-re-ku-ta (presguta-?); po-ku-ta (cf. yéw?); we-re-ka-ra-ta. 

There are some formations which seem to indicate that the complex 
forms -atá-, -etá- (ct. above on ko-to-ne-ta) and -(i)éta- were already 
productive: we-ka-ta (wergatd-); e-ko-me-na-ta-o (etknic; ci. e-ko-me-no); 
i-wa-si-jo-ta (ethnic; cf. i-wa-so). 
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2. Suffix -to-, found in: 

a. Verbal adjectives. See $ 49. 

b. Adjectives formed from nouns, meaning "with...": a-e-ti-to "un- 
treated with a substance e-ti”; a-no-wo-to (anowoto-) “not provided with 
an ear”; po-ru-qo-to (polug"oto-) “rich in cattle”. 

3. Suffix -ti-, forming verbal abstracts. Normally assibilated (> sz) 
in Mycenaean (cf. $ 18.9). The only instance found among the vocab- 
ulary words is a-pu-do-si (apudosi-). In personal names, there are 
assibilated as well as unassibilated examples, see § 66.3 b. 

4. Suffix -wen t- (corresponding to class. -eic), forming adjectives 
meaning "full of...". For a survey, see MI, 17. The different forms 
are listed in §37. The Mycenaean formations show a remarkable 
archaism, the suffix being added directly to the noun stem without a 
connecting vowel -o- (cf. Hom. dotegdeis, iyPvdets). Examples with 
different types of stems: 

o-stems: ai-ta-ro-we (aithalowent-), cf. ai-ta-ro (Aitkalo-); ku-pa-ro-we 
(Rupairowent-), cf. ku-pa-ro (kupairo-); mi-to-we-sa (miltowent-?), cf. 
ularos; pa-ko-we (sphakowent-?), cf. opdxoc; pi-ti-ro,-we-sa (ptilowent-?), 
cf, atidov; wo-do-we (wordowent-), cf. 6ddor; 

a-stems: ko-ma-we (Komawent-), cf. xdun; possibly wo-ra-we-sa; 

stems in stops: o-da-kwe-ta | o-da-ku-we-ta | o-da-ke-we-ta | o-da-tu-we-ta 
(2); e-de-we-sa (pedwent-?); te-mi-dwe (termidwent-); to-gi-de-we-sa 
(torg"idwent-), ci. to-gi-de (torg"id-); 

stems in nasals: pe-ne-we-te (?); 

s-stems: 85-de-we-sa (?), cf. 85-de-pi; 

i-stems: e-ti-we (?). 

The feminine formations in -wessa are treated in $ 67.6c. 

Note. A development of this suffix is possibly seen in some place-names in 
-wont- (cf. class. -00c, -o0ytoc; see Debrunner, Woribildungslehre, 182 sq.): e-vi-no-wo 
PY Na 106 / e-ri-no-wo-to PY Eq 213 / e-ri-no-wo-te PY Cn 4+4-, ag-pa-tu-wo-te PY 
Cn 599, pe-re-wo-te PY Na 513-+, sa-ri-nu-wo-te PY An 4244 (cf. Zedivods?). 


$71. GUTTURAL SUFFIXES 
Suffix -isk-, with diminutive (hypochoristic, pejorative) meaning, 
is found in ti-ri-po-di-ko (tripodisho-), cf. ti-ri-po-de (tripod-). The suffix 
is not found in Homer, possibly for stylistic reasons. The other alleged 
Mycenaean examples are uncertain (see OJ, 1.186 sq.; the personal 
names cited there may also be formations in -ik(h)os, except wa-ni-ko 
PY Jn 478.4 which is probably = Warniskos). 


I50 EBBE VILBORG 


SURVEY OF THE FORMATION OF CERTAIN 
CLASSES OF DERIVATIVES 


§ 72, ADJECTIVES OF MATERIAL 


Survey of the different spellings: 


-e-jo -£-0 -i-jo 
do-we-jo 
e-re-ba-tel-jo, -ja e-re-pa-te-971) 
ka-ke-ja-pi ka-ki-jo 


ku-pa-ri-se-ja 
ku-te-se-[jo, -ja 
ku-wa-ni-jo 


o-re-ne-ja o-re-ne-a 
po-ni-ke-ja $o-ni-ke-a $o-ni-ki-ja 
po-pu-re-ja 
ra-e-ja 
so-we-ne-ja 
we-agre/-jo, -¡a 
we-we-e-a 
wi-ri-ne-jo w1-ri-ne-o wi-ri-ni-jo 
wo-ro-ne-ja 
Cf. also $ 67.4. — There are further some adjectives of this category 


without any written indication of a suffix; they are probably to be 
read with reduced (consonantal or lost) 1: ai-za (ažgjo-?), ka-za (khalkjo-?), 
ku-ru-so (khrusjo-?), ku-te-so (-sjo-?), po-pu-ro, (porphurjo-?), wi-ri-no 
(wrinjo-?); cf. § 18.7. 

Given the indistinctness of the writing system, these spellings admit 
of different interpretations: 

-e-jo may be (a) -eio-, corresponding to certain Homeric forms in 
-etos (Poetoc etc.) and possibly reflecting an IE suffix -eio-; (b) -eo-, 
corresponding to the suffix -eo- of classical Greek (of which Hom. 
zyovoetog etc. are metrical lengthenings)?); in this case, -j- is only a 


1) Doubtful form, cf. § 27. 
2) This is the interpretation adopted in this book. 
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glide (cf. $ 10.4); (c) -ejo-, representing an earlier stage of the same 
suffix with preserved consonantal -j- (-eo- < IB -ejo-). 

-e-o may be (a) -eo-, corresponding to the classical suffix -eo-; (b) 
an orthographic by-form of -i-jo (with e for 4, see $ 13). 

-i-jo may be (a) the suffix -io-, known from Aeolic adjectives of ma- 
terial in -rog (see $ 2.5); (b) a form developed from -eo- by vowel assimi- 
lation after preceding z, cf. o-ni-ii-ja-pi ("decorated with birds’), po- 
mi-ki-ja, wi-ri-ni-jo; but ka-ki-jo, ku-wa-ni-jo. 

Discussion: Docs. 89; Et. Myc. 168; ‘Thumb-Scherer 357. 


§ 73. PATRONYMICS 


Patronymics are formed with the suffix -7-jo (-o-), cf. Hom. Tedapovios 
Afac. (The formation preferred in later Greek, -Ónc, seems to be entirely 
missing.) The patronymic generally takes its place after the personal 
name. Examples: di-ko-na-70 a-da-ra-ti-jo PY An 656.14 (Adrástios = 
son of Adrastos), cf. ai-ko-ta a-da-ra-[ti-jo?] PY An 218.6; $e-ve-qo- 
ni-jo a-re-i-jo (Areios — son of Ares)!); a-re-ku-tu-ru-wo e-te-wo-ke-re-we- 
-i-jo PY An 654.8 (Etewokleweios = son of Etewoklewés); ke-ki-jo a-e-ri- 
go-ía PV An 657.11 (Kerkios — son of Kerkos, cf. ke-ko-jo PY Fn 50.2); 
vo-u-ko ku-sa-me-mi-jo PY An 218.4 (Kw|r]samenios — son of Ku[r]sa- 
menos); mi-sa-ra-jo sa-pt-ti-ne-we-jo KN F 841.4 (— son of sa-pi-ti-nu-wo 
KN As 1516.15); u-wa-si-jo ko-wo KN Ai 115 (= son of u-wa-ta KN Dd 
1286); pi-ma-na-ro zo-wi-jo i-jo (Zowios hios? = son of Zowos). 

Patronymic formations used as independent nouns (OL, 1.177) are 
eg, e-ko-to-ri-jo PY Cn 45.3 (Hehtorioi, cf. e-ko-to = Hektor PY Eb 
913.1+), ku-ru-me-ni-jo KN Dw 1173.e (Klumenios, cf. ku-ru-me-no = 
Klumenos KN Sc 236, PY). 


$74. ETHNICS 


1. By far the most common suffix of this class is -?-jo (cf. class. 
KopoívÜtoc etc.. Examples (only ethnics with attested place-names 
are listed; cf. further Docs. 146 sqq., BICS 1,1954,17 sgd.): dy-ka- 
agki-ri-ja-jo PY (cf. ag-ka-as-ki-ri-jo; for the formation in -ačo-, see 
§ 67.3), a-ka-i-jo KN (cf. a-ka), a-mi-ni-si]-jo, ja KN (Ammisio-, ct, 

1) It is not quite clear which of the two words is the proper name. pe-rve-go- 
ni-jo may be a patronymic formed from pe-re-qo-no-jo PY Ea 270. 
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a-mi-ni-so — Amnisos), a-pa-ta-wa-jo KN (Aptarwato-, ct. a-pa-ta-wa = 
Aptarwa), a-pe-ke-i-jo PY (ci. a-pe-ke-2), a-pu,ja PV (Aipuio-, cf. 
a-pug-we = Aipuei), da-wi]-jo, -ja KN (cf. da-wo); da-22-ti|-jo, -ja KN 
(cf. da-22-t0); di-ka-ta-jo KN (Diktaio-, ci. di-ka-ta-de = Diktan-de); 
e-ki-si]-jo, -ja KN (Exio-?, cf. e-ko-so == Exos?); e-ra]-jo, -ja KN (cf. 
e-ra), e-ra-te-i-jo PY (Elateio-, cf. e-ra-to-de — Elatos-de); e-ti-wa-ja KN 
(cf. e-ti-wa); e-wi-ri-pi-ja PV (Ewripio-, cf. e-wi-ri-po — Ewripos); e-wi- 
te-wi-jo PY (cf. e-wi-te-u); ke-i-jo PV (cf. ke-e); ko-no-si]-jo, -ja KN 
(Knossio-, cf. ko-no-so — Knossos); ko-ri-si-jo PY (Korinsto-, ci, ko-ri-to 
= Korinthos; for -si-, see § 18.9); ku-pa-ri-si-jo PY (Kuparissio-, cf. 
[ku]-pa-ri-so = Kuparissos); ku-ta-tij-jo, -ja KN (cf. ku-ta-(i-)to); ma-ra- 
ne-ni-jo PY (cf.? ma-ra-ne-nu-we); me-ta-pi-jo (Metapio-, cf. me-ta-pa = 
Metapa); o-ru-ma-si-ja-jo (Orumansiato-, cf, o-ru-ma-to — Orumanihos; 
see $$ I8.0, 67.3); o-wi-li-ni-jo PV (cf. o-wi-to-no); pa-i-ti/-jo, -ja KN 
(Phaistio-, cf. pa-i-to — Phaistos), pa-ki-ja-ni-ja PW (cf. pa-ki-ja-ne); 
pa,-ko-we-t|-Jo, -ja KN (cf. pas-ko-we, pag-ko-we-e); pa,mi]-jo, -ja KN 
(cf. pa,-mo); pag-ra-jo KN (Pharaio-, cf. pa,ra = Pharai); pe-re-u-ro- 
ni-jo PY (Pleuronio-, cf. pe-re-u-ro-na-de — Pleurona-de); pu-na-si-jo 
KN (cf. pu-na-so); pu-st/-jo, -ja KN (cf. bu-so); ra-su-ti-jo KN (Lasun- 
thio-, cf. va-su-to = Lasunthos); ra-ti-jo KN (Látio-, cf. va-to = Lato); 
ra-u-ra-ti-jo, ra-wa-ra-tij-jo, -ja PY (Lauranthio-?, ci. ra-u-ra-ti-ja, ra- 
wa-ra-ta, — Lauranthia?); ri-jo-nij-jo, -ja KN (cf. ri-jo-no); ro-u-si-jo 
PY (Lousto-, cf. vo-u-so = Lousot); ru-ki-ti/-jo, -ja KN (Luktio-, cf. ru- 
ki-to = Luktos?, see § 10.7, note c); si-ra-ri-ja KN (cf. si-ra-ro); su-ki-ri- 
ta-jo KN (Sugritaio-?, cf. su-ki-ri-ta = Sugrita?); su-ri-mi-jo KN (cf. 
su-ri-mo); te-pa,-ja KN, PV (Thebaia, pers. name, cf, te-pa,-de MY — 
Thébans-de?), te-re-ne-wi-ja PY (cf. te-re-ne-we); te-mi-ti-ja PY (The- 
mistio-, cf. tt-mi-to a-ke-e = Thimi[s]tos ageet?); ti-ri-ti]-jo, -ja KN (cf. 
ti-ri-to); tu-ri-si/-jo, ~ja KN (Tulisio-, cf. tu-ri-so = Tulisos); u-ta-ni-jo 
KN (Utanio-, cf. u-ta-no = Utanos). Cf. also ki-ni-di-ja PY (Knidiat), 
ku-pi-ri-jo KN (Kuprios); mt-ra-ti-ja PY (Muilatiai: Midntos), za-ku- 
st/-jo, -ja PY (Zakunsio-: ZdxvvOoc). The i seems to be consonantal 
(or entirely missing) in ku-te-ra PY (cf. gen. ku-te-ra-0) = Kuthérai 
(cf. § 9)? 

2. Also -éu- was — as in later Greek --- used in ethnics: e-ko-me-ne-u 
PY (Erkhomenču-, ci. e-ko-me-no == Erkkomenos), cf. the man's name 
o-ko-me-ne-u (Orkhomenéu-: "Oozouerds); e-re-e-u PY Nn 831 (possibly 
ethnic from e-re-e = Heleei); ku-te-re-u-pi PY (probably Kuthéréu-, cf. 
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fem. ku-te-ra,;). Among the personal names, there are some which may 
more or less certainly belong to this class, see OL, 1.225 sqq. 

3. Ethnics formed with the suffix -Zn- (cf. "Axagrüvec) are mostly 
doubtful; possible examples: a-pu-ka PY An 218.15 | a-pu,-ka-ne PY An 
656.13; re-ka-ta-ne PV An 207.8; te-la-ra-ne PX An 1.5. i-Ma-ne (PV) 
and pa-ki-ja-ne (PY) are place-names (cf. the ethnics 2-21a-ni-ja?, pa-ki- 
ja-ni-ja). 

4. There are, finally, a few formations in -át4- and one in -10td- 
(cf. $ 70.1). Most certain seems e-ko-me-na-ta-o PY An 218,11 (Erkho- 
menita-, cf. e-ko-me-no = Erkhomenos); further di-wi-ja-ta PY Nn 228.4 
(probably Diwiata-, cf. di-u-jo = Diwion) and i-wa-si-jo-ta PY Cn 3.5 
(Iwasiota-, cf. i-wa-so = Iwasos). pi-we-ri-ja-ta PY Jn 389.3 is a personal 
name, apparently in origin an ethnic from *$i-we-ri-ja (cf. [MTtegia). 
A corresponding feminine in -ts (-tidos) is possibly found in the per- 
sonal name ču-ri-ja-ti (Thuriatis?, so Docs. 426, OL, 1.184); cf. the place- 
name Ovočat. The formation is altogether unique in the Mycenaean 
material. 


$75. OTHER CLASSES 


Diminutives: No certain cases except či-ri-po-di-ko ($ 71). Some 
formations in -i-jo (-ton = class. -1ov) are probably diminutives (see 
§ 67.3). 

Agent nouns: Masculines in -/zr ($ 69.1); -tór is not attested in voca- 
bulary words. 

Masculines in -t4-, both compounds and simplicia ($ 70.1). 

Masculines in -¿u-, formed from both substantival and verbal stems 
(§ 67.7). 

Feminines in -ivia (§ 67.6), There are no certain traces of feminine 
formations in -roec or -tic. 

Feminines in -eía ($ 67.4 a), corresponding to the masculines in -ēu-. 


WORD INDEX 


The references are to the sections. Note the following transcrip- 
tions: 34—35 = ai» 65 — ju, 7r — dwe. Untranscribed signs: r8, I9, 
22, 47, 49, 63, 64, 82, 83—84, 85, 86, 88. 


aai,ka 8, 21.3 aiza 18.7, 27, 72 

aaiso 8 aizo 8 

adaratijo 73 ajamenja, -0 10.3, 47.4, 48.1, 51.2, 
adete 32.1, 69.1 59.1, 62.5 

adirija/pi, -te 10.7, 36, 43.1 ajuma[ 8 

a-di-22-sa 8 ajumanake 8 

aevigota 12.2 ajuna 8 

aetito 27, 66.4, 70.2 aka 48.2, 74.1 

aikanajo 21.1 ashaaskirijajo 67.3, 74.1 
aikasama 6, 9, 10.3.7, 23.1 akaijo 74.1 

aishatere 8, 32 akamajo 10.7 

aiskeja 8 akavano 27 

aisketesi 8, 32.1 akasano 10.7 

aikeu 6, 9, 39, 67.7 akasijone 62.6 

aiykeu 6, 8, 39 ake 48.3 

aikewato o, 18.1 akea, 9, 33.1 

aikia,rijo 9, 21.1 akee 33.1 

aikinoo 6, 21.1 akeo 18.10 

ai,kinoo 6, 8, 21.1 akeragte 18.12, 47.5, 48.4, 51.1 
aikipata 6, 9, 25, 66.1, 70.1 akerawo 18.10, 66.3 
aikiwato 18.1 akere 13, 48.4 

aikupitijo 6, 9 akero 21.1 

a-i-ge-u 10.3 akeremo, -no 31.1, 68 
aimirewe 39 akevese 48.5 

ainumeno 6, 9, 51.2 akeveute 43.3, 62.6 

aitavo 6, 9, 21.1 aketeve 9, 16.7, 32.1 
aitavowe 9, 10.3, 37, 70.4 asketere 9, 16.7, 32.1 

aite 32.1, 69.1 aketivaz -0 9, 18.7, 23.2, 67.6 
Gigte 8, 32.1 aketirija, -i 9, 18.7.10, 23.2, 67.6 
aitijog[e, -0 9, 10.7, 29.3 akeu 9 

aito 68 akewato 9 


aisto, -pi 8 akitito 12.5, 27, 49, 66.4 
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akora 10.5, 23.1, 67.1 
akoraj[a, -o 27 

akoro 20, 21.1 

-akoro 67.2 

akorowe, -e, -à 34, 66.4 
akosone 10.7, 28, 31.1 
[a]kosonija 21.3, 67.3 
akotono 27, 66.4 

akowo 21.1 

akuro 21.1 

ama 23.1 

ameno 51.2 

aminisij]/a, -0 74.1 
aminisode 43.2, 62.6 
amo 12.3, 30 

amo- 45.5 

amoijeto 48.49 

amorama 30 

amo|si, -ta, -te 30 
amotejonade 31.1, 43.2, 68 
amotere 32.1, 69.1 
amotewija 27, 67.8 
amotewo 39, 67.7 
amutawo 6 

anaita 10.3, 26, 27 
anakate 29.2 

anakee 48.6 

anakiti 29.2 

anamoto 26, 27, 49, 66.4 
anatla, -0 10.3, 27, 49, 66.4 
a-na-88 8 

aneas 9 

anemo 10.1, II, 21.1 
anemoijereja 11, 65.4 
anevato 27, 66.4 

aneta 18.5, 27, 49 
aneute 9, 43.3 

azneule 9 

anija, -pi 10.10, 23.1, 43.1 
anioko 21.1, 66.1 
anokewe 18.10 

anono 10.1, 27, 66.7 
anopassija 23.1 

anowe 34, 66.4 

anowoto 12.3, 27, 60.4, 70.2 
anozewe 18.10 


asnumeno 9, 51,2 
anuwato 42 

aozejo 16.7, 21.1, 66.4 
apareupi 43.1, 62.6 
apatawaja 74.1 
a,patuwote 70.4 

-ape 10.9, 48.7 

apeasa 12.3, 48.7, 51.1, 67.6 
apedoke 47.3, 48.8 
apeeke 47.3, 48.9 
apeesi 18.5, 48.7 

apeisi 18.5, 48.7 
apekeijo 74.1 

apeo, -te 48.7, 51.1 
apetira, 9, 23.2, 67.6 
api 10.7, 53.1 

apia,ro 9 

apieke 18.5, 48.10 
apijoto 48.11 

apikeneja 53.1 
apimede, -0 33 

apioto 48.11 

apiporewe 39, 67.7 
apigoita 16.6 

apigoro, -1 17, 21.2 
apigota 16.6 

apigoto 12.3, 26, 27, 49 
aporewe 39 

apote 43.3 

apoterote 43.3, 69.2 
apu 2.2, II, 53.2 
apusde 6, 9, 38, 43.2, 62.6 
apudoke 47.3, 48.8 
apudosi 18.9, 38, 70.3 
apudoso[mo] 21.1 
apuja 74.1 

apuka 74.3 

apu,kane 74.3 

apuke 29.1 

abu kekaumeno 11, 48.12, 51.2, 62.4 
apukowoko 10.7, 21.2, 66.1 
apunewe 48.13 

apuswe 9, 38, 62.6 
agijai 23.1 

arakateja, -o 23.2, 67.4 
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avavomotemen|a, -o 18.8, 47.4, 48.14, 
51.2, 59.1 

avavomotomena 18.8, 48.14, 51.2 

araruja 10.3, 35, 47.5, 48.5, 51.3, Ó2.5, 
67.6 

avaruwod 9, 10.7, 35, 47.4, 48.15, 51.3, 
64.3 

avavuwoja 9, 35, 48.15, 51.3 

azatuja, -wa 10.4 

ave 41 

areijo 73 

avekeseu 67.7 

avekutuvuwo 2.5, 10.4.7 

arepale 10.3, 41, 62.3 

arepazoo 12,2, 21,1, 61, 66,1 

arepozoo 21,1, 66,1 

avevo 21.3 

avesanie 48.16 

aretato 21.1 

aveteve 32.1 

ayrie 48.17 

aisa 48.18, 51.1, 64.1 

arito[ 44 

aroja, -£ 9, 18.7, 44 

avozjo 44 

aromotemena 48.14, 51.2 

aropa 17, 23.1, 67.1 

aropo 21.1, 67.2 

azro[ludopi 9, 32.2, 41 

avoura 10.2, 23.2 

avowo 42 

asvuwole 62.6 

asaro 9 

asatija 18.7 

-asesosi 48,19 

asijatija 8, 9, 18.7 

asitopogo 21.1, 66.7 

aia 9 

ata 9 

atanapotinija 11 

atano, -ve, -vo 32.1 

atava 10.7, 21.3 

atarasijo 27, 66.4 

ataro 9 

atayowe 9, 10.3 

atemito 2.1, 18.1, 29.2 


ateveetejo 27, 67.4 
atevetea 34 

G3ltYO Q, 12.3, 16.7, 27, 69.2 
atewe 39 

atija 48.20, 50 

atimite 18.1, 29.2 
atomo 21.1 

atopogo 10.7, 21.1, 66.1 
atorogo 10.5.7, 2Y.1 
atuko 27, 66.4 

auge 57.1 

auekeseu 67.7 

azeo 18.10 

azeva 18.10 

azeiirija 23.2, 67.6 
azeio 48.21 

a-64-ja, -o 8 

a-64-j0 8 

a-85-ta, Š, 9 


dadarejo 10.3 

daijakereu 39, 66.3, 67.7 
danoro, -i 21.1 

dama 18,1 

damate 6, 29.2 

damijo 21.3, 67.3 

damo 21.1 

damodemi 45.1, 64.2 

[da mokerewel 33 

damoRkoro 21.1, 66.1 
dapu,razo 6, 48.22 
dapurito 6, 9, 21.1 
dapusritojo 6, 9, 16.4, 21.1 
-dasalto} 48.23 

dauiljo, -ja 74.1 
da-22-ti[-jo, -ja 8, 74.1 
da-22-to 8 

da-83-ja, -de, -i 8, 62.6 
da-83-jo 8 

-de (dé) 11, 57.2 

-de (allative) 43.2 
dedemeno 47.4, 48.24, 51.2, 62.5 
dedikuja 35, 48.25, 51.3, 64.3 
dedomena 47.4, 48.28, 51.2 
dekasato 47.3.5, 48.26 
dekeseu 67.7 
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dekisiwo, -jo 27 

dekoto, -jo 27, 46.2 

demasi 18.8, 30 

demeote 17, 47.5, 48.27, 51.1 
deminija 10.7, 21.3 

desomo 10.7, 21.1, 68 
deukijojo 62.2 

didakare 20 

didosi 18.9, 47.4, 48.28, 64.1 
-didoto 48.28, 59.2 
dijupata 6, 8, 27 
dikatade 43.2, 62.6 
dipa, -e 2.3, 13, 33.2 
dipisijo 21.1 

dipteva 9, 23.1, 60 
diptera, 9, 23.1 
dipteraporo 21.1, 66,1 
diso 16.7, 27, 46.2 
diuja 15 

diujajo 67.3 

diujo 10.7, 39, 67.3 
diwe 40 

diwija 15, 67.3 
diwijata 74.4 
diwijewe 39, 65.6, 67. 
diwijojo 27, 62.2, 67. 
diwo 40 

doeva, -0 23.1 


w y 


doero, -i I1, 18.2, 21.1 
doeroekege II 

dokamai 23.1 

doke 47.5, 48.28, 64.1 
-domo 67.2 

dopota 18.3, 25 

dogeja 23.2, 67.4 
dogeu 67.4 

dova 21.3 

dovomeu 67.7 

dose 48.28 

dosimi[ja, -jo 27, 67.5 
dosomo 10.7, 21.1, 68 
-dososi 2,1, 48.28, 64.1 
dowa 23.1 

dowejo 27, 72, (46.1) 
duma, -te, -ti 6, 18.1, 20.2 
dunijo, -jo 20 


dupusrazo 6 

durutomo 6, 10.7, 21.1, 66.7 
dwwojo, -jo 27, 46.2 
duwoupi 43.1, 46.1, 62.5 
dwo 6, 46.1 


edaeu 39 

eesi 18.9, 48.29, 62.2 
eeto 48.29 

ejuto 8 

ehama/pi, -te 10.7, 18,8, 30, 43.1 
ekara 23.1 

ekavaewe 39, 67.7 
ehatereta 27 

eke 10.3.5, 48.30 
[e] ke 48.31 

[e]kea 33.1 

ekedamo 66.3 

ekedemi 45.1 

ekee 47.2, 48.30; II 
ekejoto 48.31 

ekemede 66.3 
ekeputerija 11 

ehege 48.30, 57.8 
ekeragwo, -ne 9, 66.3 
eheraXwoyne 9 
eheroqono 21.2, 66.1 
ekesesi 48.33 

ehest 33.1, 62.3; 48.30 
ekino 21.1 

ekisijla, -o 74.1 

eko 48.30, 51.1 
ehomenatao 70.1, 74.4 
ekomenew 18.3, 74.2 
&kosi 2.1, 10.7, 17, 18.9.12, 48.30 
ekosowoko 21.1 

ekole 48.30, 51.1 

ekoto 69.1, 73 
ekotovijo 73 

ekusewe 39, 67.7 
emaa, 9, 18.2 

eme 3, 31.2, 46.1, 62.5 
enaripoto 17, 27, 49 
eneesi 2.4, 48.35 
eneka 15, 53.3 
enemena 48.34, 51.2 
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eneo 48.35, 51.1 eremo 21.3 
enereja 23.2 erepa, -te, -to 36 
enevo 21.3 erepateo 27, 72 
enewo pez]a, -0 11, 12.3, 18.6, 27, 46.1 erebatejja, -api, -0 27, 72 
enige 34 erett, -0 25, 70.1 
eo 48.29, 51.1 ereuter/a, -0 18.6, 2 
-eote 48.29, 51.1 ere:tere 32.1, 65.6, 69.1 
epasanati 18.1 eveutevose 48.45, 50 
epekeu 18.5, 67.7 eriha 23.1, 62.2 
epi 10.1, 17, 53.4 evihevewe 66.4 
epidato 48.38, 49 erinowo, -te, -lo 70.4 
epidedato 47.4, 48.38 erinu 38 
epijuko 6, 8, 21.3 e-ri-19 8 
epikere 34 erone O, 18,7 
epikitonija 21.3, 67.3 evopakeja 27 
epikorusijo 18.9, 27, 67.3 eropaketa 25, 66.1, 67.7, 70.1 
epikowa 23.1, 67.1 eropakeu 39, 67.7 
epikowo 21.1 evuminija 23.1 
epiputa 21.3 evutewa, -Di 10.5.7, 18.6, 27 
epiropaja 21.3, 67.3 evulovo 27 
epiwetirijo 21.1 esapakemena 10.7, 47.4, 48.46, 51.2 
epizota 48.39, 51.1 esareu 39 
epo 21.1 esarewija 23.1, 67.8 
epomijo 21.3 eseveas 9 
eqeaoatomo 18.1, 23.1 esoto 10.7, 48.29 
eqeo 23.1 ete 19.9, 48.46 A 
eqesijja, -o 18.9, 27, 67.3 etedomo 21.1, 66,1 
egeta, -e, -i IO.5.10, 17, 24, 25, 65.6, etereta 27 

70,1 efewatuo 10.4, 38 
egote 48.40, 51.1 etewoheveweijo 2.5, 73 
eva 15; 48.41 etiwaja 74.1 
evajo 21.3 etiwe 37, 70.4 
erapemena 10.6.7, 15, 18.8, 47.4, 48.12, eto 43.29 

51.2 etokija 21.3, 67.3 
evapija 27 etonijo 21.3 
evapo 12.3, 21.1 etoropagla 30 
erase 48.43 elowoko 21.1, 66.1 
evateijo 74.1 eudamo 66.4 
evatevewe 62.6 euketo 18.11, 47.2, 48.47 
evatode 43.2, 62.6 eukomeno 51.2 
erawa 23.1 eumecel 33 
erawo 6, 9, 10.3, 21.3 eumene 33 
evagwo 6, 9, 21.3 Teu]rupotovemojo 2,1 
eree (ereen) 48.44 euvugola 16,6 
eree (Heleci) 33.1, 62.6 euwakoro 10.2.4 


erei 33.1, 62,6 ewakovo 10.2 
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ewepesesomena 48.37, 51.2 
ewiripija 74.1 

ewiripo 10.2, 15 

ewisozoko 6, 27 

ewisuzuko 6, 12.2, 27, 66.1 
ewilewijo 74.1 

ezeto 48.48 


1eyeU 10.4, 39 

Wate 2.3, 10.4, 32.1, 69.1 
ijeveja 10.3, 15, 23.2, 67.4 
(echt, -wo 10.4, 39, 67.7 
ijerewijo 67.8 

djevo, -jo 2.1, 10.4, 21.3, 27 
tjerowoko 21.1, 66.1 

-ijesi 47.4, 48.49 

-ijeto 48.49 

ijewe 38 

ijo 21.1, 46.1, 48.50, 5I.r 
$jole 10.4, 48.50, 51.1 

iju 6, 8, 38 

theta 25, 70.1 

ikuwoipi 20, 42 

imirijo 13 

inamata 30 

inane 74.3 

tpasanati 18.1 

ipemedeja 13.15 

ipono 10.7, 21.1 

ipopogot 18.11, 21.1, 66,1 
igijla, -o 23.1, 67.3 

igo, -jo 16.6, 21.1 

igoege 20, 29.3, 66.1 
itejao 23.2, 67.4 

iteweridi 29.2 

itowesa 37, 67.6 

iwasijola 70.1, 74.4 
izaatomoi 21.1, 66.1 


jahkelere 9, 15, 16.7, 32.1 
jasavo 9, 15 

jo- 11, 16.7, 45.3, 57.3, 65.1 
joasesosi 48.19, 57.3 
jodososi 48.28, 57.3, 64.1 
joeketogo 11, 57.3 

joijesi 48.49, 57.3 


jooporo 48.55, 57.3 
joporote(ke?) 48.55, 57.3 
jogi 45.3 

joterepato 48.24, 57.3 


kadamija 10.7, 21.3 
kaesameno 51.2 
kakavea 34 

kakejapi 27, 72 
hake[u, -usi, -wi, -we 39, 67.7 
kakijo 27, 72 

kako 10.7, 21.1 
kakodeta 27, 49, 66.1 
kama 23.1 

kamae[u, -we 39, 67.7 
kanako 21.2 
hanape[u, -we, -wo 39, 67.7 
kanato 21.1 

kapa 23.1 
hapara;d[e, -0 29.2 
kapinija 23.1 

kapo 21.1 

karaapi 41 

kavadoro 21.1 

karako 31.1 
karamato 30 
karapaso 6 

kavapa,so 6 

kararewe 39 
karasetirijo 21.1 
karateva 10.7, 32.1, 69.1 
karatirijo 21.1 
Jkarato 21.1 

karauko 10.7, 27 
karawe 10.7, 40 
karawine 31.1 
karawiporo 10.7, 17, 21.2, 66.1 
ka-va-82 8 

kariseu 67.7 

karo ro 

karuke 29.1 

karujļpi, -we 38, 43.1 
kasato 27 

kasikono 21. 

kataro 27 

kati 29.2 
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-kawo 67.2 

kaza 16.7, 18.7, 27, 72 

kazoe 18.7, 44 

heijakarana 18.10 

keijo 74.1 

kekaumeno 10.5, II, 47.4 

kekemenja, -ao, -o, -ojo 47.4, 48.51, 
51.2 

keketuwoe 35, 48.5: A, 51.3 

keki, -de 29.2 

kekijo 73 

kekojo 73 

Remerijo 21.3 

Repoda 10.2 

kera, -a 33.2 

kevajapi 27, 67.3 

herameja 23.2, 67.4 

keramelu, -we, -wi, -wo 30, 67.7 

Rereda 4, 9, 10.8, 33.1, 62.4 

Reresijo weke 11, 20, 34, 66.1 

kerimija 23.1 

kero 21.1 

kerosija 10.5, 23.1, 67.3 

Rerote 36 

kesameno 51.2 

kesene[weja] 27, 67.4 

keseniwijo 27 

kesenuwijla, -o 27, 67.3 

Resenuwo 21.1 

keupoda 10.2, 25 

Reupodeja 51.2 

he-83-18 8 

hinidija 74.1 

Rivagijo 9 

kirijaijo 9 

kirijote 36 

kivisewe 30, 67.7 

kirita, -i 23.1, 27, 49 

kivitewija 23.1, 67.8 

ki-ri-82-jo 8 

kitano 21.1 

kitijesi 17, 18.9, 47.5, 48.52 

kitimena 47.5, 48.52, 51.2 

kitita 10.7, 25, 70.1 


kito, -na, -ne, -pi 10.5, 18.8, 31.1, 43.1 


kiuyoi 21.1 


kiwo 31.r 

koala o 25 

koasta 9 

koino 10,3, 21.1 

kokida 24 

kokireja 27, 67.4 

komawe 37, 70.4 
komaweteja 27, 67.4 

kona 27 

konitijaja 27 

kono 10.3, 10.8, 21.1, 2 
kononipi 29.2 

konosijla, -0 10.4, 74.1 
konoso 10.7 

kobereu 10.7 

kovete, -ve, -ri 28, 32.1, 69,1 
koveterijo 21.3, 67.3, 69.1 
hovia,dana 9, 10.4.7, 21.3 
korija/dana, -dcno 9, 10.4, 21.3 
Rorisijo 18.9, 74.1 

kovito 18.9 

koro 21.1 

kovronowesa 37, 67.6 
kovot[as, -0 9, 27, 49 
[Ro]ru 29.2 

kovupi 18.8, 29.2, 43.1 
kovuto 29.2 

koruweja 27, 67.4 

kosouto 27 

koierija 21.3, 67.3, 60.1 
Roloina 4, 10.3, 17, 23.1 
Roion|a, -0 4, 10.1.3, 23.1 
kotonakitimena 11 
Rotonanono 10.1, 18.2, 23.1 
kotoneta 25, 70.1 
Rotonewe 39, 67.7 
kotonoko 10.1 

kotonooko 17, 18.2, 21.1, 66.1 
hotujwe, -wo 38 

koura 21.3 

Roureja 23.2, 27, 67.4 
kowa 23.1, 60 

kowirowoko 21.: 

kowo (korwo-) 10.7, 21.1 
Rowo (kowos-?) 33.1 

-howo 67.2 
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kumino 21.3 

kunaja 18.11, 27, 67.3 
kunaketai 25, 66.1, 70.1 
kunita 25 

kupariseja 27, 72 
Ruparisijo 74.1 
kuparo(s) 9, 21.1 
kuparowe 9, 37, 70.4 
[kulpera 21.3 

kupesero 10.7, 21.1 
kupirijo 74.1 

kurewe 39 

kurinazeja 23.2 
hurumenijo 73 
hurumeno 51.2, 73 
kurusapi 27 

Ruruso, -jo 10.7, 18.7, 21.1 
kuvusowoko 21.1, 66.1 
kurusupaz 23.1 

Rutruzo 44 

kusamenijo 31.2, 73 
kusu 2.4, 53.5 
kusupa, -ta 6, 37 
kusutovopa, 9, 10.7, 16.6, 23.1, 67.1 
kutaito 10.3 

kutatijo 74.1 

kutato 10.3 

kutelras, -rao 6, 9, 74.1 
kutereupi 39, 43.1, 74.2 
kutesej[a, -0 18.7, 27, 72 

kuteso 13, 18.7, 21.1, 27, 72 
kutetajo 27 

kuwanijo 27, 72 

kuwano 10.4, 21.1 

ku-63-so 8 


y:27, 72 


manasiweko 10.7, 66.3 
maraku 38 
maranentjo 74.1 
marate/u, -we 39 
maratuwo 10.7, 21.3 
mara,wa 9 
maropi 20, 62.6 
masa 23 
mate, -re 32.1, 69.1 
matuwe 38 

Góteb. Univ. Ársskr. LXVI: 2 


me 31.1 

mekita 27, 44 

mena 31.1, 62.4 

meno 18.12, 31.1, 62.2 
menoeja 27, 67.4 
menuwa 13 

mereti[ras, -rija 9, 23.2, 67.6 
MEreuro 21.3 

meri, Zo 10.5, 29.2, 62.2 
meridamate 6, 29.2 
meridumate 6, 29.2 
meritewo 39, 67.7 

mesato 27. 

meta 2.4, 53.6 
metakekumena 17, 47.4, 48.53, 51.2 
metakitita 25, 70.x 
metapijo 74.1 
me-ta-47-wa 8 

metuwo 38, 62.2 

meujo, -a,, -e 15, 44 
mewijo, -e 15, 44 
mezana 16.7, 62.4 
mezawom 28 

MEZO, -Ay, -€ 16.7, 44 
me-86-ta 8 

-mi 45.1 

mijaro 27 

mikata 25, 70.1 

mivay 23.1, 62.2 
miratija 18.9, 74.1 

mita 23.1 

mitowesa, -e 10.3.7, 16.7, 37, 67.6, 70.4 
moriwodo 10.7, 13, 21.1 
morokowowopi 20 
movopa, 25 

mujomeno 6, 48.54, 51.2 


naputijo 27 

maudomo 10.2, 12.1, 21.1, 66.1 
nausikere[we] 66.2 

nawijo 27, 67.3 

nedowotade 43.2, 62.6 
nekiri|de, -si 29.2 

netijano 66.3 

newja, -o, -ojo 27 

nopertay 9, 18.2, 34, 66.4 


II 
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noriwoko 21.2 
nuto 42 
nuwaja 27 


0- II, I2.2, 45.3.5, 57.3, 65.1 

08, 9, 45.4, 57.4, 65.1 

oaizta, -qe 8 

oakerese 48.5, 56.1, 57.3 

odaa, 2.3, 9, 57.5, 65.1 

odakeweta 6, 10.7, 16.6, 18.10, 37, 70.4 

odakuweta 2.2, 6, 10.7, 16.6, 18.10, 37, 
70.4 

odahweta 6, 18.10, 37, 70.4 

odasaito] 48.23, 57.3 

odatuweta 6, 18.10, 37, 70.4 

odekasato 48.26, 57.3 

odepaza, 9, 57.8 

odidosi 48.28, 57.3 

odoke 48.28, 57.3, 64.1 


oka 23.1, 67.1 
okava 9 

okara; 6, 9 

-oko 67.2 

okomeneu 18.3, 74.2 
oku 38 

omeno 51.2 


omirijoi 21.1 

omopi 4, 20, 21.1, 43.1 
ona 23.1 

onaseu 67.7 

onateve 32.1, 69.1 

onato 21.3 

onitijapi 27, 67.3, 72 

ono (oro-) 10.1, 21.1 

ono (Ono-?) 15, 21.1 

onu 29 

onuke 29.1 

onukeja, -0 23.2, 67.4 
ooperosi 13, 48.55, 57.3 
opa 23.1, 67.1 

opawoneja 9 

opazwoni 9, 16.6, 17, 28, 31.1 
opawota 21.3 

opepa, 18.11 

opero 33.1, 48.55, 62.4, 64.2 
-opevosi 13, 48.55 


operotla, -e 28, 48.55, 51.1, 64.2 

opi 17, 53.7 

opiasra 9, 18.5, 27, GI 

opidamijo 27, 57.3 

opiijapi 23.1, 43.1 

opiitaja 18.5, 21.3, 67.3 

opikapeewe 39 

opikedei 33.1 

opikereminija, -bi 23.1, 43.1, 62.4, 
67.3 

opikerewijeu 39 

opiherijo(de) 21.3 

opimaiu 38 

opimene 48.56 

opiponikeja 27 

opigina 27 

opivogo 17, 27 

opisuko 21.1 

opitekee[u, -we 39, 67.7 

opitete, -ve 32.1, 69.1 

opiteukewe 39 

opitinijata 25 

opiturajo 21.1 

opogo 18.5, 21.3 

-Of0Y0 10.7, 47.5, 48.55 

oporomeno 51.2 

ogepas 18.11 

orea, 9 

oremoakeveu 9 

ovemojakereu 9 

orene[a, -0 10.4, 27, 72 

oreneja 10.4, 27, 72 

oriko 21.1 

orojo 21.1 

oromeno 15, 48.57, 51,2, 65.7 

orumasijajo 67.3, 74.1 

orumato 18.3 

ote 2.1, YO.ro, 57.6 

otinawo 18.9, 66.3 

olivag, -0 9, 23.2, 67.6 

otivija 23.2, 67.6 

OU- IT, 56.7 

oudidosi 48.28, 56.1, 64.1 

oudidoto 48.28, 56.1, 59.2 

ouki 56.2 

oukitemi 56.2 


A TENTATIVE GRAMMAR OF MYCENAEAN GREEK 163 


ouko 21.3 
ouparokene[to] 56.1 
ouge 57.7 

ouruto 10.7, 48.77, 57.3 
outemi 56.x 

ouwoze 10.2, 48.81, 56.1 
owide 48.80, 57.3, 64.1 
owidetai 25, 48.80 
owitinmijo 74.1 

owowe 2.3, 37, 46.1, 62.3 
owoze 10.2, 48.81, 56.1 
ozami| 48.82 

ozeto 18.10, 48.84, 57.3 


-pa 37 

Jpaaizso 8 

pade 29.2 

padei 29.2 

padewe 40 

paitij/o, -a 18.9, 74.1 
paito 10.3 

pakana 2.3, 10.7, 21.3 
paketeja 23.2 

paketere 32.1, 69.1 
paketerija 21.3, 67.3, 69.1 


pakewe 38 

pakija/nade, -ne, -pi, -st 31.1, 43.1, 
62.6, 74.3 

pakijanija 74.1 

pakoto 21.1 


pakowe 37, 70.4 
pashowele, -i 33 
pa,kowetj/a, -0 74.1 
pakuro, 9 
pamako 21.3 
pasmesijo 18.1 
pasmisijo 18.1 
paznuwaso 6 
paznwaso 6 
papajo 9 
paspazjo 9 
paparo 9 
paparo 9 
papu,to 27 
pagosijo 18.9 
pasra 9 


Paya, 9 

pasradero 21.1 

parajla, -o 16.6, 27 

pasrajo 74.1 

parakesewe 67.7 

paraketeewe 39 

parakewe 10.7, 38 

paraku 38 

parakuja 6, 27, 38 

pasrakuja 6, 27 

parakuwe 10.7, 38 

Dasratoro 9, 10.8, 21.3 

parawa 27 

parawajo 18.5, 23.1 

paro 2.3, 11, 53.8 

pavodamo 11 

parokenelto] 47.5, 48.58 

pasa 18.12, 37 

pasakomeno 51.2 

pasaro 16.7, 21.1 

pasi (pansi) 18.8, 37 

-pasi (phasi) 48.59, 64.2 

passireu 16.3.6, 39 

passirewija 23.1, 67.8 

[passi]rewijote 10.7, 15, 47.5, 48.60, 
51.1 

pasiteot 11, 62.3 

pata 37 

patajla, -oi 21.3, 62.3, 67.3 

pate (pantes) 16.6, 37 

pate (pater) 10.5.7.9, 32.1, 69.1 

pato 37 

pawe[a, -as, -o, -pi, -si 4, 9, 12.3, 33.1, 
43.1, 62.3 

pawokle, -o 29.1, 53.8 

pa-83-to 8 

peda 2.2, 53.9 

pedewesa 10.7, 37, 67.6, 70.4 

pedijewe 39, 67.7 

pedirja, -o, -oi 21.3, 60, 62.3 

pet 2.3, 10.8, 45.1 

pejuka 21.3 

pehitiras, -0 9, 23.2, 67.6 

peko 33.1 

pekoto 21.1 

pema 10.7.8, 30 
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pemo 12.3, 21.3, 30 
penewet|a, -e 37, 70.4 
pepasto 21.3 

peporo 21.1 
[peTpu,temeno 48.61, 51.2 
pegeu 67.7 

pegota 18.5, 25 
perakoraija 6, 9 
peva,kovaija 6, 9 

pere 17, 47.2, 48.62 
pereito 27 

perche 18.5, 48.63 
perekeju, -we 39 

perekuta 25, 70.1 
pereqonijo 73 

peregota 16.6, 18.11 
pereuronade 10.7, 43.2, 62.6 
pereuronijo 74.1 

pevewote 48.64, 70.4 
pe-re-82 8 

pe-re-82-jo 8, 67.3 
perike 29.1 

perimede, -0 33 

perirogo 27 

perusinuw|a, -o 6, 15, 27, 68 
perusinwa 6, 27 

pesero, -jo 27 

pelerewa 18.13 

peza 11 

-bi 43.1 

piazra 9, 10.4, 23.1 
pijeva, 9, 10.4, 23.1 
pikeve[u, -we, -wo 39 
pivameno 51.2 

pirijete, -ve, -si 32.1, 69.1 
piropatara 66.3 
pirogo[ta] 66.3 

pirotekoto 66.3 

piroweko 66.3 

pirute 29.2 

pitirogwesa 9, 37, 67.6, 70.4 
piwerildi, -si 18.8, 28, 29.2 
pi-82, -de 8 

poaig- 8 

poai,wido 8 

poda 23.1, 29.2, 67.1 
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pode 29.2 

pokatama 30 

pohivogo 29.3 

pokironuka 27, 66.1 
pokuta 25, 70.1 

pokutevo 27 

pome, -ne, -n0 10.3, 12.1, 31.1 
ponijaja 27 

ponike 29.1 

ponikea 27, 72 

ponikeja 27, 72 

ponikija 27, 72 

ponikijo 21.3 

ponikipi 10.7, 29.1, 43.1 
popa; 9, 16.3, 23.1, 67.1 
popasteu 39 

popi 18.8, 29.2, 43.1 
popureja 10.7, 27, 72 
popuros, 9, 18.7, 27, 72 
pogewija 23.1 

-poqo 67.2 

porai 62.3 

porapi 62.6 

porena 21.3, 48.62 
poriwa 27 

foro 10,1, 21.1 

-poro 67.2 

porodumate 6, 29.2, 66.4 
poroeke 18.5, 34 
porokorete, -vé 32.1, 54, 66.4 
porokowa 23.1, 67.1 
porokowo 17, 21.1 
poroteu 46.2 

porotiri 46.2 

poroto 27, 46.2 
porouteju, -we, -wo 39, 67.7 
porudamate 6, 29.2 
porupode 29.2, 06.1 
porugoto 27, 66.1, 70.2 


posedao, -ne, -mi, -no 15, 28, 31.1 


posi 2.3, 3, 15.0, 54 
fosidaijeusi 39, 67.7 
posidaijo 39, 67.3 
posiketere 32.1, 69.1 
posoro 68 

polerewe 39 
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potija 21.3 

potinija 23.2 
potinijawejo, -jo 27, 67.8 
potipi 38, 43.1 

potiro 21.1 

potoremata 18.13 
potorijo 2.2, 18.13 

pieno 23.1 

plerewa 18.13, 23.1, 62.2 
pukoso ekee 11, 34, 66.1 
puhatarija 23.1 

pukawo 10.7, 21.1, 66.1 
punasijo 74.1 

purako 21.1 

purautoro 10.7, 21.3, 66.1 
pusijla, -0 74.1 

puta 10.5, 21.3 

putarija 23.1 

pute 32.1, 69.1 
puslemeno 48.61, 51.2 
pusteve 6, 9, 32.1 
puterija 23.1 

putija 9 

pustija 9 

puwo 27 

pu[lazko 6, 9 

puljako 6, 9 


ge II, 57.9 

gejameno 51.2 

geginomenla, -0 48.65, 51.2, 62.5 
geginoto 48.65, 49, 50 

gerana 23.1 

gerasija 23.1 

geregotao 16.6, 18.11 

gero 68 

gevo, 21.1 

qeromeno 17, 48.66, 51.2 
getela, -a,, -0 9, 33.1, 49 

getija 21.3, 67.3 

geto 13, 21.1 

getoropopi 2.2, 12.3, 29.2, 46.1 
getovowe 34, 46.1 

girijalo 10.7, 47.3, 48.67 
gisijako 66.3 

gisipee 10.7, 16.6, 33.1 


goo 10.1, 40 

gogotao 6, 10.2, 25 

-goro 67.2 

qoukara 41, 66.1 

[golukaraoi 41 

qoukoro 10.5, 12.1, 18.11, 21.1, 66.4 
gougota 10.2, 18.11, 25, 66.1, 70.1 
gowakeseu 67.7 

gowija 27, 67.3 

qozo 21.1 


raeja 15, 27, 72 

Jrakatera 32.1 

vake 48.68 

vapitivd, 9, 15, 16.6, 23.2, 67.6 

rapte 10.8, 15, 32.1, 69.1 

rapterija 27 

raqitivaz, -0 9, 16.6, 23.2, 67.6 

vasutijo 74.1 

valijo 18.9, 74.1 

rauratij]a, -0 9, 10.2, 74.1 

vawaesijo 27 

rawakeja 23.1 

vawakesijo, -jo 2.1, 18.9, 27, 67.3 

vawaketa 2.1, 25, 66.1, 70.1 

vawaratas 9 

vawaratij/a, -0 10.2, 74.1 

rawijaja 23.1, 67.3 

vedinatomo 21.1, 66.1 

vekatane 74.3 

yekeetovoterijo 21.3 

reketoroterijo 10.7, 21.3, 62.3, 67.3, 
69.1 

repoto 10.5.7, 27 

regomeno 10.3.5, 17, 48.69, 51.2 

veuk[a, -o, -ojo 10.2, 27 

reukonuka 27, 66.1 

reukoroopuzru 6, 9, 38 

veukotovo 10.7 

Jrewijote, see [passilrewijote 

vewopi 18.8, 36, 43.1 

vewolejo 4, 27, 67.4 

vewoterejo 18.4, 27, 67.4 

vewotorokowo 18.4, 21.2, 66.1 

rijo 10.8, I5 

vijonij[a, -0 74.1 
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riju- 8 

rijuno 8 

rimene 31.1 

vinakovo 21.1 

rineja, -0 23.2, 67.4 
vino 10.5, 21.3 

rita 27 

vi-82-ta-o 8 

yoiko 27 

rousijewija 27, 67.8 
yousijo 20, 74.1 
rudea, 33.1 

vukitijla, -o 74.1 
vukito 10.7 
rukoay[Relreute 9, 43.3 
irupotoremojo 2.2, 18.13 
ru-83/-e, -o 8 


saju 8 

sapa 23 

sapakaterija 10.7 

sapera 23.1 

sapide 29.2 

sapitinewejo 73 
sapitinuwo 73 

sarapedla, -o 21.3 

sarinole 15 

savinuwote 15, 70.4 
sasama 21.3 
sevemokaralapi, -ot 31.2, 41 
serino 21.3 

Siasro O, 21.1 

sivarija 74.1 

strijo, -jo 20 

sito 21.1 

sitokowo 21.2, 66.1 
soweneja 27, 67.4, 72 
soweno 21.1 

sukivitajo 74.1 

sugota, -0 6, 18.11, 25, 70.1 
suvase 6, 48.70 

surate 32.1, 69.1 

surimijo 74.1 

surimo 8 

suza 3, 6, 16.7, I8.7, 23.1 
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ta-di-22-so 8 

Jtakoro 21.1 

tamijeu 67.7 

tanawa 27 

taniko 13 

tanuko 13 

tapaeote 48.29, 51.1, 55 

tavanu, -we 38 

lavasija 23.1 

tarato 9 

tavasto 9 

tateve 32.1 

tatiqoweu 18.9, 66.3, 67.7 

tatomo 10.7.8, 21.1 

tauvo 10.2, 21.1 

ta-49-vo 8 

teija 27, 67.3 

teke 47.5, 48.71 

tekolo 10.5.9, 31.1 

tekotonape 11, 31.1, 48.7 

temeno 33.1 

temi 18.1, 41 

temidewete 6, 37 

temidwe, -ta, -te 6, 37, 70.4 

temitijja, -o 18,1, 41, 74.1 

'te|miwete 6, 37 

teo, -i, -jO 10.3.5, 20, 21.1, 64.2 

teona 20 

teoporija 16.6, 27 

teogorija 16.6, 27, 66.1, 67.3 

tepa,|de, -i 9, 16.3 

tepasja 9, 74.1 

tepeja, -0 23.2, 67.4 

tevanija 23.1 

tevabike 48.72 

teveja 2.2, 10.3, 48.73, 50 

lerejae 48.73, 50 

terenewija 74.1 

-lerépato 48.74 

teyela 25, 70.1 

tetarane 74.3 

tetukowoa(s) 9, 10.7, 16.6, 35, 47.4.5, 
48.75, 51.3, 64.3 

teukepi 33.1, 43.1 

teutavakoro 21.1 

timitija 18.1, 41 
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timilo 18.1, 20.2, AI 

timitogo[yo] 18.1, 21.1 

tinijata 25 

tinwasija 18.9 

tinwatijao 18.9 

liri- 46.1 

tivijopa, 16.6 

tirijowe, -£ 10.4, 34, 46.1 

tiyiowee 10.4, 34 

tivipo, -de 10.7, 29.2, 46.1 

tivipodiko 10.7, 21.1, 46.1, 71 

tiviseroe 15, 42, 46.2 

tivitij/a, -0 74.1 

toe 10.3, 45.2 

toige 45.2 

tojoge 45.2 

toko 21.1 

tokodomo 17, 20, 21.1, 66,1 

tokodomoapeo 11 

tokosota 25, 70.1 

tokosowoko 21.1, 66.1 

tome 45.2 

tomika 27 

-tomo 67.2 

tonijo 21.3 

tono 10.7, 18.14, 21.1 

topa, I8.14, 23.1 

topezja, -o 3, 6, 10.7, 12.3, 16.7, 18.14, 
23.2 

togide 10.7, 29.2 

togidej[a, -o 27, 67.4 

toqidewesa 37, 67.6, 70.4 

-logo 21.1 

tovake 29.1 

toronowoko 10.7, 21.1, 66.1 

toropaz O, 18.14, 23.1, 67,1 

tovogejomeno 2.4, 10.4, 48.76, 50, 51.2, 
64.1 

tovogo 21.1 

tosa 45.4 

fosade 45.4, 57.2, 59.2 

toso 16.7, 45.4 

tosode 11, 45.4, 57.2 

tosodepema 11 

tosojo 45.4, 62.2 

tosokusupa 11 


losone 45.4 

tosopa 10.9, 11 

toto 45.2 

totowelo 11, 62.4 
touka 23.1 
Mo-85-ai-la 8 

tukate, -ve 32.1, 69.1 
tunano 21.1 
turate|u, -usi, -W& 39 
turisij[a, -0 74.1 
iuro, 9, 21.1 
turuplerija 23.1, 67.3, 69.1 ` 
tusijeu 18.9 

tutijeu 18.9 

tuwea 10.4, 33.1 
tuweta 25, 70.1 
tuwo 21.3, 46.1 


udo 41 

udonooi 21.1 

udoro 21.1 
uparakirija 18.3 

upo 54 

uporakivija 18.3 
u-va-86 8 

urupijajo 10.7, 13, 18.3, 67.3 
-uruto 10.7, 15, 48.77 
utanijo 74.1 

utano 13 

uwasijo 18.9, 73 
uwata 73 


wa 45.5 

waa ta 9 

waastewe 9 
wadomeno 51.2 
wanaka, -te, to 29 
wanakater]a, o 10.7, 27, 69.2 
wanakele 29 
wanasewija 27, 67.8 
wanasoi 16.7, 23.2 
waniho 71 

wanosot 23.2 

wao 21.1 

warawita 27, 49 
wato 21.1 
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watu 10.7, 38 

wa-86-re 8 

weasnoi 9, 27 

weareja 9, 27, 72 
weagrejo 9, 27, 67.4, 72 
wearepe 2.3, 34 
weewija 27 

wejarepe 34 

wejekeja,, -e 9, 34 
wejewe 39 

wekata, -e 24, 25, 70.¢ 
we-ka-18 8 

weke xi, 20, 48.78 
wekeija 21.3 
wekowekate 29.2 

wepeza 27, 46.1 
werekarata 25, 70.1 
wereke 10.7, 29.1, 48.79 
weteiwetei 33.1, 62.3 
weteyeu 39 

weto 33.1, 62.4 

weweea 27, 72 
wewestjeja, -0 23.2 
-wide 48.80, 64.1 
widowoijo 6, 10.7, 51.3 
widuwoijo 6, 10.7, 47.4 
widwotjo 6 

wijuteu 8 

wipinoo 15, 38, 43.1, 56.2 
wirinejo 27, 72 

wivineo 27, 72 

wirinijo 2.5, 10.8, 15, 27, 72 
wirino 27, 72 

wiriza 6, 10.7.8, 16.7, 23.2 
wisowopana 10.7, 27 
wodowe 18.14, 37, 70.4 
woikode 21.1, 43.2 
wojo 45.x 

woka 23.1 

woke 48.8: 

-woko 67.2 

wonasi 29.2 

wonewe 39, 67.7 

wono 10.3, 21.1 
wonogewe 67.7 
wonogoso 10.7 
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worawesa 37, 67.6, 70.4 
woroneja 27, 72 
worokijonejo x0.7, 27 
woweu 30, 67.7 

wowija 21.3 

wowijata 25 

wowo 21.% 

woze 10,7, 12.3, 16.7, 48.81 
wozee 48.81 

wozo, -te 48.81, 51.1 
wozoe 48.81 

wozomenja, -o 48.81, 51.2 
wo-65-v0 8 


zaetoro 21.1 

zakusijja, -o 6, 18.9, 74.1 
zamaewija 67.8 

-zamil 48.82 

zamijo 21.1 

zetjakarana 18.10 

zepura, o 

zepusrao 9 

zepujro ©, 9, 21.1 

zesomeno 12.2, 16.7, 43.83, 51.2 
-zeto 48.84 

zcušeusi 10.2, 12.2, 16.7, 39, 67.7 
204 23.7, 67.1 

-200 67.2 

zowa 16.7, 21.3 

zowijo 73 


18-hu-si-jo 8 
18-to-no 8 
47-da, -de 8 
47-hu-to-de 8 
47-<o/-de, -¿ 8 
47-ia-qo 8 
47-ti-jo 8 
49-so 8 

82-de 8 
82-ni-jo 8 
]83-vet 8 
183-re-jo-de 8 
85-ce-pi 8, 33 
85-de-we-sa{-ge) 8, 37, 67.6, 70.4 
85-ja-to 8 


A TENTATIVE GRAMMAR OF MYCENAEAN GREEK 169 


85-ke-i-ja-te-we, -i 8 
85-ke-wa 8 

85-ri-jo 8 
85-vi-mo-de 8 

85-10 8, 21.1 
85-taz 8 

85-ta-mo 8 

85-te 8, 32.1 


85-te-ra 8 

85-to 8 

85-to-ai, -ta 8, 9, 25 
85-lo-ai,-ta-va 8 
85-to-ayg-ta 8, 25 
85-[to-]ja-te-wo 8 
85-to-jo 8, 21.1 
85-u-le 8 


